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Burt- Lap- Burt- Lap-
nica puse nica puse
Eiropas Kopienu Komisijas atzinums 3.iedala. Citi noteikumi........ccoourvvrcrreiverrnnnns 26 1994
par Portugales Republikas un 4. iedala. Tirdznieciba starp
Spanijas Karalistes pieteikumiem Spanijas Karalisti un
par pievienosanos Eiropas Kopienam............... 26 1983 Portugales Republiku.......c.ccceueuerercrcrcnncn. 26 1995
2. nodala. Personu, pakalpojumu
un kapitala briva aprite.........cceeecrnererrenenn. 1995
Eiropas Kopienu Padomes 1é mums 1. iedala. Darba NEMEji...ceeeuerecrerererceeeeeennnne 1995
par Portugales Republikas un 2. iedala. Kapitala aprite .. 1996
Spanijas Karalistes pievienosanos 3. nodala. Lauksaimnieciba .... 1997
Eiropas Oglu un térauda kopienai.................... 26 1984 1. iedala. Visparigi noteikumi.... 1997
1. apaksiedala. Cenu kompensacija
un virziba uz cenu izlidzinasanu .............. 26 1997
Eiropas Kopienu Padomes lémums 2. apaksiedala. Briva aprite un muitas
par Portugales Republikas un SAVIENTDA .ooevee v s 26 1998
Spanijas Karalistes pievienosanos 3. apaksiedala. Atbalsts.........ccccconvviuneiienninnne. 26 2001
Eiropas Atomenergijas kopienai...................... 26 1985 4. apaksiedala. Papildu tirdzniecibas
MENANISMS ..o 26 2001
5. apaksiedala. Citi noteikumi........cccevuuneee. 26 2004
Ligums star%) Belgijas Karalisti, 2. iedala. Noteikumi, kas attiecas
Danijas Karalisti, Vacijas Federativo uz dazam tirgu kopigajam
Republiku, Griekijas Republiku, OTGANIZACKHAML 1oveevrsereesreeseeessresseessesessnessnees 26 2004
Francijas Repubii u, Iriju, Italijas 1. apaksiedala. Ellas un tauki .......cccooccoveureeence 26 2004
Republiku, Luksemburgas Lielhercogisti, 2. apakéiedala. Piens un piena
Niderlandes Karalisti, Lielbritanijas PTOAUKL cvvoveeeeesieieseeseseeese e sssnees 26 2006
un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti 3. apaksiedala. Liellopu gala
(Eiropas Kopienu dalibvalstim) un tela gala s 2006
un Spanijas Karalisti un 4. apaksiedala. Tabaka 2006
Portugales Republiku 5. apaksiedala. Lini un kanepes ........c.ccoeeu... 26 2006
par Spanijas Karalistes un 6. apaksiedala. APini......cooccoererreerererereenriesnennne 26 2006
Portugales Republikas pievienosanos 7. apak$iedala. Séklas... 26 2006
Eiropas Ekonomikas ko]Eienai un 8. apaksiedala. ZIAtArPini .oeveeerereeesereeeerenees 26 2006
Eiropas Atomenergijas kopienai..............ccccoooo 26 1986 9. apaksiedala. Cukurs un
iZOGHKOZE ..., 2006
10. apaksiedala. Labiba.......ccccceveurevcrrecurecnnee 2006
Akts par Spanijas Karalistes un 11. apaksiedala. Ciikgala. 2006
Portugales Republikas 12. apaksiedala. Olas...........coovvvvvrrvevvvrrrrvnerseee 2007
pievieno$anas nosacijumiem 13. apaksiedala. MAjputni ......cceeeeeeereccrencrenecs 26 2007
un Ligumu pielagojumiem ...........ccoomceccrvcrrnnnees 26 1989 14. apaksiedala. Risi.....ccocouereuueermercrreecneneenes 26 2007
Pirma dala PRINCIPI.......missmsesssssssnnnens 26 1989 15. apaksiedala. Auglu un darzenu
Otra dala LIGUMU PIELAGOJUMI ... 26 1989 parstrades produkii ... 26 2007
I sadala. Noteikumi iestadé .. 1989 16. apaksiedala. Zavéta rupja
’ L par iestacem TOPDAIIDA oo seess s 26 2008
1. nodala. Eiropas Parlaments.........ccocecuveurcrneurennce 1989 opo o
2. nodala. Padome .........ccceveiuemciniciencrenenenennes 1990 17. apaksiedala. Ziryi, lauka pupas
3. nodaia. Komisija . 1990 un sa}l.dés lupi{la.s 2008
4. 1n0dala. TIESA ceuvueverevereerierreerreerreeiseaeiseee e snenes 1991 18. apakf}edala. V%m """"""""""""""""""""" 2008
5. nodala. Revizijas palata........ccccoeeerverercrrcrsennnn. 1991 19. apaksiedala. Aitu gala un
6. nodala. Ekonomikas un socidlo lietu . kazu gal.a ........ e 2009
komiteja 1991 3.1iedala. éugh un fiarze.r,u 2009
7. nodala. EOTK Padomdevéja 1. apaksiedala. Pirmais posms........c..cccreecunee. 26 2009
KOMUE]R1.rrveererses s seesessessesssss s 26 1991 2. apakiiedala. Otrais POSIS wevevreerrersrens 262012
8. nodala. Zinatnes un tehnikas 4. noFIala. Zve.]a.._...:.... .......... e - 2012
o 1. iedala. Visparigi noteikumi 2012
. Sadlz(l);n(l:tiegia.“i;i;g'“;l.{ ............................................. }gg} 2. iedala, PiekJuve adeniem
.. o P _ % u UN TESUISICM..ueiriiiececieriieiereneeceseseseneaeaene 26 2013
Tres$a dala IESTAZU PIENEMTO 3.iedala. ATEjie TESUISI..rmmmrremerrmeerirerreeererenees 26 2015
TIESIBU AKTU PIELAGOJUMI ......ccoceoemriiercrrinnee 26 1991 4. iedala. Tirgu kopiga organizacija................. 26 2015
Ceturta dala PAREJAS PASAKUML......cccouuvrumnnn. 26 1991 5. iedala. Rezims, ko pieméro
I sadala. Noteikumi par iestadem........ccccocuvcucucicunne. 26 1991 tirdzniecibai.......coovciericiniciiciicics 26 2016
II sadala. Parejas pasakumi attieciba 5. nodala. Aréjie SaKari .....ooceeeeeereereeeressenresecrensenens 26 2017
uz Spaniju ... .26 1992 1. iedala. Kopéja tirdzniecibas
1. nodala. Briva precu aprite.. .26 1992 POLtIKA oo 26 2017
1. iedala. Tarifu noteikumi........ccccovceerruvcuurcennne 26 1992 2.iedala. Kopienu noligumi ar dazam
2.iedala. Kvantitativo ierobezojumu tre$am valStim....c.oceveeeeecrrecrrecereceneuceneneenennes 2018
un pasakumu ar lidzvértigu 3.iedala. Tekstilizstradajumi. 2018
iedarbibu atcel$ana.......c.coocecveccureccrrecereceneneee 26 1993 6. nodala. Finansu noteikumi.........cccocuecuniccininiaes 2018
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III sadala. Parejas posma pasakumi attieciba
UZ Portugalic...coccceivieiiiiiiciciccnas
1. nodala. Briva precu aprite..
1. iedala. Tarifu noteikumi
2. iedala. Kvantitativo ierobeZojumu
un pasakumu ar lidzvértigu
iedarbibu atcel$ana.........cccooeeeeuneeniunccneeennne 26
3. iedala. Citi noteikKumi......occoveeerrerrererreerreennene 26
4. iedala. Tirdznieciba starp
Portugales Republiku un
Spanijas Karalisti .......cccccoeueeieivcinciccincincincnnn. 26
2. nodala. Briva personu, pakalpojumu
un kapitala aprite........ceeeicerererercrernenenenn.
1. iedala. Darba néméji
2.1iedala. Tiesibas veikt uznémeéjdarbibu,
pakalpojumi, kapitala aprite un
neredzamie darfjumi.........cccoecvceniuccencunnnn.
3. nodala. Lauksaimnieciba .......ccoceveurererrencrnccnnee.
1. iedala. Visparigi noteikumi.. .
2.1edala. Klasiska pareja ........cccceceeverererrenenncs
1. apaksiedala. Darbibas joma..........ccccccuucees 26
2. apaksiedala. Cenu kompensacija
un pakapeniska cenu izlidzinasana.......... 26
3. apaksiedala. Briva aprite un muitas
SAVIENTDA ..o
4. apaksiedala. Atbalsts
5. apaksiedala. Papildu tirdzniecibas

MEhANISMS ..o 26

6. apaksiedala. Citi noteikumi.......cocceeueuucnnce 26
3.1iedala. Pareja pa posmiem ..

1. apaksiedala. Darbibas joma........ccccccecuceenee 26

2. apaksiedala. Pirmais posms..........cccecuuence 26

3. apaksiedala. Otrais poSmS.......cccveecureucunenee 26

4. iedala. Noteikumi attieciba uz dazu
tirgu kopigajam organizacijam,

kam pieméro klasisku pareju...........cccoveuueeee. 26
1. apaksiedala. Ellas un tauki .. .26
2. apaksiedala. Tabaka.............. .26
3. apaksiedala. Lini un kanepaji........c.ccecuuc.. 26
4. apaks$iedala. Apini.......cccoeueuerererercrsenennes 26
5. apaksiedala. Séklas..... .26
6. apaksiedala. Zidtarpini .26
7. apaksiedala. Cukurs un izoglikoze............. 26
8. apaksiedala. Parstradati augli
UN dArzeni....ceveceeieereeiieieieieeeesenne 26
9. apaksiedala. Zavéta rupja bariba............... 26
10. apaksiedala. Zirni, lauka pupas
un saldas [upinas......ceeeeverererennennes 26

11. apaksiedala. Aitas gala

un kazas gala
5.1iedala. Noteikumi attieciba uz dazu

tirgu kopigo organizaciju, kam pieméro

pakapeniskas parejas noteikumus................. 26
1. apaksiedala. Piens un piena
Produkti...ccececeiiiciiciicieiceeienes 26
2. apaksiedala. Liellopu gala
un tela gala ..o, 26
3. apaksiedala. Augli un darzeni .26
4. apaksiedala. Labiba............... .26
5. apaksiedala. Cakgala......ccoeueuevcicrcrncnncn. 26
6. apaksiedala. Olas.......cccccovvurineinincinnnnnnnn. 26
7. apaksiedala. Majputnu gala. .26
8. apaksiedala. Risi................ .26
9. apaksiedala. Vini.... .26
6.1edala. Citi noteikumi......cccoeeuveunee .26
1. apaksiedala. Veterinarijas pasakumi........... 26

2. apaksiedala. Pasakumi saistiba
ar tiesibu aktiem, kas attiecas

uz séklam un augiem.......ccceeverrercunenn. 26
3. apaksiedala. Pasakumi, kas attiecas
Uz augu veselibul ..o 26
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4. nodala. Zveja......ocviuveueineeieiieicieieiesenenenas
.iedala. Visparigi noteikumi................
.iedala. Piekluve tideniem un resursiem ...
.iedala. Aréjie resursi............
.iedala. Tirgu kopiga organizacija..........ccc....
.iedala. Rezims, ko pieméro
tirdzniecibai......coocvicivciciiis 26
5.nodala. Aréjie sakari ......c.coccrevennees
1. iedala. Kopéja tirdzniecibas politika..
2. iedala. Kopienu noligumi ar dazam
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tre$am Valstim.......eeeeeveeeeeieececiencienenenennes 26
3.1iedala. Tekstilizstradajumi .......c.ccccceevererenaee 26
6. nodala. Finan$u noteikumi..
7.nodala. Citi noteikumi .........ccceueveierercrcrcnnen.
IV sadala. Citi noteikumi........cccoeueuevererercrcrerennnn.

Piekta dala NOTEIKUMI PAR SA AKTA

IEVIESANU....ooovvrvrrrnnnvnnnnnnnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss
1. sadala. Iestazu izveidosana
2. sadala. Iestazu tiesibu aktu piemérojamiba............ 26
3. sadala. Nobeiguma noteikumi ........ccccceeueeivcivcicnnces 26

I pielikums. Pievieno$anas akta 26. panta

paredzétais SAraksts ........coceveeeneeeierreernecrneceneenreneenenes
1. Muitas tiesibu akti
IL. Tiesibas veikt uznémeéjdarbibu
un pakalpojumu sniegSanas briviba...........cccccouc.c.. 26
a) Komercdarbiba, tostarp starpnieku
komercdarbiba ..o
b) Pakalpojumu snieg$anas uzpémum
¢) Bankas un citi finansu uznémumi,
APAroS$iNAsana .......ceceeeecureecureeeneueeneueenerneesreennene
d) Tiesibu akti par uznémeéjdarbibu ......................
e) Buvdarbu publiska pasttijuma ligumi...
f) Brivas profesijas ........cceeirieinicinicieicieineinas
TIL. TransSpOrts......ceeureeeereiriicereieeceeseeseeeseseseaes
IV. Konkurence..
V. Nodoklu sistéma.......
VI. Ekonomikas politika.
VII. Tirdzniecibas politika........ccocreerrecrrecrrecrreennenee
VIIL Sociala politiKa.......c.ccoeueurerrererrecrrecireerrecinenennenes
IX. Tiesibu aktu tuvinasana
A. Tehniskie skérsli (ripniecibas razojumi) ......... 27
B. Partikas produkti........cccooeereeeneeeneerencrnencinecnnene
C. Patentéti medikamenti ....
D. Publiska pasitijuma ligumi...
E. Tirdznieciba un izplatisana.
E Apdro$inasana .........cceecveereeeeneueeneeeencunecunecnnene
X. Vide un patérétaju tiesibu aizsardziba....................
XI. Energija, zinatniska izpéte un informatika...
AL ENCIGHa.uoiiiiiiiiiiiiiii i
B. Zinatniska izpéte
C. Informatika..........
XII. Regionala politika
XIII. Statistika...............

XVI. EURATOM
XVII. Dazadi...

II pielikums. Pievienosanas akta 27. panta

paredzétais Saraksts .......coccveeereueererrenernercrrecnneennenennenes
1. Muitas tiesibu akti
L Transports c...c.ccccceuevricecieiriieeeeeceeseeseeeeseneaes
II1. Ekonomikas politika ........coceeerrercrrecrreccrrecunecunenee 27
IV. Tirdzniecibas politika...
V. Sociala politika.....
VI. Tiesibu aktu tuvinasana...
VIL ENergetika .....ccovueeemeeeiceecieeiceeeeeieceseicneensenene
VIIL Satistika.....coveeereeeeneeeirieeiereeereecrnecnreesseeenseeenenes
IX. Zivsaimnieciba
X DAZAAT ceovieeceeneieieineeeeec e
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ITT pielikums. Saraksts, kas paredzéts XXXII pielikums. Saraksts,kas paredzéts
PievienoSanas akta 43. panta 1. punkta Pievieno$anas akta 378. panta.........cceeveveuenerenennens 28 2192
pirmaja ievilkuma.......cccoveciiincccs 27 2106 L. Muitas tiesibu akti .......ccccvvieiviiiiiiiicn, 28 2192
IV pielikums. Saraksts, kas paredzéts II. Tiesibas vei.kt uzr}émé];darbibu_ )
PievienoSanas akta 43. panta 1. punkta un pakalpojumu sniegSanas briviba ............ccc........ 28 2193
otraja ievilkuma ... 27 2107 IIL TYANSPOITS evvvrrsssvvvvirssssssissssssssssissssssssssisssssssss 28 2194
C o n IV. Nodoklu uzlik§ana .........c.ccceceineiicncinnincinnninnn. 28 2195
V pielikums. Saraksts, kas paredzéts V. Tirdzniecib litik. 28 21
Pievieno$anas akta 48. panta 3. punkta 27 2111 - 1 Irdzniecibas politika . 8 7
) PRI VI. Sociala politika... 28 2197
VI pielikums. Pievienosanas akta 48. panta VIL. Tiesibu aktu tuvinagana. 28 2198
4. punkta minetais saraksts ....oooveesvvrssvrssverssirsnn 27 2112 VIIL ZiVSaimnieciba ... .oceeeeceveesersesneessenessscnsesen 28 2198
VII ) P_i ¢ lvi k_u m s. Sarakstf, kas paredzéts XXXIII pielikums. Saraksts, kas paredzéts
PievienoSanas akta 53. panta..........ccceeueicisincincinennes 27 2113 Pievienosanas akta 391. panta 1. punkta........cccoommn...... 28 2199
VIIT pi evl i_k umss. Saraksts, kas pa{edzéts XXXIV pielikums. Saraksts, kas paredzéts
PievienoSanas akta 75. panta 3. punkta................ 27 2114 Pievieno3anas akta 391. panta 2. punkta........cco.ceeveenees 28 2199
X p i € 1 in ums. Saraksts, kas paredze’its XXXV pielikums. Saraksts, kas paredzéts
Pievieno$anas akta 158. panta 1. punkta.......cc...cccee.. 27 2116 Pievieno$anas akta 393. Panta........ccccveueeereemreereerneeneeens 28 2200
X pieli kvu ms. Saraksts, kas paredzét§ XXXVI pielikums. Saraksts, kas paredzéts
Pievieno$ands akta 158. panta 3. punkta.......cceeee 27 2120 Pievienos$anas akta 395. Panta.........coeeeeereemerserereerseees 28 2201
X1 pielikums. Tehniskas procediras, I. Tiesibas veikt uznémeéjdarbibu
kas minétas Pievienosanas akta un pakalpojumu sniegSanas briviba..............cccc..... 28 2201
163. panta 3. pUnNKta.......ceeeveeeeereeeermenenmensenenensenenenenne 27 2121 II. Nodoklu uzliksana 2201
XII pielikums. Saraksts, kas paredzéts TIL VIA€ ettt 2201
Pievieno$anas akta 168. panta 4. punkta...........ccoeceuuee 27 2121 . Kol Ei I ity bank
XIII pielikums. Produktu saraksts, - protokols parLiropas Investiciju banias
o - Statutiem 2202
kas paredzéts PievienoSanas akta 174. panta................ 27 2125 oo N
o Pirma dala. Pielagojumi Eiropas
X1V pielikums. Toproduktu saraksts, Investiciju bankas Statitos .......coeeeeeceerereemneceerenns 28 2202
kas paredzéti Pievienosanas akta 176. panta................ 27 2126 Otra dala. Citi noteikumi........ceceeeeeereremeecrererennenn. 28 2202
XV pielikums. Saraksts, kas paredzéts 2. protokols, kasattiecas uz Kanariju salam,
Pievienodanas akta 177. panta 3. punkta.......c.coeceveee 27 2126 SETLU UN MU rrerreererrerreercnsenserssnssensenscessen 28 2203
XVI pielikums. Saraksts, kas paredzéts A pielikums. Saraksts, kas minéts
PievienoSanas akta 177. panta 5. punkta..........cccccoeeuuuee 27 2137 4. panta 1. punKta......coceeveicicininciieiceenieinnns 28 2204
XVII pielikums. Saraksts, kas paredzéts B pielikums. Sar aksfs, kas minéts
Pievienosanas akta 178. Panta...........ooeooesoeroorr 27 2139 6. panta 3. pUnKta.......cccoeeeveverererenencnenenenennens 28 2205
XVIII pielikums. Saraksts, kas paredzéts 3. prot o_kno I's attlec1b_a Uz precu apmainu
Pievieno$anas akta 200. PANta.........coeceeereerreresnereeseceenee 27 2140 ls(tarP Spaniju un Pgrtugal_llialka, 28 2207
L. _ ura piemero parejas pasakumus..........c.eeeeeeeeeeerernnes
XI )}E p 1e 1 ! k_ u rl? S'2 ISgraksts_, kas paredzeéts 27 2143 A pielikums. Saraksts, kas paredzéts
1EVIENOSaNas akla 213. PANtaL. .ot 3. protokola 2. panta........ccceueieicinicinieinenennns 28 2209
XX pielikums. Saraksts, kas paredzéts B pielikums. To izstradajumu saraksts,
Pievieno$anas akta 243. panta 2. punkta.......cccc.ceevvvene. 27 2145 kas minéti 3. protokola 3. Panta ............coeeeerseceeenes 28 2209
X XTI pielikums. Saraksts, kas paredzéts C pielikums. To izstradajumu saraksts,
Pievienos$anas akta 245. panta 1. punkta.........cc.eeeeeene. 27 2146 kas minéti 3. protokola 3. panta ..........cccceeueucunce. 28 2212
X XII pielikums. Saraksts, kas paredzéts 4. protokols. Papildu atbildibas mehanisms
Pievieno$anas akta 249. panta 2. punkta..........o...ccoeevees 27 2147 saskana ar zvejas noligumiem,
XXIII pielikums. Saraksts, kas paredzéts ko Kopiena noslégusi ar tresam valstim...........ccccouue.e. 28 2214
PievienoSanas akta 269. panta 2. punkta..........ceeceeuee. 27 2149 5. protokols parjauno dalibvalstu
XXIV pielikums. Saraksts, kas paredzéts ﬁled}ahsanfos (liilropas Oglu un térauda
Pievienoanas akta 273. panta 2. punkta...........c........ 27 2151 opienas fondos ... 28 2215
XXV pielikums. Saraksts, kas paredzéts 6. protokols, kasattiecas uz Spanijas
PievienoSanas akta 278. panta 1. punkta........ccccccucunee. 27 2151 gada kVOtf_‘gq Iﬁr to mehtamsk(i{ "
L _ transportlidzeklu importu, uz ko attiecas
X XP\.] ! p1e 1_1 k Etng'o Saral::% ts, kas paredzéts 28 2159 kopéjo muitas tarifu apakspozicija
ievieno$anas akta 280. PAnta.........ceeweeerererererereeenanes 87.02 A 1b) un kas minéti Pievienoanas akta
XXVII pielikums. Saraksts, kas paredzéts KR O 28 2215
Pievieno$anas akta 355. panta 3. punkta.........ccccuecuuee. 28 2160 i
7. protokols parSpanijas
XXVIII pielikums. Produktu saraksts, Kvantitativajim KVOtAM .........eeeeeeeeeeeesssssssssssseeseeseseeeeen 28 2215
kas paredzéts PievienoSanas akta - .
361, PANEA oo 28 2162 protokols parSpanijas patentiem.............. 28 2215
XXIX pielikums. Produktu saraksts, prot P.k 0_1 > .par‘tlrdzmeabu_ "
K D ar tekstilizstradajumiem starp Spaniju
as paredzéts Pievieno$anas akta . :
363. PRI 1oreserersrseses e srseses et es et 28 2162 Un PasTeizEjo KOpIenu v 28 2216
o ) A. pielikums. 1. panta paredzétais saraksts ................ 28 2216
XXX pielikums. Saraksts kas paredzéts B. pielikums. Administrativa sadarbiba,
PievienoSanas akta 364. panta 3. punkta....................... 28 2163 kas paredzéta 2. PAnta ......eeveereesereeseresnsessnnessnnes 28 2217
XXXI pielikums. Saraksts, kas paredzéts C pielikums. 3. panta paredzétais
Pievieno$anas akta 365. panta.........ccceeeeucirucierennens 28 2169 elastiguma Princips ........ccccoeevcuvivveinirnccnniccenennnnns 28 2220
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Burt- Lap-
nica puse
10. protokols parSpanijas dzelzs
un térauda riipniecibas parstrukturéSanu................... 28 2220
Pielikums. Atbalsta novértésanas
procediiras un Kriteriji......cccovcuvieviinivneincincienicinnes 28 2220
11. protokols parcenu veidosanas
NOtEIKUMICIN ...t 28 2221
12. protokols par Spanijas regionu
ALEISEIDU .o eee 28 2221
13. protokols parinformacijas apmainu
ar Spanijas Karalisti kodolenergétikas
JOIMA ot 28 2221
14. protokols parkokvilnu.....ccccnevcrncncnnces 28 2222
15. protokols parPortugales
pamatnodoklu noteik$anu daziem
FAZOJUMICIN ...ouvuveiniierianinniienie s ssaseee 28 2222
16. protokols paratbrivojumu
no muitas nodokliem dazu precu ievesanai,
ko pieskir Portugales Republika.........cccccoeuueueicucrcnnnee. 28 2227
17. protokols par tekstilizstradajumu
tirdzniecibu starp Portugali un paréjam
Kopienas dalibvalstim ........ccceeccurecurecrnecneeeneieercrnecnnene 28 2227
A pielikums. 1. panta paredzétais saraksts................. 28 2228
B pielikums. Imports saskana ar pasivas
apstrades procediirt........ceeerrercurecrrecereueereueenennes 28 2230
C pielikums. 2. panta paredzéta
administrativa sadarbiba........ccccccceciiicinniccincincinn 28 2232
D pielikums. 3. panta paredzétais
elastiguma princips 2233
E pielikums attieciba uz pasreizéjo Kopienu
un Portugali......cvciiniciniciiciiceccces 28 2233
18. protokols parkartibu, kas jaievéro,
ievedot Portugalé mehaniskos
transportlidzeklus, kas razoti
Citas dalibvalstis........cccvcuiunceriineercecrecerceeeeecieene 28 2233
A pielikums. 2. panta 1. punkta minéto
importa Kvotu saraksts ........ccceeeveeercrnerrerrensennens 28 2234
B pielikums. Katrai markai pieskirtas
pamatkvotas, kas minétas 4. panta
1o PUNKLA ceiieicieiceeieesetseiseesessese e ssenaes 28 2234
C pielikums. 5. panta 1. punkta minéto
koeficientu noteik$ana eksportprecém............c...... 28 2234
19. protokols par Portugales patentiem............... 28 2234
20. protokols parPortugales dzelzs
un térauda ripniecibas parstrukturéant.................... 28 2235
Pielikums. Atbalsta novértésanas
procediiras un Kriteriji......ceeeveevererererenenerennenne 28 2235
21. protokols parPortugales
tautsaimniecibas un ripniecibas attistibu ................... 28 2236
22. protokols parinformacijas apmainu
ar Portugales Republiku kodolenergétikas
JOMA ettt 28 2236
23. protokols parkartibu, kas ir jaievéro,
ievedot Portugalé mehaniskos
transportlidzeklus, kas razoti
tre8aS ValStIS ..ovuveeieeic s 28 2236
A pielikums. Pamatkvotas dazam
[mehanisko transportlidzeklu]
markam 1985. gada 2237
B pielikums. 5. panta 1. punkta minéto
eksportprecu koeficientu noteiksana.........ccooceuenee. 28 2237
24. protokols parPortugales
lauksaimniecibas Struktaram.........cceeeeeverercrercnnn. 28 2237
25. protokols partorazosanas
disciplinpasakumu piemérosanu Portugalei,
kas ieviesti saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas POLItiKU ......c.oceeuevrcurueeeeieeereiencenne 28 2238

Burt- Lap-
nica puse
Nobeiguma aKts.........ooocovcvecveemveeeecneecceemmeesssssseseseee 28 2239

Kopiga deklaracija par nodomu attistit

un intensificét attiecibas ar Latinamerikas

VALSTIIM oot 28
Kopiga deklaracija par Azoru salu

un Madeiras autonomo apgabalu ekonomisko

UnN SOCIAl0 ALLISTIDU cvucerecerceceeeceeieeeeieeecieeae e 28
Kopiga deklaracija par darba néméju
DIIVU PArVIEtOSANOS .....uvueereeereeireieierrescireecrreecsreaeseaeeenes 28

Kopiga deklaracija par darba néméjiem

no pasreizéjam dalibvalstim, kuri registréjusi

uznéméjdarbibu Spanija vai Portugalé,

un par Spanijas un Portugales darba némeéjiem,

kas registréjusi uznémeéjdarbibu Kopiena,

un vinu gimenes locekliem .......ccocveeeeeeicvencrencnnnn. 28
Kopiga deklaracija par to monopolu likvidaciju,

kuri pastav jaunajas dalibvalstis

lauksaimniecibas JOma........cocveeriuveureeeueierieiencienennnn. 28
Kopiga deklaracija par acquis communautaire

pielagos$anu augu e]lu un tauku

nozare ......
Kopiga deklaracija par rezimu, kas piemérojams

tirdzniecibai ar lauksaimniecibas produktiem

starp Spanijas Karalisti un

Portugales Republikul ........c.ccuvvueuierieeieieeieicieieienennens 28
Kopiga deklaracija par to produktu importu

no tre$am valstim, uz kuriem

attiecas PTM....co s 28
Kopiga deklaracija par reglamentétas summas

piemérosanu galda viniem .........cccoeveeevieicrcicncnnenn. 28
Kopiga deklaracija par PTM labibas nozaré......................... 28

Kopiga deklaracija par 2. protokolu,
kas attiecas uz Kanariju salam,

SeTtu UN MelilU .. 28
Kopiga deklaracija par 2. protokolu............. 28
Kopiga deklaracija par 2. protokola 9. pantu..........ccceceuu.... 28
Kopiga deklaracija par zvejas attiecibam

ar tre$am valstiM........oecvivcninininieciiee s 28
Kopiga deklaracija par protokoliem,

kas janoslédz ar dazam tresam valstim ...........ccccuueeee. 28
Kopiga deklaracija par pesetas un eskudo

ieklau$anu ECUl.......ccoicvininincniniiiiienesesesenenne 28

Vacijas Federativas Republikas valdibas deklaracija

par to, ka Berlinei piemérot

Lémumu par pievienosanos

Eiropas Oglu un térauda kopienai

un Ligumu par pievieno$anos

Eiropas Ekonomikas kopienai

un Eiropas Atomenergijas kopienai.........cccceueuevcnnee. 28
Deklaracija, ar ko nakusi klaja

Vacijas Federativas Republikas valdiba,

par jédziena “pilsoni” definiciju......cccevueiriuciriciricnnne. 28
Kopiga deklaracija par Spanijas dzelzs

un térauda rapniecibu....
Kopiga deklaracija par lauksaimniecibas

produktu cenam SPanija.......cceeeeeeeeemereermenmenenenenenne 28
Kopiga deklaracija par kvalitativajiem viniem,
kas razoti noteiktos Spanijas regionos.............ccccoeeueuce. 28

Kopiga deklaracija par daziem parejas

pasakumiem un daziem datiem

lauksaimniecibas joma attieciba

UZ SPANIJU..eviiiiicc s 28
Kopiga deklaracija par ricibas programmu,

kas jaizstrada konvergences posma

parbaudém auglu un darzenu nozaré

attieciba UZ SPANIU...covvceriiviriiiic s 28
Kopiga deklaracija par valsts atbalstu,

ko Spanijas Karaliste saglaba

uz parejas laiku, tirdznieciba

ar paréjam dalibvalstim ........cccovvcinicinicinicicics 28

2241

2242

2242

2242

2242

2242

2242

2242
2243
2243

2243
2243
2243
2243
2243

2243

2243

2243

2243

2244

2244

2244

2244

2244
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Burt- Lap- Burt- Lap-
nica puse nica puse
Kopiga deklaracija, ar ko Spanija paredz piemérot Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
Kopienas socialas struktaras pasakumus par Spanijas un Portugales dalibu resursos,
vina nozaré un noteikumus, kas lauj noteikt kas pieejami no Eiropas Sociala fonda........cccceceeuucuncee. 28 2247
Spanijas vinu izcelsmi un parzinat Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
ar tiem veiktos tirdzniecibas darfjumus.......c..ccccceceeuce 28 2245 par Spanijas un Portugales dalibu pabalstos,
Kopiga deklaracija par turpmako tirdzniecibas ko sanem no Eiropas Regionalas attistibas
reZimMu ar ANAOIU ... 28 2245 fonda resurSiem........c.oeueeuceecenceereeneeeeeeceseeceeseeeeesensees 28 2247
Kopiga deklaracija par piekluvi Portugales Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
NAfLAS LIIGUITL w.coueeeieeeeecececeeieee e saenes 28 2245 par piegadém cukura rafinéanas
Kopiga deklaracija par Portugales dzelzs rapniecibai Portugal@............ccoocuviveiniiciniininciniici 28 2247
un térauda rapniecibu. ... 28 2245  Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
Kopiga deklaracija par Padomes par Kopienas atbalstu adenu novérosanai
1977. gada 12. decembra Pirmo Direktivu un parraudzibai....... s 28 2247
par normativo un administrativo aktu Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
koordinaciju attieciba uz kreditiestazu par Portugales ekonomikas pielagosanu
darbibas sakSanu un izvér§anu...........cceeciiiccincincnnne 28 2245 un Modernizacijl.. ..o 28 2247
Kopiga deklaracija par lauksaimniecibas Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
produktu cenam Portugalé...........cccevveirieicnvcicncnnn. 28 2245 par Kopienas aiznémumu mehanisma
Kopiga deklaracija par ricibas programmu, piemérosanu Portugales laba ..........ccococeveuvceneeocencnnnee 28 2247
kas jaizstrada pirmajam parejas posmam Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija
produktiem, attieciba uz kuriem par reglamentétas summas pieméros$anu..............c...... 28 2247
pareja notiks pa posmiem (Portugalé) ............ccccvcueuee. 28 2246  Spanijas Karalistes deklaracija: CECAF ........ccoceeueuvcrnernennce 28 2247
Kopiga deklaracija par daziem parejas Spanijas Karalistes deklaracija
pasakumiem un daziem datiem par Latinameriku ... 28 2247
lauksaimniecibas joma (Portugalé) 2246  Spanijas Karalistes deklaracija par Euratom ...........cc..... 28 2247
Kopiga deklaracija par vinu Portugalé ...........ccccooeuvcurcuenn. 2246  Portugales Republikas deklaracija
Kopiga deklaracija par piegadém cukura par 358. panta minétajam kompensacijam.................. 28 2247
rafinéSanas ripniecibai Portugalé..........ccccccoeuiinicnneee. 28 2246  Portugales Republikas deklaracija: CECAF.............cccocuuue. 28 2247
Kopiga deklaracija par pievienotas vértibas Portugales Republikas deklaracija
nodokla kopéjas sistémas ievieSanu par monetariem jautajumiem .........ccceeeeeevereienennnn. 28 2248
POTTUGALE ... 28 2246
Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija Informacijas un apspriezu procedira,
par Spanijas un Portugales darba néméjiem, lai pienemtu dazus léemumus
kas stajas algota darba pasreizéjas un citus pasakumus, kas javeic laikposma
dalIbValStis......cocveuiiveuniiniiniiii e 28 2247 Pirms pievieno$anas.........cevceriveuienimeienineiesineienenenn. 28 2248
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XXVI PIELIKUMS
Saraksts, kas paredzéts Pievienosanas akta 280. panta

KMT pozicijas Nr. Apraksts
01.03 Dzivas cukas:
A. Majlopu suga
01.05 Dzivi majputni, tas ir, vistas, piles, zosis, titari un pérlu vistinas:

A. Kuru svars neparsniedz 185 g:
ex 1. Titari un zosis:
— titari
ex II. Citi:
— vistas
02.01 Svaigi, dzesinati vai saldéti dzivnieku, uz ko attiecas pozicijas Nr. 01.01, 01.02, 01.03. vai 01.04, gala un subprodukti:
A. Gala:
III. Cukas gala:
a) majas cuku:
B. Subprodukti:
IL. Citi:
¢) majas ciku
04.04 Sieri un biezpiens:
D. Nerivéts un pulveri nesaberzts kausétais siers ar tauku saturu no svara:
E. Citi:
I. Nerivéti un pulveri nesaberzti, kuros tauku saturs neparsniedz 40 svara % un tdens saturs beztauku sausna
b) parsniedz 47 svara %, bet neparsniedz 72 svara %:
ex 1. Cedaras siers:
- Holland tipa
ex 2. Citi:
— Holland tipa
04.05 Putnu olas un olu dzeltenumi, svaigi, zaveéti vai citadi konservéti, saldinati vai nesaldinati:
A. Olas ¢aumala, svaigas vai konservétas:
I. Majputnu olas:
a) peréjamas (inkubéjamas) olas:
ex 1. Titaru vai zosu:
- titaru
ex 2. Citas:
- vistu
b) citu!
07.01 Darzeni, svaigi vai dzesinati:
B. Galvinkaposti, ziedkaposti un Briseles kaposti:
I. Ziedkaposti:
ex a) no 15. aprila lidz 30. novembrim:
- no 1. novembra lidz 30. novembrim
ex b) no 1. decembra lidz 14. aprilim:
- no 1. decembra lidz 31. martam
ex H. Darza sipoli, $alotes un kiploki:
- darza sipoli, no 1. augusta lidz 30. novembrim
- kiploki, no 1. augusta lidz 31. decembrim
M. Tomati:
ex I. No 1. novembra lidz 14. maijam:
- no 1. decembra lidz 14. maijam
- ex II. No 15. maija lidz 31. oktobrim:
- no 15. maija lidz 31. maijam
08.02 Citrusaugli, svaigi vai zaveti:
A. Apelsini:
I. Saldie apelsini, svaigi:
a) no 1. aprila lidz 30. aprilim
b) no 1. maija lidz 15. maijam
ex ¢) no 16. maija lidz 15. oktobrim:
- no 16. maija lidz 31. augustam
ex d) no 16. oktobra lidz 31. martam:
-no 1. februara lidz 31. martam
II. Citi:
ex a) no 1. aprila lidz 15. oktobrim:
- no 1. aprila lidz 31. augustam
ex b) no 16. oktobra lidz 31. martam:
- no 1. februara lidz 31. martam
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B. Mandarini (tostarp tanZerini un sacumas); Klementini, vilkingi un citi lidzigi citrusauglu hibridi:

ex I1. Citi:

- mandarini, tostarp tanZerini un sacumas, no 1. novembra lidz 31. martam

ex C. Citroni:
- no 1. junija lidz 31. oktobrim

08.04

Vinogas, svaigas vai Zavétas:
A. Svaigas:
I. Galda vinogas:
ex b) no 15. jalija lidz 31. oktobrim:
- no 15. augusta lidz 30. septembrim

08.06

Aboli, bumbieri un cidonijas, svaigi:

A. Aboli:
II. Citi:
ex b) no 1. janvara lidz 31. martam:
- no 1. marta lidz 31. martam
ex ¢) no 1. aprila lidz 31. jalijam:
- no 1. aprila lidz 30. janijam

B. Bumbieri:
I1. Citi:
ex a) no 1. janvara lidz 31. martam:
- no 1. februara lidz 31. martam
b) no 1. aprila lidz 15. jalijam
¢) no 16. julija lidz 31. jalijam

ex d) no 1. augusta lidz 31. decembrim:

- no 1. augusta lidz 31. augustam

08.07

Svaigi kauleni:
ex A. Aprikozes:
- no 15. jinija lidz 15. jalijam
ex B. Persiki, tostarp nektarini:
— persiki, no 1. maija lidz 30. septembrim

11.08

Cietes; inulins:
A. Cietes:
1. Kukurazas ciete

15.01

Kauseti cuku tauki, paréjie ciku tauki un majputnu tauki, kauséti vai ar $kidinatajiem ekstrahéti:

A. Kauséti un citadi ciku tauki:
II. Citi

22.05

Svaigo vinogu vini; vinogu misa, kuras rigsana partraukta, pievienojot spirtu:
ex B. Vins, iznemot A punkta minéto, pudelés ar galvinkorkiem, kas nostiprinati ar saitém

vai stiprinajumiem; vins citada tvertné, kam ir oglekla dioksida radits parspiediens,

kurs nav mazaks ka 1 bars un nav lielaks ka 3 bari 20 °C temperatira:
- vini, kas nav pilditi pudelés ar galvinkorkiem, bet citada tvertné, kam ir oglekla dioksida radits
parspiediens, kur§ nav mazaks ka 1 bars un nav lielaks ka 3 bari 20°C temperatiira

C. Citi:

L. Ar faktisko spirta tilpumkoncentraciju, kas neparsniedz 13 tilpuma %
I1. Ar faktisko spirta tilpumkoncentraciju, kas parsniedz 13 tilp. %, bet neparsniedz 15 tilp. %

! Pielikums XXVI, pozicija Nr. 04.05, A, ka labota ar Tehniskiem labojumiem AA ESP/PORT, kuri ir publicéti EK OV, No L 116, 4.5.1988.

XXVII PIELIKUMS
Saraksts, kas paredzets Pievieno$anas akta 355. panta 3. punkta

Portugales uznémums Kopuzpémums Kuga nosaukums | Bruto ietilpiba | Dzingja zirgspéks

Soc. Pesca do Alto, Lda Soc. Pescas e Coriservas del Norte, Pescatlantico 737,0 800

Pescatlantico SA Pescanor Pescalto 617,0 800

Ricardo de Jesus Rosa e Outros Yassa-Peche SA Driss 95,3 400

Sofia 71,8 370

Aziza 117,5 400

Soc. Pesca Miradouro Maroluzo SA Meridiano 194,0 800

Paralelo 194,1 850

Jose Damasio Dias Simao Azaghar National Fishing Acofina 43,9 220
Company - Acofina SA

Soc. Pesca Mar Artico, Lda Pesmaran - Empresa de Pesca Mar Artico 194,1 1000

Mar An-tartico SA Mar Antartico 189,9 950

Ind. Aveirense de Pesca Societe d’Armements et Pech.es Senhora Malak 179,9 630

Nord Africains APNA SA Maria Patica 236,6 1100

Soc. Pesca Ferreira da Cunha, Roumpe’che SA TiagoCunha 194,2 1550

Lda Ferreira da Cunha 194,2 1455

Sonia Cunha 198,0 1200
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Soc. Pesca Oceanica do Norte, Lexmar Sayd SA Jaber I Norsayd 176,7 630
Lda () 199,9 1450
Pascoal & Filhos, Lda El Yassa SA Narjis I 189,9
Manuel Casqueira & Filho, Lda | Solmap SA Tan Tan II 136,3 634
Victor Manuel Sales Martins Solmacop SA Najat 46,0 200
Nascimento ¢ Rato, Lda Ste Maritime Tingis SA Nova Fortuna 61,6 370
Luis de Matos e Outros Lusimapeche-Societe Lusitano Tabar 77,0 300
Marrocaine de Peche Fatima 64,1 370
Ali 32,7 255
Julio Miguel Tibihit International Fishing Najia 62,2 370
Company, TIFICO
Neves & Lourengo Algarve Peche SA - ALPEC Susana Eugenio 169,7 700
Flor de Aveiro 120,4 420
Soc. Pesca Cabedelo Telgut National Company - Kabour 102,6 650
TENAC
Firmino & Martins, Lda Societe d’Exploitation des Al Faouz 1 198,8 1455
Pecheries Maroco-Portugaises -
SOPEMAC
Albamar Atlamar SA Atlamar 194,1 950
Mavipesca - Sociedade Societe Aveirense Fatima IV 150,0 530
Industrial de Pesca de Peche SA - AVEP
Carlos M. G. Custodio Joao F. G. |1 KI PEC, Sari Boulman 1 168,0 570
Custodio Boulman II 158,9 850
Jose Antonio Tomas Consortium Luso-Marocain de Nejma 2 49,0 282
Soc. Pesca Mae de Dues, Lda Peche - (CLMP) Nejma 5 76,0 600
Antonio Lopes Pio Junior Nejma 11 49,5 300
Soc. Pesca Esperanca no Future Nejma 12 66,5 282
Nejma 15 31,0 200
Pereira Mendes & Ca Ste d’Armement et de Peche Moumen IIT 173,0 660
Oceanes - Sapeche Moumen IV 179,0 630
Vieiras ¢ Santos ¢ Ca Lda Peche Quest SA Ville de Safi 138,5 500
Antonio Rieardo Formiga La Societe d’Armement Al Cantara 149,1 370
Emiliano S. Baeta de Peche - ASSIA
Francisco S. Ladeira Sociedade Anbnima Luso Najim du Nord 43,4
Marroqui de Conservas —
Salmac
Silverio Luis Societe Sari - d’Armement Marilaide 57,7 240
et de Peche Pescatalaya
Pescoeste-Armadores Deus Peche SA (DEUPEC) Consul 189,0 600
Associados do Oeste
Parceria Maritima Esperanca Ste Esperanca Peche SA - Espec | Esperanca 124,4 600
Casimiro Augusto Tavares & Benmata SA Asmaa 127,5
Filhos, Lda
Cooperativa de Pesca Pescador | Casa do Pescador Pescador Livre 158,9 600
Livre, CRL
Bagao & Bagao Ste Transatlantique de P6che - | Argana Il 182,0 1000
Transapec SA Argana 111 155,0 750
Cap Jouby 280,0
Lopes & Conde Crustomar Yashmina I 130,9
Yashmina II 130,9
Yashmina II1 130,9
Yashmina IV 130,9
Companhia Portuguesa de Pesca | Seysa Peche SA Nassim IT 88,26 400
Nassim I11 97,26 440
Nassim IV 86,82 400
Nassim V 66,63 335
Quatro Irmas 70,04 335
Testas e Cunha Societe de Peche Costa Nova SA | Capitao Pisco 179,9 640
Bagao Nunes e Machado, Lda Transapec SA Maria Jose Bagao 182,4 630
Leandro Jose Sabinha Romeira Portocean — Maroc SA Luis Pedro 130,8 490
Jos6 Manuel Fernita Luz do Amor 71,5 500

! Pielikums XXVII, pirma sleja, devita rinda, ka labota ar Tehniskiem labojumiem AA ESP/PORT, kuri ir publicéti EK OV, No L 116, 4.5.1988.
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XXVIII PIELIKUMS
Produktu saraksts, kas paredzets Pievienosanas akta 361. panta

a)

KMT pozicijas Nr.

Apraksts

03.01

Svaigas zivis (dzivas vai nedzivas), dzesinatas vai saldétas:

B. Juras zivis:
I. Veselas, bez galvam vai gabalos:
h) mencas (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac):
2. Saldétas
t) heki (Merluccius spp.):
ex 1. Svaigi vai dzesinati:
- heki (Merluccius merluccius)
ex 2. Saldéti:
— heki (Merluccius merluccius)
ex v) citas:
- stavridas (Trachurus trachurus), svaigas, dzesétas vai saldétas
I1. Filejas:
b) saldétas:
1. Mencu (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac)
3. Pik$u (Melanogrammus aeglefinus)
9. Heka (Merluccius spp.)
11. Jaras zeltplekstes (Pleuronectes platessa)
12. Plekstu (Platichthys flesus)

03.02

Zavétas vai salitas zivis vai zivis salijuma; kiipinatas zivis, termiski apstradatas
vai neapstradatas pirms kipinasanas vai tas laika:
A. Zavétas, salitas vai salijuma:
I. Veselas, bez galvam vai gabalos:
b) mencas (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac)

03.03

Vézveidigie un mikstmiesi, ¢aula vai bez tas, svaigi (dzivi vai nedzivi), saldéti, saliti, salijuma vai zaveti;
vézveidigie Caula, vienkarsi variti ideni:
A. Vézveidigie:
IV. Garneles un ziemelgarneles:
ex a) Pandalidae dzimtas garneles un ziemelgarneles:
- saldétas
b) Crangon gints garneles: ex 2. Citas:
- saldetas
ex ) citas:
- saldétas
V. Citi:
a) Norvégijas omari (Nephrops norvegicus):
1. Saldeti

b)

KMT pozicijas Nr.

Apraksts

03.01

Svaigas (dzivas vai nedzivas), dzesinatas vai saldétas zivis:
B. Jaras zivis:
L. Veselas, bez galvam vai gabalos:
d) sardines (Sardina pilchardus):
1. Svaigas vai dzesinatas, saldétas

03.03

Vézveidigie un mikstmiesi, ¢aula vai bez tas, svaigi (dzivi vai nedzivi), dzesinati, saldéti, saliti,
salljuma vai zavéti; vézveidigie ¢aula, vienkarsi variti adent:
B. Mikstmiesi:
IV. Citi:
a) saldeti:
1. Parastais kalmars

16.05

Sagatavoti vai konservéti vézveidigie un mikstmiesi:
ex B. Citi:
- mikstmie$u konservi

XXIX PIELIKUMS
Produktu saraksts, kas paredzéts Pievienosanas akta 363. panta

KMT pozicijas Nr.

Apraksts

03.01

Svaigas (dzivas vai nedzivas), dzesinatas vai saldétas zivis:
B. Juras zivis:
I. Veselas, bez galvam vai gabalos:
h) mencas (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac)
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2. Saldétas
ii) saidas (Pollachius virens):
2. Saldétas
k) piksas (Melanogrammus aeglefinus):
2. Saldétas
m) jras lidakas (Molva spp.):
2. Saldétas
n) mintaji (Theragra chalcogramma) un pollaki (Pollachius pollachius):
2. Saldeti
t) Heki (Merluccius spp.):
1. Svaigi vai dzesinati
2. Saldeti
ex v) Citas:
- stavridas (Trachurus trachurus), svaigas, dzesinatas vai saldétas
- mencam lidzigas zivis, saldétas (Gadus macrocephalus, Brosme brosrae)
II. Filejas:
b) saldetas:
1. Mencas (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac)
3. Pik$u (Melanogrammus aeglefinus)
9. Heka (Merluccius spp.)
11. Juras zeltplekstu (Pleuronectes platessa)
12. Plekstu (Platichthys flesus)
03.02 Zaveétas vai salitas zivis vai zivis silijuma; kiipinatas zivis, termiski apstradatas
vai neapstradatas pirms kipinasanas vai tas laika:
A. Zavétas, salitas vai salijuma:
I. Veselas, bez galvam vai gabalos:
b) mencas (Gadus morhua, Boreogadus saida, Gadus ogac)
ex f) citas:
- mencam lidzigas zivis (saida, piksa, mintajs, pollaks, Gadus macrocephalus,
Brosme brosme)

03.03 Vézveidigie un mikstmiesi, caula vai bez tas, svaigi (dzivi vai nedzivi), dzesinati, saldéti, saliti,
salijuma vai zavéti; vézveidigie ¢aula, vienkarsi variti tdeni:
A. Vézveidigie:
IV. Garneles un ziemelgarneles:
ex a) Pandalidae dzimtas garneles un ziemelgarneles:
- saldétas
b) Crangon gints garneles: ex 2. Citas:
- saldétas
ex c) citi:
- saldeti
V. Citi:
a) Norvégijas omari (Nephrops norvegicus):
I. Saldéti
B. Mikstmiesi:
IV. Citi:
a) saldeti:
1. Parastais kalmars

XXX PIELIKUMS
Saraksts, kas paredzets Pievieno$anas akta 364. panta 3. punkta
a) Pagaidu atkapes no Regulas (EEK) Nr. 288/82

KMT Visparéja kvota
pozicijas Nr. Apraksts (1986)
40.08 Plaksnes, loksnes, sloksnes, stieni un fasonprofili no necietinata 33 tonnas
vulkanizéta kaucuka:
A. Plaksnes, loksnes un sloksnes:
ex 1. No [izplesta “putu”] vai poraina kaucuka
- liposas
- ex II. Citas:
- liposas

40.09 Caurulu sistémas un caurulvadi no necietinata vulkanizéta kaucuka 42 tonnas
40.13 Apgeérba gabali un apgérba piederumi (tostarp cimdi) no necietinata vulkanizéta kaucuka, 10 tonnas
jebkuram meérkim:
A.Cimdi, tostarp diraini:
ex B. Apgérba gabali un apgérba piederumi:
- iznemot korsetes, jostas un tamlidzigus izstradajumus, ka ari hermétisku
un Gdensnecaurlaidigu apgérbu tdenslidéjiem
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40.14 Citi izstradajumi no necietinata vulkanizéta kaucuka: 135 tonnas
A. Tzstradajumi tehniskiem mérkiem, izmantojami civilaja aviacija
B. Citi:

ex 1. No [izplesta “putu”] vai poraina kaucuka

- iznemot tabakmakus

- ex IL. Citi:

- iznemot tabakmakus

48.15 Cits papirs un kartons, sagriezts péc izméra vai formas: 50 tonnas
ex A. Limsloksnes ar platumu ne lielaku ka 10 cm, parklatas ar nevulkanizétu dabigo
vai maksligo kaucuku:

- papira ar svaru, ne lielaku ka 160 g/m?, iznemot papiru elektroizolacijai
ex B. Cits:

- limpapirs ar svaru, kas nav lielaks ka 160 g/m?, iznemot papiru elektroizolacijai
59.03 Neausts materials, lidzigs neaustas dzijas materials un tadu materialu izstradajumi, 3 tonnas
ari piestcinati vai parklati:

ex B. Citi:

- liposi
59.05 Linumi un tikli no auklam, tauvam vai virvém, ka ari gatavi zvejas tikli no pavedieniem, 30 tonnas
auklam, tauvam vai virvém:

A. Zvejas tikli un linumi:

64.05 Apavu dalas, ieliekamas zoles, zeku aizsargi un papézu spilventini no jebkura materiala, 93 tonnas
iznemot metalu
ex A. Virsas detalu kopums, kas piestiprinats saistzolei vai citam zoles sastavdalam,
bez aréjas zoles:
- no gumijas
- ex B. Citas:
- no gumijas
ex 70.10 | Baloni, pudeles, burkas, podi, cilindriskas tilpnes un tamlidzigas stikla tilpnes, 7 500 tonnu
ko parasti izmanto precu glabasanai, parvadasanai vai iesainosanai;
aizbazni un citi tamlidzigi izstradajumi no stikla:
- baloni un pudeles
— citas tilpnes, ko parasti izmanto precu parvadasanai vai iesaino$anai, 19 tonnas
iznemot iekrasotas, matétas, iegravétas, varavik$nainas, grieztas, marmoreétas,
necaurspidigas, pienstikla vai krasotas tilpnes vai caurulites tabletém
70.21 Citi stikla izstradajumi 18 tonnas

73.18 Caurules, caurulites un to sagataves no dzelzs (bet ne no ¢uguna) vai no térauda, 2 290 tonnas
iznemot hidroelektrostaciju spiedvadus:
ex A. Caurules un caurulites ar pievienotiem piederumiem, derigas gazes

vai Skidruma padevei, izmantosanai civilaja aviacija:

- bezsuvju, neapstradatas vai krasotas, lakotas, emaljétas vai ar citu parklajumu
(tostarp caurules, kas iegiitas Mannesmana procesa vai karst§tancésanas procesa),
ar vai bez uzmavam vai atlokiem, bet citadi neapstradatas, ar sieninu biezumu
2,2 mm vai mazak

B. Citas:

ex I. BezSuvju, neapstradatas, taisnas, ar apalu skérsgriezumu un vienmérigu sieninu

biezumu, izmantoSanai tikai cita $kérsgriezuma un sieninu biezuma caurulu razo$ana:

- ar sieninu biezumu 2,2 mm vai mazak

ex III. Citas:

- neapstradatas vai krasotas, lakotas, emaljétas vai ar citu parklajumu (tostarp caurules,
kas iegitas Mannesmana procesa vai karststancésanas procesa), ar vai bez uzmavam
vai atlokiem, bet citadi neapstradatas, bez§uvju, ar sieninu biezumu 2,2 mm vai mazak

ex A. Caurules un caurulites ar pievienotiem piederumiem, derigas gazes 100 tonnas
vai §kidruma padevei, izmantosanai civilaja aviacija:

- ar metinatam $uvém, neapstradatas vai krasotas, lakotas, emaljétas
vai ar citu parklajumu (tostarp caurules, kas iegiitas Mannesmanna procesa
vai karst$tancésanas procesa), ar vai bez uzmavam vai atlokiem,
bet citadi neapstradatas, ar sieninu biezumu 4,5 mm vai mazak

B. Citas:

ex II. Taisnas un ar vienmeérigu sieninu biezumu, nav minétas B | apaképozicijé,

ar maksimalo garumu 4,50 m, no legéta térauda, ar oglekla masas saturu 0,90%

vai vairak, bet ne vairak ka 1,15%, ar hroma masas saturu 0,50% vai vairak,

bet ne vairak ka 2%, un ar molibdéna masas saturu ne vairak ka 0,50%:

- ar metinatam Suvém, neapstradatas vai krasotas, lakotas, emaljétas
vai ar citu parklajumu (tostarp caurules, kas iegiitas Mannesmanna procesa
vai karst$tancésanas procesa), ar vai bez uzmavam vai atlokiem,
bet citadi neapstradatas, ar sieninu biezumu 4,5 mm vai mazak

ex III. Citas:

- ar metinatam $uvém, neapstradatas vai krasotas, lakotas, emaljétas
vai ar citu parklajumu (tostarp caurules, kas iegiitas Mannesmanna procesa
vai karst$tancé$anas procesa), ar vai bez uzmavam vai atlokiem,
bet citadi neapstradatas, ar sieninu biezumu 4,5 mm vai mazak

2164



“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 28. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

ex 84.38

Paligiekartas izmantosanai ar pozicija 84.37 minétajam masinam (pieméram, nisu pacélaji,
zakardmasinas, automatiskas kustibas aptures un atspolu mainas mehanismi);
dalas un piederumi, kas derigi izmantosanai tikai vai galvenokart ar $aja pozicija
vai pozicija 84.36 vai 84.37 minétajam masinam (pieméram, varpstinas
un varpstinu sparnini, adatu garnitiras, kemmes, izvilksanas sprauslas, atspoles,
ni$staves un nisstavju pacélaji un trikotazas adatas):
— atspoles un nisstaves

15 tonnas

85.19

Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izslégSanai un aizsardzibai vai pieslégSanai elektriskajam
kédém vai savienojumu izdariSanai tajas (pieméram, slédzi, releji, dro$inataji, zibensizladni,
parsprieguma ierobezotaji, kontaktspraudni, spuldzu ietveres un sadales karbas);
pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus;
iespiedshémas; sadales paneli (iznemot telefona sadales panelus) un vadibas pultis:
ex A. Elektroaparatiira stravas ieslégsanai, izslég$anai un aizsardzibai
vai pieslégsanai elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
- neautomatiskie parslégsanas slédzi un izoléjosie slédzi no keramikas materiala
vai stikla ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg

ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:

- mainrezistori no keramikas materiala vai stikla ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izslégsanai un aizsardzibai vai pieslégsanai
elektriskajam kédém vai savienojumu izdariSanai tajas:
- neautomatiskie parslégsanas slédzi un izoléjosie slédzi no materiala, kas nav
keramika vai stikls, ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- mainrezistori no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izslegSanai un aizsardzibai vai pieslégsanai
elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
- automatiskie parslégsanas slédzi, svirsledzi un saslédzi ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 3 kg
- automatiskie izslédzéji, iznemot dalas
— citi keramikas vai stikla izstradajumi ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg,
iznemot relejus automatiskajiem sadales paneliem, drosinatajus,
talvadibas relejus muzikas frekvencém, un dalas
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- pastavigie rezistori un potenciometri, iznemot siltuma rezistorus, no keramikas
materiala vai stikla, ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex C. Iespiedshémas:
ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izslegSanai un aizsardzibai vai pieslégsanai
elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
ex A. Izstradajumi no materiala, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru
ne lielaku ka 2 kg, iznemot neautomatiskos parslégsanas slédzus un izol¢josos slédzus
ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg, automatiskos parslégsanas slédzus, svirsledzus
un saslédzus ar vienibas svaru ne lielaku ka 3 kg, automatiskos izslédzéjus un dalas
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg,
neieskaitot dalas
ex C. Iespiedsistémas:
- no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg

1 200 vienibas

132 000 vienibu

24 600 vienibas

27 000 vienibu
30000 vienibu

3636000 vienibu

b) Pagaidu atkapes no Regulas (EEK) Nr. 288/82 attieciba uz Japanu -
papildu saraksts tam, kur$ izklastits Seit a) dala

KMT
pozicijas Nr.

Apraksts

Visparéja kvota
(1986)

28.17

Natrija hidroksids (kaustiska soda); kalija hidroksids (kaustiskais potass);
natrija vai kalija peroksidi:
A. Natrija hidroksids (kaustiska soda)

614 tonnas

39.01

Kondensacijas, polikondensacijas un polipievieno$anas produkti,
modificéti vai polimerizéti vai ne, lineari vai nelineari (pieméram, fenoplasti,
aminoplasti, alkidi, polialilesteri un citi nepiesatinatie poliesteri, silikoni):
C. Citi:
L. Fenoplasti:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) piezimé:
- Novolak tipa, iznemot izstradajumus veido$anai péc $ablona

3 tonnas

C. Citi:
I. Fenoplasti:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) piezimé:
- kas nav Novolak tipa izstradajumi, iznemot izstradajumus veidosanai péc $ablona
un porainus blokus

35 tonnas
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C. Citi: 40 tonnas
II. Aminoplasti:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:
- iznemot izstradajumus veido$anai péc Sablona un suklu blokus

C. Citi: 20 tonnas
I11. Alkidi un citi poliesteri:
ex b) Citi:
— alkidi kada no $is nodalas 3. piezimes a) un b) piezimé minétajiem veidiem,
iznemot izstradajumus veidosanai péc Sablona un stuklu blokus
C. Citi: 22 tonnas
L. Fenoplasti:
ex b) Citos veidos:
— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
II. Aminoplasti:
ex b) citos veidos:
— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
II1. Alkidi un citi poliesteri:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes d) punkta:
— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex IV. Poliamidi:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex V. Poliuretani:
— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot liposas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex VII. Citi:
— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas
vai neapdrukatas, iznemot liposas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem

C. Citi: 8 tonnas
I. Fenoplasti:
ex b) citos veidos:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot liposas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
II. Aminoplasti:
ex b) citos veidos:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipodas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
III. Alkidi un citi poliesteri:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes d) punkta:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipodas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex IV. Poliamidi:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipodas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex V. Poliuretani:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex VL Silikoni:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipo$as un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem
ex VII. Citi:
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas,
ar svaru vairak neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas,
iznemot lipodas un tas, kas paredzétas parketa gridas segumiem

55.05 Kokvilnas dzija, kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai 145 tonnas
56.01 Kimiskas Skiedras (no gabaliem), kas nav karstas, kemmétas vai citadi sagatavotas vérp$anai 1 380 tonnas
56.02 Nepartraukts pavediens kimisko skiedru (no gabaliem) razo$anai 708 tonnas
56.04 Kimiskas Skiedras (no gabaliem vai atlikam), karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas vérpsanai 36 tonnas
56.05 Kimisko $kiedru dzija (no gabaliem vai atliekdm), nesagatavota mazumtirdzniecibai 4 tonnas
56.06 Kimisko $kiedru dzija (no gabaliem vai atliekam), sagatavota mazumtirdzniecibai 1 tonna
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ex 70.13 | Stikla prieksmeti (iznemot pozicija 70.19 minétos izstradajumus): galda un virtuves trauki, 20 tonnas
tualetes un kancelejas piederumi, izstradajumi iekstelpu izrotasanai vai tamlidzigiem meérkiem:
- no stikla, iznemot stiklu ar zemu izplesanas koeficientu, krasoti, matéti, iegravéti,
varaviksnaini, griezti, marmoreéti, necaurspidigi, pienstikla vai krasoti

— citi 6 tonnas

73.10 Dzelzs vai térauda stieni, tostarp stieples stienisi, karsti velmeéti, kalti, preséti, veidoti vai 75 tonnas
apdarinati auksta stavokli, arl ar augstu precizitati apstradati; dobi térauda stieni urbsanai:
B. Péc kal$anas talak neapstradati
C. Péc veidos$anas vai apdarinasanas auksta stavokli talak neapstradati
D. Ar parklajumu vai apstradatu virsmu (pieméram, puléti, apvalkoti):
L. Péc parklasanas talak neapstradati:
b) veidoti vai apdarinati auksta stavokli
II. Citi
73.11 Dzelzs vai térauda lenki, fasonprofili un specialie profili, karsti velméti, preséti, veidoti 21 tonna
vai apdarinati auksta stavokli; dzelzs vai térauda rievkonstrukcijas, urbtas vai neurbtas,
perforétas vai neperforétas, monolitas vai izgatavotas no saliktiem elementiem:
A. Lenki, fasonprofili un specialie profili:
I1. Péc kal$anas talak neapstradati
III. Péc veidosanas vai apdarinasanas auksta stavokli talak neapstradati
IV. Ar parklajumu vai apstradatu virsmu (pieméram, puléti, apvalkoti):
a) péc parklasanas talak neapstradati:
2. Veidoti vai apdarinati auksta stavokli
b) citi
73.13 Karstvelmétas vai aukstvelmétas dzelzs vai térauda loksnes un plaksnes: 7570 tonnas
B. Citas loksnes un plaksnes:
IV. Parklatas, apvalkotas vai ar citadi apstradatu virsmu:
a) ar sudraba, zelta, platina vai emaljas parklajumu
V. Cita forma sagrieztas vai citadi apstradatas:
a) sagrieztas forma, iznemot taisnstira, bet talak neapstradatas:
1. Ar sudraba, zelta, platina vai emaljas parklajumu
b) citas, iznemot loksnes un sloksnes, kas izveidotas forma, velméjot

73.14 Dzelzs vai térauda stieples, apvalkotas vai neapvalkotas, bet bez izolacijas 180 tonnas

ex 73.29 | Dzelzs vai térauda kédes un to dalas: 5 tonnas
- ar posmiem, kurus nevar demontét un kuru metala dalas platums diametra
neparsniedz 6 mm, iznemot atslégas kédes

Galle, Renold vai Morse tipa $arnirkédes ar “soli”, kas neparsniedz 2 cm 7 tonnas
74.03 Kalti vara stieni, stienisi, lenki, fasonprofili un specialie profili; vara stieples 108 tonnas
74.07 Vara caurules un caurulites un to sagataves; dobi vara stieni 21 tonna
76.06 Aluminija caurules un caurulites un to sagataves; dobi aluminija stieni 5 tonnas
82.01 Sadi rokas darbariki: lapstas, liekskeres, kapli, cértes, kaplisi, daksas un grabekli; cirvji, cirtnes 62 tonnas

un tamlidzigi cirtéjriki; izkaptis, sirpji, lielie “siena nazi”, dzivzoga dzirkles, kili malkas
skaldiSanai un citi darbariki, kurus izmanto lauksaimnieciba, darzkopiba vai meZsaimnieciba

82.02 Zagi (nemehaniskie) un diski rokas vai masinzagiem (tostarp bezzobu zagdiski) 9 tonnas

82.04 Rokas darbariki, tostarp dimanti stikla griesanai (stiklinieka dimanti), kas nav minéti neviena 11 tonnas
cita §1s nodalas pozicija; lodlampas, kaléja laktas, skravspiles un skavas, iznemot darbgaldu
piederumus un dalas; parnésajamas ézes; slipripas ar rami (ar rokas vai kajas piedzinu)

ex 82.13 | Citi grieSanas riki (piemeéram, darza $kéres, matu grieSanas masinas, lieli galas griezamie 1 tonna
(miesnieku) naZi, papirnazi); manikira un pedikira komplekti un instrumenti
(tostarp nagu viles):

- darza Skeéres

- manikira un pedikira komplekti un instrumenti (tostarp nagu viles)

— citi, iznemot matu griesanas masinas

83.01 Slédzenes, piekaramas un iekalamas (kas sledzamas ar atslégu vai koda kombinaciju 3 tonnas
vai elektriskas) un to dalas no parasta metala; parasta metala ramji ar iestradatam
slédzeném rokassomam, koferiem un tamlidzigiem izstradajumiem, un tadu ramju dalas;
parasta metala atslégas minétajiem izstradajumiem

83.02 Piederumi un stiprinajumi no parasta metala, kurus parasti izmanto mébelés, durvis, 15 tonnas
kapneés, logos, aizlaidnés, seglinieku izstradajumos, koferos, kastés, ladités un tamlidzigos
izstradajumos (tostarp automatiskie durvju aizvéréji); cepuru pakaramie un vadzi,
konsoles un tamlidzigi izstradajumi no parasta metala

84.22 Masinas un iekartas cel$anai, parvieto$anai, iekrau$anai un izkrausanai, telferi 120 tonnas
un konveijeri (piemeéram, lifti, célaji, vincas, celtni, tilta celtni, domkrati, celSanas trisi,
lentes konveijeri un motortrisi), iznemot pozicija 84.23 minétos mehanismus

84.45 Darbgaldi metala vai metala karbidu apstradei, kas nav minéti pozicija 84.49 vai 84.50 163 tonnas
85.13 Elektrisko liniju telefona un telegrafa aparati (tostarp tadi aparati neséjfrekvences 8 tonnas
linijsistémam)
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90.16 Rasédanas, iezimésanas vai skaitloanas instrumenti, raséSanas masinas, pantografi, rasetnes, 22 tonnas
logaritmu lineali, diska kalkulatori un tamlidzigi izstradajumi; mérinstrumenti vai kontrolinstrumenti,
ierices un masinas, uz ko neattiecas neviena cita $is nodalas pozicija (pieméram, mikrometri,
kalibri, manometri, mérkoki (mérstieni), lidzsvaro$anas masinas); profilprojektori:
ex A. Rasé$anas, iezimé$anas vai skaitlosanas instrumenti, rasé$anas masinas,
pantografi, rasetnes, logaritmu lineali, diska kalkulatori un tamlidzigi izstradajumi:
- iznemot rasetnes, pagarinatajdetalas kompasiem, kompasus, rasésanas velces
un tamlidzigus instrumentus
B. Méri$anas vai kontroles instrumenti, ierices un iekartas; profilprojektori
91.04 Citi pulksteni: 3 tonnas
ex A. Elektriskie vai elektroniskie:
- autonomi vai piekar$anai domati, nokomplektéti ar svaru vairak neka 500 g, un
nenokomplektéti ar jebkuru svaru, iznemot augstos gridas pulkstenus un tornu pulkstenus
ex B. Citi:
- autonomi vai piekar$anai domati, nokomplektéti ar svaru vairak neka 500 g, un
nenokomplektéti ar jebkuru svaru, iznemot augstos gridas pulkstenus un tornu pulkstenus
ex A. Elektriskie vai elektroniskie: 1 tonna
- iznemot augstos gridas pulkstenus un tornu pulkstenus, autonomos
vai piekarsanai domatos pulkstenus, nokomplektétus ar svaru vairak neka 500 g
un nenokomplektétus ar jebkuru svaru, un hronometrus
ex B. Citi:
- iznemot augstos gridas pulkstenus un tornu pulkstenus, autonomos
vai piekarSanai domatos pulkstenus, nokomplektétus ar svaru vairak neka 500 g
un nenokomplektétus ar jebkuru svaru, un hronometrus
Ravejsledzéji un to dalas: 11 tonnas

c) Pagaidu atkapes no Regulas (EEK) Nr. 1765/82, Regulas (EEK) Nr. 1766/82 un Regulas (EEK) Nr. 3419/83,
ar grozijumiem, kas izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 453/84

KMT Visparéja kvota
pozicijas Nr. Apraksts p(19J86)
40.08 Plaksnes, loksnes, sloksnes, stieni un fasonprofili no necietinata vulkanizéta kaucuka: 11 tonnas
A. Plaksnes, loksnes un sloksnes:
ex 1. No [izplesta “putu”] vai poraina kaucuka

- liposas

ex II. Citas:

- liposas
40.09 Caurulu sistémas un caurulvadi no necietinata vulkanizéta kaucuka 14 tonnas
40.13 Apgeérba gabali un apgérba piederumi (tostarp cimdi) no necietinata vulkanizéta kaucuka, 3,5 tonnas

jebkuram meérkim:
A. Cimdi, tostarp diraini
ex B. Apgérba gabali un apgérba piederumi:
- iznemot korsetes, jostas un tamlidzigus izstradajumus, ka ari hermétisku
un udensnecaurlaidigu apgérbu udenslidéjiem
40.14 Citi izstradajumi no necietinata vulkanizéta kaucuka: 45 tonnas

B. Citi:

ex 1. No [izplesta “putu”] vai poraina kaucuka

- iznemot tabakmakus

- ex I1. Citi:

- iznemot tabakmakus
48.15 Cits papirs un kartons, sagriezts péc izméra vai formas: 17 tonnas
ex A. Limsloksnes ar platumu ne lielaku ka 10 cm, parklatas ar nevulkanizétu dabigo

vai maksligo kau¢uku:

- papira ar svaru, ne lielaku ka 160 g/m?, iznemot papiru elektroizolacijai
ex B. Citi:

— limpapirs ar svaru, ne lielaku ka 160 g/m? iznemot papiru elektroizolacijai
59.03 Neausts materials, lidzigs neaustas dzijas materials un tadu materialu izstradajumi, 1 tonna
ar piestcinati vai parklati:

ex B. Citi:

- liposi
59.05 Linumi un tikli no auklam, tauvam vai virvém, ka ari gatavi zvejas tikli no pavedieniem, 10 tonnas
auklam, tauvam vai virvem:

A. Zvejas tikli un linumi
64.05 Apavu dalas, ielieckamas zoles, zeku aizsargi un papézu spilventini no jebkura materiala, 31 tonna
iznemot metalu:

ex A. Virsas detalu kopums, kas piestiprinats saistzolei vai citam zoles sastavdalam,

bez aréjas zoles:
- no gumijas

- ex B. Citi:

- no gumijas

2168



“Latvijas Vestnesis. Dokumenti” ES 28. burtnica Eiropas Savienibas dokumenti

70.21

Citi stikla izstradajumi 6 tonnas

ex 84.38

Paligiekartas izmantosanai ar pozicija 84.37 minétajam masinam (pieméram, 2 tonnas
nisu paceélaji, zakardmasinas, automatiskas kustibas aptures un atspolu mainas mehanismi);
dalas un piederumi, kas derigi izmantosanai tikai vai galvenokart ar $aja pozicija
vai pozicija 84.36 vai 84.37 minétajam masinam (pieméram, varpstinas
un varpstinu sparnini, adatu garnitaras, sukas, izvilksanas sprauslas, atspoles,
nisstaves un nisstavju pacélaji (ramji), un trikotazas adatas):

— atspoles un nisstaves

85.19

Elektroaparatira stravas ieslégSanai, izslég$anai un aizsardzibai vai pieslégsanai elektriskajam 400 vienibas
kédém vai savienojumu izdariSanai tajas (pieméram, sledzi, releji, drosinataji, zibensizladni,
parsprieguma ierobezotaji, kontaktspraudni, spuldZu ietveres un sadales karbas);
pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus;
iespiedshémas; sadales paneli (iznemot telefona sadales panelus) un vadibas pultis:
ex A. Elektroaparatiira stravas ieslégsanai, izslégSanai un aizsardzibai
vai pieslégsanai elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
- neautomatiskie parslégsanas slédzi un izoléjosie slédzi no keramikas materiala
vai stikla ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- mainrezistori no keramikas materiala vai stikla ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg

ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izsleg$anai un aizsardzibai 44 000 vienibu
vai pieslégsanai elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
- neautomatiskie parslégsanas slédzi un izoléjosie slédzi no materiala,
kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- mainrezistori no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg

ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izsleg$anai un aizsardzibai 8 200 vienibas
vai pieslégsanai elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:
- automatiskie parslégsanas slédzi, svirsledzi un saslédzi ar vienibas svaru,
neieskaitot dalas, ne lielaku ka 3 kg

— automatiskie izslédzéji, iznemot dalas 9 000 vienibu

- citi keramikas vai stikla izstradajumi ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg, 10 000 vienibu
iznemot relejus automatiskajiem sadales paneliem, drosinatajus,
talvadibas relejus muzikas frekvencém [?], un dalas
ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- pastavigie rezistori un potenciometri, iznemot siltuma rezistorus, no keramikas
materiala vai stikla, ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne lielaku ka 2 kg
ex C. Iespiedshémas:
- no keramikas vai stikla materialiem, ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg

ex A. Elektroaparatira stravas ieslégsanai, izsleg$anai un aizsardzibai 1 212 000 vienibu
vai pieslégsanai elektriskajam kédém vai savienojumu izdarisanai tajas:

ex A. - izstradajumi no materiala, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru ne lielaku
ka 2 kg, iznemot neautomatiskos parslégsanas slédzus un izoléjosos sledzus
ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg, automatiskos parslégsanas slédzus, svirslédzus
un saslédzus ar vienibas svaru ne lielaku ka 3 kg, automatiskos izslédzéjus un dalas

ex B. Pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri), iznemot siltuma rezistorus:
- no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru, neieskaitot dalas,

ne lielaku ka 2 kg

ex C. Iespiedshémas:

- no materialiem, kas nav keramika vai stikls, ar vienibas svaru ne lielaku ka 2 kg

XXXI PIELIKUMS
Saraksts, kas paredzets Pievienosanas akta 365. panta

KMT pozicijas Nr. Apraksts
09.03 Mate
15.06 Citu dzivnieku e]las un tauki (tostarp ellas un tauki no liellopu kaju kauliem vai atliekam)
15.08 Dzivnieku un augu ellas, varitas, oksidétas, dehidratétas, sulfurétas, pastas vai polimerizétas
ar karstumu vakuuma vai inerta gazé, vai citadi modificétas
15.10 Taukskabes; skabas ellas no rafiné$anas; alifatiskie spirti:
C. Citas taukskabes; skabas ellas no rafinésanas
15.15 Neapstradats, preséts vai rafinéts, krasots vai nekrasots spermacets; krasots vai nekrasots bisu vasks
un citu kukainu vaski:
A. Spermacets; neapstradats, preséts vai rafinéts, krasots vai nekrasots
17.04 Cukura konditorejas izstradajumi, kas nesatur kakao
18.03 Kakao masa (neiesainota veida vai bloka), attaukota vai neattaukota
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18.04 Kakao sviests (tauki vai ella)

18.05 Nesaldinats kakao pulveris

18.06 Sokolade un citi partikas produkti ar kakao piedevu

19.02 Iesala ekstrakts; miltu, rupja maluma miltu, cietes vai iesala ekstrakta izstradajumi, kurus lieto
ka partiku zidainiem vai diétas vai kulinarijas mérkiem un kas satur mazak par 50 svara % kakao

19.03 Makaroni, spageti un tamlidzigi produkti

19.04 Tapioka un sago; tapiokas un sago aizstajéji, ko iegust no kartupelu cietes vai citam cietém

19.05 Gatava partika, kas ieguta, uzpusot vai apgrauzdéjot graudus vai graudu produktus
(pustie risi, kukurtizas parslas un tamlidzigi produkti)

19.07 Maize, galetes un citi parasti maizes un konditorejas izstradajumi, kas nesatur pievienotu cukuru,
medu, olas, taukus, sieru vai auglus; hostijas, tuksas kapsulas, kuras izmanto farmacija,
zimogvafeles, rispapirs un tamlidzigi produkti

19.08 Miklas izstradajumi, cepumi, kiikas un citi konditorejas izstradajumi, kas satur vai nesatur kakao jebkura attieciba

21.02 Kafijas, téjas un mate ekstrakti, esences un koncentrati un izstradajumi, kuru pamata ir tadi ekstrakti, esences
un koncentrati; grauzdéti cigorini un citi grauzdeéti kafijas aizstajéji un to ekstrakti, esences un koncentrati

21.03 Sinepju milti un gatavas sinepes

21.04 Meérces; gar$vielu maisijumi un piedevu maisijumi

21.05 Zupas un buljoni $kidra, cieta vai pulvera veida: homogenizéti jaukti partikas produkti

21.06 Dabigie raugi (aktivi vai neaktivi); gatavi cepamie pulveri:

A. Aktivi dabigie raugi
C. Gatavi cepamie pulveri
Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti:
21.07 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti:
A. Labiba graudu vai varpu veida, ieprieks termiski apstradata vai citadi sagatavota:
B. Ita]u pelmeni, makaroni, spageti un lidzigi produkti, bez pildijuma, termiski apstradati
ieprieks minétie izstradajumi ar pildijumu, termiski apstradati vai neapstradati
C. Saldéjums (iznemot saldéjuma pulveri/sauso saldéjumu) un citi partikas ledus veidi
D. Gatavs jogurts; gatavs piens, pulvera veida, izmantosanai zidainu partika vai diétiskiem
vai kulinarijas mérkiem
E. Siera fondi
G. Citi
22.01 Udeni, tostarp mineralavotu (karvietu) Gdeni un gazéti tdeni; ledus un sniegs:
A. Dabigi vai maksligi kirvietu adeni; gazéti adeni

22.02 Limonade, aromatizéti mineralideni un aromatizéti gazétie adeni un citi bezalkoholiskie dzérieni,
neieskaitot auglu un darzenu sulas, kas minétas pozicija 20.07

22.03 Iesala alus

22.06 Vermuti un citi svaigu vinogu vini, kas aromatizéti ar aromatiskiem ekstraktiem

22.08 Nedenaturéts etilspirts vai attirits spirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 vai vairak tilp. %;
denaturéts spirts (tostarp etilspirts un attirits spirts) ar jebkuru spirta koncentraciju;

ex A. Denaturéts spirts (tostarp etilspirts un attirits spirts) ar jebkuru spirta koncentraciju:
- iznemot spirtu, kas iegits no lauksaimniecibas produktiem, kuri uzskaititi
Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma II pielikuma
B. Nedenaturéts etilspirts vai attirits spirts ar spirta tilpumkoncentraciju 80 vai vairak tilp. %
22.09 Spirts (iznemot pozicija 22.08 minéto); likieri un citi alkoholiski dzérieni; alkoholisko preparatu maisijumi
(zinami ka “koncentréti ekstrakti”) dzérienu razo$anai:
A. Spirts (iznemot pozicija 22.08 minéto) tilpnés, kas satur
ex I. Divus litrus vai mazak:
- iznemot spirtu, kas iegtits no lauksaimniecibas produktiem, kuri uzskaititi
Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma II pielikuma
ex II. Vairak neka divus litrus:
- iznemot spirtu, kas iegiits no lauksaimniecibas produktiem, kuri uzskaititi
Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma II pielikuma
B. Alkoholisko preparatu maisijumi (zinami ka “koncentréti ekstrakti”) dzérienu razosanai
C. Alkoholiskie dzérieni:
II. Dzins
II1. Viskijs
IV. Degvins ar spirta koncentraciju 45,4 tilp. % vai mazak un plimju, bumbieru vai kir$u spirti
(iznemot likierus)
V. Citi
24.02 Tabakas izstradajumi; tabakas ekstrakti un esences
28.01 Halogéni (fluors, hlors, broms un jods): B. Hlors
ex 28.16 Beztdens amonjaks vai amonjaka aidens $kidums:
- sagkidrinats amonjaks
28.17 Natrija hidroksids (kaustiska soda); kalija hidroksids (kaustiskais pota$s); natrija vai kalija peroksidi:
28.27 A. Natrija hidroksids (kaustiska soda)

Svina oksidi; svina minijs, sarkanais un oranzais
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28.31

Hipohloriti; tehniskais kalcija hipohlorits; hloriti; hipobromiti:
ex C. Citi:
- kalcija hipohlorits, tostarp tehniskais kalcija hipohlorits

28.32

Hlorati un perhlorati; bromati un perbromati; jodati un perjodati:
A. Hlorati:
ex I. Amonija; natrija; kalija:
- natrija
B. Perhlorati:
II. Natrija

28.42

Karbonati un perkarbonati; tehniskais amonija karbonats, kas satur amonija karbamatu:
A. Karbonati:
II. Natrija

28.45

Silikati; tehniskais natrija un kalija silikats: ex B. Citi:
- natrija

28.54

Udenraza peroksids (tostarp cietais idenraza peroksids)

29.01

Ogladenrazi:

A. Acikliskie:
ex 1. Izmanto$anai par kurinamo energétika vai apkurei:
- iznemot acetiléenu
ex II. Citam vajadzibam:
- iznemot acetiléenu

B. Ciklani un cikléni:
I. Azuléns un ta alkilatvasinajumi
II. Citi:
ex a) izmantos$anai par kurinamo energétika vai apkurei:
- iznemot dekahidronaftalinu
ex b) citam vajadzibam:
- iznemot dekahidronaftalinu

C. Cikloterpéni

D. Aromatiskie:
1. Benzols, toluols un ksilols
I1. Stirols
III. Etilbenzols
IV. Kumols (izopropilbenzols)
ex V. Naftalins un antracéns:
- antracéns
VI. Bifenils un terfenili
ex VIL Citi:
- iznemot tetrahidronaftalinu

29.16

Karbonskabes, kas satur spirta, fenola, aldehida vai ketona funkcionalo grupu, un citas vienkarsas
vaj saliktas karbonskabes, kas satur skabekla funkcionalo grupu, un to anhidridi, halogenidi,
peroksidi un peroksiskabes, un to halogenétie, sulfonétie, nitrétie vai nitrozétie atvasinajumi:
A. Karbonskabes, kas satur spirta funkcionalo grupu:
ex I11. Vinskabe un tas sali un esteri:
- vinskabe

29.39

Dabigie vai sintezétie hormoni; to atvasinajumi, ko izmanto galvenokart ka hormonus; citi steroidi,
ko izmanto galvenokart ka hormonus

29.43

Kimiski tiri cukuri, iznemot saharozi, glikozi un laktozi; cukuru éteri un esteri un $o savienojumu sali,
iznemot pozicijas 29.39, 29.41 un 29.42 mineétos preparatus:
ex B. Citi:
- levuloze
- levulozes sali un esteri
- sorboze un tas sali un esteri

29.44

Antibiotikas:
ex A. Penicilini:
- iznemot tos, kuru 1 kg izgatavosanai vajag vairak neka 15,3 kg balta cukura
B. Hloramfenikols (INN - homosalats)
C. Citas antibiotikas

30.03

Medikamenti (tostarp veterinarie medikamenti):
A. Nesafaséti vai neiepakoti mazumtirdzniecibai:
IL. Citi
B. Safaséti vai iepakoti mazumtirdzniecibai:
II. Citi:
a) kas satur penicilinu, streptomicinu vai to atvasinajumus
ex b) citi:

— kas satur antibiotikas vai to atvasindjumus, iznemot tos, kas uzskaititi apakspozicija B. II. a); insulins,
zelta sali tuberkolozes arstéSanai, arséna organiskie preparati sifilisa arstéSanai un preparati lepras arstésanai
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31.02 Mineralie vai kimiskie slapekla méslosanas lidzekli:
A. Dabigais natrija nitrats
ex C. Citi:
- iznemot amonija nitratu iesainojumos, kuru bruto svars ir ne mazaks ka 45 kg, kalcija nitratu,
kura slapekla saturs ir ne lielaks ka 16%, kalcija nitratu un magnija nitratu
31.03 Mineralie vai kimiskie fosfora méslosanas lidzekli:
A. Kas minéti §is nodalas 2. piezimes A) punkta:
L. Superfosfati
ex B. Kas minéti §is nodalas 2. piezimes B) vai C) punkta:
- vienkarsie, dubultie vai triskarsie superfosfati, samaisiti vai nesamaisiti
ar citiem kalcija fosfatiem vai neméslosanas lidzekliem
31.05 Citi méslosanas lidzekli, $aja nodala minétas preces tabletés, pastilas vai tamlidzigas formas
vai iesainojumos, kuru bruto svars neparsniedz 10 kg:

A. Citi méslo$anas lidzekli

32.09 Lakas; tempera; gatavi tdeni Skistosi krasu pigmenti, ko izmanto adu apretésanai;

krasas un emaljas; krasu pigmenti, kas iemaisiti linséklu ella, lakbenzina,

terpentinspirta vai cita vidé, un kurus izmanto krasu un emalju izgatavosana; iespiedfolijas;
krasas vai citas krasvielas tikai tados veidos vai iesainojumos, ko pardod mazumtirdznieciba;
Skidumi, kas minéti §is nodalas 4. piezime:

A. Lakas; tempera; gatavi ideni $kistosi krasu pigmenti, ko izmanto adu apretésanai;
krasas un emaljas; krasu pigmenti, kas iemaisiti linséklu e]la, lakbenzina,
terpentinspirta vai cita vidé, un kurus izmanto krasu un emalju izgatavoSana;
$kidumi, kas minéti $is nodalas 4. piezime:

L. Pérlu esence

ex II. Citi:

- iznemot nedargmetalus pastas veida, ko izmanto krasu izgatavosana
ex B. Tespiedfolijas:

- parastas uz metala pamata

C. Krasas vai citas krasvielas tikai tados veidos vai iesainojumos,
ko pardod mazumtirdznieciba

32.12 Stiklinieku tepe; potvasks; krasotaju $pakteles; ugunsneizturigi virsmas apstrades lidzekli;
aizpildisanas, noslég$anas un tamlidzigas mastikas, tostarp sveku mastikas un cements
32.13 Rakstisanas tinte, drukas tinte un citas tintes:

B. Drukas tinte
C. Citas tintes

35.06 Gatavas limes, kas citur nav minétas; preparati, ko paredzéts izmantot ka limes,
iesainoti pardosanai mazumtirdznieciba ka limes, ar tirsvaru ne lielaku ka 1 kg
ex 37.03 Gaismjutigs papirs, kartons un audums, neeksponéts vai eksponéts, bet neattistits:
- tipografijas papirs
38.19 Kimijas vai saskarnozaru rapniecibas kimiskie produkti un preparati (tostarp produkti un preparati,

kas satur dabigu produktu maisijumus), kas nav minéti vai ieklauti citur; kimijas un saskarnozaru
rapniecibas atlikumi, kas nav minéti vai ieklauti citur:
Q. Saistvielas serdeniem uz sintétisko sveku pamata, ko izmanto lietuvés
ex X. Citi:
- D-Glucitola (sorbitola) krekinga produkti
Citi
39.01 Kondensacijas, polikondensacijas un polipievienos$anas produkti, modificéti vai polimerizéti vai ne,
lineari vai nelineari (piemeéram, fenoplasti, aminoplasti, alkidi, polialilesteri
un citi nepiesatinatie poliesteri, silikoni):
C. Citi:
L. Fenoplasti:
a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta
ex b) citos veidos:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas
II. Aminoplasti:
ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:
- iznemot izstradajumus veidosanai péc $ablona
ex b) citos veidos:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas
II1. Alkidi un citi poliesteri:
ex a) kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes d) punkta:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas
ex b) citi:
- alkidsveki
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ex IV. Poliamidi:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas

- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas

ex V. Poliuretani:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas

- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas

ex VL. Silikoni:

- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas

ex VIL Citi:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas

- plaksnes, loksnes un sloksnes, kas nav ne cietas, ne porainas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?,
apdrukatas vai neapdrukatas

39.02

Polimerizacijas un kopolimerizacijas preparati (pieméram, polietiléns, politetrahaloetiléni, poliizobutiléns,
polistirols, polivinilhlorids, polivinilacetats, polivinilhloracetats un citi polivinila atvasinajumi,
poliakrila un polimetakrila atvasinajumi, kumarona un indéna sveki):

C. Citi:

L. Polietiléns:

ex a) kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- iznemot izstradajumus veidosanai péc sablona

ex b) citos veidos:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex I1. Politetrahaloetiléni:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidosanai péc sablona

— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex I11. Polisulfohaloetiléni:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidoSanai péc Sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex IV. Polipropiléns:

- kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidosanai péc sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex V. Poliizobutiléns:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidosanai péc sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

VL. Polistirols un stirola kopoliméri:

ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- iznemot izstradajumus veidoSanai péc Sablona

ex b) citos veidos:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

VIL. Polivinilhlorids:

a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

ex b) citos veidos:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex VIIL Polivinilidénhlorids; vinilidénhlorida kopolimeéri ar vinilhloridu:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veido$anai péc sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex IX. Polivinilacetats:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidosanai péc Sablona

— cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex X. Vinilhlorida kopoliméri ar vinilacetatu:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidoSanai péc Sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata
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ex XI. Polivinilspirti, acetali un éteri:

- kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidosanai péc Sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

ex XII. Akrila poliméri, metakrila poliméri un akrilmetakrila kopoliméri:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- iznemot izstradajumus veidoSanai péc Sablona

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas, uz sveku emulsiju pamata

XIII. Kumarona sveki, indéna sveki un kumarona un indéna sveki

XIV. Citi polimerizacijas vai kopolimerizacijas produkti:

ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- iznemot izstradajumus veidoSanai péc Sablona

ex b) citos veidos:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
— liposas, uz sveku emulsiju pamata

39.03

Regeneréta celuloze; celulozes nitrats, celulozes acetats un citi celulozes esteri, celulozes éteri un citi
celulozes kimiskie atvasinajumi, plastificéti vai ne (pieméram, kolodiji, celuloids); vulkanizéta skiedra:
A. Limsloksnes ar platumu ne lielaku ka 10 cm, parklatas ar nevulkanizétu dabigo vai maksligo kaucuku
B. Citas:
I. Regeneréta celuloze:
b) Citas:
ex 1. Satitas vai nesatitas loksnes, pléves vai sloksnes ar biezumu mazaku par 0,75 mm:
— ar svaru ne lielaku ka 160 g/mz, neapdrukatas
- liposas
- ex 2. Citas:
- plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas
II. Celulozes nitrati:
b) plastificéti:
1. Ar kamparu vai citadi (pieméram, celuloids):
ex aa) filmas rullos vai lentés kinematografijai vai fotografijai:
- no celuloida
- citas, cietas, ar svaru lielaku neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
— ar svaru ne lielaku ka 160 g/mz, neapdrukatas
- ex bb) citas:
- plaksnes, loksnes, sloksnes vai caurules no celuloida
— citas cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas
- liposas
III. Celulozes acetati
b) plastificéti:
ex 2. Filmas rullos vai lentés kinematografijai vai fotografijai:
- ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
- cietas, ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
ex 3. Satitas vai nesatitas loksnes, pléves un lentes ar biezumu mazaku par 0,75 mm:
— ar svaru ne lielaku ka 160 g/mz, neapdrukatas
- liposas
4. Citi:
ex bb) citi:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
I1L. b) 4. ex bb) - plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
- liposas
IV. Citi celulozes esteri:
b) plastificéti:
ex 2. Filmas rullos vai lentés kinematografijai vai fotografijai:
- cietas, ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
ex 3. Satitas vai nesatitas loksnes, pléves un lentes ar biezumu mazaku par 0,75 mm:
- ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
- liposas
4. Citi:
ex bb) citi:
- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas
- plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas
- liposas
V. Celulozes éteri un citi celulozes kimiskie atvasinajumi:
b) plastificéti:
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2. Citi:

ex aa) etilceluloze:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas

- plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas

- liposas

ex bb) citi:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m? apdrukatas vai neapdrukatas

- plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru ne lielaku ka 160 g/m?, neapdrukatas

- liposas

ex VI. Vulkanizéta skiedra:

- cietas plaksnes, loksnes un sloksnes ar svaru lielaku neka 160 g/m?, apdrukatas vai neapdrukatas,
no maksligas plastikas materialiem

39.07 Izstradajumi no tada veida materialiem, kas raksturoti pozicijas no 39.01 lidz 39.06:
B. Citi:

ex 1. No regenerétas celulozes:

- iznemot: maksligas desu adas; gridas segumus; védeklus un sejas aizsegus, tostarp plastiska materiala
loksnes un ramjus un rokturus no jebkura materiala, iznemot tos, kas paredzéti dargmetaliem;
korse$u kaulinus un tamlidzigus turétajus apgérba gabaliem vai apgérba piederumiem

ex I1. No vulkanizétas $kiedras:

- iznemot: védeklus un sejas aizsegus, tostarp plastiska materiala loksnes un ramjus un rokturus
no jebkura materiala, iznemot tos, kas paredzéti dargmetaliem; korsesu kaulinus un tamlidzigus
turétajus apgérba gabaliem vai apgérba piederumiem

ex III. No cietinatiem proteiniem:

- iznemot: maksligas desu adas; védeklus un sejas aizsegus, tostarp plastiska materiala loksnes
un ramjus un rokturus no jebkura materiala, iznemot tos, kas paredzéti dargmetaliem;

ex IV. No kaucuka kimiskajiem atvasinajumiem:

- iznemot: gridsegas; védeklus un sejas aizsegus, tostarp plastiska materiala loksnes un ramjus
un rokturus no jebkura materiala, iznemot tos, kas paredzéti dargmetaliem; korsesu kaulinus
un tamlidzigus turétajus apgérba gabaliem vai apgérba piederumiem

V. No citiem materialiem:

a) spoles, rulli un tamlidzigi turétaji fotofilmam un kinofilmam vai lentém, plévém
un tamlidzigiem izstradajumiem, kas minéti pozicija 92.12

ex d) citi:

- iznemot: maksligas desu adas; gridas segumus

40.02 Sintétiska kaucuka latekss; ieprieks vulkanizéts sintétiska kaucuka latekss; sintétiskais kaucuks;
no ellam iegits faktiss
40.08 Plaksnes, loksnes, sloksnes, stieni un fasonprofili no necietinata vulkanizéta kaucuka:
A. Plaksnes, loksnes un sloksnes:
ex II. Citas:

- iznemot liposas

ex 40.10 Transmisijas siksnas, konveijera lentes vai dzensiksnas no vulkanizéta kaucuka:
- iznemot transmisijas siksnas ar trapecveida $kérsgriezumu

40.11 Gumijas riepas, riepu apvalki, savstarpéji aizvietojami riepu protektori,
kameras un riepu varsti/ventili visu veidu riteniem:
ex A. Cietas vai pilditas riepas un savstarpéji aizvietojami riepu protektori:
- savstarpéji aizvietojami riepu protektori ar vienibas svaru ne lielaku ka 20 kg
B. Citas:
ex 1. Pneimatiskas riepas izmanto$anai civilas aviacijas lidaparatos:
- ar vienibas svaru ne lielaku ka 20 kg
ex IL. Citas:
— ar vienibas svaru ne lielaku ka 20 kg

40.12 Higiénas un farmacijas izstradajumi (tostarp knupisi), no necietinata vulkanizéta kaucuka,
ar vai bez piederumiem no cietinata kaucuka

40.13 Apgerba gabali un apgérba piederumi (tostarp cimdi) no necietinata vulkanizéta kaucuka, jebkuram meérkim:
A. Cimdi, tostarp daraini
ex B. Apgérba gabali un apgérba piederumi:
- iznemot: korsetes, siksnas un tamlidzigus izstradajumus: hermétisku
un Gdensnecaurlaidigu apgérbu adenslidéjiem

40.14 Citi izstradajumi no necietinata vulkanizéta kaucuka:
B. Citi:
ex L. No [izplesta “putu”] vai poraina kaucuka
- iznemot tabakmakus
ex II. Citi:
- iznemot tabakmakus

42.02 Celojuma piederumi (pieméram, koferi, somas, cepuru kastes, celasomas, mugursomas), iepirkumu somas,
rokassomas, skolénu somas, portfeli, kabatas portfeli, maki, kosmétikas sominas, riku somas, tabakmaki,
apvalki, kastes, kastites un ladites (pieméram, iero¢iem, muzikas instrumentiem, binokliem, darglietam,
pudelém, apkaklém, apaviem, sukam) un tamlidziga tara no adas vai maksligas adas, vulkanizétas skiedras,
maksliga plastikas aizsargapvalka, kartona vai tekstildranas
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44.14 Garuma sazagéti kokmateriali, drazti vai lobiti, bet talak neapstradati, ar biezumu ne lielaku ka 5 mmy;
finiera loksnes un loksnes saplaksniem, ar biezumu ne lielaku ka 5 mm

44.18 Regeneréta koksne, kas ir koksnes skaidas, zagu skaidas, koksnes milti vai citas parkoksnéjusas atliekas,
aglomerétas ar dabigiem vai maksligiem svekiem vai citam organiskam saistvielam, loksnés,
blokos vai tamlidzigas formas

48.01 Papirs un kartons (tostarp celulozes vate), rullos vai sloksnés:

B. Cigaresu papirs

C. Kraftpapirs un kraftkartons

D. Papirs ar svaru ne lielaku ka 15 g/m? izmanto$anai matricu izgatavo$ana
E. Rokas léjuma papirs un kartons

ex F. Citi:

- iznemot: tipografijas papirs jebkura krasa, ar minimalo mehaniskas [koksnes] masas saturu 60%,
svaru no 40 lidz 80 g/m, periodisko izdevumu vai gramatu iespie$anai, satits rullos;
papirs un kartons elektroizolacijai; mehaniski razots papirs un kartons ar svaru lidz 300 g/m?,
smil$papira izgatavo$anai; celulozes vate

48.03 Pergamentéts vai tauknecaurlaidigs papirs un kartons un to imitacijas, un kalandréts caurspidigs papirs,
rullos vai loksnés

48.04 Daudzslanains papirs un kartons (izgatavots, ar liposu materialu saliméjot vairakas planas kartas)
bez virskartas parklajuma un nepiesicinats, ari ieksa stiegrots, rullos vai loksnés

48.05 Gofréts papirs un kartons (apliméts vai neapliméts ar gludam aréjam loksném), krepéts, krokots,
cilnots vai perforéts, rullos vai loksnés

48.07 Papirs un kartons, piestcinats, ar parklajumu, ar virsmas krasojumu, dekoréjumu vai iespiedumu
(kas nav 49. nodala minétie iespieddarbi), rullos vai loksnés

48.08 Papira masas filtru bloki, platnes un plaksnes

48.10 Cigaresu papirs, sagriezts formata vai nesagriezts, gramatinu veida vai caulités

48.11 Tapetes un linkrusta; caurspidigs papirs logiem

48.12 Gridas segumi uz papira vai kartona pamata, sagriezti vai nesagriezti péc izméra,
ari ar linoleja savienojuma parklajumu

48.13 Kopéjamie papiri uz ogles pamata un citi kopéjamie (tostarp trafaretspiedes) papiri un parne$anas papiri,
sagriezti péc izmeéra, salikti vai nesalikti kastés

48.14 Veéstulpapira bloknoti, aploksnes, slégtas véstules, pastkartes bez attéliem, sarakstes kartites;
karbas, pasta maisini, kabatas gramatinas no papira vai kartona, papira kancelejas piederumu komplekti

48.15 Cits papirs un kartons, sagriezts péc izméra vai formas

48.16 Papira vai kartona karbas, maisi un citi iesainojumi; mapes, véstulu saturétaji un tamlidzigi izstradajumi
no papira vai kartona izmantos$anai iestadés, veikalos un tamlidzigi:

48.18 Terakstu zurnali, burtnicas, bloknoti, véstulu un pierakstu bloki, pasttijumu gramatas, kvisu gramatinas,
dienasgramatas, dzéslapu bloki, apvakojumi (atr$uvéji vai citi), aktu vaki un citi papira vai kartona
rakstampiederumi; kolekciju vai paraugu albumi un gramatu apvaki, no papira vai kartona

48.19 Papira vai kartona etiketes, arl apdrukatas vai gumijotas

48.20 Spolites, spoles, rullisi un tamlidzigi turétaji no papira masas, papira vai kartona
(perforéti vai neperforéti, stiegroti vai nestiegroti)

48.21 Citi izstradajumi no papira masas, papira, kartona vai celulozes vates

ex 49.01 Iespiestas gramatas, brosiiras, lapinas un tamlidzigi iespieddarbi, broséti vai atsevisku lapu veida:

- gramatas, kas iesietas cita, nevis papira ieséjuma, iznemot: meteorologijas vai zinatniskos atlantus;
pazinojumus, kursa darbus, disertacijas un referatus par zinatnes, literatiiras vai makslas jautajumiem,
ko publicéjusas oficialas iestades vai kultiiras iestades, jebkura valoda; vardnicas divas vai vairak valodas,
tostarp portugalu; gramatas, kas iespiestas Portugales teritorija un ko uz turieni aizved atpakal;
gramatas, kas iesietas cita, nevis papira ieséjuma, ar noteikumu, ka ieséjums nesatur adu, un kas
iespiestas tikai svesvalodas vai kuru izcelsme ir portugaliski runajo$as valstis un kas iespiestas tikai
portugalu valoda, vai kuru izcelsme ir Makao un kas iespiestas tikai portugalu vai kiniesu vai abas valodas

49.03 Bérnu bilZu gramatas un krasojamas gramatas

49.07 Nedzéstas pastmarkas, zimogmarkas un tamlidzigas pasreizéja vai jauna izlaiduma markas valsti,
kura ir to galameérkis; gerbonpapirs; banknotes, akcijas, pajas, obligacijas un tamlidzigi vértspapiri;
¢eku gramatinas:

C. Citi:
ex IL. Citi:

- ¢eku gramatinas un tamlidzigi izstradajumi; akcijas, pajas un obligacijas un tamlidzigi vértspapiri,
neparakstiti un nenumuréti

49.09 Pastkartes ar attéliem, Ziemassvétku un citas apsveikuma kartites, kas apdrukatas jebkura veida,
ar rotdjumiem vai bez tiem

49.10 Visada veida kalendari, tostarp kalendaru bloki

49.11 Paréjie iespieddarbi, tostarp iespiesti attéli un fotografijas:

A. Lapas (iznemot tirdzniecibas reklamas materialus), nelocitas, tikai ar ilustracijam vai attéliem,
bez teksta un parakstiem, kas paredzétas gramatam vai periodiskajiem izdevumiem,
kas tiek izdoti dazadas valstis viena vai vairakas valodas
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ex B. Citi:
- iespiesti attéli (ilustracijas) un fotografijas; tirdzniecibas vai tirisma reklamas gramatas cita,

nevis papira ieséjuma, iznemot tas, kas iespiestas Portugales teritorija un ko uz turieni aizved atpakal,
un tas, kas iesietas cita, nevis papira iesé¢juma, ar noteikumu, ka ieséjums nesatur adu,
ka tas ir iespiestas tikai sve$valodas vai ka to izcelsme ir portugaliski runajosas valstis
un ka tas iespiestas tikai portugalu valoda, vai ka to izcelsme ir Makao un ka tas iespiestas
tikai portugalu vai kinieSu vai abas valodas; citi, iznemot meteorologiskas un zinatniskas kartes;
pazinojumi, kursa darbi, disertacijas un referati par zinatnes, literatiiras un makslas jautajumiem,
kas neietilpst pozicija 49.01, ko publicéjusas oficialas iestades vai kulttras iestades, jebkura valoda,
un tirdzniecibas un tirisma reklamas gramatas, iesietas vai uz lapam

51.01 Vienlaidu kimisko skiedru dzija, kas nav sagatavota mazumtirdzniecibai
51.04 Vienlaidu kimisko $kiedru audumi, tostarp audumi no monopavedieniem vai sloksném,
kas minéti pozicija 51.01 vai 51.02
53.06 Karsta aitu vai jéru vilnas dzija (vilnas dzija), nesagatavota mazumtirdzniecibai
53.07 Kemmeéta aitu vai jéru vilnas dzija (kemmdzija), nesagatavota mazumtirdzniecibai
53.10 Aijtu vai jéru vilnas dzija, zirga astru vai citu dzivnieku rupjas vai smalkas spalvas dzija, sagatavota mazumtirdzniecibai
53.11 Aitu vai jéru vilnas vai smalkas spalvas audumi
55.05 Kokvilnas dzija, kas nav sagatavota mazumtirdzniecibai
55.06 Kokvilnas dzija, sagatavota mazumtirdzniecibai
55.08 Dvielu froté audumi un tamlidzigi froté audumi no kokvilnas
55.09 Citi kokvilnas audumi
56.01 Kimiskas $kiedras (no gabaliem), kas nav karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas vérp$anai:
ex A. Sintétiskas tekstilskiedras:
- iznemot poliestera
56.02 Nepartraukts pavediens kimisko skiedru (no gabaliem) razo$anai:
A. No sintétiskam tekstil$kiedram
56.03 Atkritumi (tostarp vérp$anas atliekas un lupatas) vai maksligas skiedras (viena gabala vai gabalos),
nekarstas, nekemmeétas vai citadi nesagatavotas vérpsanai:
A. No sintétiskam tekstilskiedram
56.04 Kimiskas skiedras (no gabaliem vai atliekam), karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas vérpsanai:
A. Sintétiskas tekstilskiedras
56.05 Kimisko $kiedru dzija (no gabaliem vai atliekam), nesagatavota mazumtirdzniecibai
56.07 Kimisko $kiedru audumi (no gabaliem vai atliekam)
57.06 Dzija no dzutas vai citam luksnes tekstilskiedram, kas minétas pozicija 57.03
57.07 Dzija no citam augu tekstilskiedram; papira pavedieni:
ex D. Citi:
— sizala dzija
57.10 Austi audumi no dZzutas vai citam laksnes tekstilskiedram, kas minétas pozicija 57.03
58.01 Paklaji, gridsegas, gridcelini; ar sietiem mezgliem (apdarinati vai neapdarinati)
58.02 Citi paklaji, gridsegas, gridcelini, masas un piti paklaji, ka ari Kelem, Schumacks un Karamanie
un tamlidzigi paklaji (apdarinati vai neapdarinati)
58.03 Gobeléni, ar rokam austi dekorativi rakstaini audumi (Belgijas un tamlidzigi gobeléni) un izsiti gobeléni
(pieméram, petit point, krustdiriena), rami vai tamlidzigi, roku darbs
58.04 Plaksnotie audumi un $enila audumi (kas nav dvielu froté un tamlidzigi froté audumi no kokvilnas,
kas ietilpst pozicija 55.08, un audumi, kas ietilpst pozicija 58.05)
58.05 Sauri austie un neaustie audumi no paraléliem limétiem pavedieniem bez $kiedram,
iznemot pozicija 58.06 minétas preces
58.06 Austas un neizsitas etiketes, emblémas un tamlidzigi izstradajumi gabalos, lentés vai piegriezta veida
58.07 Senilpavedieni (tostarp 3enils no pitkim), pozamenta dzija (kas nav pozicija 52.01 minéta metalizéta dzija
un pozamenta pavedieni no astriem); pitas lentes un apdares materiali gabalos;
puski, bumbuli un tamlidzigi izstradajumi
58.08 Tills un citi tiklveida audumi, iznemot austus, aditus vai tamborétus audumus; vienkrasaini
58.09 Tills un citi tiklveida audumi, iznemot austus, aditus un tamborétus audumus;
rokpinuma vai mehaniski izgatavotas mezgines, viena gabala, lentés vai atseviskos gabalos
58.10 Filcs un filca izstradajumi, ari piesticinati vai parklati
59.02 Filcs un filca izstradajumi, piesticinati vai nepiesicinati, ar parklajumu vai bez ta:
ex A. Filcs, viena gabala vai vienkarsi sagriezts taisnstaira forma:
- gridsegas, paklaji un celini
ex B. Citi:
— gridsegas, paklaji un celini
59.03 Neausts materials, lidzigs neaustas dzijas materials un tadu materialu izstradajumi, arl piesaicinati vai parklati:

A. Paklaji un citas gridsegas
ex B. Citi:
- gabala
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59.04 Auklas, tauvas, virves un troses, savitas vai nesavitas
59.05 Linumi un tikli no auklam, tauvam vai virvém, ka ari gatavi zvejas tikli no pavedieniem, auklam,
tauvam vai virvém
59.08 Tekstildranas, kas piesiicinatas, parklatas vai laminétas ar celulozes atvasinajumiem vai citam plastmasam
59.10 Linolejs un materiali, kas lidzigi linolejam sarazoti uz tekstilmaterialu bazes, piegriezti vai nepiegriezti
péc formas, vai tadi, ko izmanto ka gridas segumus; gridas segumi ar tekstilmateriala pamatni,
piegriezti vai nepiegriezti péc formas
ex 59.12 Tekstildranas, kas citadi piesticinatas vai parklatas; apgleznoti audekli teatra dekoracijam,
studiju foniem vai tamlidzigiem mérkiem:
- vaskadranas un citi e]loti tekstilaudumi vai audumi, kuru parklajuma pamata ir e]la
un kuri sver vairak neka 1400 g/m?
— piesticinati vai parklati tekstilaudumi, kuru svars neparsniedz 1400 g/m?
59.13 Elastigi audumu rotajumi (kas nav aditi vai tamboréti) no tekstilmaterialiem, kuros ir gumijas pavedieni
60.01 Aditie un tamborétie audumi, bez elastiga savilkuma un negumijoti
60.02 Aditie vai tamborétie pirkstaini, draini un cimdi, bez elastiga savilkuma un negumijoti
60.04 Adita un tamboréta apaksvela, bez elastiga savilkuma un negumijota
60.05 Aditie vai tamborétie ara apgérba gabali un citi izstradajumi, bez elastiga savilkuma un negumijoti
61.01 Virie$u un zénu ara apgérbi
61.02 Sievie$u, meitenu un zidainu ara apgeérbi
61.03 VirieSu un zénu apaksvela, tostarp apkaklites, kreklu prieksdalas un aproces
61.04 Sievie$u, meitenu un zidainu apaksvela
61.05 Kabatlakatini
61.06 Salles, lakati, kagné, mantilas, plivuri un tamlidzigi izstradajumi
61.09 Korsetes, atsaites, zekturi, krasturi, biksturi, prievites un tamlidzigi izstradajumi
(tostarp tadi aditi vai tamboréti izstradajumi), arl elastigi
62.01 Segas un celotaju pledi
62.02 Gultas, galda, tualetes un virtuves vela: aizkari un citi dekoré$anas izstraddjumi
62.03 Maisi un kules, ko izmanto preu iesainosanai
64.01 Apavi ar gumijas vai maksliga elastiga materiala zoli un virsu
64.02 Apavi ar adas vai saliktas adas zoli; apavi (iznemot apavus, kas minéti pozicija 64.01) ar zoli no gumijas
vai maksliga plastikas materiala
64.03 Apavi ar koka vai korka zoli
64.04 Apavi ar cita materiala zoli
64.05 Apavu dalas, ieliekamas zoles, zeku aizsargi un papézu spilventini no jebkura materiala, iznemot metalu
66.01 Lietussargi un saulessargi (tostarp spiekveida lietussargi, saliekamas teltis vienam cilvékam,
darza saulessargi un tamlidzigi izstradajumi)
68.02 Apstradats akmens pieminekliem vai biivniecibai un izstradajumi no ta (tostarp mozaikas klucisi),
iznemot pozicija 68.01 vai 69. nodala minétas preces
68.04 Akmeni pulésanai ar roku, tecilas, galodas, striki (honi) un tamlidzigi izstradajumi, dzirnakmeni, galodas,
slipripas un tamlidzigi izstradajumi (tostarp ripas, galvinas, diski un gali, kas paredzéti slipésanai,
asinasanai, puléSanai, pielagosanai vai griesanai), no aglomerétiem dabigiem vai maksligiem abraziviem
vai no keramikas, komplekta ar serdeniem, katiem/spaliem, uzmavam, asim un tamlidzigam detalam
no citiem materialiem vai bez tadam detalam, bet bez ietvara; segmenti un citas gatavas tadu akmenu
un ritenu dalas no dabiga akmens (aglomeréta vai ne), no aglomerétiem dabigiem
vai maksligiem abraziviem, vai no keramikas:
B. Citi:
I. No aglomerétiem abraziviem:
ex a) no dabigiem vai maksligiem dimantiem:
- maksligie, iznemot dzirnakmenus, u.c.
ex b) Citi:
- maksligie, iznemot dzirnakmenus, u.c.
ex II. Citi:
- maksligie, iznemot dzirnakmenus, u.c.
68.06 Dabigs vai maksligs abrazivs pulveris vai graudi uz auduma, papira, kartona vai cita pamata,
kas sagriezts vai nesagriezts péc formas vai $Gts vai ne$its, vai cita veida apstradats vai neapstradats
69.02 Ugunsizturigi kiegeli, bloki, flizes un tamlidzigi ugunsizturigi celtniecibas materiali,
iznemot pozicija 69.01 minétas preces
69.08 Glazéti brugakmeni, akmens plaksnes un jelas (cela) segums, kamina un sienas flizes
69.10 Izlietnes, mazgajamie galdi, bidé, adensklozeta sédpodi, pisuari, vannas un tamlidzigs sanitarais aprikojums
69.11 Galda piederumi un citi izstradajumi, ko parasti izmanto majsaimniecibas vai tualetes vajadzibam,
no porcelana vai fajansa (tostarp neglazéta porcelana un Parosas “biskvita” porcelana)
69.12 Galda piederumi un citi izstradajumi, ko parasti izmanto majsaimniecibas vai tualetes vajadzibam,

no citiem keramikas veidiem
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69.13 Statuetes un citi rotajumi, un personigo rotajumu prieksmeti; mébelu izstradajumi:
ex A. Parasta keramika:
- iznemot priek$metus personigiem rotajumiem
ex B. Porcelans:
- iznemot priek$metus personigiem rotajumiem
ex C. Citi:
- iznemot priek§metus personigiem rotajumiem
69.14 Citi izstradajumi

70.04 Neapstradats liets vai velméts stikls (tostarp stikls, kas parvilkts ar citas krasas stikla kartinu,
vai stiegrots stikls), izrotats vai neizrotats, taisnstiros:
ex B. Citi:
— ar biezumu lielaku neka 5 mm, bet ne lielaku ka 10 mm
ex 70.05 Neapstradats stiepts vai pusts stikls (tostarp stikls, kas parvilkts ar citas krasas stikla kartinu), taisnstaros:
— ar biezumu ne lielaku ka 3 mm

ex 70.06 Liets, velméts, stiepts vai pusts stikls (tostarp stikls, kas parvilkts ar citas krasas stikla kartinu,
un stiegrots stikls) taisnttira forma, ar slipétu vai pulétu virsmu, bet talak neapstradats:
- nestiegrots, ar biezumu ne lielaku ka 5 mm

70.08 Neplistosais stikls, ko veido radits vai laminéts stikls, ari sagriezts péc formas

ex 70.13 Stikla priekSmeti (iznemot pozicija 70.19 minétos izstradajumus): galda un virtuves trauki,
tualetes un kancelejas piederumi, izstradajumi iekstelpu izrotasanai vai tamlidzigiem mérkiem:
- iznemot izstradajumus, kas izgatavoti no stikla ar zemu izplesanas koeficientu

70.14 Apgaismes, signalizacijas stikla izstradajumi un optiskie elementi no stikla, kas nav ne optiski apstradati,
ne no optiska stikla
ex 70.21 - no iekrasota, matéta, iegraveta, varavik$naina, griezta, marmoreéta, necaurspidiga stikla,
pienstikla vai krasota stikla
71.05 Sudrabs, tostarp apzeltits un ar platinu parklats sudrabs, neapstradats vai daléji apstradats:

ex B. Stieni, stieples un profili; plaksnes, loksnes un sloksnes:
- stieples; citas, kaltas vai velmétas
D. Folija ar biezumu, kas, nenemot véra oderéjumu, neparsniedz 0,15 mm

71.16 Juvelierizstradajumu imitacijas:
ex A. No parasta metala:
- pulkstenu siksninas, citi juvelierizstradajumi, kas pilniba vai daléji apsudraboti,
apzeltiti vai plakeéti ar platinu, vai parklati ar citiem platina grupas metaliem
73.07 Dzelzs vai térauda kvadratveida vai taisnstirveida sagataves, stieni, platnes
un lok$nu stieni (tostarp balta skarda sagataves); dzelzs vai térauda gabali,
kas ieprieks rupji apstradati kalot:
A. Kvadratveida un taisnstirveida sagataves:
II. Kaltas
B. Platnes un loksnu stieni (tostarp balta skarda sagataves):
II. Kalti
C. Gabali, kas rupji apstradati kalot

73.10 Dzelzs vai térauda stieni (tostarp stieples stienisi), karsti velmeéti, kalti,
preséti, veidoti vai apdarinati auksta stavokli, tostarp ar augstu precizitati apstradatie;
dobi térauda stieni urbsanai:
A. Péc karstas velmésanas vai presésanas talak neapstradati:
L. Stieples stienisi (EOTK)
ex I1. Stieni (EOTK):
- saviti dzelzsbetona armataras stieni buvniecibai, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- ar apalu profilu diametra ne vairak ka 170 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- ar kvadratveida profilu, kura mala neparsniedz 170 mm
- ar taisnstarveida profilu, kura platums neparsniedz 300 mm un biezums ir vienads ar vai lielaks
par 60 mm, péc karstvelmeésanas talak neapstradati
— citi, kuru profils ietilpst 170 mm vai mazaka diametra apli, péc karstvelmésanas
talak neapstradati
B. Péc kal$anas talak neapstradati
C. Péc veidos$anas vai apdarinasanas auksta stavokli talak neapstradati
D. Ar parklajumu vai apstradatu virsmu (pieméram, puléti, apvalkoti):
L. Péc parklasanas talak neapstradati:
ex a) karsti velméti vai preséti (EOTK):
- ar apalu profilu diametra ne vairak ka 170 mm, péc parklasanas vai karstvelmésanas
talak neapstradati
- ar kvadratveida profilu, kura mala neparsniedz 170 mm
- ar taisnstarveida profilu, kura platums neparsniedz 300 mm un biezums ir vienads ar
vai mazaks par 60 mm, péc parklasanas vai karstvelmeésanas talak neapstradati
— citi, kuru profils ietilpst 170 mm vai mazaka diametra apli, péc parklasanas
vai karstvelmeésanas talak neapstradati
b) veidoti vai apdarinati auksta stavokli
II. Citi
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73.11 Dzelzs vai térauda lenki, fasonprofili un specialie profili, karstvelmeéti, kalti, preséti,
dzelzs vai térauda rievkonstrukcijas, kas veidotas vai apdarinatas auksta stavokli, urbtas vai neurbtas,
caurumotas vai necaurumotas, izgatavotas vai neizgatavotas no samontétiem elementiem:
A. Lenki, fasonprofili un specialie profili:
ex 1. Péc karstas velmésanas vai preséSanas talak neapstradati
- lenki ar vienadiem vai nevienadiem atlokiem, no kuriem platakais atloks platuma neparsniedz
200 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- T-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 180 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- I-vai H-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 340 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- U-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 320 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
II. Péc kal$anas talak neapstradati
II1. Péc veidoSanas vai apdarinasanas auksta stavokli talak neapstradati
IV. Ar parklajumu vai apstradatu virsmu (pieméram, puléti, apvalkoti):
a) péc parklasanas talak neapstradati:
ex 1. Karsti velméti vai preséti (EOTK):
- lenki ar vienadiem vai nevienadiem atlokiem, no kuriem platakais atloks platuma neparsniedz
200 mm, péc velmésanas talak neapstradati
- T-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 180 mm, péc karstvelmésanas talak neapstradati
- I-vai H-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 340 mm, péc parklasanas vai karstvelmésanas
talak neapstradati
- U-veida profili, ar augstumu ne lielaku ka 320 mm, péc parklasanas vai karstvelmésanas
talak neapstradati
2. Veidoti vai apdarinati auksta stavokli
b) citi
73.12 Karsti velmétas vai auksti velmétas dzelzs vai térauda stipas un lentes:
B. Péc aukstas velmésanas talak neapstradatas:
II. Citas
C. Parklatas, apvalkotas vai ar citadi apstradatu virsmu:
I. Ar sudraba, zelta vai platina parklajumu
II. Ar emaljas parklajumu
III. Ar alvas parklajumu:
b) citas
IV. Ar cinka vai svina parklajumu
V. Citas (pieméram, ar vara parklajumu, maksligi oksidétas, lakotas, ar nikela parklajumu,
krasotas, parklatas, parkerizétas, iespiestas):
a) péc parklasanas talak neapstradatas:
2. Auksti velmétas
b) citas
73.13 Karsti velmétas vai auksti velmétas dzelzs vai térauda loksnes un sloksnes cita forma vai citadi apstradatas
(pieméram, perforétas, noslauptas, parklajsavienotas)
A. “Elektriskas” loksnes un plaksnes:
ex I. Ar vatu zudumu, neatkarigi no biezuma, 0,75 vati vai mazak (EOTK):
— auksti velmétas
ex II. Citas (EOTK)
— auksti velmétas
B. Citas loksnes un plaksnes:
II. Péc aukstas velmésanas talak neapstradatas, ar biezumu:
b) vairak neka 1 mm, bet mazak neka 3 mm (EOTK)
¢) 1 mm vai mazak (EOTK)
ex II1. Péc iepulésanas, puléSanas vai kalandrésanas talak neapstradatas (EOTK):
— auksti velmétas
IV. Parklatas, apvalkotas vai ar citadi apstradatu virsmu:
a) ar sudraba, zelta, platina vai emaljas parklajumu
ex d) citas (pieméram, ar vara parklajumu, maksligi oksidétas, lakotas, ar nikela parklajumu,
krasotas, parklatas, parkerizétas, iespiestas) (EOTK):
V. Cita forma sagrieztas vai citadi apstradatas:
a) sagrieztas forma, iznemot taisnstira, bet talak neapstradatas:
1. Ar sudraba, zelta, platina vai emaljas parklajumu
ex 2. Citas (EOTK)
— auksti velmétas
b) citas, iznemot loksnes un sloksnes, kas izveidotas forma, velméjot
ex 73.14 Dzelzs vai térauda stieples, apvalkotas vai neapvalkotas, bet bez izolacijas:
- bez tekstilmateriala apvalkojuma
73.15 Legétais térauds un térauds ar lielu oglekla saturu veidos, kas minéti pozicijas no 73.06 lidz 73.14:

A. Térauds ar lielu oglekla saturu:
ex VIIL Stieples, ar1 apvalkotas, bet bez izolacijas:
- bez tekstilmateriala apvalkojuma, neapvalkotas ar citiem metaliem un nesastav no legéta térauda,
kas péc svara satur vienu vai vairakus elementus $adas proporcijas:
2% vai vairak silicija, 2% vai vairak mangana, 2% vai vairak hroma, 2% vai vairak nikela,
0,3% vai vairak molibdéna, 0,3% vai vairak vanadija, 0,5% vai vairak volframa,
0,5% vai vairak kobalta, 0,3% vai vairak aluminija, 1% vai vairak vara
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B. Legéts térauds:
ex VIIL Stieples, ar1 apvalkotas, bet bez izolacijas:
- bez tekstilmateriala apvalkojuma, neapvalkotas ar citiem metaliem un nesastav no legéta térauda,
kas péc svara satur vienu vai vairakus elementus $adas proporcijas:
2% vai vairak silicija, 2% vai vairak mangana, 2% vai vairak hroma, 2% vai vairak nikela,
0,3% vai vairak molibdéna, 0,3% vai vairak vanadija, 0,5% vai vairak volframa,
0,5% vai vairak kobalta, 0,3% vai vairak aluminija, 1% vai vairak vara

73.18

Caurules, caurulites un to sagataves no dzelzs (bet ne no ¢uguna) vai no térauda,
iznemot hidroelektrostaciju spiedvadus

ex 73.21

Dzelzs vai térauda konstrukcijas vai to dalas (pieméram, angari un citas baves, tilti un tiltu sekcijas,
slazu varti, torni, rezgu masti, jumti, jumtu parsegumi, durvju un logu ramyji, sliekéni, balustrades,
pilari un kolonnas); plaksnes, sloksnes, stieni, lenki, fasonprofili, specialie profili, caurules
un tamlidzigi razojumi, kas sagatavoti izmantosanai dzelzs vai térauda konstrukcijas:

— iznemot slazu vartus hidrauliskajam iekartam

ex 73.24

Dzelzs vai térauda tilpnes saspiestai vai saskidrinatai gazei:
- metinatas, ar ietilpibu lidz 300 litriem

73.25

Stieplu vijumi, kabeli, virves, tauvas, gristes, cilpas, troses un tamlidzigi izstradajumi
no dzelzs vai térauda stieplém, iznemot izolétus elektribas vadus un kabelus:
ex B. Citi:
- iznemot slégtus vai daléji slégtus neséjkabelus funikulieriem un stiegrotas troses spriegbetonam

73.26

Dzelzs vai térauda dzelonstieples; dzelzs vai térauda vita stipa vai vienkarsa plakana stieple,
dzelonstieple vai parasta, un brivi vita dubultstieple, kadu izmanto Zogu pinumiem

73.27

Metala siets, stieplu audums, rezgis, tikls, Zogu pinums, armatiras audums un tamlidzigi materiali
no dzelzs vai térauda stieplém; izplestais metals no dzelzs vai térauda:
A. Metala siets, stieplu audums, rezgis, tikls, Zogu pinums, armattras audums un tamlidzigi materiali

ex 73.29

Dzelzs vai térauda kédes un to dalas:
— Galle, Renold vai Morse tipa $arnirkédes, kuru “solis” neparsniedz 2 cm, iznemot atslégu kédes

73.31

Dzelzs vai térauda naglas, spraudites, skavas, akveida naglas, rievotas naglas, iekilétas skavas, kniedes, radzes
un piespraudes, ar galvinam no citiem materialiem vai ne, bet iznemot tadus izstradajumus ar vara galvinam

73.32

Dzelzs vai térauda bultskritves un uzgriezni (tostarp bultskriivju galvas un kokskraves), arl vitpotas
vai ar iegrieztam ieks$éjam vitném, skrives (tostarp ieskrivéjamie aki un skravju gredzeni), kniedes,
ierievji, $kelttapas un tamlidzigi izstradajumi; dzelzs vai térauda paplaksnes (tostarp atsperu paplaksnes):
A. Nevitpotas un bez iegrieztam iek$éjam vitném:
ex 1. Skraves, uzgriezni, kniedes un paplaksnes, kas izvirpotas no stieniem, lenkiem, fasonprofiliem,
specialajiem profiliem vai stieples, ar stingru profilu, ar kajinas biezumu vai urbuma diametru,
kas neparsniedz 6 mm:
- iznemot izstradajumus sliezu fiksacijai un skraves; kniedes
ex IL. Citi:
- iznemot izstradajumus sliezu fiksacijai un skraves; kniedes
ex B. Vitpotas vai ar iegrieztam iekséjam vitném:
L. Skrtives un uzgriezni, kas izvirpotas no stieniem, lenkiem, fasonprofiliem, specialajiem profiliem
vai stieples, ar stingru profilu, ar kajinas biezumu vai urbuma diametru ne lielaku ka 6 mm
ex II. Citi:
— iznemot izstradajumus sliezu fiksacijai

73.33

Dzelzs vai térauda Sujamadatas (tostarp iz$tSanas adatas), rokas adatas paklaju veidosanai
un rokas adamadatas, ileni, tamboradatas un tamlidzigi izstradajumi, un iz§t$anas instrumenti

ex 73.35

Dzelzs vai térauda atsperes un atspersloksnes:
— atsperloksnes transportlidzekliem, iznemot tas, kas paredzétas dzelzcela ritosajam sastavam
Spiralatsperes no stieples vai stieniem vairak neka 8 mm diametra vai no taisnstarveida stieniem,
kura mazaka mala ir garaka par 8§ mm

ex 73.36

Dzelzs vai térauda krasnis (tostarp krasnis ar centralas apkures paligkatliem), pavardi, plitis,
restes cep$anai, kamini un citi telpu apsilditaji, gazes rinki ar degli, édiena silditaji ar degli,
udens apkures katli ar rezgiem vai citiem sildelementiem, un tamlidzigas majsaimniecibas iekartas,
kas nav elektriski darbinamas, un to dalas:
- no attirita, velméta vai kalta térauda vai dzelzs, iznemot pavardus

ex 73.37

Neelektriskie dzelzs vai térauda centralapkures katli (tostarp pozicija 84.01 minétie apkures katli)
un radiatori, un to dalas; neelektriskie dzelzs vai térauda gaisa silditaji un karsta gaisa padeves
un sadales iekartas (tostarp vésa vai kondicionéta gaisa padeves iekartas), ar iebaveétu
mehaniskas piedzinas ventilatoru vai gaisa putéju, un to dalas:

— no attirita, velméta vai kalta térauda vai dzelzs

73.38

Dzelzs vai térauda izstradajumi, ko parasti izmanto majsaimniecibas vajadzibam, sanitartehnikas izstradajumi
iekstelpam un tadu izstradajumu dalas; dzelzs vai térauda skaidas; viski un skrapji vai spilventini
saimniecibas piederumu tiri$anai un pulésanai, cimdi un tamlidzigi izstradajumi no dzelzs vai térauda:
B. Citi:

I. Neruséjosa térauda izlietnes, mazgajamie galdi un to dalas

ex IL. Citi:

- iznemot dzelzs vai térauda skaidas, viskus un spilventinus virtuves trauku tiriSanai,

cimdus un tamlidzigus izstradajumus
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73.40

Citi dzelzs vai térauda izstradajumi:
A. No ¢uguna
ex B. Citi:
- iznemot korsesu kaulinus un tamlidzigus no térauda izgatavotus turétajus apgérba gabaliem
vai apgérba piederumiem

74.03

Apstradati vara stieni, lenki, fasonprofili un specialie profili; vara stieples

ex 74.07

Vara caurules un caurulites un to sagataves; dobi vara stieni:
- iznemot tos, kas neapstradati, krasoti, lakoti, emaljéti vai citadi sagatavoti (tostarp caurules,
kas iegltas Mannesmana procesa un caurules, kas iegutas karstStancéSanas procesa),
ar vai bez uzmavam vai atlokiem, bet citadi neapstradatus, ar sieninu biezumu vairak neka 1 mm
un ar maksimalo iek$gjo Skérsgriezumu vairak neka 80 mm

74.18

Vara izstradajumi, ko parasti izmanto majsaimniecibas vajadzibam, sanitartehnikas izstradajumi iekstelpam
un $adu izstradajumu sastavdalas

ex 74.19

Citi vara izstradajumi:
- iznemot $adus izstradajumus:
- kniepadatas, bidamie gredzeni un matadatas, iznemot dekorativas kniepadatas,
uzpirkstenus un piederumus jostam, korsetém (gracijam) un biksturiem
- Cisternas, tvertnes, kubli un tamlidzigas tilpnes jebkuras vielas
(iznemot saspiestu vai saskidrinatu gazi) glabasanai, ar ietilpibu vairak neka 300 1,
ar oderéjumu vai bez ta, ar siltumizolaciju vai bez tas, bez mehaniska vai siltumtehniska iekartojuma
- kédes un to dalas

76.04

Aluminija folija (ari gofréta, sagriezta péc formas, perforéta, ar parklajumu, apdrukata vai uz papira
vai cita stiprino$a materiala pamata), ar biezumu (nepemot véra jebkuru pamatu) ne vairak ka 0,20 mm

76.06

Aluminija caurules un caurulites un to sagataves; dobi aluminija stieni

76.08

Aluminija konstrukcijas un to dalas (piemeéram, angari un citas buves, tilti un tiltu sekcijas, torni, rezgu masti,
jumti, jumtu parsegumi, durvju un logu ramji, balustrades, pilari un kolonnas); aluminija plaksnes, stieni,
lenki, profili, fasonprofili, caurules un tamlidzigi izstradajumi, kas sagatavoti izmanto$anai konstrukcijas

76.12

Stieplu vijumi, kabeli, virves, tauvas, gristes un tamlidzigi izstradajumi no aluminija stieplém,
iznemot izolétus elektribas vadus un kabelus

76.15

Aluminija izstradajumi, ko parasti izmanto majsaimniecibas vajadzibam, sanitartehnikas izstradajumi
iekstelpam un tadu izstradajumu sastavdalas

82.01

Sadi rokas darbariki: lapstas, liekskeres, kapli, cértes, kaplisi, daksas un grabekli; cirvji,
cirtnes un tamlidzigi cirtéjriki; izkaptis, sirpji, dzivzoga dzirkles, kili malkas skaldi$anai un citi darbariki,
kurus izmanto lauksaimnieciba, darzkopiba vai meZzsaimnieciba

82.02

Zagi (nemehaniskie) un asmeni rokas vai masinzagiem (tostarp bezzobu zagu asmeni)
A. Zagi (nemehaniskie)
B. Zagu asmeni:
L. Lentzagu asmeni
ex 1. Citi:
— rokaszagu asmeni

82.03

Sadi rokas darbariki: plakanknaibles (tostarp asknaibles), knaibles, pincetes, skardnieka grieznes,
bultskravju grieznes un tamlidzigi izstradajumi; perforatori; caurulu griezni; uzgrieznu atslégas
(iznemot uzgrieznu atslégas idenskraniem); viles un skrapviles

82.04

Rokas darbariki, tostarp dimanti stikla grie$anai (stiklinieka dimanti), kas nav minéti neviena cita
§is nodalas pozicija; lodlampas, (kaléju) laktas; skritvspiles, skavas un tamlidzigi izstradajumi,
iznemot darbgaldu piederumus un dalas; parnésajamas ézes; slipripas ar rami (ar rokas vai kajas piedzinu)

82.05

Savstarpéji aizvietojami instrumenti rokas darbarikiem, darbgaldiem vai mehaniskas piedzinas rokas darbarikiem
(pieméram, presésanai, Stancé$anai, urbsanai, vitnosanai, caurvilksanai, caurumu izurbsanai, frézésanai,
sagrie$anai, virposanai, savérpsanai, noformésanai, savieno$anai gropé vai sataposanai, skrivju ieskrivésanai),
tostarp instrumenti stieplu vilksanai, metalu presésanai un klin$u urbsanai, kuru darba mehanisms ir no:
ex A. Parasta metala:
- iznemot urbjus
ex B. Metala karbidiem:
- iznemot urbjus
ex C. Dimanta vai aglomeréta dimanta:
- iznemot urbjus
ex D. Citiem materialiem:
- iznemot urbjus

82.09

Nazi ar zagveida vai citadiem griezéjasmeniem (tostarp koku potéjamie nazi), iznemot nazus,
kas minéti pozicija 82.06, un to asmenus

ex 82.12

Skéres un to asmeni:
- iznemot drébnieka grieznes

82.13

Citi grieSanas riki (pieméram, darza $kéres, matu grieSanas masinas, lieli galas griezamie nazi
(miesnieku nazi), papirnazi); manikira un pedikira komplekti un instrumenti (tostarp nagu viles)

82.14

Karotes, daksinas, zivju daksinas, sviesta nazi, kausi un tamlidzigi virtuves vai galda trauki

82.15

Parasta metala rokturi izstradajumiem, kas minéti pozicija 82.09, 82.13 vai 82.14
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83.01 Slédzenes, piekaramas un iekalamas (kas sledzamas ar atslégu vai koda kombinaciju vai elektriskas)
no parasta metala; parasta metala ramji ar iestradatam slédzeném rokassomam, koferiem un tamlidzigiem
izstradajumiem, un tadu ramju dalas; atslégas minétajiem izstradajumiem no parasta metala
83.02 Piederumi un stiprinajumi no parasta metala, kurus parasti izmanto mébelés, durvis, kapnés, logos, aizlaidnés,
seglinieku izstradajumos, koferos, kastés, ladités un tamlidzigos izstradajumos (tostarp automatiskie durvju
aizveéréji); cepuru pakaramie un vadzi, konsoles un tamlidzigi izstradajumi no parastiem metaliem
83.06 Parasta metala statuetes un citi dekoréjumi, ko izmanto iekstelpas; parasta metala ietvari fotografijam,
attéliem, gleznam vai ilustracijam un tamlidzigi ietvari; parasta metala spoguli:
A. Statuetes un citi dekoréjumi, ko izmanto iekstelpas
ex 83.09 Parasta metala skavas, ramji ar skavam rokassomam un tamlidzigiem izstradajumiem, spradzes,
spradzu skavas, aki, cilpinas un tamlidzigi izstradajumi, ko parasti izmanto apgérbiem,
celojuma piederumiem, rokassomam vai citam tekstila vai izstradatas adas precém; caurulveida kniedes
un divzaru kniedes, no parasta metala; parasta metala krelles un vizuli:
- iznemot krelles un vizulus (spozumus)
83.13 Parasta metala aizbazni, vainagkorki, pudelu aizbazni, kapsulas, tapas vai spundes, zimogplombas,
kastu stiiru aizsargi un citi iesaino$anas piederumi
83.15 Stieples, stieni, caurules, plaksnes, elektrodi un tamlidzigi izstradajumi no parasta metala
vai no metala karbidiem, ar parklajumu vai serdi no kusnu materiala, izmantojami lodésanai,
to skaita ar gruti kastosu lodmetalu, metinasanai vai metala un metala karbidu uzklasanai;
parasta metala aglomeréta pulvera stieples, kuras izmanto metalizé$ana izsmidzinot
ex 84.01 Tvaika un citi tvaiku radosi apkures katli (iznemot karsta tidens centralapkures katlus,
kas spéj radit ari zemspiediena tvaiku); parkarséta tidens tvaika generéSanas katli:
- iznemot to dalas
84.06 Teksdedzes virzuldzinéji:
C. Citi dzingji:
L. Dzirkstelaizdedzes dzingji ar darba tilpumu
a) 250 cm® vai mazak:
ex 2. Citi:
- ar jaudu 25 kW vai mazak un motovelosipédiem ar cilindra darba tilpumu ne lielaku ka 50 cm?
b) vairak neka 250 cm?:
ex 1. Sadu izstradajumu ripnieciskajai montaZai: lauksaimniecibas kajniektraktoru, kas minéti
apakspozicija 87.01 A, mehanisko transportlidzeklu, kas paredzéti cilveku parvadasanai, tostarp
transportlidzek]u, kas paredzéti gan pasazieru, gan precu parvadasanai, ar sédvietu skaitu mazak neka 15,
mehanisko transportlidzeklu precu vai materialu parvadasanai, ar dzinéju, kura darba tilpums ir mazak
neka 2800 cm’, ipasiem nolukiem paredzétu mehanisko transportlidzeklu, kas minéti pozicija 87.03:
- ar jaudu 25 kW vai mazak
2. Citi:
ex bb) citi:
- ar jaudu 25 kW vai mazak
II. Kompresijas aizdedzes dzingji:
ex a) kugu dzinéjiekartas:
- ar jaudu 25 kW vai mazak
b) citi:
ex 1. Sadu izstradajumu ripnieciskajai montazai:
Lauksaimniecibas kajniektraktoru, kas minéti apakspozicija 87.01 A, mehanisko transportlidzeklu,
kas paredzeéti cilveku parvadasanai, tostarp transportlidzeklu, kas paredzéti gan pasazieru,
gan precu parvadasanai, ar sédvietu skaitu mazak neka 15, mehanisko transportlidzeklu,
kas paredzéti precu vai materialu parvadasanai, kuru dzinéja darba tilpums ir mazak neka 2 500 cm’,
Ipasiem nolukiem paredzéto mehanisko transportlidzeklu, kas minéti pozicija 87.03:
- ar jaudu 25 kW vai mazak
ex 2. Citi:
- ar jaudu 25 kW vai mazak
D. Dalas:
II. Citu dzinéju:
ex a) lidaparatiem:
- lainercilindri, cilindrlaineri, virzulu pirksti, virzuli un virzulu gredzeni
ex b) citi:
- lainercilindri, cilindrlaineri, virzulu pirksti, virzuli un virzulu gredzeni
84.07 Hidrauliskie dzingji un motori (tostarp idensrati un tdensturbinas):
B. Citi hidrauliskie dzingji un motori
84.10 Sukni (tostarp motorsukni un turbostkni) skidrumiem, aprikoti vai neaprikoti ar mériericém;
kausa, kédes, skrives, lentes un tamlidziga veida skidrumu célaji:
ex A. Padeves sukni ar caurpladuma meritaju vai iespéju to uzlikt:
- dalas
B. Citi sukni:
II. Citi:
ex a) Sukni:
- iznemot stknus sprinkleriem un zemudens siknus ar pievienotu dzinéju, bez keramikas
vai kaucuka oderéjuma, ar vienibas svaru ne vairak ka 1000 kg
b) dalas
C. Kausa, kédes, skriives, lentes un tamlidziga veida skidrumu célaji
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84.11

Gaisa sukni, vakuumstkni un gaisa vai gazes kompresori (tostarp motorsikni un kompresori un turbostkni
un kompresori, un brivie virzulgeneratori gazes turbinam); ventilatori, gaislaides un tamlidzigi izstradajumi:
C. Ventilatori, gaislaides un tamlidzigi izstradajumi:
ex II. Citi:
— ar vienibas svaru, neieskaitot dalas, ne vairak ka 200 kg

84.15

Ledusskapji un dzesinasanas iekartas, ko darbina ar elektribu vai citadi:
C. Citi:

ex 1. Ledusskapiji, kuru ietilpiba ir vairak neka 340 litri:

- ar vienibas svaru vairak neka 200 kg

ex II. Citi:

- iznemot iekartas, kas uzmontétas uz kopiga pamata vai ar savstarpéji atkarigiem elementiem,
saldétavam un trauku skapjiem un citam meébelém, kas ievestas ar savam saldéSanas iekartam,
ar vienibas svaru ne vairak ka 200 kg, un to dalas

ex 84.16

Kalandri un tamlidzigas velmésanas masinas (iznemot metalapstrades, metalu velmésanas
un stikla apstrades masinas) un tam paredzétie cilindri:
- iznemot kalandrus, kam ir ne vairak ka tris cilindri vai ar vienibas svaru ne vairak ka 5000 kg,
un velmésanas masinas kaucuka un partikas rapniecibai; dalas $aja pozicija minétajam masinam

84.17

Tekartas, rapnicu un tamlidzigs laboratoriju aprikojums, ari elektriski karséjams, materialu apstradei procesa,
kas ietver temperatiiras mainu, ka karsésanai, varisanai, grauzdésanai, destilacijai, rektifikacijai, sterilizacijai,
pasterizacijai, tvaicé$anai, zavésanali, iztvaicéSanai, kondensacijai vai dzesinasanai, iznemot majsaimniecibas
vajadzibam izmantojamas; neelektriskie caurpludes vai termoakumulacijas tdenssilditaji;
ex A. Tekartas un mehanismi apakspozicija 28.51 A minéto izstradajumu izgatavosanai (EOTK):
- zaveétaji, ko silda ar tvaiku vai karstu gaisu, ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg, un to dalas
ex B. Iekartas un aprikojums, kas speciali paredzéti kodoldegvielas ar samazinatu radioaktivitati nodaliSanai,
radioaktivo atkritumu apstradei vai kodoldegvielas ar samazinatu radioaktivitati otrreizéjai parstradei (EOTK):
- zaveétaji, ko silda ar tvaiku vai karstu gaisu, ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg, un to dalas
C. Siltumapmainas elementi:
ex II. Citi:
- dalas
D. Perkolatori un citas ierices kafijas un citu karsto dzérienu gatavosanai:
ex 1. Elektriski sildamie:
- dalas
- ex IL. Citi:
- dalas
E. Mediciniskie un kirurgiskie sterilizacijas aparati:
ex 1. Elektriski sildamie:
- dalas
ex IL. Citi:
- zavetaji, ko silda ar tvaiku vai karstu gaisu, ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg, un to dalas
F. Citi:
ex I. Neelektriskie adenssilditaji:
- lietosanai majsaimnieciba
ex II. Citi:
— zaveétaji, ko silda ar tvaiku vai karstu gaisu, ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg, un to dalas

ex 84.20

Iekartas svér$anai (iznemot svarus ar 0,05 g un lielaku precizitati), tostarp svari,
kas aprikoti ar iericém svara kontrolei un aprékinasanai; visu veidu svaru atsvari:
- sversanas iekartas, tostarp automatiskie un pusautomatiskie svari,

ar vienibas svaru ne lielaku ka 250 kg, iznemot to dalas

84.22

Masinas un iekartas celSanai, parvietosanai, iekrausanai un izkrausanai, telferi un konveijeri
(piemeéram, lifti, célaji, vincas, celtni, tilta celtni, domkrati, celSanas trisi, lentes konveijeri un motortrisi),
iznemot pozicija 84.23 minétos mehanismus:
B. Citi:

ex 1. Tekartas un mehaniskas ierices, ko ipasi paredzéts izmantot loti radioaktivu vielu apstradei (EOTK):

- iznemot vincas, pacélajus un cel$anas tridus, un visas to dalas

- iznemot dalas

ex II1. Velmésanas stavu iekartas; ritulceli produkcijas padevei un aizvaksanai;

stires grozikli un manipulatori lietniem, lodém, stieniem un platném:

- iznemot dalas

ex IV. Citi:

- iznemot vincas, pacélajus un cel$anas triSus, domkratus transportlidzekliem, un visas to dalas

ex 84.24

Lauksaimniecibas un darzkopibas iekartas augsnes sagatavos$anai vai kultivé$anai (pieméram, arkli,
ecésas, kultivatori, seklu un méslosanas lidzeklu izkliedétaji); zalienu un sporta laukumu plaujmasinas:
- arklu vérstuves un lemesi, kas nav izgatavoti no ¢uguna vai térauda, pédas, diski, velénas nonéméji,
nazi, asmenveida un diskveida nazi arkliem; zobi kultivatoriem un skarifikatoriem, diski sprauslam;
ravésanas, vagosanas un arsanas instrumenti ravésanas masinam

ex 84.27

Preses, drupinataji un citas iekartas, ko izmanto vindariba, sidra izgatavosana,
auglu sulu sagatavo$ana un tamlidzigi:
— nepartrauktas vinogu spiesanas un ¢abu nonemsanas masinas un preses, iznemot to dalas
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84.31

Iekartas celulozes masas, papira vai kartona razo$anai vai apdarei:
A. Papira vai kartona razo$anai
ex B. Citas:
- iznemot graféSanas masinas ar vienibas svaru ne vairak ka 2000 kg

84.36

Masinas kimisko skiedru presésanai; masinas, ko izmanto dabigo vai kimisko tekstilskiedru apstradei;
tekstilmaterialu vérpsanas un savisanas masinas; tekstilmaterialu dubultloci$anas, sketerésanas
un spolésanas (tostarp audu spoléSanas) masinas

84.37

Ausanas mas$inas, adammasinas un masinas pozamenta dzijas, tilla, mezginu, izSuvumu, rotajumu,
pinumu iegt$anai vai tikla sieSanai; masinas dziju sagatavosanai, lai to var izmantot uz tadam masinam,
tostarp Skéréjamas masinas un metu (Skéru) smitésanas masinas;
ex A. Ausanas masinas:
- neautomatiskas un automatiskas masinas ar vienibas svaru ne vairak ka 2500 kg
un iznemot automatiskas masinas kokvilnai
ex B. Adammasinas:
- cepuru adammasinas
ex C. Masinas pozamenta dzijas, tilla, mezginu, iz§uvumu, rotajumu, pinumu iegtsanai vai tikla sieSanai:
- masinas ar vienibas svaru ne vairak ka 2500 kg

ex 84.38

Paligiekartas izmantosanai ar pozicija 84.37 minétajam masinam (pieméram, niSu pacélaji, Zakardmasinas,
automatiskas kustibas aptures un atspolu mainas mehanismi); dalas un piederumi, kas derigi izmanto$anai
tikai vai galvenokart ar $aja pozicija vai pozicija 84.36 vai 84.37 minétajam masinam
(pieméram, varpstinas un varpstinu sparnini, adatu garnitirras, sukas, izvilksanas sprauslas,
atspoles, nisstaves un nisstavju pacélaji, un trikotazas adatas):
- iznemot nepartrauktas vérpsanas masinas (rievoti ramji ar vienibas svaru ne vairak ka 2,5 kg;

varpstinas, spiediena cilindri, un varpstas un grieztuves varpstinu dzensiksnam, ar lodisu,

rullisu vai adatrulli$u gultniem); robainas dzelzs vai térauda lentes adatu garnitaram;

izvilk§anas sprauslas, izgatavotas no dargmetala

84.40

Iekartas tekstildziju, audumu vai gatavu tekstilizstradajumu mazgasanai, tiri$anai, zavésanai, balinasanai,
krasosanai, apstradei, apdarei vai parklasanai (tostarp velas mazgasanas un kimiskas tiriSanas iekartas);
audumu loci$anas, uztiSanas vai griesanas iekartas; masinas, ko izmanto linoleju vai citu gridas segumu
razos$ana pastas uzklasanai uz drébes vai citadas pamatnes; masinas, ko izmanto ziméjumu, teksta atkartotai
drukasanai vai krasas visparéjai uzklasanai uz tekstilizstradajumiem, adas, tapetém, ietinama papira,
linoleja vai citiem materialiem, un tam paredzétie gravétie vai kodinatie $kivji, bloki vai rullisi:
B. Velas mazgajamas masinas ar sausvelas ietilpibu lidz 6 kg; velas izgriezamie, ko izmanto majsaimniecibas:
ex 1. Elektriski darbinamie:
- drébju mazgasanai, iznemot dalas
ex II. Citi:
- drébju mazgasanai, iznemot dalas
ex C. Citi:
- drébju mazgajamas masinas, iznemot dalas
Iekartas tekstildzijas kraso$anai, iznemot dalas

84.45

Darbgaldi metala vai metala karbidu apstradei, kas nav minéti pozicija 84.49 vai 84.50

84.47

Darbgaldi koka, korka, kaula, ebonita (vulkanita), cietu maksligo plastikas materialu
un citu cietu grieSanai/grebsanai paredzétu materialu apstradei, iznemot pozicija 84.49 minétas masinas

84.48

Piederumi un dalas, ko izmanto tikai vai galvenokart ar masinam, kas minétas pozicija no 84.45 lidz 84.47,
tostarp ierices instrumentu un detalu nostiprinasanai, pasatveres vitngalvas, dalitajgalvas un citi mehanismi
darbgaldiem; jebkura veida rokapstrades instrumentu vai darbgaldu turétaji

84.51

Rakstammas$inas, iznemot rakstammasinas ar iebavétiem skaitlosanas mehanismiem; ¢eku rakstamas masinas;
A. Rakstammasinas

ex 84.56

Iekartas grunts, akmenu, riiddu un citu cieta agregatstavokla mineralvielu (tostarp pulvera un pastas veida)
skiro$anai, sijasanai, atdalisanai, skalosanai, smalcinasanai, mal$anai vai jauksanai; iekartas cietu
kurinamo izraktenu, keramikas pastas, necietinatu cementu, apmes$anas materialu un citu mineralvielu,
kas ir pulvera vai pastas veida, aglomerésanai, veidosanai péc $ablona vai veidosanai;
iekartas lietuvju veidnu izgatavosanai no smiltim:
- mal$anas masinas ar vienibas svaru ne vairak ka 5000 kg granulatori un drupinataji,
ar vai bez selektorsietiem, ar vienibas svaru ne vairak ka 5000 kg; stacionarie vai parvietojamie
betona maisitaji ar vienibas svaru ne vairak ka 2000 kg; iznemot minéto iekartu dalas

84.59

Masinas un mehaniskas ierices, kam ir individualas funkcijas un kas nav minétas neviena cita
§1s nodalas pozicija:
ex A. Apakspozicija 28.51 A minéto izstradajumu izgatavosanai (EOTK):
- hidrauliskas preses ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg un preses ar mehanisko transmisiju,
ar vienibas svaru ne lielaku ka 1000 kg, iznemot to dalas
ex C. Ko 1pasi paredzéts izmantot kodoldegvielas ar samazinatu radioaktivitati otrreizéjai parstradei
(pieméram, radioaktivo metala oksidu sakepinasanai, aizsargapvalkosanai) (EOTK):
- hidrauliskas preses ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg un preses ar mehanisko transmisiju,
ar vienibas svaru ne lielaku ka 1000 kg, iznemot to dalas
E. Citas:
ex II. Citas ma$inas un mehaniskas ierices:
- hidrauliskas preses ar vienibas svaru ne lielaku ka 5000 kg un preses ar mehanisko transmisiju,

ar vienibas svaru ne lielaku ka 1000 kg, iznemot to dalas
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ex 84.60 Veidkastes metallietuvém; veidnes, ko izmanto metalam (iznemot lietnu veidnes), metala karbidiem,
stiklam, mineralmaterialiem (pieméram, keramikas pastam, betonam vai cementam) vai kaucuka
vai maksligajiem plastikas materialiem:
— veidnes apstradei ar darbgaldiem
84.61 Krani, varsti, ventili un tamlidzigi piederumi caurul]vadiem, katliem, rezervuariem, cisternam,
tvertném un tamlidzigam tilpném, to skaita redukcijas un termoregulacijas varsti:
ex 84.62 Lodisu, rulli$u vai adatrulli$u gultni:
- gultni ar lodisu rindu, kura lodites nav nonemamas ar roku, vai kuros lodisu rinda nav atdalama,
vai kuros abu gredzenu griezuma vietas ir centrétas viena plakné, no kuram aréjais diametrs
ir vairak neka 36 mm, bet ne vairak ka 72 mm; iznemot dalas

84.63 Transmisijas varpstas, kloki, gultnu apvalki, parastie varpstu (asu) gultni, parnesumi un zobparvadi
(tostarp berzes parvadi un parnesumkarbas, un citi mainigie atruma parvadmehanismi),
spararati, grieztuves (trisi) un to bloki, sajagi un asu sakabes;

B. Citi:
ex II. Citi:
- zobrati atruma samazinasanai, atruma palielinasanai un atruma mainai

85.01 Sadas elektropreces: generatori, motori, parveidotaji (rotéjosie vai statiskie), transformatori,
taisngriezi un [stravas] iztaisno$anas aparatira, indukcijas spoles:

A. Sadas preces, izmantosanai civilas aviacijas lidaparatos:
- generatori, parveidotaji (rotéjosie vai statiskie), transformatori,
taisngriezi un [stravas] iztaisno$anas aparatira, indukcijas spoles
— elektromotori, kuru jauda ir 0,75 kW vai vairak, bet ne vairak ka 150 kW:
B. Citas ma$inas un aparatiira
ex 85.03 Galvaniskie elementi un galvaniskas baterijas:
— elektriskie akumulatori:
B. Citi:
L. Svina-skabes akumulatori

85.04 Elektromehaniskas majsaimniecibas ierices ar iebuvétu elektromotoru

85.06 Caurpliades un termoakumulacijas idenssilditaji un iegremdes silditaji;
elektroierices augsnes sildisanai un elektroierices telpu apsildisanai; elektriskas ierices matu veidosanai
(pieméram, matu zaveétaji, matu cirtotaji, matu cirtojamas knaibles) un elektriskie gludekli;
elektrotermiskas majsaimniecibas sildierices; sildiericu pretestibu elementi, iznemot oglekla elementus:

A. Elektriskie caurpliides un termoakumulacijas tdenssilditaji un iegremdes silditaji:
ex IL. Citi:
- iznemot dalas
B. Elektroierices telpu apsildisanai un augsnes sildisanai:
ex IL. Citi:
- iznemot dalas
ex C. Elektriskas ierices matu veido$anai (pieméram, matu zavétaji, matu cirtotaji,
matu cirtojamas knaibles):
- iznemot dalas
D. Elektriskie gludekli
E. Elektrotermiskas majsaimniecibas sildierices:
ex II. Citi:
— elektriskas plitinas, édienu gatavosanas plitis, pavardi un tamlidzigi termiskas apstrades aprikojumi
izmantoSanai majsaimniecibas
F. Sildieri¢u pretestibu elementi

85.12 Elektrisko liniju telefona un telegrafa aparati (tostarp tadi aparati neséjfrekvences linijsistémam)

85.13 Radiotelegrafijas un radiotelefonijas raidisanas un uztversanas iekartas; radiofonijas un televizijas raidisanas
un uztverSanas aparatira (tostarp uztvéréji ar iebuvétu skanu ierakstisanas vai atskanosanas aparatiru)
un televizijas kameras; radionavigacijas aparatiira, radiolokacijas aparatiira
un attalas radio vadibas radioaparatira:

85.15 Radiotelegrafijas un radiotelefonijas raidisanas un uztversanas iekartas; radiofonijas un televizijas raidisanas
un uztverSanas aparatira (tostarp uztvéréji ar iebavétu skanu ierakstiSanas vai atskanosanas aparatiru)
un televizijas kameras

B. Citas iekartas:
II. Citas
C. Dalas:
II. Citas:
a) korpusi
b) parasta metala dalas, kas izvirpotas no stieniem, lenkiem, fasonprofiliem,
specialajiem profiliem vai stieples, ar stingru profilu, kura lielakais diametrs neparsniedz 25 mm
ex c) citi:
- iznemot pievades radio frekvences noskanosanas elementus, ko importé
Portugales televizijas uztvéréju razotaji, lai tos izmantotu tadu uztvéréju izgatavosana
vai ka rezerves dalas, ko eksporté vinu razoto uztvéréju remontam
85.16 Satiksmes kontroles elektroiekartas dzelzceliem, celiem vai iek$zemes tdensceliem un iekartas,

ko izmanto tamlidzigiem nolakiem ostu sistémas vai lidlaukos
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85.18

Elektriskie blokkondensatori vai mainkondensatori:
ex A. Blokkondensatori, iznemot oksidkondensatorus:
- ar vienibas svaru vairak neka 500 kg, iznemot to dalas
ex B. Citi:
- blokkondensatori ar vienibas svaru vairak neka 500 kg, iznemot to dalas

85.19

Elektroaparatiira stravas ieslégsanai, izslegsanai un aizsardzibai vai pieslégsanai elektriskajam kédém

vai savienojumu izdariSanai tajas (pieméram, slédzi, releji, dro$inataji, zibensizladni, parsprieguma ierobezotaji,
kontaktspraudni, spuldZu ietveres un sadales karbas); pastavigie rezistori vai mainrezistori (tostarp potenciometri),
iznemot siltuma rezistorus; iespiedshémas; sadales paneli (iznemot telefona sadales panelus) un vadibas pultis

85.20

Elektriskas kvélspuldzes un elektriskas gazizlades spuldzes (tostarp infrasarkanas un ultravioletas spuldzes);
lokspuldzes:
A. Kvélspuldzes apgaismosanai:
II. Citas
ex B. Citas spuldzes:
- apgaismosanai
ex C. Dalas:
- elektriskajam apgaismes spuldzém

85.23

Izoléti (tostarp emaljéti vai anodéti) elektriskie vadi, kabeli, stieni, lentes un tamlidzigi izstradajumi
(tostarp koaksialie kabeli), aprikoti vai neaprikoti ar spraudsavienojumiem:
B. Citi

ex 87.09

Motocikli, mopédi un motovelosipédi, arI ar blakusvagi; visu veidu blakusvagi:
- motocikli un motovelosipédi ar dzinéju, kura cilindra darba tilpums neparsniedz 50 cm®

87.10

Motovelosipédi (tostarp piegades trisriteni), bez dzinéja

87.12

Izstradajumu, kas minéti pozicija 87.09, 87.10 vai 87.11, dalas un piederumi
ex B. Citi:
- invalidu ratini, bez mehaniskas piedzinas

89.01

Kugi, laivas un citi navigacijas lidzekli, uz kuriem neattiecas neviena no sadam $is nodalas pozicijam:
ex A. Karakugi:

- ar mehanisko piedzinu, iznpemot kugus uz gaisa spilvena

B. Citi:

ex 1. Jaras kugi:

- ar mehanisko piedzinu, iznemot: kugus uz gaisa spilvena; navigacijas lidzeklus, kas paredzéti
tikai sporta mérkiem un ko iegadajusas juridiski registrétas kugniecibas asociacijas vai to biedri;
navigacijas lidzeklus, ko savam dienestam iegadajusas locu korporacijas

II. Citi:

ex a) ar vienibas svaru 100 kg vai mazak:

- ar mehanisko piedzinu, iznemot: kugus uz gaisa spilvena; navigacijas lidzeklus, kas paredzéti
tikai sporta mérkiem un ko iegadajusas juridiski registrétas kugniecibas asociacijas vai to biedri;
navigacijas lidzek]us, ko savam dienestam iegadajusas locu korporacijas

ex b) Citi:

- ar mehanisko piedzinu, iznemot: kugus uz gaisa spilvena; navigacijas lidzeklus, kas paredzéti
tikai sporta mérkiem un ko iegadajusas juridiski registrétas kugniecibas asociacijas vai to biedri;
navigacijas lidzeklus, ko savam dienestam iegadajusas lo¢u korporacijas

ex 90.03

Brillu, pensneju, lornesu, aizsargbrillu un tamlidzigu izstradajumu ietvari, stiprinajumi (kajinas) un to dalas:
- iznemot no zelta izgatavotos

ex 90.04

Brilles, pensneji, lornetes, aizsargbrilles un lidzigi korigéjosi, aizsargajosi vai citadi izstradajumi
- iznemot izstradajumus, kuriem ramji ir no zelta vai plakétiem metaliem vai plakéti ar zeltu
vai zeltiti, un inzenieru aizsargbrilles

90.07

Fotoaparati; fotoaparati ar elektroniskas apgaismo$anas aparatu un zibspuldzes,
iznemot pozicija 85.20 minétas gazizlades spuldzes:
ex A. Fotoaparati:
- ar vienibas svaru ne vairak ka 20 kg.
B. Fotoaparatira ar elektroniskas apgaismo$anas iericém un zibspuldzes:
ex I1. Citas:
- ar vienibas svaru ne vairak ka 20 kg

90.16

Rasésanas, iezimésanas vai skaitlosanas instrumenti, raséSanas masinas, pantografi, rasetnes, logaritmu lineali,
diska kalkulatori un tamlidzigi izstradajumi; mérinstrumenti vai kontrolinstrumenti, ierices un masinas,
uz ko neattiecas neviena cita $is nodalas pozicija (pieméram, mikrometri, kalibri, manometri, mérkoki,
lidzsvaro$anas masinas); profilprojektori:
ex A. RasésSanas, iezimé$anas vai skaitlosanas instrumenti, raséSanas masinas, pantografi, rasetnes,

logaritmu lineali, diska kalkulatori un tamlidzigi izstradajumi:

- lenkmeri, lineali, transportieri un lekali

- rasé$anas instrumentu korpusi, kompasu pagarinatajstieni, kompasi,

matematiskas rasésanas pildspalvas un tamlidzigi izstradajumi

90.24

Instrumenti un aparati $kidrumu vai gazu plasmas, limena, spiediena vai citu mainigu lielumu mérisanai,
parbaudei vai automatiskai regulésanai vai temperatiiras automatiskai regulésanai
(pieméram, spiediena méritaji, termostati, limena raditaji, patérina méritaji, siltuma skaititaji,
automatiskie velkmes regulétaji), kas nav pozicija 90.14 minétas preces:
B. Citi:
I. Manometri
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90.28 Elektrisko mérijumu, parbauzu, analizu vai automatiskas vadibas ierices un aparatiira
91.04 Citi pulksteni:
ex A. Elektriskie vai elektroniskie:
- autonomai novieto$anai vai piekar$anai: samontéti, kas sver vairak par 500 2
nesamontéti, neatkarigi no svara
ex B. Citi:
- autonomai novieto$anai vai piekarsanai: samontéti, kas sver vairak par 500 g;
nesamontéti, neatkarigi no svara
91.08 Samontéti pulkstenmehanismi
92.11 Gramofoni, diktofoni un cita skanas ierakstiSanas un atskanosanas aparatiira, tostarp skanuplasu atskanotaji
un len$u magnetofoni, ar skanas galvinam vai bez tam; televizijas attéla un skanas ierakstiSanas
vai reproducésanas aparatira
92.12 Skanuplates un citi skanu un tamlidzigi ieraksti; matrices ierakstu veido$anai, gatavas ierakstu sagataves,
filma mehaniskai skanas ierakstiSanai, gatavas lentes, vadi, loksnes un tamlidzigi izstradajumi,
ko parasti izmanto skanas vai tamlidzigiem ierakstiem:
B. Ierakstiti:
I. Vaska ieraksti, diski, matrices un citas starpposma formas, iznemot magnétiski
ierakstitas lentes:
b) citi
IL. Citi
a) Teraksti:
b) 2. Citi
¢) citi informacijas lidzekli ierakstiSanai (lentes, vadi, loksnes un tamlidzigi izstradajumi):
I. Magnétiski ierakstitas kinofilmu ieskanosanai
ex 2. Citi:
- iznemot tos, kas paredzéti valodas macisanai
94.01 Kreésli un citi sédekli (iznemot pozicija 94.02 minétos), ari par gultam parveidojamie, un to dalas:
B. Citi
ex 1. Speciali konstruéti lidaparatiem:
- iznemot no koka izgatavotos
ex II. Citi:
- iznemot tos, kas izgatavoti no koka, klidzinam vai citiem augu materialiem
94.03 Citas mébeles un to dalas:
ex B. Citas mébeles:
- no parasta metala
- no koka, grebtas, apsutas, vaskotas, pulétas vai lakotas, virpotas, ar veidojumiem,
krasotas un parklatas ar jebkuru materialu, iznemot izstradatu adu vai tas imitaciju, audumus,
kas satur zidu, un kimiskas tekstil$kiedras
- no koka, inkrustétas, lakotas, apzeltitas, ar vértigo koka sugu koksnes aplikacijam,
dekorétas ar metala vai citiem materialiem un parklatas ar izstradatu adu vai tas imitaciju
vai ar audumiem, kas satur zidu, un kimiskajam tekstilskiedram
- no citiem materialiem, iznemot kludzinas un citus augu materialus
97.02 Lelles
97.03 Citas rotallietas; modeli, ko izmanto atpttas nolakos:
ex A. No koka:
- iznemot Meccano tipa celtniecibas materialus un citas izglitojosas rotallietas tehniskiem
vai zinatniskiem mérkiem
ex B. Citi:
- iznemot Meccano tipa celtniecibas materialus un citas izglitojosas rotallietas tehniskiem
vai zinatniskiem mérkiem
98.01 Pogas un pogu veidnes, kniedes, apro¢u pogas un spiedpogas, tostarp spraudpogas un spiedpogas;
tadu izstradajumu sagataves un dalas:
ex A. Sagataves un veidnes:
- iznemot aprocu pogas, apkakles pogas, kreklu pogas un tamlidzigus izstradajumus no fajansa,
stikla, zida vai citam tekstilskiedram
ex B. Pogas, kniedes, apro¢u pogas un spiedpogas un to dalas:
- iznemot aprocu pogas, apkakles pogas, kreklu pogas un tamlidzigus izstradajumus no fajansa,
stikla, zida vai citam tekstilskiedram
98.02 Ravejslédzeji un to dalas:
ex A. Ravéjslédzéji ar parasta metala akiSiem; to dalas no parasta metala:
- iznemot dalas
ex B. Citi:
- iznemot dalas
98.03 Tintes pildspalvas un zimuli (tostarp lodi$u pildspalvas un zimuli), un citas pildspalvas, spalvaskati,

zimulturi un tamlidzigi turétaji, pildzimuli ar spiezot vai skravéjot izbidamu serdi;
to dalas un piederumi, kas neietilpst pozicija 98.04 vai 98.05:
ex A. Tintes pildspalvas un zimuli (tostarp lodisu pildspalvas un zimuli, markieri jeb flomasteri):
- tintes pildspalvas un lodi$u pildspalvas/zimuli
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ex B. Citas pildspalvas, spalvaskati; pildzimuli ar spiezot vai skravéjot izbidamu serdi;
zimulturi un tamlidzigi turétaji:
- tintes pildspalvas un lodi$u pildspalvas

C. Dalas un piederumi:
ex 1. Dalas no parasta metala, izvirpotas no stieniem, lenkiem, fasonprofiliem,
specialajiem profiliem vai stieples, ar stingru profilu:
- tintes pildspalvu un lodi$u pildspalvu

ex II. Citi:
— tintes pildspalvu un lodi$u pildspalvu
ex 98.08 Rakstammasinu un lidzigas lentes, ari uz spolém; zimogspilveni, karbinas vai bez tam:
— lentes uz spolém, tulitéjai lietosanai
98.10 Mehaniskas $kiltavas un tamlidzigas Skiltavas, tostarp kimiskas un elektriskas skiltavas, un to dalas,
iznemot kramu un daktis/deglus
ex 98.12 Matu kemmes, matu spradzes un tamlidzigi izstradajumi:
- no maksligiem plastiskajiem materialiem un no vulkanita
28.03 Ogle (tostarp melna ogle)
29.15 Polikarbonskabes un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un peroksiskabes, un to halogenétie,

sulfonétie (séru saturosie), nitrétie un nitrozétie atvasinajumi:
C. Aromatiskas polikarbonskabes:

I. Ftalskabes anhidrids

ex III. Citi:

- dibutilftalati (orto)

- dioktilortoftalati

- diizooktil-, diizononil- un diizodecilftalati

— citi ftalskabju esteri:

— diizobutil-
32.09 Lakas; tempera, gatavi deni $kistosi krasu pigmenti, ko izmanto adu apretésanai; krasas un emaljas;
krasu pigmenti, kas iemaisiti linséklu ella, lakbenzina, terpentinspirta vai cita vidé, un kurus izmanto
krasu un emalju izgatavosana; iespiedfolijas; krasas vai citas krasvielas tikai tados veidos vai iesainojumos,
ko pardod mazumtirdznieciba; skidumi, kas minéti §is nodalas 4. piezimé:

A. Lakas; tempera; gatavi ideni $kistosi krasu pigmenti, ko izmanto adu apretésanai; krasas un emaljas;
krasu pigmenti, kas iemaisiti linséklu ella, lakbenzina, terpentinspirta vai cita vidé, un kurus izmanto
krasu un emalju izgatavosana; $kidumi, kas minéti §is nodalas 4. piezimé:
ex II. Citi:

- poliuretana skidumi, kas minéti $is nodalas 4. piezimeé
ex 34.02 Organiski virsmaktivi lidzekli, virsmaktivi lidzekli un mazgasanas lidzekli neatkarigi no ta,
vai tie satur vai nesatur ziepes:

- etoksilati

- natrija dodekan-1-il sulfats

- trietanolamina dodekan-1-il sulfats

- sulfoskabe, natrija alkilbenzolsulfonats un amonija alkilbenzolsulfonats

- natrija sulfata, dodekan-1-il un trietanolamina sulfata maisijumi un preparati
38.19 Kimijas vai saskarnozaru rapniecibas kimiskie produkti un preparati (tostarp produkti un preparati,
kas satur dabigu produktu maisijumus), kas citur nav minéti; kimijas un saskarnozaru riipniecibas atlikumi,
kas nav minéti vai ieklauti citur:

ex X. Citi:

- ugunsizturigi parklajumi, ko izmanto lietuveés, lai uzlabotu ¢uguna izstradajumu virsmu

— antisilinga un tamlidzigi preparati apkures katliem un ripniecisko dzesina$anas idenu apstradei
39.01 Kondensacijas, polikondensacijas un polipievieno$anas preparati, modificéti vai polimerizéti vai ne, lineari
vai nelineari (pieméram, fenoplasti, aminoplasti, alkidi, polialilesteri un citi nepiesatinatie poliesteri, silikoni):

C. Citi:

II. Aminoplasti:

ex a) kada no veidiem, kas minéti $§is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- urinviela, sveki, modificéti ar furilspirtu, éterificétos $kidumos, ko izmanto lietuvés

I11. Alkidi un citi poliesteri:

ex b) citi:

- piesatinati ne-alila poliesteri, kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta,
poliuretanu razosanai

- piesatinati poli(etiléntereftalati), iznemot melnos polimérus, kada no veidiem, kas minéti
§is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta, sagatavoti veidosanai péc sablona vai presésanai

- pulveri, ar pievienotam piedevam un pigmentiem, ko izmanto termoreaktivajiem parklajumiem
vai krasam

ex V. Poliuretani:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

ex VIL Citi:

- sveki, iznemot epoksidsvekus, kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- poliétera spirti

- poliuretanu sastavdalas

- epoksid(etoksilin)sveki, pulverl, ar pievienotam piedevam un pigmentiem,
ko izmanto termoreaktivajiem parklajumiem vai krasam
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39.02

Polimerizacijas un kopolimerizacijas preparati (pieméram, polietiléns, politetrahaloetiléni, poliizobutiléns,
polistirols, polivinilhlorids, polivinilacetats, polivinilhloracetats un citi polivinila atvasinajumi,
poliakrila un polimetakrila atvasinajumi, kumarona un indéna sveki):
C. Citi:

L. Polietiléns:

a) kada no veidiem, kas minéti $is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

ex b) citos veidos:

- atgriezumi un lazni

ex IV. Polipropiléns:

- kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta

- atgriezumi un lazni

VIL. Polivinilhlorids:

ex a) kada no veidiem, kas minéti §is nodalas 3. piezimes a) un b) punkta:

- sveku emulsijas pastu izgatavosanai

- mikrosuspensija

ex X. Vinilhlorida kopoliméri ar vinilacetatu:

- izstradajumi skanuplasu veidoSanai

40.06

Nevulkanizéts dabigais vai maksligais kaucuks, tostarp kaucuka latekss, citos veidos vai stavok]os
(pieméram, stienos, caurulés vai profilformas, $kidumos un dispersijas); izstradajumi no nevulkanizéta
dabiga vai maksliga kaucuka (pieméram, apvalkoti vai piesticinati tekstilpavedieni, gredzeni un diski):
ex B. Citi:
- ielapi kameru vai riepu labosanai

40.07

Vulkanizéti kaucuka pavedieni un kordi, ar tekstilmateriala parklajumu vai bez ta, un tekstilpavedieni,
kas parklati vai piesticinati ar vulkanizétu kaucuku:
ex A. Vulkanizéta kaucuka pavedieni un kordi, ar tekstilmateriala parklajumu vai bez ta:
— neparklati pavedieni ar apalu $kérsgriezumu

56.01

Kimiskas $kiedras (no gabaliem), kas nav karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas vérp$anai:
ex A. Sinteétiskas tekstilskiedras:
- no poliesteriem, ar garumu mazak neka 65 mm un parrau$anas pretestibu vairak neka 53 cN/tex

59.03

Neausts materials, lidzigs neaustas dzijas materials un tadu materialu izstradajumi,
arl piesticinati vai parklati:
ex B. Citi:
- neausts materials un tamlidzigs neaustas dzijas materials, gabala vai vienkarsi sagriezts
taisnstura veida, no izsukam
- neausts materials un tamlidzigs neaustas dzijas materials, gabala vai vienkarsi sagriezts
taisnstiira veida, ar svaru ne mazak ka 17 g/m’* un ne vairak ka 80 g/m’

ex 59.12

Tekstildranas, kas citadi piesticinatas vai parklatas; apgleznoti linaudekli teatra dekoracijam,
mabkslas studiju prospektiem vai tamlidzigiem meérkiem:
- no izsukam

ex 70.06

Liets, velmets, stiepts vai pusts stikls (tostarp stikls, kas parvilkts ar citas krasas stikla kartinu,
un stiegrotais stikls) taisnstiira forma, ar slipétu vai pulétu virsmu, bet talak neapstradats:
- pludinatais stikls, kas nav stiegrotais stikls, iznemot slipétu, bet talak neapstradatu,
ar biezumu vairak neka 2 mm, bet ne vairak ka 10 mm

70.20

Stikla $kiedra (tostarp vate), dzija, audumi un izstradajumi no tiem:
ex B. Tekstil$kiedra, dzijas, audumi un izstradajumi no tiem:
— cirsta stikla $kiedra un masas (piteni)

73.13

Karsti velmétas vai auksti velmétas dzelzs vai térauda loksnes un plaksnes:
B. Citas loksnes un plaksnes:
IV. Parklatas, apvalkotas vai ar citadi apstradatu virsmu:
ex d) Citi (pieméram, ar vara parklajumu, maksligi oksidétas, lakotas, ar nikela parklajumu,
krasotas, parklatas, parkerizétas, iespiestas):
— apvalkotas ar polivinilhloridu

ex 76.02

Apstradati aluminija stieni, stienisi, lenki, fasonprofili un specialie profili; aluminija stieples:
— stieples stienisi

84.10

Stkni (tostarp motorsiukni un turbosikni) skidrumiem, aprikoti vai neaprikoti ar mériericém;
kausa, kédes, skrives, lentes un tamlidziga veida skidrumu célaji:
B. Citi sukni:
IL. Citi:
ex a) sukni:
- zemudens centrbédzes stkni, iznemot mérsuknus

84.12

Gaisa kondicionésanas iekartas, autonomas, ar iebtivétu mahaniskas piedzinas ventilatoru
un elementiem gaisa temperatiiras un mitruma mainisanai:
ex B. Citi:
- iznemot dalas

84.15

Ledusskapji un dzesinasanas iekartas, ko darbina ar elektribu vai citadi:
C. Citi:
ex 1. Ledusskapji, kuru ietilpiba ir vairak neka 340 litri:
- ar vienibas svaru vairak neka 200 kg, iznemot dalas
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ex II. Citi:
- ledusskapji un sasaldésanas uzglabasanas vienibas — ka skapji vai kameras - ar vienibas svaru
ne vairak ka 200 kg, iznemot dalas

ex 84.20 Iekartas svérsanai (iznemot svarus ar 0,05 g un lielaku precizitati), tostarp svari, kas aprikoti ar iericém
svara kontrolei un aprékinasanai; visu veidu svaru atsvari:
— elektroniskie piltuvju svari ieprieks noteikta materiala daudzuma ievietoSanai maisa
vai tilpné un citi programmeéjami elektroniskie instrumenti, ar ko nosvért nemainigu svaru,
iznemot dalas

Elektroniskas iekartas fasétu produktu svérsanai un markésanai, iznemot dalas
- elektroniskie tilta svari, kuru jauda parsniedz 5000 kg, iznemot dalas, elektroniskie veikala svari
ar ciparu displeju, iznemot dalas, elektroniskas svérsanas iekartas un platformas ar ciparu displeju,
kas nav paredzétas personu svérsanai, iznemot dalas

84.41 Sujmasinas; mébeles, kas speciali konstruétas $ujmasinam; $ujmasinu adatas:
A. Sujmaéinas; meébeles, kas speciali konstruétas sujmasinam:

ex I1I. Dalas; mébeles, kas speciali konstruétas Sujmasinam:

- $ujmasinu dalas, kas iegitas, sakepinot

ex 84.42 Mehanismi (iznemot $ujmasinas) adu vai izstradatu adu sagatavosanai, miecéSanai vai apstradei
(tostarp tie, ko izmanto apavu rapnieciba):
— preses-griezéjmehanismi adam, kazokadam vai izstradatam adam, iznemot dalas
84.53 Automatiskas datu apstrades iekartas un to bloki; magneétiskas un optiskas lasitajiekartas, masinas
datu parnesanai informacijas neséjos kodéta veida un masinas tadu datu apstradei, kas citur nav minétas:
ex B. Citas:
- integreétas darbibas ciparu vienibas, kas komplekta ietver vismaz vienu centralo vienibu
un vienu ievades un izvades vienibu, izmantosanai ripniecibas sistémas elektroenergijas razosanai,
izplati$anai un izmantosanai
- modulatora/demodulatora (modema) vienibas datu parraidi$anai
84.59 Masinas un mehaniskas ierices, kam ir individualas funkcijas un kas nav minétas neviena cita
§1s nodalas pozicija:
E. Citas:
ex II. Citas madinas un mehaniskas ierices:
- iesmidzinasanas formmasinas, presésanas formmasinas, slipmasinas un patéjformmasinas,
kaucuka un maksligas plastikas rapniecibai

ex 84.62 Lodisu, rulli$u vai adatrullisu gultni:
- gultnu gredzeni, kas iegiti sakepinot un paredzéti motocikliem
84.63 Transmisijas varpstas, kloki, gultnu apvalki, parastie varpstu (asu) gultni, parnesumi un zobparvadi

(tostarp berzes parvadi un parnesumkarbas, un citi mainigie atruma parvadmehanismi), spararati,
grieztuves (trisi) un to bloki, sajugi un asu sakabes;
B. Citi:
ex II. Citi:
- parastie varpstu (asu) gultni, kas iegiti sakepinot:
- ar vienibas svaru ne vairak ka 500 g
- parnesumiem, pasellojosi, no bronzas vai dzelzs
85.04 Elektriskie akumulatori:
B. Citi:
ex II. Citi akumulatori:
— hermeétiski nenoslégti nikela-kadmija akumulatori

85.17 Skanas un gaismas signalizacijas elektroiekartas (pieméram, zvani, sirénas, indikatoru paneli,
ielausanas un ugunsgréka signalizacija), iznemot pozicija 85.09 vai 85.16 minétas iekartas:
ex B. Citas:
- iznemot ielausanas, ugunsgréka un tamlidzigas signalizacijas un dalas

87.02 Mehaniskie transportlidzekli personu, precu vai materalu parvadasanai (tostarp mehaniskie
sporta transportlidzekli, iznemot tos, kas minéti pozicija 87.09):
A. Personu parvadasanai, tostarp transportlidzekli, kas paredzéti gan pasazieru, gan precu parvadasanai:

I. Ar dzirkstelaizdedzes vai kompresijas aizdedzes dzinéju: ex b) Citi:

- ar Cetru ritenu piedzinu, klirensu (atstarpi lidz zemei) vairak neka 205 mm, svaru bez kravas
vairak neka 1350 kg un mazak neka 1900 kg, kopéjo pilno masu 1950 kg vai vairak, bet mazak
neka 3600 kg, dzirkstelaizdedzes dzinéju ar cilindra darba tilpumu vairak neka 1560 cm?
un mazak neka 2900 cm’® vai ar kompresijas aizdedzes dzinéju ar cilindra darba tilpumu
vairak neka 1980 cm’ un mazak neka 2500 cm’

B. Precu vai materialu parvadasanai:

II. Citi:

a) ar dzirkstelaizdedzes vai kompresijas aizdedzes dzinéju:

1. Kravas furgoni, kurus darbina dzirkstelaizdedzes dzingjs, kura darba tilpums ir 2800 cm® vai vairak,

vai kompresijas aizdedzes dzinéjs, kura darba tilpums ir 2500 cm?® vai vairak:

ex bb) citi:

- ar Cetru ritenu piedzinu, klirensu (atstarpi lidz zemei) vairak neka 205 mm, svaru bez kravas
vairak neka 1350 kg un mazak neka 1900 kg, kopéjo pilno masu 1950 kg vai vairak, bet mazak
neka 3600 kg, dzirkstelaizdedzes dzin&ju ar cilindra darba tilpumu mazak neka 2900 cm®
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2. Citi:
ex bb) citi:

- ar Cetru ritenu piedzinu, klirensu (atstarpi lidz zemei) vairak neka 205 mm, svaru bez kravas
vairak neka 1350 kg un mazak neka 1900 kg, kopéjo pilno masu 1950 kg vai vairak, bet mazak
neka 3600 kg, dzirkstelaizdedzes dzinéju ar cilindra darba tilpumu vairak neka 1560 cm?
un mazak neka 2900 cm® vai ar kompresijas aizdedzes dzinéju ar cilindra darba tilpumu
vairak neka 1980 cm® un mazak neka 2500 cm®

87.06
B. Citi:
ex I1. Citi:

- ritenu lidzsvarosanas atsvari

Mehanisko transportlidzeklu, kas minéti pozicijas 87.01, 87.02 un 87.03, dalas un piederumi:

- virzuli un virzosas detalas amortizatoriem, kas iegutas, sakepinot,

- sakepinot iegiitas dalas un piederumi, iznemot tos, kas paredzéti virsbavém,
nokomplektétas parnesumkarbas, nokomplektéts pakaléjais tilts ar diferencialiem, riteni,
ritenu dalas un ritenu piederumi, nedzenosie tilti un diska bremzu paliktnu kompekti

87.12
ex B. Citi:
— zobrati, kas ieguti, sakepinot

Izstradajumu, kas minéti apakspozicijas 87.09, 87.10 vai 87.11, dalas un piederumi:

ex 90.17

— §lirces no plastmasas materialiem

Medicinas, zobarstniecibas, kirurgijas un veterinarijas instrumenti un ierices
(tostarp elektriskie medicinas aparati un oftalmologijas instrumenti):

XXXII PIELIKUMS

Saraksts, kas paredzets
Pievienosanas akta 378. panta

I. MUITAS TIESIBU AKTI

1. Padomes 1969. gada 4. marta Direktiva 69/73/EEK (O] No
L 58, 8. 3. 1969, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- 1972. gada Pievieno$anas aktu (O] No L 73, 27.3. 1972, p.
14),

- Padomes 1972. gada 27. junija Direktivu 72/242/EEK (O] L
151, 5. 7. 1972, p. 16),

- Padomes 1975. gada 18. decembra Direktivu 76/119/EEK
(O] No L 24, 30. 1. 1976, p. 58),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.17),

- Padomes 1983. gada 7. februara Direktivu 83/89/EEK (O]
L 59,5.3.1983, p. 1),

- Padomes 1983. gada 13. junija Direktivu 83/307/EEK (O]
No L 162, 22. 6. 1983, p. 20), kas precizéta O] No L 272, 5. 10.
1983, p. 22,

- Komisijas 1984. gada 26. julija Direktivu 84/444/EEK (O] L
245, 14. 9. 1984, p. 28).

a) Spanijas Karaliste var saglabat tas atlaujas par aktivas ap-
strades plismam, kas izdotas pirms pievieno$anas, ievérojot
nosacijumus, ar kadiem tas tika izdotas, un lidz to deriguma
termina beigam, bet ne ilgak ka lidz 1987. gada 31. decembrim.

Attieciba uz aktivas apstrades plusmam, ko veic brivajas
zonas, §1 atkape attiecas tikai uz uznémumiem, kas ieklauti sa-
raksta turpmak.

Ja iepriekséjas dalas noteiktas atkapes ietekmé konkurences
nosacijumus, tad veic atbilstigus pasakumus saskana ar minétaja
direktiva paredzéto procediru.

Vigo briva zona

- Citroen Hispania SA

Ar Ministrijas 1957. gada 31. julija rikojumu izdota atlauja
mehanisko transportlidzeklu, dzinéju un dalu razosanai.

— Industrias Mecanicas de Galicia SA - IN DUG AS A

Ar Ministrijas 1973. gada 29. oktobra rikojumu izdota atlauja
motorvagoniem paredzéto Huka $arniru razo$anai.

— Ferroplast SA

Ar Ministrijas 1967. gada 8. marta rikojumu izdota atlauja
ar slédzeném saistitu izstradajumu un plastmasas izstradajumu
razo$anai.

— Porcelanas de Vigo SA - PO VISA

Ar Ministrijas 1974. gada 2. marta rikojumu izdota atlauja
novelkamo bildi$u uz porcelana un keramikas razo$anai.

Barselonas briva zona

- Sociedad Espanola de Automoviles de Tur- ismo - SEA' T

Ar Ministrijas 1952. gada 16. aprila rikojumu izdota atlauja
pasazieru transportlidzeklu un dalu razo$anai.

— Motor Iberica SA — MIS A

Ar Ministrijas 1959. gada 13. janvara rikojumu izdota atlauja
kravas furgonu, traktoru, lauksaimniecibas un rapniecibas me-
hanismu, dzinéju un dalu razosanai.

— Fabrication de Envases Metdlicos SA — FEMSA

Ar Ministrijas 1963. gada 14. janvara rikojumu izdota atlauja
vienlaidu slok$nu grie$anai, kas paredzétas bungu apaks$u un
sanu izgatavos$anai.

Kadisas briva zona

— Factorias Oleicolas Industrials SA — FOISA

Ar Ministrijas 1961. gada 23. marta rikojumu izdota at-
lauja ellu, augu tauku un dzivnieku tauku rafinésanai un
samaisiSanai.

- Dragados y Construcciones SA

Ar Ministrijas 1979. gada 27. marta rikojumu izdota atlauja
savu iekartu, ko izmanto arzemeés, remontam.

— Jose Belmonte Sanchez — Industria auxiliar del mueble

Ar Ministrijas 1981. gada 30. julija rikojumu izdota atlauja
tadu regeneréta koka sekciju razo$anai, kas parklatas ar polivi-
nilhlorida plévi un paredzétas atvilktnu izgatavosanai.

b) Neatkarigi no 24. un 25. panta, Spanijas Karalistei ir at-
lauts pakapeniski, t.i., atbilstigi katram atseviskam gadijumam,
ieviest Kopienas noteikumus, kas piemérojami lidzvértiga kom-
pensacijas apstradeé.

Atlaujas, kuras ietverta atkape no ieprieks minétas direktivas
24. un 25. panta, var izdot lidz 1987. gada 31. decembrim. Jeb-
kurai darbibai, ko veic saskana ar tadam atlaujam, jabat pilniba
pabeigtai lidz 1990. gada 1. janvarim.

Ja iepriekséjas dalas noteiktas atkapes ietekmé konkurences
nosacijumus, tad veic pasakumus saskana ar minétaja direktiva
paredzéto procediru.

c) Portugales Republika var

- saglabat tas atlaujas par aktivas apstrades plismam, kas iz-
dotas pirms pievieno$anas, ievérojot nosacijumus, ar kadam tas
tikugas pieskirtas,

- izdot atlaujas par aktivas apstrades plismam péc pievie-
nos$anas, ievérojot nosacijumus, kas paredzéti noteikumos, kuri
bijusi spéka Portugalé 1985. gada 31. decembri.

Iepriek§ minéto atlauju deriguma termins nekada zina ne-
drikst turpinaties péc 1987. gada 31. decembra.

Ja iepriekséjas dalas noteiktas atkapes ietekmé konkurences
nosacijumus, tad veic attiecigus pasakumus saskana ar minétaja
direktiva paredzéto proceduru.
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2. Padomes 1969. gada 4. marta Direktiva 69/75/EEK (O] No
L 58, 8. 3. 1969, p. 11), kura grozijumi izdariti ar

- 1972. gada Pievieno$anas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14),

- Padomes 1976. gada 22. julija Direktivu 76/634/EEK (O] L
223, 16. 8. 1976, p. 17),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

Razosanas lidzekliem, ko Spanijas brivajas zonas pirms pie-
vienosanas uzstadijusi turpmak sarakstd minétie uznémumi un
ko paredzéts izmantot minétajas zonas, nav jaatbilst direktiva
izklastitajiem nosacijumiem.

Ja iepriekséja dala minétos razo$anas lidzeklus vairs neiz-
manto tajas brivajas zonas, bet galigi importé paplasinatas Ko-
pienas teritorija, tad tiem pieméro attiecigos muitas nodoklus.

Vigo briva zona

- Citroen Hispania SA

Ar Ministrijas 1957. gada 31. julija rikojumu izdota atlauja
mehanisko transportlidzeklu, dzinéju un dalu razosanai.

— Industrias Mecdnicas de Galicia SA - INDVGASA

Ar Ministrijas 1973. gada 29. oktobra rikojumu izdota atlauja
motorvagoniem paredzéto Huka $arniru razosanai.

— Ferroplast SA

Ar Ministrijas 1967. gada 8. marta rikojumu izdota atlauja
ar slédzeném saistitu izstradajumu un plastmasas izstradajumu
razo$anai.

- Porcelanas de Vigo SA - POVISA

Ar Ministrijas 1974. gada 2. marta rikojumu izdota atlauja
novelkamo bildi$u uz porcelana un keramikas razo$anai.

Barselonas briva zona

- Sociedad Espanola de Automoviles de Turismo - SEAT

Ar Ministrijas 1952. gada 16. aprila rikojumu izdota atlauja
pasazieru transportlidzeklu un dalu razo$anai.

- Motor Iberica SA - MISA

Ar Ministrijas 1959. gada 13. janvara rikojumu izdota atlauja
kravas furgonu, traktoru, lauksaimniecibas un ripniecibas me-
hanismu, dzinéju un dalu razosanai.

— Fabrication de Envases Metdlicos SA — FEMSA

Ar Ministrijas 1963. gada 14. janvara rikojumu izdota atlauja
vienlaidu slok$nu grieSanai, kas paredzétas bungu apaksu un
sanu izgatavos$anai.

Kadisas briva zona

— Factorias Oleicolas Industriales - FOISA

Ar Ministrijas 1961. gada 23. marta rikojumu izdota atlauja
ellu, augu tauku un dzivnieku tauku rafinésanai un sajauksanai.

- Dragados y Constructions SA

Ar Ministrijas 1979. gada 27. marta rikojumu izdota atlauja
savu iekartu, ko izmanto arzemes, remontam.

— Jose Belmonte Sanchez — Industria auxiliar del mueble

Ar Ministrijas 1981. gada 30. jalija rikojumu izdota atlauja
tadu regeneréta koka sekciju razosanai, kas parklatas ar polivi-
nilhlorida plévi un paredzétas atvilktnu izgatavosanai.

3. Padomes 1971. gada 11. jinija Direktiva 71/235/EEK (O]
No L 143, 29. 6. 1971, p. 28), kura grozijumi izdariti ar Padomes
1976. gada 22. julija Direktivu 76/634/EEK (O] No L 223, 16. 8.
1976, p. 17).

Spanijas Karaliste darbibam, uz kuram neattiecas minéta
direktiva, lidz 1987. gada 31. decembrim var turpinat piemérot
savus valsts tiesibu aktus ar noradi uz “parastajiem apstrades
veidiem”.

4. Padomes 1976. gada 25. marta Regula (EEK) Nr. 754/76
(OJ No L 89, 2. 4. 1976, p. 1).

Atkapjoties no 16. panta, lidz 1992. gada 31. decembrim
attieciba uz precém, par kuram taja datuma beidzas parejas pa-
sakumu pieméros$anas laikposms, ka noteikts Akta par Spanijas
un Portugales pievienosanas Kopienam nosacijumiem, un lidz
1995. gada 31. decembrim attieciba uz citam precém $o regulu
nepiemero.

a) Kopienai tas pasreizéja sastava, ja vien atpaka] nosutitas
preces iepriek§ nav bijusas eksportétas no minétas Kopienas
dalibvalsts.

b) Spanijai un Portugalei, ja vien atpakal nosutitas preces
iepriek$ nav bijusas eksportétas no tas dalibvalsts, kura tas at-
pakalievestas. Ja par minétajam precém ir pieskirta eksporta
kompensacija, tad rezimu, kas attiecas uz atpakal nosttitajam
precém, tam pieméro tikai tad, kad kompensacija ir izmaksata
atpakal.

5. Padomes 1977. gada 20. septembra Regula (EEK) 2102/77
(O] No L 246, 27. 9. 1977, p. 1).

Spanijas Karaliste un Portugales Republika var izmantot sa-
vas valsts eksporta deklaracijas, lidz ievie§ Padomes 1985. gada
18. februara Regulu (EEK) Nr. 678/85 un Regulu (EEK) Nr. 679/
85 (O] No L 79, 21. 3. 1985), ar to saprotot, ka tadas deklaraciju
veidlapas sniedz to pasu informaciju, kada paredzéta veidlapas
Regulas (EEK) Nr. 2102/77 pielikuma.

6. Padomes 1982. gada 21. decembra Regula (EEK) Nr. 3599/
82 (OJ No L 376, 31. 12. 1982, p. 1).

Spanijas Karaliste var saglabat pagaidu ievesanas atlaujas, kas
izdotas pirms pievieno$anas, ievérojot nosacijumus, ar kadiem
tas tikusas izdotas, un lidz to deriguma termina beigam, bet ne
ilgak ka lidz 1987. gada 31. decembrim.

II. TIESIBAS VEIKT UZNEMEJDARBIBU
UN PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBA

1. Padomes 1977. gada 12. decembra Direktiva (O] No L 322,
17.12. 1977, p. 30), kura grozijumi izdariti ar 1979. gada Pievie-
nos$anas aktu (O] No L291, 19. 11. 1979, p. 17).

a) Lidz 1992. gada 31. decembrim jaunas dalibvalstis var
turpinat piemérot ekonomiskas vajadzibas kritériju, kas minéts
3. panta 3. punkta b) apakspunkta, saskana ar noteikumiem, kas
paredzéti attiecigaja direktiva, pienacigi nemot véra nediskrimi-
nacijas principu.

b) Laikposma, kurs beidzas 1992. gada 31. decembri, Spa-
nijas Karaliste pakapeniski isteno pasakumus, kas vajadzigi, lai
atbilstu attiecigas direktivas 3. un 4. pantam, ievérojot turpmak
izklastitos nosacijumus:

— Saglaba pasreizéjo rezimu, saskana ar kuru atlauju uz eko-
nomiskas vajadzibas pamata pieskir par vienu meitasuznému-
mu un divam citam uznémeéjdarbibas vietam vai par vienu filiali
un divam citam uznémeéjdarbibas vietam.

- Kreditiestades, kuru galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas
cita dalibvalsti un kuram ir vismaz viens meitasuznémums vai
filiale, kas izveidots(a) Spanija pirms pievieno$anas vai kuru Jaus
izveidot péc pievieno$anas, neatkarigi no tadas atlaujas dosanas
datuma, var izveidot

- 10 1990. gada 1. janvara vienu papildu filiali,

- 1no 1991. gada 1. janvara divas papildu filiales,

- no 1992. gada 1. janvara divas papildu filiales,

- no 1993. gada 1. janvara tik filia]u, cik vini vélas, ar to pasu
pamatojumu ka Spanijas kreditiestades, pienacigi nemot véra
nediskriminacijas principu.

- Resursu procentualo dalu, ko iepriek§ minétas kreditiestades
aiznémusas vietéja Spanijas tirgh arpus banku nozares, salidzinaju-
ma ar aktiviem, kas sasniegti taja pasa tirgd, nosaka $adu:

- no pievieno$anas 40%,

- no 1988. gada 1. janvara 50%,

- no 1989. gada 1. janvara 60%,

- 1o 1990. gada 1. janvara 70%,

-1no 1991. gada 1. janvara 80%,

- no 1992. gada 1. janvara 90%,

- no 1993. gada 1. janvara 100%, izslédzot jebkuru diskrimi-
naciju starp Spanijas kreditiestadem un to kreditiestazu meitasuz-
némumiem vai filialém Spanija, kuru galvena uznéméjdarbibas
vieta atrodas cita dalibvalsti,

- visa iepriek§s minéto pagaidu atkapju laika visparéjo vai
ipaso rezimu, kur$ rodas no Spanijas tiesibu aktiem vai noli-
gumiem, kas pirms pievienosanas bijusi spéka starp Spaniju un
vienu vai vairakam citam dalibvalstim, saglabas un piemeéros,
ievérojot nediskriminacijas principu attieciba uz visam paréjam
dalibvalstim. Rezims, kuru Spanija pieskirs treso valstu kreditiesta-
dém, nedrikst but labveéligaks ka tas, ko pieméro paréjo dalibval-
stu kreditiestadém.
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¢) Laikposma, kurs beidzas 1992. gada 31. decembri, Portu-
gales Republika pakapeniski isteno pasakumus, kas vajadzigi, lai
ta atbilstu attiecigas direktivas 3. un 4. pantam, ievérojot turp-
mak izklastitos nosacijumus:

- kreditiestades, kuru galvena uznémeéjdarbibas vieta atrodas
cita dalibvalsti un kuram ir vismaz viens meitasuznémums vai
filiale, kas izveidots(a) Portugalé pirms pievieno$anas vai kuru
laus izveidot péc pievienoSanas, neatkarigi no tadas atlaujas do-
$anas datuma, var izveidot

- no 1988. gada 1. janvara vienu papildu filiali,

- 1o 1990. gada 1. janvara divas papildu filiales,

- no 1993. gada 1. janvara tik filia]u, cik vini vélas, uz ta pasa
pamatojuma ka Portugales kreditiestades, pienacigi nemot véra
nediskriminacijas principu,

- resursu procentualo dalu, ko iepriek§ minétas kreditiesta-
des aiznémusas vietéja Portugales tirgl arpus banku nozares,
salidzinajuma ar aktiviem, kas sasniegti taja pasa tirga, nosaka
$adu:

- no pievieno$anas 40%,

- 1o 1990. gada 1. janvara 70%,

-1no 1991. gada 1. janvara 80%,

- no 1993. gada 1. janvara 100%, izslédzot jebkuru diskri-
minaciju starp Portugales kreditiestadém un to kreditiestazu
meitasuznémumiem vai filialém Portugalé, kuru galvena uz-
némeéjdarbibas vieta atrodas cita dalibvalsti.

d) Lai Portugalé piemérotu attiecigas direktivas 2. panta
4. punkta a) apakSpunktu, Caixas de Credito Agricola Miituo
var atbrivot no minétaja panta paredzétajiem nosacljumiem
tiktal, cik tas, vélakais 1993. gada 1. janvari, ir pastavigi
piesaistitas kadai centralai iestadei, kas tas kontrolé, un lai
Portugales iestades pirms minéta datuma butu savos valsts
tiesibu aktos ieviesusas vajadzigos grozijumus, kas lautu
centralajai iestadei atbilst 2. panta 4. punkta a) apak$punkta
noteiktajam prasibam.

e) Attiecigas direktivas 2. panta 6. punkta piemérosanas no-
laka Portugales Republika seSos ménesos péc pievienosanas var
pazinot tas kreditiestades, kuras var pretendét uz pagaidu atkapi
no minétas direktivas piemérosanas. Tadas pagaidu atkapes ter-
mins nedrikst turpinaties péc 1993. gada 1. janvara.

2. Padomes 1978. gada 30. maija Direktiva 78/473/EEK (O]
No L 151, 7. 6. 1978, p. 25).

a) Spanijas Karaliste apdrosinatajiem, kas registréti Spanija,
uz laikposmu, kas beidzas 1991. gada 31. decembri, un par ris-
kiem, kas atrodas tas teritorija, var rezervét (registrét) lidzap-
droginasanas ligumu dalu, kas minéti attiecigaja direktiva, lidz
$adam procentualajam dalam, kas pakapeniski samazinas, un
saskana ar $adu grafiku:

- lidz 1988. gada 31. decembrim 100%,

- 1no 1989. gada 1. janvara 75%,

- 1o 1990. gada 1. janvara 40%,

- no 1991. gada 1. janvara 20%.

b) Visa ieprieks minéto pagaidu atkapju laika visparéjo vai
ipaso rezimu, kas izriet no Spanijas tiesibu aktiem vai konven-
cijam, kas pirms pievienosanas noslégtas starp Spaniju un vienu
vai vairakam citam dalibvalstim, saglabas un pieméros, ievérojot
nediskriminacijas principu attieciba uz visam paréjam dalibval-
stim. Rezims, kuru Spanija pieskirs treso valstu apdrosinatajiem,
nedrikst but labvéligaks ka tas, ko pieméro paréjo dalibvalstu
apdrosinatajiem.

3. Padomes 1978. gada 25. julija Direktiva 78/686/EEK (O]
No L 233, 24. 8. 1978, p. 1).

Lidz bridim, kad Spanija bis pabeigta zobarstu apmaciba,
ievérojot nosacijumus, kas noteikti saskana ar Direktivu 78/687/
EEK, un vélakais 1idz 1990. gada 31. decembrim tiesibas veikt
uznéméjdarbibu un pakalpojumu sniegsanas brivibu atliek at-
tieciba uz kvalificétiem zobarstiem no paréjam dalibvalstim
Spanija un attieciba uz kvalificétiem Spanijas arstiem, kuri prak-
tizé zobarstniecibu paréjas dalibvalstis.

Iepriek§ paredzétas pagaidu atkapes laika visparéjais vai
ipasais rezims, kas attiecas uz tiesibam veikt uznémeéjdarbibu
un pakalpojumu sniegSanas brivibu, kas pastavétu saskana

ar Spanijas noteikumiem vai Konvencijam, kuras reglamenté
attiecibas starp Spanijas Karalisti un jebkuru citu dalibvalsti,
tiks saglabats un piemérots bez diskriminacijas visam paréjam
dalibvalstim.

III. TRANSPORTS

1. Padomes 1960. gada 27. jinija Regula Noll (O] No 52, 18.
6. 1960, p. 1121/60), kura grozijumi izdariti ar Padomes 1984.
gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 3626/84 (O] No L 335, 22.
12. 1984, p. 4).

SeSos ménesos péc pievienosanas jaunas dalibvalstis péc ap-
spriedes ar Komisiju veic pasakumus, kas paredzéti, ievérojot
14. panta 2. punkta pédéjo dalu.

2. Padomes 1968. gada 19. julija Regula (EEK) Nr. 1017/68
(OJ No L 175,23. 7. 1968, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- 1972. gada PievienoSanas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p.
14),

- 1972. gada PievienoSanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

SeSos ménesos péc pievienosanas jaunas dalibvalstis péc ap-
spriedes ar Komisiju veic pasakumus, kas paredzéti, ievérojot
21. panta 6. punkta pédéjo teikumu.

3. Padomes 1969. gada 26. junija Regula (EEK) Nr. 1191/69
(O] No L 156, 28. 6. 1969, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- 1972. gada PievienoSanas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p.
14),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

Tiesibas uz kompensaciju, kas paredzéta 6. panta 3. punkta
otraja dala un 9. panta 2. punkta pirmaja dala, jaunajas dalibval-
stis stajas spéka 1987. gada 1. janvarl.

4. Padomes 1970. gada 20. jalija Regula (EEK) Nr. 1463/70
(OJ No L 164, 27. 7. 1970, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- 1972. gada PievienoSanas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p.
14),

- Padomes 1973. gada 25. junija Regulu (EEK) Nr. 1787/73
(OJ No L 181, 4. 7. 1973, p. 1),

- Padomes 1977. gada 12. decembra Regulu (EEK) Nr. 2828/
77 (O] No L 334, 24. 12. 1977, p. 5),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

a) Transportlidzeklos, kas pirmoreiz registréti Spanija pirms
pievienoSanas un ko izmanto valsts parvadajumiem, iznemot
bistamo vielu parvadajumus, pasrakstitajas registrésanas iekar-
tas uzstada pakapeniski, ievérojot $adus nosacijumus:

- transportlidzeklos, ko izmanto pasazieru parvadasanai,
pasrakstitajas registré$anas iekartas jauzstada un jaizmanto at-
tiecigi 1986. gada transportlidzeklos, kas pirmoreiz registréti
pirms 1972. gada 1. janvara, 1987. gada transportlidzeklos, kas
pirmoreiz registréti pirms 1977. gada 1. janvara, un 1988. gada
transportlidzeklos, kas pirmoreiz registréti laikposma no
1977. gada 1. janvara lidz 1986. gada 1. janvarim,

- transportlidzek]os, ko izmanto preéu (iznemot bistamu
vielu) parvadasanai, pasrakstitajas registrésanas iekartas
jauzstada un jaizmanto attiecigi 1986. gada transportli-
dzeklos, kuru maksimalais pielaujamais svars ir 25 tonnas
un vairak, 1987. gada transportlidzeklos, kuru maksimalais
pielaujamais svars ir 14 tonnas un vairak, 1988. gada tran-
sportlidzeklos, kuru maksimalais pielaujamais svars ir seSas
tonnas un vairak, un 1989. gada transportlidzeklos, kuru
maksimalais pielaujamais svars ir no 3,5 tonnam lidz sesam
tonnam, neieskaitot.

b) Sis regulas piemérosanu Portugalé atliek

—1lidz 1989. gada 1. janvarim attieciba uz transportlidzekliem,
kas pirmoreiz registréti pirms pievieno$anas un kas iesaistiti
valsts parvadajumos, iznemot bistamo vielu parvadasanu,

—1idz 1991. gada 1. janvarim attieciba uz transportlidzekliem,
kas registréti un ko vada tikai Azoru salu un Madeiras autono-
majos apgabalos.

5. Padomes 1976. gada 29. decembra Direktiva 77/143/EEK
(O] No L 47, 18. 2. 1977, p. 47).

2194



“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 28. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

Portugales Republika var atlikt $is direktivas visparéjo iste-
nosanu lidz 1988. gada 1. janvarim attieciba uz transportlidzek-
liem, kas iesaistiti starptautiskajos parvadajumos starp Portugali un
paréjam dalibvalstim, un lidz 1990. gada 1. janvarim attieciba uz
transportlidzekliem, ko izmanto valsts parvadajumiem Portugalé.

Portugales Republika censas piemeérot $o direktivu no pievienosa-
nas dienas pakapeniski, sakot no vecakajiem transportlidzekliem.

No 1988. gada 1. janvara Portugales Republika garanté, ka me-
haniskajiem transportlidzekliem un to piekabém, kas minéti taja
direktiva, registréti Portugalé un iesaistiti parvadajumos starp da-
libvalstim, ir faktiski veikta tehniska apskate, jo ipasi sasaistot tadu
parbaudi ar atlauju izsniegdanu.

6. Padomes 1977. gada 12. decembra Direktiva 77/796/EEK
(O] No L 334, 24. 12. 1977, p. 37).

Jaunajam dalibvalstim datums, kas noteikts 5. panta 2. pun-
kta, ir 1983. gada 1. janvaris.

IV. NODOKLU UZLIKSANA

1. Padomes 1972. gada 19. decembra Direktiva 72/464/EEK
(OJ No L 303, 31. 12. 1972, p. 1), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Padomes 1984. gada 10. aprila Direktivu 84/217/EEK (OJ No
L 104, 17. 4. 1984, p. 18).

Neatkarigi no 4. panta 2. punkta

a) Spanijas Karaliste, izmantojot parejas pasakumus, var
pakapeniski izlidzinat proporcionala akcizes nodokla likmi par
tumsas tabakas cigaretém ar akcizes nodokla likmi par gaisas
tabakas cigaretém saskana ar $adam procedaram:

- minéto parejas pasakumu pieméros Cetrus gadus no pie-
vienosanas dienas,

- starpiba, kas pievieno$anas diena pastav starp abam pro-
porcionala akcizes nodokla likmém, tiks likvidéta piecas viena-
das ikgadéjas dalas katra gada 1. janvari.

b) Lidz 1992. gada 31. decembrim Portugales Republika var
atkapties no

- Kopienas rezima attieciba uz akcizes nodokli par tabakas
izstradajumiem, ko razo un patéré Azoru salu un Madeiras
autonomajos apgabalos, ievérojot $adus nosacijumus:

- pievienoSanas diena aprékina un Komisijai pazino akcizes
nodokla piemérojumu tam cenu kategorijas cigaretém, ko vis-
vairak pardod attiecigi Portugales kontinentalaja dala un Azoru
salu un Madeiras autonomajos apgabalos,

- tris gadus péc pievieno$anas akcizes nodokla likmes, ko
pieméro autonomajos apgabalos, palielina par vienu tresdalu
starpibas starp piemérojumiem, kas aprékinati atbilstigi pirma
ievilkuma noteikumam, un palielina par otru tresdalu piecus
gadus péc pievienosanas,

- ja akcizes nodokli Portugales kontinentalaja dala palielina,
kameér pieméro $o atkapi, tad akcizes nodokla likmes, kas ir
spéka Azoru salu un Madeiras autonomajos apgabalos, palielina
par tadu pasu proporciju.

2. Padomes 1976. gada 15. marta Direktiva 76/308/EEK (O]
No L 73, 19. 3. 1976, p. 18), kura grozijumi izdariti ar

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17),

- Padomes 1979. gada 6. decembra Direktivu 79/1071/EEK
(O] No L 331, 27. 12. 1979, p. 10).

Padomes 1977. gada 19. decembra Direktiva 77/799/EEK (O]
No L 336, 27. 12. 1977, p. 15), kura grozijumi izdariti ar Padomes
1979. gada 6. decembra Direktivu 79/1070/EEK (O] No L 331,
27.12. 1979, p. 8).

Visa pagaidu atkapes laika, kas Jauj Portugales Republikai
lidz 1989. gada 1. janvarim atlikt pievienotas vértibas nodokla
kopéjas sistémas ieviesanu, apgrozijuma nodoklim, kas bus spé-
ka Portugalé, pieméro Kopienas mehanismus, kuri reglamenté
obligato atlidzibu atmaksu un savstarpéjo palidzibu.

3. Padomes Sesta 1977. gada 17. maija Direktiva 77/388/EEK
(O] No L 145, 13. 6. 1977, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.17),

- Padomes Vienpadsmito 1980. gada 26. marta Direktivu
80/368/EEK (O] No L 90, 3. 4. 1980, p. 41),

- Padomes Desmito 1984. gada 31. julija Direktivu 84/386/
EEK (OJ No L 208, 3. 8. 1984, p. 58).

a) Lai izpilditu 24. panta 2. lidz 6. punktu,

- Spanijas Karaliste var pieskirt atbrivojumu no nodokliem
apliekamam personam, kuru gada apgrozijums valsts valata péc
mainas kursa, kas ir spéka tas pievieno$anas diena, neparsniedz
10 000 ECU ekvivalentu,

- Portugales Republika var pieskirt atbrivojumu no nodokliem
apliekamam personam, kuru gada apgrozijums valsts valiita péc
mainas kursa, kas ir spéka tas pievieno$anas diena, neparsniedz
attiecigi 15 000 ECU ekvivalentu pirmajos trijos gados péc tam,
kad Portugalé stajusies speka pievienotas vértibas nodokla kopéja
sistéma, un 10 000 ECU ekvivalentu péc tam. Atbrivojuma pie-
$kir§ana par summu, kas parsniedz 10 000 ECU ekvivalentu, radis
kompensaciju par pasu resursu aprékinu saskana ar Regulu (EEK,
EAEK, EOTK) Nr. 2892/77, kura grozijumi izdariti ar Regulu
(EEK, EAEK, EOTK) Nr. 3625/83.

b) Lai piemérotu 28. panta 3. punkta noteikumus, Portugales
Republika var atbrivot darijumus, kas uzskaititi F pielikuma 2.,
3.,6.,9., 10, 16., 17., 18., 26. un 27. punkta.

Minétie atbrivojumi nedrikst ietekmét pasu resursus, par ku-
riem novértéjuma baze bus jaatjauno saskana ar Regulu (EEK,
EAEK, EOTK) Nr. 2892/77, kura grozijumi izdariti ar Regulu
(EEK, EEK, EOTK) Nr. 3625/83.

¢) Ar noteikumu, ka ir ievérots Eiropas Ekonomikas ko-
pienas dibinasanas liguma 95. pants un ka ir veikti vajadzigie
pasakumi, lai izvairitos no jebkuras ietekmes uz pasu resursiem,
saskana ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 2892/77, kura
grozijumi izdariti ar Regulu (EEK, EAEK, EOTK) Nr. 3625/83,
Portugales Republika var piemérot atbrivojumus, atmaksajot
nodokli, kas samaksats iepriekséja posma:

- Saskana ar 28. panta 2. punktu attieciba uz turpmak uz-
skaititajiem partikas produktiem:

KMT
pozicijas Nr.

02.01

Apraksts

Svaiga, dzesinata vai saldéta tadu dzivnieku gala
un subprodukti, uz ko attiecas pozicijas

Nr. 01.01., 01.02., 01.03. vai 01.04.

Svaigi, dzesinati vai saldéti majputnu

(t. 1., vistu, pilu, zosu, titaru un pérlu vistinu)
kautkermeni un subprodukti (iznemot aknas)

02.02

03.01 Svaigas zivis (dzivas vai nedzivas),

dzesinatas vai saldétas

03.02 Zavétas vai salitas zivis vai zivis salljuma;
kapinatas zivis, termiski apstradatas vai
neapstradatas pirms kiipinasanas vai tas laika:
A. Zavétas, salitas vai salijuma:
L. Veselas, bez galvam vai gabalos:
b) mencas (Gadus morhua,

Boreogadus saida, Gadus ogac)

03.03 Svaigi (dzivi vai nedzivi) vézveidigie
un mikstmiesi, ¢aula vai bez tas, dzesinati,
saldeti, saliti, saljjuma vai zaveti;
vézveidigie caula, vienkarsi variti adent:
B. Mikstmiesi:
II. Edamgliemenes
III. Gliemezi, kas nav juras gliemezi
IV. Citi

04.01 Svaigs piens un kréjums,
kas nav iebiezinats vai saldinats:
A. Ar tauku saturu ne vairak ka 6 svara %:
II. Citi

B. Citi

04.02 Piens un kréjums, kas ir konserveéts,

iebiezinats vai saldinats

ex 04.04 | Flamengo sieri

04.05 Putnu olas un olu dzeltenumi, svaigi, zaveéti

vai citadi konservéti, saldinati vai nesaldinati:

A. Svaigas vai konservétas olas aumala

2195



Eiropas Savienibas dokumenti

ES 28. burtnica

“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

un kramveidigie, saknes, spraudeni un potzari

07.01 Darzeni, svaigi vai dzesinati 10.01 Kviesi un labibas (kvie$u un rudzu) maisijums
07.02 Darzeni (termiski apstradati vai neapstradati), 10.02 Rudzi
kas konservéti sasaldéjot 10.03 Miezi
07.04 Kaltéti, atadenoti vai tvaicéti darzeni, veseli, 10.04 Auzas
sagriezti gabalinos vai skélités, sasmalcinati 10.05 Kukuriiza
val Sflt.)em_l p ul_vevrl, bet té_ﬂak r%eap_str;?dat? - 10.07 Griki, prosa, Kanariju spulgzales séklas
07.05 iallte_tl lobiti paksaugu darzeni, ari mizoti vai un graudu sorgo; cita labiba
Skeltl 12.01 ex | Ellas augu séklas un augli, veseli vai sasmalcinati:
08.01 Dateles, banani, kokosrieksti, Brazilijas rieksti, A. Seklai
Indijas rieksti, ananasi, avokado, mango, 12.03 Séklas, augli un sporas séjai:
gva_]a'ves.un ma_n.gostanl, svaigi val zaveti, _ in’l emot puku séklas
lobiti vai nelobiti: X . . -
B. Banani 12.04 ex | Cukurbietes, veselas vai kapatas, svaigas,
; . zavétas vai saberztas pulveri; cukurniedres
C. Ananasi - - - —
D. Avokado 12.07 Augi un koku, krimu un krumveldlgo,
- - ka ari citu augu dalas, ko izmanto
ex 08.02 | Svaigi citrusaugli = . - . . -
— - o ka insekticidus, fungicidus vai tamlidzigos
08.03 Viges, svaigas val zavetas: nolikos, svaigi vai zavéti, veseli, sagriezti,
A. Svaigas sasmalcinati, samalti vai saberzti pulveri
08.04 Vinogas, svaigas vai Zavétas: 12.09 Graudaugu salmi un sénalas, nesagatavoti,
A. Svaigas vai sasmalcinati, bet ne citadi sagatavoti
08.06 Aboli, bumbieri un cidonijas, svaigi 12.10 Lopbaribas bietes, galda kali, lopbaribas saknes;
08.07 Svaigi kauleni siens, séjas lucerna, abolini, esparsetes,
08.08 Svaigas ogas lo%bfirllbe;)sbka%ostlr,) luglrll(?, viki un tamlidzigi
P - rupjas lopbaribas produkti
08.09 Citi svaigi augli - - o
— AL 13.03 Augu sulas un ekstrakti, pektini, pektinati
10.06 Risi un pektati; agars un citi recinataji
11.01 Labibas milti un biezinatajvielas no augu valsts produktiem:
15.01 Kauseéti cuku tauki, citadi cuku tauki A. Augu su_las un ek§tr akti: )
un majputnu tauki, kauséti vai ar $kidinatajiem V. No piretras vai augu sakném,
ekstrahéti: kas satur rotenonu
A. Kauseéti un citadi ciaku tauki 14.01 Augu valsts materiali, kurus galvenokart
15.07 Negaisto$as augu ellas, $kidras vai cietas, neap- izmanto pisanai (pieméram, attiriti, balinati vai
stradatas, rafinétas vai attiritas: A. Olivella krasoti graudaugu Saln.“’ kar.kh, nl?dres, meldn’
- - ; rotangpalmas, bambusi, rafija un liepu mizas):
19.02 Iesala ekstrakts; miltu, rupja maluma miltu, ex C. Citi:
cietes vai iesala ekstrakta izstradajumi, _ rafija
kurus lieto ka partiku zidainiem vai diétas T - o
R S ’ - 23.01 Milti un rupja maluma milti no galas,
vai kulinarijas mérkiem un kas satur mazak - .- L
o ; subproduktiem, zivim, vézveidigajiem
par 50 svara % kakao: vai mikstmiesiem, kas nav derigi lietosanai
ex B. Citi: e sem, &
o s partika; dradzi (gribas)
— izstradajumi zidainu partikai — - - - -
- - — - 23.04 Ellas rausi un citas atliekas (iznemot drabinas),
19.03 Makaroni, spageti un tamlidzigi produkti ko iegiist no augu ellu ekstrakcijas
19.07 | Maize, galetes un citi parasti maizes 23.06 | Augu valsts produkti, ko izmanto dzivnieku
un kondltore)as izstradajumi, kas nesatur bariba un kas nav minéti vai ieklauti citur
pievienotu cukuru, medu, olas, taukus, 23.07 Saldinata lopbariba; citi izstradajumi
sieru vai auglus; hOS_tlJ.aE, tL_xksas kapsulas, ko izmanto dzivnieku baro$anai
kuras izmanto farmacija, zimogvafeles, . — - - P
N _ I . 28.02 Sérs, subliméts vai izgulsnéts; koloidals sérs
rispapirs un tamlidzigi produkti: — : -
ex D. Citi: 28.38 Sulfati (tostarp alauni) un persulfati:
_ maize A. ?Iullfg_t'ilgizr,lemot alaunus):
- - . . Kalija; vara
22.01 Uder:n,_t(.)s_tzrp .r.nllrzleralavotu. ud.er,n V1. Dzelzs; nikela
un gazgtlC 1.1t.e1,11, edus un sniegs: VIIL Giti
ex B. Citi: - PP — 1
_ adeni ex 38.11 | Dezinfekcijas lidzekli, insekticidi un fungicidi
— izmanto$anai lauksaimnieciba
e . . . S . {Imijas vai saskarnozaru rupniecibas kimiskie
izmantojot pagaidu atkapi uz pieciem gadiem 38.19 Kimij " P bas Kimisk
péc laikposma, kad varéja atlikt pievienotas vértibas rodukti un prepariti (tostarp pro dukti
nodokla kopéjas sistémas ievieSanu, beigam, par sadiem P 1 prep 1P P
R s un preparati, kas satur dabigu produktu
lauku saimniecibas ieguldijumiem: - Lo S
maisijumus), kas nav minéti vai ieklauti citur;
1mijas un saskarnozaru rupniecibas atlikumi,
KMT kimij ki p bas atlik
pozicijas NI. Apraksts kas nav mineti val ieklauti _c1t1}r:
L nodala | Daivi daivmicki A. Sivella (fazelella); dzivnieku ella
. zivi dz 1 e . -
nocaa - IVI‘ 1vnlle - - 82.01 Sadi rokas darbariki: lapstas, liekskeres, kapli,
06.01 Sipoli, gumi, bumbulveida .sakr‘ler,n,_se_tknés cértes, kaplisi, daks$as un grabekli; cirvji, cirtnes
ar_lapu_roze‘ter_n un Salinf{m vegetativa miera un tamlidzigi cirtéjriki; izkaptis, sirpji, siena
stavokli, vegetacijas vai ziedéSanas laika daksas, dzirkles, kili malkas skaldi$anai un citi
06.02 Citi dzivi augi, tostarp koki, krami instrumenti, kurus izmanto lauksaimnieciba,

darzkopiba vai meZzsaimnieciba
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82.02 Zagi (nemehaniskie) un diski rokas zagiem
vai masinzagiem (tostarp bezzobu zagdiski)

A. Zagi (nemehaniskie)

ex 84.10 | Sukni, Skidrumu motorstkni, ko izmanto lauk-

saimnieciba

84.24 Lauksaimniecibas un darzkopibas iekartas
augsnes sagatavosanai vai kultivésanai
(pieméram, arkli, ecésas, kultivatori,

séklu un meéslosanas lidzek]u izkliedétaji);

zalienu un sporta laukumu plaujmasinas

Masginas un mehanismi lauksaimniecibas
kultaru novaks$anai vai kul$anai; salmu

un rupjas baribas preses; siena vai zales plavéji;
séklu, graudu vai paksu darzenu vétisanas

un tamlidzigas tiriSanas iekartas

un olu $kiro$anas un citas Skiro$anas iekartas
lauksaimniecibas produkcijai (iznemot tas,

ko izmanto partikas graudu miltrapnieciba
un uz ko attiecas pozicija 84.29)

84.25

84.26 Piena parstrades uznémumu iekartas

(tostarp slauksanas iekartas)

84.27 Preses, drupinataji un citas iekartas,
ko izmanto vindariba, sidra izgatavos$ana,

auglu sulu sagatavos$ana un tamlidzigi

84.28 Citas lauksaimniecibas, darzkopibas,
putnkopibas un biskopibas iekartas didzibas
uznémums, aprikots ar mehaniskam

vai termiskam iekartam; majputnu inkubatori

un perékli

84.29 Iekartas, ko izmanto maizes-graudu
miltrapnieciba, un citas iekartas (izpemot
lauksaimniecibas tehniku) labibas

vai zavétu paksu darzenu apstradei

87.01 Traktori (iznemot tos,
kas ietverti pozicija 87.07),
ari ar jugvarpstu, vincu vai trisi:

A. Lauksaimniecibas kajniektraktori,
ar dzirkstelaizdedzi vai kompresijas
aizdedzes (pasaizdedzes) dzinéju

B. Lauksaimniecibas ritentraktori
(iznemot kajniektraktorus)
un mezsaimniecibas ritentraktori

ex 87.06 | Mehanisko transportlidzeklu, uz ko attiecas
apakspozicijas 87.01 A un B, dalas

un piederumi

87.14 Citi transportlidzekli (tostarp piekabes)
bez mehaniskas piedzinas, un to dalas:
ex A. Dzivnieku pajugi,
ko izmanto lauksaimnieciba

V. TIRDZNIECIBAS POLITIKA

Padomes 1982. gada 5. februara Regula (EEK) Nr. 288/82 (O]
No L 35, 9. 2. 1982, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- Komisijas 1982. gada 18. augusta Regulu (EEK) Nr. 2303/
82 (OJ No L 246, 21. 8. 1982, p. 7),

- Komisijas 1982. gada 3. septembra Regulu 2417/82 (O] No
L 258, 4. 9. 1982, p. 8), kas precizéta O] No L 354, 16. 12. 1982,
p. 36,

- Padomes 1983. gada 28. marta Regulu (EEK) Nr. 899/82
(O] No L 103, 21. 4. 1983, p. 1), kas precizéta O] No L 58, 2. 3.
1982, p. 31, OJ No L 189, 1. 7. 1982, p. 80, O] No L 260, 8. 9. 1982,
p. 16 un O] No L351, 11. 12. 1982, p. 35.

Saskana ar 19. pantu Spanijas Karaliste var péc pievienoSanas
saskana ar Kopiena spéka eso$o praksi saglabat pasakumus, ko
ta veikusi, lai uz 14 turpmak uzskaitito izstradajumu - lietotu
vai jaunu, bet slikta stavokli - importu attiecinatu prasibu par
ipasu atlauju.

KMT
pozicijas Nr.
40.11

Apraksts

Gumijas riepas, riepu apvalki,
savstarpéji aizstajami riepu protektori,
kameras un riepu ventili, visu veidu riteniem:
B. Citas:
ex II. Citas:
- kameras, ko izmanto velosipédiem
vai motocikliem ar paligdzinéju
- lietoti riepu apvalki
un bezkameras riepas

63.01 Apgerbi, apgérbu piederumi, pledi un segas,
majsaimniecibas vela un majas aprikojuma
priek$meti (iznemot izstradajumus,

uz ko attiecas pozicijas 58.01, 58.02 vai 58.03)
no tekstilmaterialiem, apavi un galvassegas

no jebkura materiala, kas acimredzami jau ir
lietoti un kas importéti bez iesainojuma vai kipas,
maisos vai lidzigos lielapjoma iepakojumos

73.24 Dzelzs vai térauda tilpnes saspiestai

vai saskidrinatai gazei

84. nodala | Apkures katli, mehanismi un mehaniskas

ierices; to dalas

85. nodala
86. nodala

Elektriskas iekartas un aprikojums; to dalas

Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritosais
sastavs un to dalas; dzelzcela un tramvaju sliezu
celu aprikojums un ta dalas; visu veidu
signalizacijas iekartas, ko nedarbina ar elektribu

87.nodala |Sauszemes transportlidzekli, kas nav vilcienu

vai tramvaju rito$a dala, un to dalas

89.01 Kugi, laivas un citi peldlidzekli,
uz kuriem neattiecas neviena no $adam

$1s nodalas pozicijam

89.02 Peldlidzekli, kas speciali paredzéti citu

peldlidzeklu vilksanai (velkoni) vai stums$anai

89.03 Signalkugi, signalplatformas, visu veidu
bagarkugi, peldosie celtni un citi peldlidzekli,
kuru kugojamiba ir pakartota to galvenajai
funkcijai; peldosas piestatnes; peldosas

vai zemudens platformas urbsanai

vai urbumu ekspluatacijai

90.17 Medicinas, zobarstniecibas, kirurgijas
un veterinarijas instrumenti un ierices
(tostarp elektriskie medicinas aparati

un oftalmologijas instrumenti)

93. nodala
97.01

Ieroci un municija; to dalas

Bérnu rotallietas ar riteniem

(pieméram, rotalu velosipédi un trisriteni,
un masinas ar pedali); ratini un saliekamie
bérnu ratini lellem

97.03 Citas rotallietas; modeli, ko izmanto

atputas nolukos

VI. SOCIALA POLITIKA

1. Padomes 1983. gada 17. oktobra Regula (EEK) Nr. 2950/83
(O] No L 289, 22. 10. 1983, p. 1).

Lai Portugalei piemérotu 3. pantu, uz centriem, kuri jau iz-
veidoti pievienosanas diena, attieksies tie pasi noteikumi, kas
paredzéti minéta panta 2. punkta, ar noteikumu, ka amortiza-
cijas aprékina pamata bus arodizglitibas centru atlikumvertiba.
Minéto centru amortizaciju uzskatis par pilniba norakstitu, kad
bus pagajusi sesi gadi péc pievieno$anas dienas.

2. Padomes 1980. gada 27. novembra Direktiva 80/1107/EEK
(O] No L 327, 3. 12. 1980, p. 8).

Tris un Cetru gadu laikposmi, kas noteikti, ievérojot attiecigi
11. panta 1. punkta pirmo un otro dalu, attieciba uz Portugales
Republiku sakas no tas pievieno$anas dienas.
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VIL. TIESIBU AKTU TUVINASANA

1. Padomes 1965. gada 26. janvara Direktiva 65/65/EEK (O]
No L 22, 9. 2. 1965, p. 369), kura grozijumi izdariti ar Padomes
1983. gada 26. oktobra Direktivu 83/570/EEK (O] No L 332, 28.
11. 1983, p. I).

Padomes 1975. gada 20. maija Direktiva 75/318/EEK (O] No
L 147, 9. 6. 1975, p. 1), kura grozijumi izdariti ar Padomes 1983.
gada 26. oktobra Direktivu 83/570/EEK (OJ No L 332, 28. 11.
1983, p. 1).

Padomes Otra 1975. gada 20. maija Direktiva 75/319/EEK
(O] No L 147, 9. 6. 1975, p. 13), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1978. gada 2. maija Direktivu 78/420/EEK (O] No
L 123, 11. 5. 1978, p. 26),

- Padomes 1983. gada 26. oktobra Direktivu 83/570/EEK (O]
No L 332, 28. 11. 1983, p. 1).

Padomes 1977. gada 12. decembra Direktiva 78/25/EEK (O]
No L 11, 14. 1. 1978, p. 18), kura grozijumi izdariti ar

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.17),

- Padomes 1981. gada 24. junija Direktivu 81/464/EEK (O]
No L 183, 4. 7. 1981, p. 33).

Portugales Republika lidz 1991. gada 1. janvarim var atlikt to
pasakumu stasanos spéka, kas tai vajadzigi, lai atbilstu attiecigo di-
rektivu noteikumiem, attieciba uz patentétiem medikamentiem.

Péc pievienosanas Portugales Republika bez atkartosanas tomeér
saskana ar minétajam direktivam pienem katras medikamentu par-
tijas pirmskliniskos un kliniskos pétijjumus un kontrolparbaudes,
kas veikti esosajas dalibvalstis. Tadé] katrai medikamentu partijai,
ko importé Portugalé, jabut pievienotam oficialam zinojumam par
kontrolparbaudém, kas veiktas izcelsmes dalibvalsti.

2. Padomes 1973. gada 4. junija Direktiva 73/173/EEK (O] No
L 189, 11. 7. 1973, p. 7), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1980. gada 22. julija Direktivu 80/781/EEK (O]
No L 229, 30. 8. 1980, p. 57),

- Padomes 1980. gada 22. decembra Direktivu 80/1271/EEK
(OJ No L 375, 31. 12. 1980, p. 70),

- Komisijas 1982. gada 10. junija Direktivu 82/473/EEK (O]
No L 213,21.7. 1982, p. 17).

Lidz 1988. gada 31. decembrim Portugales Republika var tur-

pinat atlaut tirgot sava teritorija bistamus preparatus (Skidinata-
jus), kuru klasifikacija, iesainojums un markéjums neatbilst tas
direktivas prasibam, bet kurus tirgoja saskana ar noteikumiem,
kas Portugalé bija spéka pirms pievienosanas, un kuri joprojam
ir krajuma pievieno$anas diena.

3. Padomes 1973. gada 24. julija Direktiva 73/241/EEK (O]
No L 228, 16. 8. 1973, p. 23), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1974. gada 1. augusta Direktivu 74/41 I/EEK (O]
No L 221, 12. 8. 1974, p. 17),

- Padomes 1974. gada 19. decembra Direktivu 74/644/EEK
(OJ No L 349, 28. 12. 1984, p. 63),

- Padomes 1975. gada 4. marta Direktivu 75/155/EEK (O] No
L 64, 11.3.1975, p. 21),

- Padomes 1976. gada 20. jalija Direktivu 76/628/EEK (O]
No L 223, 16. 8. 1976, p. 1),

- Padomes 1978. gada 29. junija Direktivu 78/609/EEK (O]
No L 197, 22. 7. 1978, p. 10),

- Padomes 1978. gada 10. oktobra Direktivu 78/842/EEK (O]
No L 291, 17. 10. 1978, p. 15),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.-17),

- Padomes 1980. gada 30. junija Direktivu 80/608/EEK (O]
No L 170, 3. 7. 1980, p. 33).

Lidz 1987. gada 31. decembrim un neierobezojot iespéjamu
vélaku minéto produktu ieklausanu $aja direktiva, Spanijas Ka-
raliste var turpinat atlaut tirgot sava iekséja tirga familiar a la
taza, a la taza un familiar lacteado veida produktus, izmantojot
$okolades nosaukumu.

4. Padomes 1975. gada 17. novembra Direktiva 75/726/EEK
(O] No L 311, 1. 12. 1975, p. 40), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1979. gada 5. februara Direktivu 79/168/EEK (O]
No L 37, 13. 2. 1979, p. 27),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

Lidz 1988. gada 31. decembrim Portugales Republika var
turpinat atlaut tirgot sava teritorija auglu sulas un nektarus,
kuru sastavs, razoSanas ipatnibas, iesainojums un markéjums
neatbilst tas direktivas prasibam, bet kurus tirgoja saskana ar
noteikumiem, kas Portugalé bija spéka pirms pievieno$anas .

5. Padomes 1975. gada 18. decembra Direktiva 76/118/EEK
(OJ No L 24, 30. 1. 1976, p. 49), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1978. gada 19. junija Direktivu 78/630/EEK (O]
No L 206, 29. 7. 1978, p. 12),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.17),

- Padomes 1983. gada 13. decembra Direktivu 83/635/EEK
(O] No L 357, 21. 12. 1983, p. 37).

Kaut ari uz $o produktu minéta direktiva neattiecas, un ievé-
rojot vélakus minétas direktivas grozijumus, Spanijas Karaliste
var saglabat nosaukumu leche concentrada tam Spanijas piena
produktam, kas ta nosaukts.

6. Padomes 1977. gada 7. novembra Direktiva 77/728/EEK
(OJ No L 303, 28. 11. 1977, p. 23), kura grozijumi izdariti ar

- Komisijas 1981. gada 5. oktobra Direktivu 81/916/EEK (O]
No L 342, 28. 11. 1981, p. 7), kas precizéta O] No L357, 12. 12.
1981, p. 23 un No L 78, 24. 3. 1981, p. 28,

- Padomes 1983. gada 16. maija Direktivu 83/265/EEK (O]
No L 147, 6. 6. 1983, p. 11).

Lidz 1988. gada 31. decembrim Portugales Republika var tur-
pinat atlaut tirgot sava teritorija krasas, lakas, tipografijas krasas,
adhezivus un tamlidzigus izstradajumus, kuru klasifikacija,
iesainojums un markéjums neatbilst §is direktivas prasibam,
bet kurus tirgoja saskana ar noteikumiem, kas Portugalé bija
spéka pirms pievieno$anas, un kuri joprojam ir krajuma pie-
vieno$anas diena.

7. Padomes 1978. gada 29. jinija Direktiva 78/61 I/EEK (O]
No L 197, 22. 7. 1978, p. 19).

Laikposma, kas beidzas ne vélak ka 1986. gada 31. decembri,
Spanijas Karaliste var laist sava tirg super kvalitates benzinus,
kuros maksimalais pielaujamais svina saturs ir saglabats limeni
0,60 grami litra super benzinam ar zinatnisko oktanskaitli 96 un
0,65 grami litra premium benzinam ar zinatnisko oktanskaitli
98. Laikposma, kas beidzas ne vélak ka 1987. gada 31. decembri,
Portugales Republika var laist sava tirga super kvalitates benzi-
nu, kura maksimalais pielaujamais svina saturs ir lielaks neka
0,4 grami litra.

8. Padomes 1978. gada 26. junija Direktiva 78/631/EEK (O]
No L 206, 29. 7. 1978, p. 13), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1981. gada 26. marta Direktivu 81/187/EEK (O]
No L 88, 2. 4. 1981, p. 29),

- Komisijas 1984. gada 18. aprila Direktivu 84/291/EEK (O]
No L 144, 30. 5. 1984, p. 1).

Lidz 1988. gada 31. decembrim Portugales Republika var tur-
pinat atlaut tirgot sava teritorija bistamus preparatus (pestici-
dus), kuru klasifikacija, iesainojums un markéjums neatbilst tas
direktivas prasibam, bet kurus tirgoja saskana ar noteikumiem,
kas Portugalé bija spéka pirms pievieno$anas, un kuri joprojam
ir krajuma pievienosanas diena.

9. Padomes 1980. gada 26. marta Lémums 80/372/EEK (O]
No L 90, 3. 4. 1980, p. 45). Lai minéta lémuma 1. panta 2. punktu
piemérotu Portugalei, 1977. gadu pienem par izpétes gadu, lai
aprékinatu hlorfluorogladenrazu izmanto$anas samazinajumu.

VIII. ZIVSAIMNIECIBA

1. Padomes 1981. gada 29. decembra Regula (EEK) Nr. 3796/
81 (O] No L 379, 31. 12. 1981, p. 1), kura grozijumi izdariti ar
Padomes 1984. gada 19. decembra Regulu (EEK) Nr. 3655/84
(OJ No L340 28. 12. 1984, p. 1).

a) Atkapjoties no termina, kas attiecas uz 6. panta 2. punkta
b) apaks$punkta minéta atbalsta termina beigam, Portugale uz
pieciem gadiem no atzi$anas dienas var pieskirt atbalstu razo-
taju organizacijam, kuras dibinatas piecos gados péc Portugales
pievieno$anas.
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b) Atkapjoties no 21. panta 3. punkta tresas dalas, uz laik-
posmu, ne ilgaku ka lidz 1988. gada 31. decembrim, Portugale
pazinos Komisijai informaciju saskana ar nosacijumiem, kas
prasa mazak detalizétu informaciju neka noteikts Kopienas
noteikumos, un laikos, kas vél janosaka saskana ar 33. panta
paredzéto procediru.

2. Padomes 1983. gada 25. janvara Regula (EEK) Nr. 171/83
(O] No L 24, 27. 1. 1983, p. 14), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1983. gada 4. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2931/83
(OJ No L 288, 21. 10. 1983, p. 1),

- Padomes 1984. gada 7. junija Regulu (EEK) Nr. 1637/84
(O] No L 156, 13. 6. 1984, p. 1),

- Padomes 1984. gada 23. julija Regulu (EEK) Nr. 2178/84
(OI No L 199, 28.7. 1984, p. 1),

- Padomes 1984. gada 18. septembra Regulu (EEK) Nr. 2664/
84 (O] No L 253, 21. 9. 1984, p. 1),

- Padomes 1984. gada 18. decembra Regulu (EEK) Nr. 3625/
84 (O] No L 335, 22. 12. 1984, p. 3).

Pazinojuma termins, kas paredzéts 19. panta 5. punkta, ir
1986. gada 1. julijs.

XXXIIT PIELIKUMS

Saraksts, kas paredzets Pievienosanas akta
391. panta 1. punkta

1. Transporta komiteja.

Izveidota ar Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligu-
ma 83. pantu, un kuras statiti tika noteikti ar Padomes 1958. gada
15. septembra Lémumu (O] No 25, 27. 11. 1958, p. 509/58), kura
grozijumi izdariti ar Padomes 1964. gada 22. junija Lémumu
647 390/EEK (O] No 102, 29. 6. 1964, p. 1602/64).

2. Eiropas Sociala fonda komiteja.

Izveidota ar Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas li-
guma 124. pantu, un kuras statati tika noteikti ar Padomes
1983. gada 17. oktobra Lémumu 83/517/EEK (O] No L 289, 22.
10. 1983, p. 42).

3. Sagades agentiiras padomdevéja komiteja (EAEK).

Izveidota ar Agentiras 1958. gada 6. novembra Statatiem (O]
No 27, 6. 12. 1958, p. 534/58), kuros grozijumi izdariti ar

- Padomes 1973. gada 8. marta Lémumu 73/45/EAEK (O] No
L 83, 30. 3. 1973, p. 20),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

4. Darba némeéju brivas parvietosanas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1961. gada 16. augusta Regulu Nr. 15
(OJ No 57, 26.8. 1961, p. 1073/61), kura grozijumi izdariti ar

- Padomes 1964. gada 25. marta Regulu Nr. 38/64/EEK (O]
No 62, 17. 4. 1964, p. 965/ 64),

- Padomes 1968. gada 15. oktobra Regulu (EEK) Nr. 1612/68
(OJ No L 257, 19.10. 1968, p. 2).

5. Arodmacibu padomdevéja komiteja

Izveidota ar Padomes 1963. gada 2. aprila Lémumu 63/266/
EEK (OJ No 63, 20. 4. 1963, p. 1338/63), un kuras Statati tika
pienemti ar Padomes 1963. gada 18. decembra Lémumu 63/6S8/
EEK (O] No 190, 30. 12. 1963, p. 3090/63), kura grozijumi iz-
dariti ar

- Padomes 1968. gada 9. aprila Lémumu 68/189/EEK (O] No
L 91, J2. 4. 1968, p. 26),

- 1972. gada PievienoSanas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p.
14),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17).

6. Emigréjuso darba némeéju sociala nodrosinajuma padom-
devéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1971. gada 14. junija Regulu (EEK) Nr.
1408/71 (O] No L 149, 5. 7. 1971, p. 2), kura grozijumi izdariti ar
Padomes 1983. gada 2. junija Regulu (EEK) Nr. 2001/83 (O] No
L 23022. 8. 1983, p. 6).

7. Darba drosibas, higiénas un veselibas aizsardzibas padom-
devéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1974. gada 27. jinija Lémumu (O] No
L 185, 9. 7. 1974, p. 15), kura grozijumi izdariti ar 1979. gada
Pievieno$anas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17).

8. Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra adminis-
trativa padome.

Izveidota ar Padomes 1975. gada 10. februara Regulu (EEK)
Nr. 337/75 (O] No L 39, 13. 2. 1975, p. 1).

9. Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda ad-
ministrativa valde.

Izveidota ar Padomes 1975. gada 26. maija Regulu (EEK) Nr.
1365/75 (O] No L 139, 30. 5. 1975, p. 1).

10. Arstu sagatavosanas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1975. gada 16. junija Lémumu 75/364
(OJ No L 167, 30. 6. 1975, p. 17).

11. Medmasu sagatavo$anas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1977. gada 27. jinija Lémumu 77/454/
EEK (OJ No L 176, 15. 7. 1977, p. 11).

12. Zinatniska padomdevéja komiteja, lai parbauditu kimis-
ko savienojumu toksiskumu un ekotoksiskumu.

Izveidota ar Komisijas 1978. gada 28. junija Lémumu
78/618/EEK (O] No L 198, 22. 7. 1978, p. 17), kura grozijumi
izdariti ar

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17),

Komisijas 1980. gada 7. novembra Lémumu 80/1084/EEK
(O] No L 316, 25. 11. 1980, p. 21).

13. Zobu kirurgu sagatavosanas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1978. gada 25. julija Lémumu 78/688/
EEK (O] No L 233, 24. 8. 1978, p. 15).

14. Veterinaru sagatavoSanas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1978. gada 18. decembra Lémumu
78/1028/EEK (O] No L 362, 23. 12. 1978, p. 10).

15. Vecmasu sagatavo$anas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1980. gada 21. janvara Lémumu 80/
156/EEK (O] No L 33, 11. 2. 1980, p. 13).

16. Iespéju vienlidzibas starp sievietém un virieS$iem padom-
devéja komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1981. gada 9. decembra Lémumu 82/
43/EEK (O] No L 20, 28. 1. 1982, p. 35).

17. Apvienota kodolpétniecibas centra valde un zinatniska
padome.

Izveidota ar Komisijas 1984. gada 24. maija Lémumu 84/339/
EEK (O] No L 177, 4. 7. 1984, p. 29).

18. Kopienas pétniecibas, attistibas un demonstracijas darbi-
bas parvaldes un koordinacijas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Padomes 1984. gada 29. jinija Lémumu 84/338/
EAEK, EOTK, EEK (O] No L 177, 4. 7. (TWB) 1984, p. 25).

19. Zinatniskas un tehniskas informacijas un dokumentacijas
komiteja (STIDC).

Izveidota ar Padomes 1984. gada 27. novembra Lémumu
84/567/EEK (O] No L 314, 4. 12. 1984, p. - 19).

XXXIV PIELIKUMS

Saraksts, kas paredzets PievienoSanas akta
391. panta 2. punkta

a)

1. Arbitrazas komiteja.

Izveidota ar EAEK Liguma 18. pantu, un tas noteikumi ir
paredzéti ar Padomes 1963. gada 3. decembra Regulu Nr. 7/63/
EAEK (O] No 180, 10. 12. 1963, p. 2849/63).

2. Apvienota padomdevéja komiteja par socialajiem jautaju-
miem, kas rodas autotransporta joma.

Izveidota ar Komisijas 1965. gada 5. jilija Lemumu 65/362/
EEK (O] No 130, 16. 7. 1965, p. 2184/65).

3. Zvejas padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1971. gada 25. februara Lémumu 71/
128/EEK (O] No L 68, 22. 3. 1971, p. 18), kura grozijumi izdariti
ar Komisijas 1973. gada 31. oktobra Lémumu 73/429/EEK (O]
No L 355, 24. 12. 1973, p. 61).
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4. Patérétaju padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1973. gada 25. septembra Lémumu
73/306/EEK (O] No L 283, 10. 10. 1973, p. 18), kura grozijumi
izdariti ar

- Komisijas 1976. gada 3. decembra Lemumu 79/906/EEK
(OJ No L 341, 10. 12. 1976, p. 42),

- Komisijas 1980. gada 16. oktobra Lémumu 80/1087/EEK
(OJ No L 320, 27. 11. 1980, p. 33).

5. Padomdevéja komiteja par muitas lietam.

Izveidota ar Komisijas 1973. gada 7. novembra Lémumu
73/351/EEK (O] No L 321, 22. 11. 1973, p. 37), kura grozijumi
izdariti ar

- Komisijas 1976. gada 21. decembra Lémumu 79/921/EEK
(O] No L 362, 31. 12. 1976, p. 55),

- Komisijas 1978. gada 20. oktobra Léemumu 78/883/EEK (O]
No L 299, 26. 10. 1978m p. 39),

- Komisijas 1981. gada 5. maija Lémumu 81/342/EEK (O] No
L 133, 20. 5. 1981, p. 31),

- Komisijas 1983. gada 7. marta Lémumu 83/11 I/EEK (O]
No L 66, 12. 3. 1983, p. 23).

6. Apvienota komiteja par Jaras zvejas socialajiem jautaju-
miem.

Izveidota ar Komisijas 1974. gada 25. jalija Lemumu 74/441/
EEK (O] No L 243, 5. 9. 1974, p. 19), kura grozijumi izdariti ar
Komisijas 1983. gada 24. janvara Lémumu S3/53/EEK (O] No L
44, 16. 2. 1983, p. 21).

7. Apvienota komiteja par laukstradnieku socialajiem jauta-
jumiem.

Izveidota ar Komisijas 1974. gada 25. julija Lemumu 74/442/
EEK (O] No L 243, 5. 9. 1974, p. 22), kura grozijumi izdariti ar
Komisijas 1983. gada 24. janvara Lémumu 83/S4/EEK (O] No L
44, 16. 2. 1983, p. 22).

8. Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fonda eks-
pertu komiteja.

Izveidota ar Padomes 1975. gada 26. maija Regulu (EEK) Nr.
1365/75 (O] No L 139, 30. 5. 1975, p. 1).

9. Jaukta komiteja par darba apstaklu saskanosanu akmen-
oglu rupnieciba.

Izveidota ar Komisijas 1975. gada 24. novembra Lémumu
75/782/EOTK (O] No L 329, 23. 12. 1975, p. 35).

10. Kosmetologijas zinatniska komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1977. gada 19. decembra Lémumu
78/45/EEK (O] No L 13, 17. 1. 1978, p. 24).

11. Zvejas zinatniska un tehniska komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1979. gada 8. jinija Lémumu 79/572/
EEK (O] No L 156, 23. 6. 1979, p. - 29).

12. Apvienota komiteja par ieks§zemes idensceliem.

Izveidota ar Komisijas 1980. gada 9. oktobra Lémumu 80/
991/EEK (O] No L 297, 6. 11. 1980, p. 28).

13. Partikas produktu padomdevéja komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1980. gada 24. oktobra Lémumu 80/
1073/EEK (O] No L 318, 26. 11. 1980, p. 28).

14. Tirdzniecibas un izplatiSanas komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1981. gada 20. maija Lémumu 81/428/
EEK (O] No L 165, 23. 6. 1981, p. 24).

15. Zinatnes un tehnologijas Eiropas attistibas komiteja.

Izveidota ar Komisijas 1982. gada 6. decembra Lémumu 82/
835/EEK (O] No L 350, 10. 12. 1982, p. 45).

16. Padomdevéja komiteja par Kopienas politiku jautajumos
par meZsaimniecibu un rapniecibas nozarém, kuru pamata ir
mezsaimnieciba.

Izveidota ar Komisijas 1983. gada 11. maija Lémumu 83/247/
EEK (O] No L 137, 26. 5. 1983, p. 31).

17. Riapnieciskas pétniecibas un attistibas padomdevéja ko-
miteja (Irdac).

Izveidota ar Komisijas 1984. gada 29. februara Lémumu 84/
128/EEK (O] No L 66, 8. 3. 1984, p. 30).

18. Apvienota komiteja par dzelzceliem.

Izveidota ar Komisijas 1984. gada 19. decembra Lémumu
85/13/EEK (O] No L 8, 10. 1. 1985, p. 26).

b) Padomdevéja un Zinatniska komiteja, kas izveidota saska-
na ar kopéjo lauksaimniecibas politiku un par kuras visparéjas
atjaunosanas lietderigumu pievienoSanas diena vél pirms pie-
vieno$anas nolems Spanijas Karaliste, Portugales Republika un
Komisija.

XXXV PIELIKUMS

Saraksts, kas paredzets Pievienosanas akta
393. panta

MUITAS TIESIBU AKTI

1. Padomes 1976. gada 13. decembra Regula (EEK) Nr. 222/
77 (O] No L 38, 9. 2. 1977, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

— Padomes 1979. gada 14. maija Regulu (EEK) Nr. 983/79 (O]
No L 123, 19. 5. 1979, p. 1),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p.17),

- Padomes 1981. gada 15. decembra Regulu (EEK) Nr. 3813/
81 (O] No L 383, 31. 12. 1981, p. 28),

- Padomes 1982. gada 17. decembra Regulu (EEK) Nr. 3617/
82 (O] No L 382, 31. 12. 1982, p. 6):

1986. gada 1. marts.

2. Komisijas 1976. gada 22. decembra Regula (EEK) Nr. 223/
77 (O] No L 38, 9. 2. 1977, p. 20), kura grozijumi izdariti ar

- Komisijas 1977. gada 11. jalija Regulu (EEK) Nr. 1601/77
(OJ No L 182, 22. 7. 1977, p. 1),

- Komisijas 1979. gada 20. marta Regulu (EEK) Nr. 526/79
(OJ No L 74, 24. 3. 1979, p. 1),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979,
p-17),

- Komisijas 1979. gada 6. septembra Regulu (EEK) Nr. 1964/
79 (O] No L 227, 7. 9. 1979, p. 12),

- Komisijas 1980. gada 9. janvara Regulu (EEK) Nr. 137/80
(OJ No L 18, 24. 1. 1980, p. 13),

- Komisijas 1980. gada 14. aprila Regulu Nr. 902/80 (O] No
L 97, 15. 4. 1980, p. 20), kas precizéta O] No L 254, 27. 9. 1980,
p. 47,

- Komisijas 1980. gada 18. decembra Regulu (EEK) Nr. 3298/
80 (O] No L 344, 19. 12. 1980, p. 16),

- Komisijas 1981. gada 23. junija Regulu (EEK) Nr. 1664/81
(O] No L 166, 24. 6. 1981, p. 11), kas precizéta O] No L 243, 26.
8. 1981, p. 18,

- Komisijas 1981. gada 16. jalija Regulu (EEK) Nr. 2105/81
(O] No L 207, 27. 7. 1981, p. 1),

- Komisijas 1981. gada 11. novembra Regulu (EEK) Nr. 3220/
81 (O] No L 324, 12. 12. 1981, p. - 9),

— Komisijas 1982. gada 11. junija Regulu (EEK) Nr. 1499/82
(OI No L 161, 12. 6. 1982, p. 11),

- Komisijas 1983. gada 8. junija Regulu (EEK) Nr. 1482/83
(O] No L 151, 9. 6. 1983, p. 29), kas precizéta O] No L 285, 18.
10. 1983, p. 24:

1986. gada 1. marts.

3. Komisijas 1977. gada 5. decembra Regula (EEK) Nr. 2826/
77 (O] No L 333, 24. 12. 1977, p. 1), kura grozijumi izdariti ar

- Komisijas 1978. gada 29. marta Regulu (EEK) Nr. 607/78
(OJ No L 83, 30. 3. 1978, p. 17),

- 1979. gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17),

- Komisijas 1979. gada 25. jalija Regulu (EEK) Nr. 1653/79
(OJ No L 192, 31. 7. 1979, p. 32),

- Komisijas 1980. gada 25. julija Regulu (EEK) Nr. 1976/80
(OJ No L 192, 26. 7. 1980, p. 23),

- Komisijas 1982. gada 5. novembra Regulu (EEK) Nr. 2966/
82 (OJ No L 310, 6. 11. 1982, p. - 11),

- Komisijas 1984. gada 30. oktobra Regulu (EEK) Nr. 3026/
84 (O] No L 287, 31. 10. 1984, p. 7):

1986. gada 1. marts.

4. Komisijas 1980. gada 5. decembra Regula (EEK) Nr. 3177/
80 (O] No L 335, 12. 12. 1980, p. 1):

a) 1993. gada 1. janvaris ripniecibas razojumiem;

b)1996. gada 1. janvaris lauksaimniecibas produktiem.
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5. Komisijas 1980. gada 5. decembra Regula (EEK) Nr. 3178/
80 (O] No L 335, 12. 12. 1980, p. 3):

a) 1993. gada 1. janvaris riupniecibas razojumiem;

b) 1996. gada 1. janvaris lauksaimniecibas produktiem.

6. Komisijas 1981. gada 12. junija Regula (EEK) Nr. 1577/81
(O] No L 154, 13. 6. 1981, p. 26), kura grozijumi izdariti ar

- Komisijas 1981. gada 8. decembra Regulu (EEK) Nr. 3523/
81 (OJ No L 355, 10. 12. 1981, p. 26),

- Komisijas 1982. gada 18. novembra Regulu (EEK) Nr.
3063/82 (O] No L 323, 19. 11. 1982, p. 8),

- Komisijas 1984. gada 10. aprila Regulu (EEK) Nr. 1012/84
(O] No L 101, 13. 4. 1984, p. 25):

1996. gada 1. janvaris.

XXXVI PIELIKUMS

Saraksts, kas paredzéts Pievienosanas akta
395. panta

I. TIESIBAS VEIKT UZNEMEJDARBIBU
UN PAKALPOJUMU SNIEGSANAS BRIVIBA

1. Padomes 1963. gada 15. oktobra Direktiva 63/607/EEK (O]
No 159, 2. 11. 1963, p. 2661/63):

Portugale: 1991. gada 1. janvaris.

2. Padomes Otra 1965. gada 13. maija Regula Nr. 65/264/
EEK (O] No 85, 19. 5. 1965, p. 1437/65):

Portugale: 1991. gada 1. janvaris.

3. 1968. gada 15. oktobra Direktiva 68/369/EEK (O] No L
260, 22. 10. 1968, p. 22), kura grozijumi izdariti ar 1972. gada
Pievieno$anas aktu (O] No L 73, 27. 3. 1972, p. 14):

Portugale: 1991. gada 1. janvaris

4. 1970. gada 29. septembra Direktiva 70/451/EEK (O] No
L218, 3. 10. 1970, p. 37), kura grozijumi izdariti ar 1972. gada
Pievieno$anas aktu (O] No 73, 27. 3. 1972, p. 14):

Portugale: 1991. gada 1. janvaris.

5. Padomes 1978. gada 25. julija Direktiva 78/686/EEK (O]
No L 233, 24. 8. 1978, p. 1):

Spanija: 1991. gada 1. janvaris.

II. NODOKLU UZLIKSANA

- Padomes Pirma 1967. gada 11. aprila Direktiva 67/227/EEK
(O] No 71, 14. 4. 1967, p. 1301/67),

- Padomes Otra 1967. gada 11. aprila Direktiva 67/228/EEK
(O] No 71, 14. 4. 1967, p. 1303/67),

— Sesta 1977. gada 17. maija Direktiva 77/388/EEK (O] No L
145, 13. 6. 1977, p. 1),

- Padomes Astota 1979. gada 6. decembra Direktiva 79/1072/
EEK (OJ No L 331, 27. 12. 1979, p. 11),

- Padomes 1983. gada 28. marta Direktiva 83/181/EEK (OJ
No L 105, 23. 4. 1983, p. 38),

- Padomes Desmita 1984. gada 31. julija Direktiva 84/386/
EEK (OJ No L 208, 3. 8. 1984, p. 58):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.

II1. VIDE

1. Padomes 1975. gada 16. junija Direktiva 75/439/EEK (O]
No L 194, 25. 7. 1975, p. 23):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.

2. Padomes 1975. gada 16. junija Direktiva 75/440/EEK (O]
No L 194, 25. 7. 1975, p. 26):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.

3. Padomes 1975. gada 8. decembra Direktiva 76/160/EEK
(O] No L 31, 5. 2. 1976, p. 1), kura grozijumi izdariti ar 1979.
gada Pievienosanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17):

Portugale: 1993. gada 1. janvaris.

4. Padomes 1978. gada 20. marta Direktiva 78/319/EEK (O]
No L 84, 31. 3. 1978, p. 43), kura grozijumi izdariti ar 1979. gada
PievienoSanas aktu (O] No L 291, 19. 11. 1979, p. 17):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.

5. Padomes 1979. gada 9. oktobra Direktiva 79/869/EEK (O] No L
271, 29. 10. 1979, p. 44), kura grozijumi izdariti ar Padomes 1981. gada
19. oktobra Direktivu 81//855/EEK (O] No L 319, 7. II, 1981, p. 16):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.

6. Padomes 1980. gada 15. julija Direktiva 80/778/EEK (O] No L
229, 30. 8. 1980, p. 11), kura grozijumi izdariti ar Padomes 1981. gada
19. oktobra Direktivu 81/858/EEK (O] No L 319, 7. 11. 1981, p. 19):

Portugale: 1989. gada 1. janvaris.
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1. PROTOKOLS
Par Eiropas Investiciju bankas Statatiem

PIRMA DALA
Pielagojumi Eiropas Investiciju bankas statiitos
1. pants

Protokola par Bankas statiitiem 3. pantu aizstaj ar $o:
“3. pants
Saskana ar $a Liguma 129. pantu Bankas locekli ir:
- Belgijas Karaliste,
- Danijas Karaliste,
- Vacijas Federativa Republika,
- Griekijas Republika,
- Spanijas Karaliste,
- Francijas Republika,
- Irija,
- Italijas Republika,
- Luksemburgas Lielhercogiste,
- Niderlandes Karaliste,
- Portugales Republika,
- Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste.”

2. pants
Protokola par Bankas Statatiem 4. panta 1. punkta pirmo
dalu aizstaj ar So:
“I. Bankas kapitals ir 28 800 miljoni Eiropas Valatas vienibu
(ECU), ko veido $ads dalibvalstu dalibas kapitals:

Vacija 5508 725 000
Francija 5508 725 000
Italija 5508 725 000
Apvienota Karaliste 5 508 725 000
Spanija 2024 928 000
Belgija 1 526 980 000
Niderlande 1 526 980 000
Danija 773 154 000
Griekija 414 190 000
Portugale 266 922 000
Irija 193 288 000
Luksemburga 38 658 000”

3. pants
Protokola par Bankas Statatiem 5. panta 1. punktu aizstaj
ar So:

“1. Parakstitais kapitals dalibvalstim jaiemaksa 9,01367457% ap-
joma, rékinot vidéji péc 4. panta 1. punkta noteiktajam summam.”
4. pants

Protokola par Bankas Statatiem 10. pantu aizstaj ar $o:

“10. pants

Ja vien $ie Statati neparedz citadu procediru, Valde lému-
mus pienem ar tis loceklu balsu vairakumu. Saja vairdkuma
jabut parstavétiem vismaz 45% no parakstita kapitala. Valde
balso saskana ar sa Liguma 148. pantu.”

5. pants

Protokola par Bankas Statatiem 11. panta 2. punkta pirmas
tris dalas aizstaj ar $o:

Valde uz pieciem gadiem $adi iece] direktorus:

— tris direktorus izvirza Vacijas Federativa Republika,

- tris direktorus izvirza Francijas Republika,

— tris direktorus izvirza Italijas Republika,

- tris direktorus izvirza Lielbritanijas un Ziemelirijas Ap-
vienota Karaliste,

- divus direktorus izvirza Spanijas Karaliste,

- vienu direktoru izvirza Belgijas Karaliste,

- vienu direktoru izvirza Danijas Karaliste,

- vienu direktoru izvirza Griekijas Republika,

- vienu direktoru izvirza Irija,

- vienu direktoru izvirza Luksemburgas Lielhercogiste,

— vienu direktoru izvirza Niderlandes Karaliste,

- vienu direktoru izvirza Portugales Republika,

- vienu direktoru izvirza Komisija.

Valde uz pieciem gadiem $adi iece] aizstajéjus:

- divus aizstajéjus izvirza Vacijas Federativa Republika,

- divus aizstajéjus izvirza Francijas Republika,

- divus aizstajéjus izvirza Italijas Republika,

- divus aizstajéjus izvirza Lielbritanijas un Ziemelirijas Ap-
vienota Karaliste,

- vienu aizstajéju, savstarpeji vienojoties, izvirza Danijas
Karaliste, Griekijas Republika un Trija,

- vienu aizstajéju, savstarpéji vienojoties, izvirza Beniluksa
valstis,

- vienu aizstajéju, savstarpéji vienojoties, izvirza Spanijas
Karaliste un Portugales Republika,

- vienu aizstajéju izvirza Komisija.”

6. pants

Protokola par Bankas Statatiem 12. panta 2. punkta otro
teikumu aizstaj ar $o:

“Kvalificetam balsu vairakumam ir vajadzigas 15 balsis

« » »

par”.
7. pants
Protokola par Bankas Statatiem 13. panta 1. punkta pirmo
dalu aizstaj ar $o:
“1. Parvaldibas komiteja ir priekssédétajs un sesi priekssede-
taja vietnieki, kurus Valde péc Direktoru padomes priekslikuma
iece] uz seSiem gadiem. Vinus var iecelt amata atkartoti.”

OTRA DALA
Citi noteikumi
8. pants

1. Spanijas Karaliste un Portugales Republika no 1986. gada
1. janvara samaksa attiecigi 91 339 340 un 12 040 186 ECU ka
savu dalu kapitala, ko samaksajusas dalibvalstis, piecas vienadas
seSu ménesu iemaksas, kuru termini ir 30. aprilis un 31. oktob-
ris. Pirma dala ir maksajama taja no abiem datumiem, kas ir
visdrizak péc pievieno$anas dienas.

2. Attieciba uz atlikuSo dalu, kas jasamaksa pievienosanas
diena atbilstigi kapitala palielinajumiem, par ko nolemts 1981.
gada 15. junija un 1985. gada 11. janija, Spanijas Karaliste un
Portugales Republika piedalas proporcionali un saskana ar gra-
fiku, kas paredzéts minétajiem kapitala palielindjumiem.

3. Summas, kas jasamaksa saskana ar 1. punktu un atbilstigi
atliku$ajai maksajamai kapitala palielinajuma dalai, par ko no-
lemts 1981. gada 15. junija, atbilst kapitala dalam, kas jasamaksa
jaunajam dalibvalstim un kas aprékinatas saskana ar Protokola
par Bankas statatiem 5. panta noteikumiem, kuros dalibvalstu
maksajama procentuala dala noteikta 10,17857639% no parak-
stita kapitala pirms kapitala 1985. gada 11. junija palielindjuma,
kas minéts 2. punkta.

9. pants

Spanijas Karaliste un Portugales Republika 8. panta 1. punkta
noraditajas dienas veic iemaksu obligatajas rezervés, papildu
rezervés un rezervém lidzvértigajos fondos, ka ari tas summas
iemaksu, kas rezervés un fondos vél jaieskaita atbilstigi pelnas un
zaudéjumu parskatam, kas sagatavots 31. decembri gada pirms
pievieno$anas, iemaksu veicot norékinu vienibas, kas noraditas
Bankas apstiprinataja bilancé; iemaksas apjoms ir, attiecigi,
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7,031 .

920421875 7,63888842%

no rezervém un fondiem Spanijas Karalistei un
0,9268125 o

920421875 1,00694315%

Portugales Republikai.

10. pants

Maksajumus, kas noteikti $a protokola 8. un 9. panta, Spani-
jas Karaliste un Portugales Republika veic sava brivi konverté-
jama valsts valata.

Maksajamas summas aprékina, pamatojoties uz ECU un attie-
cigi pesetas un eskudo mainas kursu, kuru pieméro ménesa pédéja
darba diena pirms maksijumu izdari$anas termina. So formulu iz-
manto ari kapitala korekcijai, kas paredzéta 7. panta Protokola par
bankas statiitiem. Minéto korekeiju pieméro arl maksajumiem, ko
Spanijas Karaliste un Portugales Republika jau veikusas.

11. pants

1. Péc pievienosanas Valde palielina Direktoru padomes lo-
ceklu skaitu, iecelot divus direktorus, ko izvirzijusi Spanijas Ka-
raliste, un vienu direktoru, ko izvirzijusi Portugales Republika,
ka ari vienu aizstajéju, kuru, savstarpéji vienojoties, izvirzijusas
Spanijas Karaliste un Portugales Republika.

2. Sadi iecelto direktoru un aizstijéja pilnvaru laiks beidzas
péc ikgadéjas Valdes sédes, kura izskata gada zinojumu par
1987. finansu gadu.

12. pants
1. Valde péc Direktoru padomes priekslikuma iece] sesto
priekssedétaja vietnieku, kas minéts $a protokola 7. panta, tris
meénesos péc pievienosanas.
2. Sadi iecelta priek3sédétaja vietnieka pilnvaru laiks beidzas
péc ikgadéjas Valdes sédes, kura izskata gada zinojumu par
1987. finansu gadu.

2. PROTOKOLS,

kas attiecas uz Kanariju salam,
Setitu un Melilu

1. pants

1. Produktus, kuru izcelsme ir Kanariju salas vai Setta un
Melila, un produktus no tre§am valstim, kas importéti Kanariju
salas vai Seuta un Melila saskana ar rezimu, kas tur pieméro-
jams, laizot tos briva apgroziba Kopienas muitas teritorija, ne-
uzskata par precém, kas atbilst Eiropas Ekonomikas kopienas
dibinasanas liguma 9. un 10. panta noteikumiem, ne ari par
precém briva apgroziba saskana ar Eiropas Oglu un térauda
kopienas (EOTK) dibinasanas ligumu.

2. Kopienas muitas teritorija neietilpst Kanariju salas, Seita
un Melila.

3. Ja vien $aja protokola nav paredzéts citadi, tad Kopienas
iestazu tiesibu aktus muitas joma attieciba uz aréjo tirdzniecibu
pieméro ar tadiem pasiem nosacljumiem, ka tirdzniecibai starp
Kopienas muitas teritoriju, no vienas puses, un Kanariju salam
un Seitu un Melilu, no otras puses.

4. Ja vien $aja protokola nav noteikts citadi, tad Kopienas
iestazu tiesibu aktus attieciba uz kopéjo tirdzniecibas politiku
- neatkarigi no ta, vai tie ir autonomi, vai vieno$anas iznakums,
- kas ir tiesi saistiti ar precu importu vai eksportu, nepieméro
Kanariju salam vai Seiitai un Melilai.

5. Ja vien Pievieno$anas akta, tostarp $aja protokola, nav
noteikts citadi, tad Kopiena tirdznieciba ar Kanariju salam un
Setitu un Melilu produktiem, uz ko attiecas Eiropas Ekonomikas
kopienas dibinasanas liguma II pielikums, pieméro visparéjo re-
zimu, ko ta pieméro aréja tirdznieciba.

2. pants

1. Ievérojot $a protokola 3. un 4. pantu, par produktiem,
kuru izcelsme ir Kanariju salas, Setta un Melila, kad tos izlaiz
briva apgroziba Kopienas muitas teritorija, ir tiesibas pretendét
uz atbrivojumu no muitas nodokliem, ievérojot nosacijumus,
kas paredzéti 2. un 3. punkta.

2. Taja Spanijas dala, kas ietilpst Kopienas muitas teritorija,
atbrivojumu no muitas nodokliem, kas minéts 1. punkta, pieskir
no 1986. gada 1. janvara.

Attieciba uz atlikuso Kopienas muitas teritoriju, muitas nodok-
lus par produktiem, kuru izcelsme ir Kanariju salas, Seaita un Meli-
13, atce] saskana ar to pasu grafiku un ar tiem pasiem nosacjjumiem,
kas paredzéti Pievienosanas akta 30., 31. un 32. panta.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, par gatavo tabaku, uz ko
attiecas kopéjo muitas tarifu pozicija 24.02 un kas parstradata
Kanariju salas, Kopienas muitas teritorija ir tiesibas pretendét
uz atbrivojumu no muitas nodokliem tarifu kvotu robezas.

Mineétas kvotas atver un pieskir Padome, pienemot lémumu
ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma, pa-
matojoties uz vidéjo raditaju par trim labakajiem no pédéjiem
pieciem gadiem, par kuriem pieejama statistika. Padome pie-
nem lémumu laikus, lai minétas kvotas atvértu un pieskirtu
1986. gada 1. janvarl.

Lai nepielautu tadu stavokli, ka $a rezima dél viena vai vai-
rakas dalibvalstis gatavas tabakas, kas importéta cita dalibvalsti,
parsutisanas dé| rodas ekonomiskas gritibas, Komisija péc ap-
sprieSanas ar dalibvalstim pienem visas vajadzigas administrati-
vas sadarbibas metodes.

3. pants

1. Par zivsaimniecibas produktiem, uz ko attiecas kopéjo muitas
tarifu pozicija 03.01, 03.02, 03.03, 16.04, 16.05 un apakspozicijas
05.15 A un 23.01 B un kuru izcelsme ir Kanariju salas vai Setita un
Melila, tarifu kvotu robeZas, kas aprékinatas par produktu, un par
vidéjiem daudzumiem, kas faktiski realizéti 1982., 1983. un 1984.
gada, giist labumu no turpmak noteikta rezima, kas paredzéts at-
tiecigi tai Spanijas dalai, kas ir ieklauta Kopienas muitas teritorija,
no vienas puses, un pasreizéjai Kopienai, no otras puses:

- ja minétos produktus importé taja Spanijas dala, kas ir
ieklauta Kopienas muitas teritorija, tad par tiem var pretendét
uz atbrivojumu no muitas nodokliem. Nevar uzskatit, ka tie
minétaja Spanijas dala ir briva apgroziba Eiropas Ekonomikas
kopienas dibinasanas liguma 10. panta nozimé, ja tos parsita uz
citu dalibvalsti,

- ja minétos produktus izlaiz briva apgroziba atlikusaja Ko-
pienas muitas teritorija, tad par tiem var pretendét uz pakape-
nisko muitas nodoklu samazinadjumu saskana ar to pasu grafiku
un ar tiem pasiem nosacijumiem, kas paredzéti PievienoSanas
akta 173. panta ar noteikumu, ka ir ievérotas references cenas.

2. No 1993. gada 1. janvara par 1. punkta minétajiem ziv-
saimniecibas produktiem, no 1996. gada 1. janvara par sardinu
parstrades produktiem un par sardinu konserviem, uz ko attie-
cas kopéjo muitas tarifu apakspozicija 16.04 D, par attiecigajiem
produktiem var pretendét uz atbrivojumu no muitas nodokliem
visa Kopienas muitas teritorija to tarifa kvotu robezas, kas apreé-
kinatas par produktu, un par vidéjiem daudzumiem, kas faktiski
realizéti 1982., 1983. un 1984. gada taja Spanijas teritorija, kas
ieklauta Kopienas muitas teritorija, vai kas eksportéti uz pas-
reizéjo Kopienu. Kopienas muitas teritorija importéto produktu
izlaiSana briva apgroziba, ievérojot minétas tarifu kvotas, ir at-
kariga no atbilstibas noteikumiem, kas paredzéti tirgu kopigaja
organizacija, un jo ipasi attieciba uz references cenam.

3. Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu
péc Komisijas priekslikuma, katru gadu pienem noteikumus, ar
kuriem atver un pieskir tarifu kvotas saskana ar siki izstradatiem
noteikumiem, kas paredzéti 1. un 2. punkta. Par 1986. gadu Pa-
dome pienem lémumu savlaicigi, lai minétas kvotas atvértu un
pieskirtu 1986. gada 1. janvarl.

4. pants

1. Par lauksaimniecibas produktiem, kas noraditi A pieliku-
ma un kuru izcelsme ir Kanariju salas vai Setta un Melila, kad
tos izlaiz briva apgroziba Kopienas muitas teritorija, saskana ar
$aja panta paredzétajiem nosacijumiem, tarifu kvotu robezas,
kas aprékinatas par vidéjiem daudzumiem, kas faktiski realizéti
attiecigi 1982., 1983. un 1984. gada, ir tiesibas pretendét uz at-
brivojumu no muitas nodokliem, kas paredzéti attiecigi tai Spa-
nijas dalai, kura ir ieklauta Kopienas muitas teritorija, no vienas
puses, un pasreizéjai Kopienai, no otras puses:
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a) lidz 1995. gada 31. decembrim par tiem produktiem, kas
minéti ieprieks un uz ko attiecas Regula (EEK) Nr. 1035/72, un
lidz 1992. gada 31. decembrim par paréjiem minétajiem pro-
duktiem, par attiecigajiem produktiem var pretendét

- taja Spanijas dala, kas ir iek]auta Kopienas muitas teritorija
- uz atbrivojumu no muitas nodokliem, nepiemérojot referen-
ces cenu sistemu,

- atlikusaja Kopienas muitas teritorija, ar tadiem pasiem
nosacljumiem, kas pienemti attieciba uz tadiem pasiem pro-
duktiem no tas Spanijas dalas, kas ir ieklauta Kopienas muitas
teritorija, tiktal, cik tiek ievérota references cenu sistéma, ja tas
ir piemérojamas;

b) no 1996. gada 1. janvara par tiem produktiem, kas mi-
neéti iepriek§ un uz ko attiecas Regula (EEK) Nr. 1035/72, un
no 1993. gada 1. janvara par paréjiem minétajiem produktiem,
par attiecigajiem produktiem var pretendét uz atbrivojumu no
muitas nodokliem visa Kopienas muitas teritorija, tiktal, cik tiek
ievérota references cenu sistéma, ja tas ir piemeérojamas.

Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu péc
Komisijas priekslikuma, laikus paredz pasakumus, lai minéto kvotu
atvérSanu un pieskirSanu nodrosinatu lidz 1986. gada 1. janvarim.

2. a) Atkapjoties no 1. punkta, ja bananus, uz ko attiecas
kopéjo muitas tarifu apakspozicija 08.01 B un kuru izcelsme ir
Kanariju salas, izlaiz briva apgroziba taja Spanijas dala, kas ir
iekJauta Kopienas muitas teritorija, tad par tiem var pretendét
uz atbrivojumu no muitas nodokliem. Nevar uzskatit, ka sa-
skana ar tadu rezimu importétie banani minétaja Spanijas dala
ir briva apgroziba Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas
liguma 10. panta nozimeé, ja tos parsita uz citu dalibvalsti.

b) Lidz 1995. gada 31. decembrim Spanijas Karaliste par a)
apak$punkta minétajiem bananiem, kas importéti no paréjam
dalibvalstim, var saglabat kvantitativos ierobezojumus un pasa-
kumus ar lidzvértigu iedarbibu, ko ta piemérojusi minéto pro-
duktu importam saskana ar iepriekséjiem valsts noteikumiem.

Neatkarigi no Pievieno$anas akta 76. panta 2. punkta un lidz
minéta produkta tirgus kopigas organizacijas izveidei, Spanijas
Karaliste tiktal, cik tas vajadzigs valsts organizacijas saglabasa-
nai, var saglabat kvantitativos ierobezojumus par a) apakspun-
kta minéto bananu importu no tre$am valstim.

5. pants

1. Ja 2. panta 2. punkta minéta rezima piemeéro$ana var izrai-
sit to, ka ievérojami palielinas imports daziem produktiem, kuru
izcelsme ir Kanariju salas, Seuta un Melila, kas varétu radit zau-
déjumus Kopienas razotajiem, tad Padome, pienemot lémumu
ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma, var
uz minéto produktu pieeju Kopienas muitas teritorijai attiecinat
ipasus nosacijumus.

2. Ja tapéc, ka kopéjo tirdzniecibas politiku un kopéjos mui-
tas tarifus nepieméro izejmaterialu vai starpproduktu importam
Kanariju salas vai Seata un Melila, Kanariju salu, Setitas un Me-
lilas izcelsmes produkti rada vai var radit nopietnus zaudéjumus
razotaju darbibai viena vai vairakas dalibvalstis, tad Komisija
péc kadas dalibvalsts laguma vai péc savas ierosmes var veikt
attiecigus pasakumus.

6. pants

1. Importéjot Kanariju salas vai Setita un Melila, par produk-
tiem, kuru izcelsme ir Kopienas muitas teritorija, var pretendét uz
atbrivojumu no muitas nodokliem un maksajumiem ar lidzvértigu
iedarbibu saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti 2. un 3. punkta.

2. Muitas nodoklus, kas pastav Kanariju salas, Seiita un Me-
lila, un maksajumu, kas pazistams ka arbitrio insular - tarifa
general un pastav Kanariju salas, pakapeniski atce] attieciba uz
produktiem, kuru izcelsme ir Kopienas muitas teritorija, sa-
skana ar to pasu grafiku un ar tiem pasiem nosacijumiem, kas
paredzéti Pievienosanas akta 30., 31. un 32. panta.

3. Ta saukto arbitrio insular - tarifa especial, kas ir spéka
Kanariju salas, atce] attieciba uz produktiem, kuru izcelsme ir
Kopienas muitas teritorija, 1986. gada 1. marta.

Minéto maksajumu tomeér var saglabat par B pielikuma
uzskaitito produktu importu ar likmi 90% no tas likmes, kas
minétaja sarakstad noradita iepretim katram produktam, un ar

nosacljumu, ka tadu samazinato likmi pieméro vienoti visam
attiecigo produktu importam, kuru izcelsme ir visa Kopienas
muitas teritorija; minéto maksajumu atcels vélakais 1993. gada
1. janvari, ja vien Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu
balsu vairakumu, péc Komisijas priekslikuma nenolemj, ka
minétais termins butu japagarina, pamatojoties uz ekonomiska
stavokla attistibas tendenci Kanariju salas, par katru no attieci-
gajiem produktiem.

Minétais maksajums neviena bridi nedrikst but augstaks par
Spanijas muitas tarifu limeni, ar grozijumiem, nemot véra kopé-
jo muitas tarifu pakapenisko ieviesanu.

7. pants

Muitas nodokli un maksajumi ar lidzveértigu iedarbibu, ka ari
tirdzniecibas rezims, ko pieméro, preces no tresam valstim im-
portéjot Kanariju salas, Seaita un Melila, nedrikst bat mazak lab-
véligi ka tas, ko Kopiena saskana ar savam starptautiskajam sais-
tibam vai preferencu noligumiem pieméro tadai tresai valstij ar
noteikumu, ka ta pati tre$a valsts importam no Kanariju salam,
Setitas un Melilas pieméro tadu pasu rezimu, kadu ta pieméro
Kopienai. Tomér rezims, ko pieméro importam Kanariju salas,
Seata un Melila attieciba uz precém no tadam tre$am valstim,
nevar but labveéligaks par to, ko pieméro attieciba uz produktu
importu, kuru izcelsme ir Kopienas muitas teritorija.

8. pants
ReZims, kas piemérojams precu tirdzniecibai starp Kanariju sa-
lam, no vienas puses, un Settu un Melilu, no otras puses, ir vismaz
tikpat labveligs ka tas, kas piemérojams saskana ar 6. pantu.

9. pants

1.Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu
péc Komisijas priekslikuma, lidz 1986. gada 1. martam pienem
noteikumus §a protokola piemérosanai, un jo ipasi izcelsmes
noteikumus, kas piemeérojami tirdzniecibai, ka minéts 2., 3., 4.,
6. un 8. panta, tostarp noteikumus par noteiktas izcelsmes pro-
duktu identifikaciju un izcelsmes parbaudi.

Noteikumos jo Ipasi ieklauj noteikumus par produktu mar-
késanu un/vai etiketéSanu, par navigacijas lidzeklu registracijas
noteikumiem, par jauktas izcelsmes noteikuma piemérosanu
zivsaimniecibas produktiem, un arl noteikumus, kas lauj no-
teikt produktu izcelsmi.

2. Lidz 1986. gada 28. februarim pieméro

- izcelsmes noteikumus, kas paredzéti 1970. gada Noliguma
starp Eiropas Ekonomikas kopienu un Spaniju, tirdzniecibai
starp pasreizéjas Kopienas muitas teritoriju, no vienas puses, un
Kanariju salam, Setitu un Melilu, no otras puses,

- izcelsmes noteikumus, kas paredzéti valsts noteikumos,
kuri ir spéka 1985. gada 31. decembri, tirdzniecibai starp Spa-
nijas dalu, kas ir ieklauta Kopienas muitas teritorija, no vienas
puses, un Kanariju salam, Seatu un Melilu, no otras puses.

A PIELIKUMS
Saraksts, kas minéts 4. panta 1. punkta

KMT
pozicijas Nr.
06.01

Apraksts

Sipoli, gumi, bumbulveida sakneni, saknes
ar lapu rozetém un sakneni vegetativa
miera stavokli, vegetéjosi vai ziedos:
ex A. Vegetativa miera stavokli:
- iznemot hiacintes, narcises,
tulpes un gladiolas

06.02 Citi dzivi augi, tostarp koki, krami
un kramveidigie, saknes, spraudeni un potzari:
A. Neapsaknoti spraudeni un potzari:
II. Citi
ex D. Citi:
- rozes (visas ‘Rosa’ sugas), kas nav
pumpuros un nav potétas:
- ar stumbru, kura diametrs ir 10 mm
vai mazak
- citi
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- iznemot micéliju (sénu un citu partikas
sénis$u micéliju), rododendrus (acalijas),

ex 3. Priekséjas dalas vai pleci;
to dalas:

augu un zemenu stadus: - svaigi vai dzesinati 20
— ara kultaru augi: ex 4. Muguras gabali un to dalas:
- koki, krimi un kramveidigie, kas nav - svaigi vai dzesinati 20
auglu koki un krami un meza koki: ex 5. Véderi un to dalas:
- spraudeni un jauni augi ar sakném - svaigi vai dzesinati 20
- citi 6. citi:
- citi: bb) Citi:
- muzzali augi - svaigi vai dzesinati 20
— citi ex b) citi:
- telpaugi: — svaigi vai dzesinati 20
- spraudeni un jauni augi ar sakném, 04.01 Svaigs piens un kréjums,
iznemot kaktusus kas nav iebiezinats vai saldinats:
- kas nav ziedosi augi ar ziedpumpuriem A. Ar tauku saturu ne vairak
vai ziediem, iznemot kaktusus ka 6 svara %:
06.03 Puskiem vai dekorativiem nolukiem nogriezti L Jogurts, ke.ﬁrs, rﬁgqépiens, )
svaigi, kaltéti, krasoti, balinati, piesiicinati sgkalas, panipas un cits r a.uc_lzets
vai citadi apstradati griezti ziedi un ziedpumpuri: piens vai plens ar paaugstinatu
A Svaigi skabumu:
I. No 1. janija lidz 31. oktobrim: ex a) tiedajos iesainojumos,
— rozes kuru neto ietilpiba ir divi litri
- nelkes vai mazak:
- orhidejas — jogurts 12,5
- gladiolas 04.05 Putnu olas un olu dzeltenumi, svaigi,
- krizantémas zaveti vai citadi konservéti, saldinati
— citi vai nesaldinati:
II. No 1. novembra lidz 31. maijam: A. Olas ¢aumala, svaigas
- rozes vai konservétas:
- nelkes I. Majputnu olas:
- orhidejas ex b) citas:
- gladiolas - vistu 9
— krizantémas 09.01 Kafija, ari grauzdéta, arl bez kofeina;
— citi kafijas pupinu ¢aumalas un apvalki;
07.01 Darzeni, svaigi vai saldéti: kafijas aizstajéji ar jebkuru kafijas saturu.
A. Kartupeli: A. Kafija:
IL. Jaunie kartupeli II. Grauzdeta:
F. Pak3augu darzeni, ari lobiti: a) ar kofeinu 19
I1. Pupas un pupinas (‘Phaseolus’ sugas) 19.03 Makaroni, spageti un tamlidzigi produkti:
ex H. Darza sipoli, $alotes un kiploki: B. Citi 12
- sipoli 20.02 Darzeni, kas sagatavoti vai konservéti
M. Tomati bez etika vai etikskabes:
P. Gurki un pipargurkisi: ex C. Tomati:
L. Gurki - tomatu koncentrats ar sausnas
S. Darzenpipari saturu vairak neka 30 svara %,
T. Citi: hermeétiski noslégtos traukos 10
I1. Baklazani 21.04 Meérces; garsvielu maisijumi un piedevu
08.01 Dateles, banani, kokosrieksti, Brazilijas rieksti, (pikanto garsvielu - MT) maisijumi:
Indijas rieksti, ananasi, avokado, mango, gvajaves B. Mérces, kuru pamata
un mangostani, svaigi vai zaveti, lobiti vai nelobiti: ir tomatu biezenis 9
D. Avokado 21.07 Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti:
D. Gatavs jogurts; gatavs piens,
B PIELIKUMS pulvera veida, izmantoSanai
Saraksts, kas minéts 6. panta 3. punkta z@an,n} pa r.t.lka val d.1et1sk1em
vai kulinarijas mérkiem:
KMT . L. Gatavs jogurts:
pozicijas Nr. Apraksts Likme b) citi o8 12,5
02.01 Tadu dzivnieku gala un subprodukti, 22.09 Spirts (iznemot pozicija 22.08 minéto);
uz ko attiecas pozicijas 01.01, 01.02, likieri un citi alkoholiski dzérieni;
01.03. vai 01.04, svaigi, dzesinati alkoholisko preparatu maisijumi
vai saldeti: (zinami ka “koncentréti ekstrakti”)
A. Gala: dzérienu razosanai:
II. Liellopu: C. Alkoholiskie dzérieni:
a) svaiga vai dzesinata 20 I. Rums, araks un tafija, traukos
III. Caku: ar tilpumu: ex a) divi litri
a) majas caku: vai mazak:
ex I. Liemeni un pusliemeni: - rums 39,1
- svaigi vai dzesinati 20 Ptas/litra
ex 2. Kajas un to dalas: ex b) vairak neka divi litri: 39,1
- svaigas vai dzesinatas 20 - rums Ptas/litra
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39.02

Polimerizacijas un kopolimerizacijas
produkti (pieméram, polietiléns,
politetrahaloetiléni, poliizobutiléns,
polistirols, polivinilhlorids,
polivinilacetats, polivinilhloracetats
un citi polivinila atvasinajumi,
poliakrila un polimetakrila atvasinajumi,
kumarona un indéna sveki):
C. Citi:

ex IV. Polipropiléns:

— sloksnés, kas platakas par 0,1 mm

VIL Polivinilhlorids:

ex b) citos veidos:

- caurulu veida

10,5

10,5

39.07

Razojumi no tada veida materialiem,
kas raksturoti pozicijas
no 39.01 lidz 39.06.:
B. Citi:
V. No citiem materjaliem:
ex d) Citi:
- 8kivji 17 lidz 21 cm diametra
un “stikli” no polistirola
- polietiléna maisini, kulites
un tamlidzigi izstradajumi
- tvertnes, iznemot balonus,
pudeles un burkas no polistirola
- caurulu un caurulvadu
piederumi un gatavi caurulvadi
no polivinilhlorida

15
10,5

15

10,5

42.02

Celojuma piederumi (pieméram, koferi,
somas, cepuru kastes, celasomas,
mugursomas), iepirkumu somas,
rokassomas, skolénu somas, portfeli,
kabatas portfeli, maki, kosmétikas
sominas, riku somas, tabakmaki,
apvalki, kastes, kastites un ladites
(pieméram, iero¢iem, muzikas
instrumentiem, binokliem, darglietam,
pudelém, apkaklém, apaviem, sukam)
un lidziga tara no adas vai maksligas
adas, vulkanizétas skiedras, maksliga
plastikas aizsargapvalka, kartona
vai tekstildranas

ex A. No maksligas plastikas pléves:

- maisini no polietiléna pléves

10,5

48.05

Gofréts papirs un kartons
(apliméts vai neapliméts
ar gludam aréjam loksném),
krepéts, krokots, cilnots vai perforéts,
rullos vai loksnés:
A. Gofréts papirs un kartons
ex B. Citi:
- majsaimniecibas kreppapirs
ar svaru 15 g/m? vai vairak,
bet mazak neka 50 g/m?

14

12,5

ex 48.14

Véstulpapira bloknoti, aploksnes,
slégtas véstules, pastkartes bez attéliem,
sarakstes kartites; karbas, pasta maisi,
kabatas un piezimju gramatinas
no papira vai kartona, rakstamlietu
komplekti, kas satur papiru:

— véstu]papira bloknoti

15

48.15

Cits papirs un kartons, sagriezts
péc izméra vai formas:
ex B. Citi:
Tualetes papirs rullos
- papirs lentés vai rullos
biroja iekartam
vai tamlidzigiem mérkiem

12

12

48.16 Papira vai kartona karbas,
maisi un citi iesainojumi;
mapes, véstulu saturétaji un tamlidzigi
izstradajumi no papira vai kartona
izmantos$anai iestadés, veikalos
un tamlidzigi:
ex A. Karbas, maisi
un citi iesainojumi:
- gofréta papira vai kartona
kastes un kastites 15
- kraftpapira somas un maisi 11
- kastes un kastites cigariem
un cigaretém 14
ex 48.18 | Ierakstu zurnali, burtnicas,
bloknoti, véstulu un pierakstu bloki,
pasttijumu gramatas,
kvi$u gramatinas, dienasgramatas,
dzéslapu bloki, apvakojumi
(atr$uvéji vai citi), aktu vaki
un citi papira vai kartona
rakstampiederumi; kolekciju
vai paraugu albumi un gramatu
apvaki, no papira vai kartona:
- véstu]u un pierakstu bloki
un burtnicas 13
ex 48.19 | Papira vai kartona etiketes,
arl apdrukatas vai gumijotas:
- visu veidu etiketes,
iznemot cigaru lentes 14,5
48.21 Citi izstradajumi no papira masas,
papira, kartona vai celulozes vates:
B. Bérnu autini un pamperi:
ex 1. Nesagatavoti
mazumtirdzniecibai:
- no celulozes vates 14
ex II. Citi:
- no celulozes vates 14
ex D. Gultas vela, galda vela,
tualetes vela (tostarp kabatlakatini
un mazgasanas salvetes)
un virtuves vela; apgérba gabali:
- roku dvieli un galda salvetes 14
ex E. Higiénas dvieli un tamponi:
- higiénas dvieli no celulozes
vates 14
F. Citi:
ex I. Kirurgijas, medicinas
vai higiénas nolukiem lietojami
izstradajumi, neiesainoti
pardosanai mazumtirdznieciba
- autini un pamperi, ko izmanto
higiénas vajadzibam,
no celulozes vatéjuma 14
ex IL. Citi:
- autini un pamperi, ko izmanto
higiénas vajadzibam,
no celulozes vatéjuma 14
70.10 Baloni, pudeles, burkas,
krazes, cilindriskas tilpnes
un tamlidzigas stikla tilpnes
precu parvadasanai vai iesainosanai;
aizbazni un citi tamlidzigi
stikla izstradajumi:
- iznemot tilpnes, ko parasti
izmanto precu parvadasanai
vai iesainos$anai, no stikla
caurulém ar biezumu mazak
neka Imm, un aizbaznus un
tamlidzigus izstradajumus 9
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ex 76.08 | Aluminija konstrukcijas un to dalas
(pieméram, angari un citas buves,
tilti un tiltu sekcijas, torni, rezgu masti,
jumti, jumtu parsegumi, durvju
un logu ramji, balustrades, pilari
un kolonnas); aluminija plaksnes,
stieni, lenki, profili, fasonprofili,
caurules un tamlidzigi izstradajumi,
kas sagatavoti izmantosSanai
konstrukcijas:
- durvis, logi un durvju

un logu ramji 8,4
Aluminija sakauséjuma plaksnes, stieni,
lenki, profili, fasonprofili, caurules
un tamlidzigi izstradajumi, kas
sagatavoti izmanto$anai konstrukcijas 8,4

94.03 Citas mébeles un to dalas:
ex B. Citi:

- gultas no parasta metala 13

- plaukti un to dalas

no parasta metala 11,5

94.04 Matracu pamatnes; gultas piederumi
un tamlidzigi izstradajumi (pieméram,
matraci, vatétas segas, danu segas,
divanspilveni, pufi un spilveni)

ar atsperém vai pilditi ar jebkuru
materialu, vai no porainas gumijas

vai plastmasas, ar1 apvilkti:

A. Gultas piederumi un tamlidzigi
izstradajumi no porainas
plastmasas, apvilkti vai neapvilkti 12

ex B. Citi:

- matrac¢u pamatnes, matraci
un spilveni 13

3. PROTOKOLS

attieciba uz precu apmainu

starp Spaniju un Portugali laika,
kura piemeéro parejas pasakumus

1. pants

1. Iznemot tos izstradajumus, uz kuriem attiecas Eiropas
Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma II pielikums, un ie-
vérojot $a protokola noteikumus, Spanija un Portugale sava
tirdznieciba pieméro rezimu, par ko vienojusas minétas valstis
katra atseviski, no vienas puses, un pasreizéja Kopiena, no otras
puses, jo minétais rezims ir noteikts Pievienos$anas akta ceturtas
dalas II sadalas 1. nodala un III sadalas 1. nodala.

2. Spanijas Karaliste izstradajumiem, kuru izcelsme ir Por-
tugalé un kas minéti kopéjos muitas tarifos 25. lidz 99. nodala,
iznemot tos, uz ko attiecas Regula (EEK) Nr. 2783/75, Regula
(EEK) Nr. 3033/80 un Regula (EEK) Nr. 3035/80, pieméro tadu
pasu rezimu, kadu pasreizéja Kopiena attieciba uz Portugali, un
jo ipadi attieciba uz muitas nodoklu, maksajumu ar lidzvértigu
iedarbibu, importa un eksporta kvantitativo ierobezojumu un
pasakumu ar lidzvértigu iedarbibu atcel$anu, pieméro precém,
uz ko attiecas Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligums
un kas Portugalé atbilst minéta liguma 9. un 10. panta nosaciju-
miem, un precém, uz ko attiecas EOTK Ligums un kas saskana
ar $o Ligumu ir briva apgroziba Portugalé.

Portugales Republika produktiem, kuru izcelsme ir Spanija
un uz kuriem attiecas kopéjo muitas tarifu 25. lidz 99. nodala,
iznemot tos, uz ko attiecas Regula (EEK) Nr. 2783/75, Regula
(EEK) Nr. 3033/80 un Regula (EEK) Nr. 3035/80, pieméro tadu
pasu rezimu, kadu ta pieméro pasreizéjai Kopienai.

3. Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu,
péc Komisijas priekslikuma lidz 1986. gada 1. martam pienem
izcelsmes noteikumus, kas piemérojami tirdznieciba starp Spa-
niju un Portugali.

2. pants

Lai piemérotu Akta par pievieno$anas nosacljumiem 48. pantu
attieciba uz A pielikuma uzskaititajiem produktiem, ekskluzivas
ievedmuitas atcel$anu Spanija, kas paredzéta minéta panta
3. punkta, veic, no 1986. gada 1. marta pakapeniski atverot im-
porta kvotas par produktiem, kuru izcelsme ir Portugalé. Kvotu
1986. gadam apjomus norada minétaja saraksta.

Spanijas Karaliste palielina kvotu apjomus, ievérojot taja
pasa pielikuma minétos nosacijumus. Palielinajumus, izteiktus
ka procentualas dalas, pievieno katrai kvotai, un turpmako pa-
lielinajumu aprékina uz tadéjadi ieguita kopéja skaitla pamata.

3. pants

1. Atkapjoties no 1. panta, Spanijas Karaliste attieciba uz pro-
duktiem, kuru izcelsme ir Portugalé un kuri uzskaititi B pielikuma,
no 1986. gada 1. marta lidz 1990. gada 31. decembrim ievie$ nulles
likmes tarifu robezlimeni. Ja daudzumi, kas paredzéti katra no mi-
nétajam maksimalajam robezam, ir sasniegti, tad Spanijas Karaliste
var lidz kartéja kalendara gada beigam atkartoti ieviest muitas no-
doklus; tada gadijuma minétie muitas nodokli ir vienadi ar tiem, ko
ta taja pasa laika pieméro pasreizéjai Kopienai.

Maksimalos apjomus par 1986. gadu norada B pielikuma, un
likme, péc kuras veic gada pakapenisko palielinajumu, ir $ada:

- 1987, 10%,

- 1988, 12%,

- 1989, 14%,

- 1990, 16%.

So palielindjumu pievieno katrai kvotai, un nakamo palieli-
najumu aprékina, pamatojoties jau uz $adi iegito kopsummu.

2. Tarifu robezlimenu rezims, kas paredzéts 1. punkta, bus
ari piemérojams 1990. gada tekstilizstradajumiem, kas noradits
C pielikuma.

3. Spanijas Karaliste un Portugales Republika tikai statistikas
nolikos var lidz 1990. gada 31. decembrim attieciba uz B pielikuma
minétajiem izstradajumiem veikt pirmsimportésanas apsekosanu.

Spanijas Karaliste tikai statistikas nolikos 1990. gada var at-
tieciba uz C pielikuma minétajiem izstradajumiem veikt pirmsim-
portésanas apsekosanu.

Minéto izstradajumu importésana noteikti nedrikst nekadi ka-
véties saistiba ar to, ka tiek piemeérota §I statistiska apseko$ana.

4. pants
1. Lidz 1990. gada 31. decembrim Spanijas Karaliste tikai
statistikas nolukos var veikt pirmsimportéSanas apsekosanu at-
tieciba uz $adiem Portugales Republikas izstradajumiem:

KMT
pozicijas Nr. Apraksts
47.01 Koksnes masa, kas ar mehaniskiem
vai kimiskiem lidzekliem iegtita
no jebkura skiedraina augu materiala
48.01 Papirs vai kartons (tostarp celulozes vate),
rullos vai loksnés

Minéto izstradajumu importésanu noteikti nedrikst nekadi
aizkavét saistiba ar to, ka tiek piemérota minéta statistiska ap-
sekoSana.

2. Saskana ar nosacjjumiem un terminu, kas minéts 1. pun-
kta, Portugales Republika var uz 1. punkta minétajiem Spanijas
izcelsmes izstradajumiem attiecinat pirmsimportésanas apseko-
$anu tikai statistikas nolikos.

5. pants
1. Lidz 1988. gada 31. decembrim Portugales Republika tikai
statistikas nolukos var veikt pirmsimporté$anas apsekosanu at-
tieciba uz $adiem Spanijas izcelsmes izstradajumiem:
a) izstradajumi, uz ko attiecas EOTK Ligums;

b)
KMT
pozicijas Nr. Apraksts
73.14 Dzelzs vai térauda stieples, apvalkotas
vai neapvalkotas, bet bez izolacijas
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73.15 Legétais térauds un térauds ar lielu oglekla saturu
veidos, kas minéti pozicijas no 73.06 lidz 73.14:
A. Térauds ar lielu oglekla saturu:
ex VIIL. Stieples, ar1 apvalkotas,
bet bez izolacijas:

- neapvalkotas

73.18 Caurules, caurulites un to sagataves no dzelzs,
bet ne no ¢uguna, vai no térauda,

iznemot hidroelektrostaciju spiedvadus

Minéto izstradajumu importéSanu noteikti nedrikst nekadi aizka-
vét saistiba ar to, ka tiek piemérota minéta statistiska apsekosana.

Abas puses var vienoties par minéta statistikas apsekosanas rezi-
ma pagarinasanu uz laikposmu, kas nav ilgaks ka lidz 1990. gada
31. decembrim. Ja nav vieno$anas, tad péc vienas no abu valstu la-
guma Komisija var nolemt pagarinat reZima terminu, ja ta pamana,
ka Portugales tirgu ir ievérojami traucéjumi.

2. Tevérojot 1. punkta otraja dala paredzétos nosacijumus,
Portugales Republika lidz 1992. gada 31. decembrim var attieci-
nat pirmsimportésanas apsekosanu, tikai statistikas nolikos, uz
$adiem Spanijas izcelsmes produktiem:

KMT Apraksts
pozicijas Nr.
22.02 Limonade, aromatizéti mineraladeni
un aromatizeéti gazétie tdeni un citi
bezalkoholiskie dzérieni, neietverot auglu
un darzenu sulas, kas ietilpst pozicija 20.07
22.03 Tesala alus

3. Ievérojot nosacijumus, kas paredzéti 1. punkta pirmaja dala,
Spanijas Karaliste lidz 1992. gada 31. decembrim tikai statistikas
noliikos var veikt iepriekséju apseko$anu attieciba uz Portugales
izcelsmes produktiem, kas noraditi Pievienosanas akta VII pie-
likuma, un alkoholiskiem dzérieniem, uz ko attiecas kopéjo muitas
tarifu apakspozicija 22.09 C.

6. pants

1. Lidz 1990. gada 31. decembrim un par 4. panta minétajiem iz-
stradajumiem, ja notiek straujas un ievérojamas izmainas to tradi-
cionalajos tirdzniecibas modelos, Spanijas Karaliste un Portugales
Republika apspriezas ilgakais piecu darba dienu laika no dienas,
kad kada no minétajam dalibvalstim ir iesniegusi ligumu izskatit
stavokli, lai vienotos par iespéjamiem veicamajiem pasakumiem.

2. Lidz 1988. gada 31. decembrim un par 5. panta 1. punkta mi-
nétajiem izstradajumiem, ja notiek straujas un ievérojamas izmainas
Spanijas izcelsmes izstradajumu importa Portugalé, Spanijas Karaliste
un Portugales Republika apspriezas ilgakais piecu darba dienu laika no
dienas, kad ir sanemts Spanijas Karalistes iesniegtais ligums izskatit
stavokli, lai vienotos par iespéjamiem veicamajiem pasakumiem.

3.Ja Spanijas Karalistei un Portugales Republikai 1. un 2. punkta
minétajas konsultacijas izraditos neiespéjami panakt vienosanos,
tad Komisija, paturot prata kritérijus, kas attiecas uz Pievienosanas
akta 379. panta minéto drosibas klauzulu, ar arkartas procediru
nosaka aizsargpasakumus, ko ta uzskata par vajadzigiem, paredzot
nosacijumus un piemeéros$anas lidzeklus.

7. pants

1. Gadijjumos, kad kompensacijas apjomi, kas minéti Pievienosanas
akta 72. un 240. panta, vai kompensacijas apjomu mehanisms, kas mi-
néts 270. panta, tirdznieciba starp Spaniju un Portugali pieméro vienai
vai vairakam precém, kuras uzskata par izmantotam tadu precu razo-
$ana, uz ko attiecas Padomes 1980. gada 11. novembra Regula (EEK)
Nr. 3033/80, ar kuru nosaka tirdzniecibas rezimus, kas piemérojami
dazam no lauksaimniecibas parstrades produktiem ieglitam precém,
piemérojamos parejas pasakumus nosaka saskana ar noteikumiem,
kas paredzéti minéta akta 53. un 213. panta. Kompensacijas apjomus,
kas piemérojami tirdznieciba starp Spanijas Karalisti un Portugales
Republiku, iekasé vai pieskir ta valsts, kura cenas par attiecigo lauk-
saimniecibas preci ir augstakas.

2. Muitas nodokli, kas veido fikséto komponentu nodoklu uz-
likSanas sistéma, kura pievienosanas diena piemérojama to precu
importam no Portugales uz Spaniju un otradi, uz kuram attiecas

Regula (EEK) Nr. 3033/80, nosaka saskana ar Pievieno$anas akta
53.un 213. panta noteikumiem.

Tomér gadijumos, kad par minéta akta XIX pielikuma uzskaitita-
jiem produktiem muitas nodoklis, kas veido fikséto komponentu no-
dok]u uzliksanas sistéma, ko Portugale pieméro importam no Spanijas,
un kurs aprékinats saskana ar minétajiem noteikumiem, ir mazaks
neka minétaja pielikuma noraditais nodoklis, pieméro pédéjo.

Gadijumos, kad par tadiem pasiem produktiem tads muitas
nodoklis ir lielaks par muitas nodokli, kas veido fikséto kompo-
nentu nodok]u uzliksanas sistéma, ko Portugale pieméro impor-
tam no pasreizéjas Kopienas, pieméro pédéjo minéto.

Iepriekséjo dalu nepieméro $okolades un citiem partikas izstra-
dajumiem ar kakao saturu, uz ko attiecas kopéjo muitas tarifu po-
zicija 18.06. Attieciba uz tadiem produktiem fiksétais komponents
nodoklu sistéma, ko Portugale pieméro importam no Spanijas,
nedrikst but lielaks par 30%.

8. pants

1. Komisija, attiecigi nemot véra spéka eso$os noteikumus, jo
ipasi tos, kas attiecas uz Kopienas tranzitu, nosaka administra-
tivas sadarbibas metodes, kuras mérkis ir nodrosinat, lai preces,
kas atbilst tadé] izvirzitajiem nosacijumiem, gitu labumu no
rezima, kas paredzéts $aja protokola.

Minétas metodes ieklaus inter alia vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu to, ka precém, kas guvusas labumu no minéta
rezima Spanija vai Portugalé, to turpmakas nosuti$anas laika uz
pasreizéjo Kopienu tiktu piemérots tads pats rezims, kads tam
butu piemérojams, ja tas batu importétas tiesi.

2. Lidz 1986. gada 28. februarim rezimu, kas paslaik reglamenté
tirdzniecibas attiecibas starp Spanijas Karalisti un Portugales Re-
publiku, turpina piemérot tirdznieciba starp Spaniju un Portugali.

Komisija nosaka noteikumus, kas no 1986. gada 1. marta pie-
meérojami tirdznieciba starp Spaniju un Portugali ar precém, kas
iegutas Spanija vai Portugalé, un kuru izgatavo$ana ir izmantoti

- produkti, kam nav tiku$i piemeéroti muitas nodokli un
maksajumi ar lidzvértigu iedarbibu, kas tiem bijusi piemérojami
Spanija vai Portugalé, vai kas guvusi labumu no tadu nodok]u
vai maksajumu pilnigas vai daléjas atmaksas,

- lauksaimniecibas produkti, kas neatbilst vajadzigajiem no-
sacijumiem, lai tos laistu briva apgroziba Spanija vai Portugalé.

Pienemot minétos noteikumus, Komisija nem véra Pievieno-
$anas akta paredzétos noteikumus attieciba uz muitas nodoklu
likvidésanu tirdznieciba starp pasreizéjo Kopienu un Spaniju un
Portugali, ka ari attieciba uz to, ka Spanijas Karaliste un Por-
tugales Republika pakapeniski ievie$ kopé&jos muitas tarifus un
noteikumus, kas saistiti ar kopéjo lauksaimniecibas politiku.

9. pants

1. Ja vien Pievienosanas akta un Saja protokola nav noteikts
citadi, tad spéka esoSos muitas tiesibu aktus, kas reglamenté
tirdzniecibu ar tre$am valstim, ar tiem pasiem nosacljumiem
piemeéro tirdzniecibai starp Spaniju un Portugali tikmér, kamér
par tadu tirdzniecibu iekasé muitas nodoklus.

Lai noteiktu muitas vértibu tirdznieciba starp Spaniju un
Portugali, un tirdznieciba ar treSam valstim lidz

- 1992. gada 31. decembrim gadijuma ar riipniecibas raZojumiem,

- 1995. gada 31. decembrim gadijuma ar lauksaimniecibas pro-
duktiem,

véra nemama muitas teritorija ir ta, kas noteikta Spanijas Ka-
ralisté un Portugales Republika 1985. gada 31. decembri speka
esosajos tiesibu aktos.

2. Spanijas Karaliste un Portugales Republika sava tirdznieciba
no 1986. gada 1. marta pieméro kopéjo muitas tarifu nomenklataru
un EOTK vienoto tarifu nomenklataru.

10. pants
Portugales Republika tirdznieciba ar Kanariju salam, Settu
un Melilu pieméro ipaso rezimu, par ko vienojusas pasreizéja
Kopiena un Spanijas Karaliste un kas minéts 2. protokola.
11. pants
Neskarot 1. panta 2. punkta otro dalu, Komisija péc pievienosa-
nas pienem visus piemérosanas pasakumus, kas var izradities vaja-
dzigi, lai istenotu $a protokola istenosanas noteikumus, un jo ipasi
procediiras, lai piemérotu 3., 4. un 5. panta minéto apsekosanu.
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A PIELIKUMS
Saraksts, kas paredzéts 3. protokola 2. panta

Kvota KMT Apraksts Pamatokvota Pieauguma

Nr. | pozicijas Nr. P (1986) gada likme (%)
1 24.02 Tabakas izstradajumi; tabakas ekstrakti un esences: 300 000 000 20

A. Cigaretes vienibu

2 24.02 B. Cigari 3 510 000 vienibu 20

3 24.02 C. Smeékéjama tabaka 60 tonnas 20

D. Zeléjama vai $naucama tabaka

E. Cita, tostarp aglomeréta tabaka loksnu vai slok$nu veida

4 27.10 Naftas e]las un no bitumenmineraliem iegitas ellas, 7427 tonnas 10
iznemot neapstradatas ellas; citur nemineéti produkti, kas satur
ne mazak ka 70 svara % naftas ellas vai no bitumenmineraliem
iegutas ellas, ja §is ellas ir produktu pamata sastavdalas:
ex A. Vieglas ellas:
- iznemot motoru benzinu un petroleju
5 27.10 ex A. Vieglas ellas: 9531 tonna 10
- motoru benzins

6 27.10 ex A. Vieglas ellas: 6000 tonnu 10
- petroleja
7 27.10 C. Smagas ellas: 7400 tonnu 18,5
L. Gazellas
8 27.10 C. Smagas ellas: 13600 tonnu 12,5
II. Degyvielellas
9 | 27.10 34.03 C. Smagas ellas: 850 tonnas 10
III. Smérellas; citas ellas
Ellosanas lidzekli un lidzekli, ko izmanto tekstilmaterialu,
izstradatu adu un citu materialu apstradei ar ellu vai taukiem,
bet iznemot lidzeklus, kas satur vairak neka 70 svara %
naftas ellu vai no bitumenmineraliem iegatu ellu:
ex A. Kas satur naftas e]las vai no bitumenmineraliem
iegutas ellas:
- iznemot e]losanas lidzeklus tekstilizstradajumu, adu,
izstradatu adu un kazokadu apstradei

10 27.11 Naftas gazes un citi gazveida ogludenrazi 17000 tonnu 10
11 27.12 Naftas vazelins 400 tonnas 10
27.13 Parafins, nitrokristaliskais vasks, jélparafins, ozokerits,

lignitvasks, kiidras vasks un citi mineralvaski,
ar krasojumu vai bez ta

12 27.14 Naftas bitumens, naftas kokss un citi naftas ellu 6000 tonnu 10
vai no bitumenmineraliem iegito ellu parstrades atlikumi

27.15 Dabigais bitumens un asfalts; bitumena slaneklis, asfalta iezi
un bitumena smilSakmens

27.16 Bitumena maisijumi, kuru pamata ir dabigais asfalts, dabigais
bitumens, naftas bitumens, mineraldarva vai mineraldarvu pikis
(pieméram, bitumena mastikas, asfalta lakas)

B PIELIKUMS
To izstradajumu saraksts, kas minéti 3. protokola 3. panta

Maksimala KMT Apraksts Pamatapjoms
robeza Nr. | pozicijas Nr. P (1986)
1 ex 58.04 | Pluksnotie audumi un Senila audumi (kas nav dvielu froté 65 tonnas

un tamlidzigi froté audumi) no kokvilnas, kas ietilpst pozicija 55.08,
un audumi, kas ietilpst pozicija 58.05:
- no kokvilnas

58.09 Tills un citas tiklveida dranas (iznemot austas, aditas un tamborétas dranas),
rakstainas; rokpinuma vai mehaniski darinatas mezgines, viena gabala,
lentés vai atseviskos gabalos:
B. Mezgines:
ex 1. Rokpinuma:

60.01 - iznemot mezgines no kokvilnas, vilnas un kimiskajam skiedram
II. Mehaniski darinatas, aditas vai tamborétas dranas,
bez elastiga savilkuma un negumijotas:

C. No citiem tekstilmaterialiem:
1. No kokvilnas
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2 60.04 Adita un tamboréta apaksvela, bez elastiga savilkuma un negumijota: 6 tonnas
A. Mazulu apgérbi; meitenu apgérbi lidz 86. lielumam ieskaitot:
1. T-krekli:
a) no kokvilnas
II. Viegli smalkadijuma dzemperi un puloveri ar atlokamu,
polo vai augstu apkakli:
a) no kokvilnas
III. Citi:
b) no kokvilnas
B. Citi:
IV. Citi:
d) no kokvilnas
1. Virie$u un zénu:
bb) pidZzamas
2. SievieSu, meitenu un zidainu:
aa) pidzamas
bb) naktskrekli
60.05 Aditie un tamborétie ara apgérba gabali un citi izstradajumi,
bez elastiga savilkuma un negumijoti:
A. Ara apgérbi un apgérba piederumi:
II. Citi:
ex a) ara apgeérbi no aditiem vai tamborétiem tekstilaudumiem,
kas minéti pozicija 59.08:
- no kokvilnas
b) citi:
1. Mazulu apgérbi, meitenu apgérbi lidz 86. lielumam ieskaitot:
cc) no kokvilnas
2. Peldkostimi un peldbikses:
bb) no kokvilnas
3. Sporta kostimi (trenintérpi):
bb) no kokvilnas
4. Citi ara apgeérbi:
cc) kleitas:
44. No kokvilnas
dd) svarki, tostarp biksu svarki:
33. No kokvilnas
Al e) 4. ee) bikses:
ex 33. No citiem tekstilmaterialiem:
- no kokvilnas
ff) virieSu un zénu uzvalki un apgérba komplekti (iznemot sléposanas kostimus):
ex 22. No citiem tekstilmaterialiem:
- no kokvilnas
gg) sievieSu, meitenu un zidainu kostimi un apgérbu komplekti
(iznemot sléposanas kostimus):
44. No kokvilnas
hh) (virie$u) svarki, zaketes vai jakas (iznemot vieglas véjjakas ar kapuci
jeb anorakus, véjjakas, jurnieku zaketes un tamlidzigus izstradajumus),
un sporta uniformu zaketes jeb bleizeri:
44. No kokvilnas
ijij) vieglas vé&jjakas ar kapuci jeb anoraki, véjjakas, jarnieku Zaketes
un tamlidzigi izstradajumi:
ex 11. No vilnas vai smalkas spalvas, kokvilnas vai kimiskas tekstilskiedras:
- no kokvilnas
kk) divdaligi vai trisdaligi sléposanas kostimi:
ex 11. No vilnas vai smalkas spalvas, kokvilnas vai kimiskas tekstilskiedras:
- no kokvilnas
ii) citi ara apgérbi:
44. No kokvilnas
5. Apgérba piederumi:
ex ¢) no citiem tekstilmaterialiem:
- no kokvilnas
B. Citi
ex III. No citiem tekstilmaterialiem:
- no kokvilnas

3 61.01 Virie$u un zénu ara apgérbi: 10 tonnas
A. “Kovboja” tipa apgérba gabali un citi tamlidzigi apgérba gabali atrakcijam
un spélém, mazaki par 158. lielumu; apgérba gabali no tekstilaudumiem,
kas minéti pozicija 59.08, 59.11 vai 59.12:
IL citi
ex a) mételi:
- no kokvilnas
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ex b) citi:
- no kokvilnas

B. Citi:

I. Rapnieciskais un profesionalais (aroda) apgérbs:

a) kombinezoni, tostarp darba térpi, priekSautu augséjas dalas un biksturi:
- no kokvilnas

b) citi:

I. No kokvilnas

II. Peldkostimi un peldbikses:

ex b) no citiem tekstilmaterialiem:

- no kokvilnas

III. Peldmételi, ritasvarki, elegantas virieSu majas jakas

un tamlidzigi apgérbi valkasanai iekstelpas:

b) no kokvilnas

IV. Siltas virsjakas jeb parkas, vieglas véjjakas ar kapuci jeb anoraki,
véjjakas, jurnieku zaketes un tamlidzigi izstradajumi:

b) no kokvilnas

V. Citi:

a) zaketes (iznemot jurnieku Zaketes) un sporta uniformu Zaketes jeb bleizeri:
3. No kokvilnas

b) mételi, lietusmételi un citi mételi; apmetni un apmetni ar kapuci:

3. No kokvilnas

¢) uzvalki un apgérbu komplekti (iznemot sléposanas kostimus):

3. No kokvilnas

f) divdaligi vai trisdaligi sléposanas kostimi:

ex 1. No vilnas vai smalkas spalvas, kokvilnas vai kimiskas tekstilskiedras:
- no kokvilnas

g) citi apgérbi:

3. No kokvilnas

61.02 Sievie$u, meitenu un zidainu ara apgerbi:
A. Mazulu apgérbi; meitenu apgérbi lidz 86. lielumam ieskaitot:

“kovboja” tipa apgérba gabali un citi tamlidzigi apgérba gabali atrakcijam
un spélém, mazaki par 158. lielumu:

1. Mazulu apgérbi; meitenu apgérbi lidz 86. lielumam ieskaitot:

a) no kokvilnas

B. Citi:

1. Apgérba gabali no tekstilaudumiem, kas minéti pozicija 59.08, 59.11 vai 59.12:
ex a) mételi:

- no kokvilnas

ex b) citi

- no kokvilnas

II. Citi:

a) prieksauti, kombinezoni, virsvalki un citi ripnieciskie un profesionalie
(aroda) gérbi (derigi vai nederigi ari lietosanai majas):

1. No kokvilnas

b) peldkostimi un peldbikses:

ex 2. No citiem tekstilmaterialiem

- no kokvilnas

¢) peldmeételi, ritasvarki, planas naktsjacinas un tamlidzigi apgérbi
valkasanai iekstelpas:

2. No kokvilnas

d) siltas virsjakas jeb parkas; vieglas véjjakas ar kapuci, véjjakas,

jurnieku zaketes un tamlidzigi izstradajumi:

2. No kokvilnas

e) citi:

1. Zaketes (iznemot jarnieku Zaketes) un sporta uniformu Zaketes jeb bleizeri:
cc) no kokvilnas

2. Mételi un lietusmeételi, apmetni un apmetni ar kapuci:

cc) no kokvilnas

3. Uzvalki un apgérbu komplekti (iznemot sléposanas kostimus), un kostimi:
cc) no kokvilnas

4. Kleitas:

ee) no kokvilnas

5. Svarki, tostarp biksu svarki:

cc) no kokvilnas

8. Divdaligi vai trisdaligi sléposanas kostimi:

ex aa) no vilnas vai smalkas spalvas, kokvilnas vai kimiskas tekstilskiedras:
- no kokvilnas

9. Citi apgeérbi:

cc) no kokvilnas
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4

61.03

Viriesu un zénu apaksvela, tostarp apkaklites, kreklu prieksdalas un aproces:
B. Pidzamas:
II. No kokvilnas
C. Cita:
II. No kokvilnas
Sievie$u, meitenu un zidainu apaksvela:

61.04

A. Mazulu apgérbi; meitenu apgérbi lidz 86. lielumam, ieskaitot:
1. No kokvilnas
B. Citi:
1. Pidzamas un naktskrekli:
b) no kokvilnas
11. Citi:
b) no kokvilnas

3 tonnas

60.04

Adita un tamboréta apaksvela, bez elastiga savilkuma
B. Cita:
un negumijota:
IV. Citi:
b) no sintétiskam tekstilskiedram:
1. Virie$u un zénu:
cc) isas un garas apaksbikses
2. Sievie$u, meitenu un zidainu:
dd) biksites un apaksbikses
d) no kokvilnas:
1. Virie$u un zénu:
cc) garas un isas apaksbikses
2. Sievie$u, meitenu un zidainu:
cc) biksites un apaksbikses

1 miljons
vienibu

39.02

Polimerizacijas un kopolimerizacijas produkti (pieméram, polietiléns,
politetrahaloetiléni, poliizobutiléns, polistirols, polivinilhlorids, polivinilacetats,
polivinilhloracetats un citi polivinila atvasinajumi, poliakrila

un polimetakrila atvasinajumi, kumarona un indéna sveki)

12 000 tonnu

45.02

Dabigais korkis blokos, plaksneés, loksnés vai sloksnés (tostarp kuba
vai kvadrata veida platnes, sagrieztas péc izméra korkiem vai aizbazniem)

1 tonna

45.03

Dabiga korka izstradajumi

200 tonnas

45.04

Aglomeréts korkis (aglomeréts ar saistvielu vai bez tas) un ta izstraddjumi

500 tonnas

C PIELIKUMS
To izstradajumu saraksts, kas minéti 3. protokola 3. panta

Maksimala
robeza Nr.

KMT
pozicijas Nr.

Apraksts

Pamatapjoms
(1990)

1

55.05

Kokvilnas dzija, kas nav sagatavota mazumtirdzniecibai

245 tonnas

2

55.09

Citi austie kokvilnas audumi

245 tonnas

3

56.07

Kimisko $kiedru audumi (no gabaliem vai atliekam):
A. No sintétiskam tekstilskiedram

325 tonnas

60.04

Adita un tamboréta apaksvela, bez elastiga savilkuma un negumijota:
B. Cita:

1. T-krekli
I1. Viegli smalkadijuma dzemperi un puloveri ar atlokamu,
polo vai augstu apkakli:
a) no kokvilnas
b) no sintétiskam tekstil$kiedram
¢) no regenerétam tekstilSkiedram
IV. Citi:
b) no sintétiskam tekstilskiedram:
1. Virie$u un zénu:
aa) krekli
dd) citi
2. Sievie$u, meitenu un zidainu:
ee) citi
d) no kokvilnas:
1. Virie$u un zénu:
aa) krekli
dd) citi
2. Sievie$u, meitenu un zidainu:
dd) citi

814 000
izstradajumu

60.05

Aditie un tamborétie ara apgérba gabali un citi izstradajumi,
bez elastiga savilkuma un negumijoti:
A. Ara apgérbi un apgérba piederumi:

652 000
izstradajumu
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1. Sviteri un puloveri, kuros vilna ir vismaz 50 svara % un ar vienibas svaru
600 g vai vairak; “kovboja” tipa apgérba gabali un citi tamlidzigi
apgérba gabali atrakcijam un spélém, mazaki par 158. lielumu:
a) sviteri un puloveri, kuros vilna ir vismaz 50 svara % un ar vienibas svaru
600 g vai vairak

IL. Citi:

b) citi:

4. Citi ara apgerbi:

bb) sviteri, puloveri, siltie “bezroci”, vestes un vienas krasas,
komplekta valkajamas jakas un puloveri,

jakas bez apkakles, planas naktsjacinas un dzemperi:

11. VirieSu un zénu:

aaa) no vilnas

bbb) no smalkas spalvas

cce) no sintétiskam tekstilskiedram

ddd) no regenerétam tekstilskiedram

eee) no kokvilnas

22. SievieSu, meitenu un zidainu:

bbb) no vilnas

ccc) no smalkas spalvas

ddd) no sintétiskam tekstilskiedram

eee) no regenerétam tekstilskiedram

fff) no kokvilnas

6 61.01 Virie$u un zénu ara apgérbi: 407 000
B. Citi: izstradajumu
V. Citi:
d) 1sbikses:

1. No vilnas vai smalkas spalvas
2. No kimiskam tekstilskiedram
3. No kokvilnas
e) garas bikses:
1. No vilnas vai smalkas spalvas
2. No kimiskam tekstilskiedram
3. No kokvilnas
61.02 Sievie$u, meitenu un zidainu ara apgeérbi:
B. Citi:
II. Citi:
e) citi:
6. Garas bikses un platas bikses:
aa) no vilnas vai smalkas spalvas
bb) no kimiskam tekstilskiedram
cc) no kokvilnas

7 60.05 Aditie un tamborétie ara apgérba gabali un citi izstradajumi, bez elastiga savilkuma 293 000
un negumijoti: izstradajumu
A. Ara apgérbi un apgérba piederumi:
II. Citi:
b) citi:

4. Citi ara apgeérbi:
aa) sievie$u, meitenu un zidainu blazes un kreklblazes:
22. No vilnas vai smalkas spalvas
33. No sintétiskajam Skiedram
44. No regenerétam tekstilskiedram
55. No kokvilnas
61.02 SievieSu, meitenu un zidainu ara apgérbi:
B. Citi:
II. Citi:
e) citi:
7. Blazes un kreklblazes:
bb) no kimiskam tekstilskiedram
cc) no kokvilnas
ex dd) no citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas

8 61.03 Viriesu un zénu apaksvela, tostarp apkaklites, kreklu prieksdalas un aproces: 814 000
A. Krekli: izstradajumu
I. No sintétiskajam skiedram
II. No kokvilnas
ex III. No citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas
- no regenerétam tekstilskiedram
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55.08

Dvielu froté audumi un tamlidzigi froté audumi no kokvilnas

62.02

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela: aizkari un citi majas aprikojuma izstradajumi:
B. Citi:
II1. Tualetes vela un virtuves vela:
a) no kokvilnas:
1. No froté dvielu un tamlidzigiem froté audumiem

325 tonnas

10

61.05

Kabatlakatini:
A. No kokvilnas:
ex C. No citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas
- no kimiskam tekstilskiedram

1,6 tonnas

11

62.02

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela: aizkari un citi majas aprikojuma izstradajumi:
B. Citi:
1. Gultasvela:
a) no kokvilnas
ex ¢) no citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas
- no kimiskam tekstilskiedram

407 tonnas

12

51.04

Vienlaidu kimisko skiedru audumi, tostarp audumi no monopavedieniem
vai sloksném, kas minéti pozicija 51.01 vai 51.02:
A. Austi audumi no sintétiskam tekstil$kiedram:
III. Audumi no polietiléna vai polipropiléna pléves vai tamlidziga materiala,
ar platumu:
a) mazak neka 3 m

62.03

Maisi un kules, ko izmanto precu iesaino$anai:
B. No citiem tekstilmaterialiem:
IL. Citi:
b) no sintétisku tekstilskiedru auduma:
1. Izgatavoti no polietiléna vai polipropiléna pléves

325 tonnas

13

62.02

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela un citi majas aprikojuma izstradajumi:
B. Citi:

II. Galda vela:
a) no kokvilnas
ex ¢) no citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas
- no kimiskam tekstilskiedram
II1. Tualetes vela un virtuves vela:
a) no kokvilnas
2. Citi
ex ¢) no citiem tekstilmaterialiem:
- no vilnas vai smalkas spalvas
- no kimiskam skiedram

245 tonnas

14

59.04

Auklas, tauvas, virves un troses, arl nesavitas

2282 tonnas

to skaita:
ex 59.04

- no sintétiskajam Skiedram

1 466 tonnas

4. PROTOKOLS

Papildu atbildibas mehanisms saskana
ar zvejas noligumiem, ko Kopiena noslégusi
ar tresam valstim

1. Ar $o izveido ipasu sistému to darbibu izpildei, kas ir pa-
pildinajums zvejas darbibam, ko veic kugi, kuri kugo zem Ko-
pienas dalibvalstu karogiem tdenos, uz kuriem attiecas kadas
tresas valsts suverenitate vai jurisdikcija, ievérojot pienakumus,
kas izriet no zvejas noligumiem, ko Kopiena noslégusi ar attie-
cigo treso valsti.

2. Darbibas, kuras uzskata par iespéjamu papildinajumu
zvejas darbibam, ievérojot nosacijumus un ierobezojumus, kas
noteikti 3. un 4. punkta, ir saistitas ar

- to zivsaimniecibas produktu parstradi attiecigas tresas
valsts teritorija, ko kugi, kuri kugo ar Kopienas dalibvalsts karo-
gu, ieguvusi minétas tresas valsts teritorija zvejas darbibas laika,
ko veic, ievérojot zvejas noligumu, lai minétos parstrades pro-
duktus laistu Kopienas tirga ar tarifu pozicijam, uz ko attiecas
kopéjo muitas tarifu 03. nodala,

- zvejas produktu, uz ko attiecas kopéjo muitas tarifu 03. no-
dala, iekrausanu vai parkrausanu kugi, kas kugo zem Kopienas
dalibvalsts karoga, veicot to saskana ar zvejas noliguma paredze-
tajam darbibam, lai tos parvadatu un jebkura veida parstradatu
ar nolaku laist Kopienas tirgi.

3. Produktus, ar kuriem veiktas 2. punkta minétas darbibas,
importé Kopiena, attiecinot uz tiem pilnigu vai daléju kopéjo
muitas tarifu nodoklu atcel$anu vai Ipasu maksajumu sistému
saskana ar nosacijumiem un papildinasanas ierobezojumiem,
ko ik gadus nosaka attieciba uz zvejas iespéju apjomu, kas izriet
no attiecigajiem noligumiem un no tiem pievienotajiem siki iz-
stradatajiem noteikumiem.

4. Padome, pienemot léemumu ar kvalificétu balsu vairakumu
péc Komisijas priekslikuma, lidz 1986. gada 1. martam pienem
visparigos $is sistémas piemérosanas noteikumus un jo ipasi
attiecigo daudzumu noteiksanas un sadales kritérijus.

Sistémas korekcijas, kas var izradities vajadzigas, nemot véra
gito pieredzi, pienem saskana ar to pasu procediiru.

Siki izstradatus sistémas istenoSanas noteikumus un attie-
cigos daudzumus pienem saskana ar proceduru, kas paredzéta
Regulas (EEK) Nr. 3796/81 33. panta.
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5. PROTOKOLS

Par jauno dalibvalstu piedalisanos
Eiropas Oglu un térauda kopienas fondos

Jauno dalibvalstu ieguldijumu Eiropas Oglu un térauda ko-
pienas fondos nosaka $adu:

- Spanijas Karaliste - 54 400 000 ECU,

- Portugales Republika - 2 475 000 ECU.

Minéto ieguldijumu samaksa:

- par Spanijas Karalisti - no 1986. gada 1. janvara, tris viena-
dos bezprocentu gada maksajumos,

- par Portugales Republiku - no 1986. gada 1. janvara, Cetros
vienados bezprocentu gada maksajumos.

Katru maksajumu veic katras jaunas dalibvalsts brivi konver-
téjama valata.

6. PROTOKOLS,

kas attiecas uz Spanijas gada kvotam

par to mehanisko transportlidzeklu importu,
uz ko attiecas kopéjo muitas tarifu
apakspozicija 87.02 A I b) un kas mineti
Pievienosanas akta 34. panta

1. Spanijas Karaliste no 1986. gada 1. janvara atver gada
tarifu kvotas par tadu mehanisko transportlidzeklu importu,
kas paredzéti personu parvadasanai, ar dzirkstelaizdedzes vai
kompresijas aizdedzes dzinéju, iznemot autobusus, uz ko attie-
cas kopéjo muitas tarifu apakspozicija 87.02 A Ib), un kuru iz-
celsme ir pasreizéja Kopiena. Muitas nodokli, kas piemérojams
§is tarifu kvotas robezas, nosaka 17,4%. Kvotu atce] 1988. gada
31. decembri.

Tarifu kvotas pamatapjomu nosaka 32 000 mehaniskie tran-
sportlidzekli. To palielina lidz 36 000 vienibu 1987. gada 1. janvari
un lidz 40 000 vienibu 1988. gada 1. janvari.

2. Gada apjomi ir sadaliti divas dalas.

Pirmas dalas sadala sikak cetras kategorijas atkariba no cilin-
dra darba tilpuma:

— mazak neka 1275 cm?,

- 1no 1275 lidz 1990 cm’, ieskaitot,

— vairak neka 1990 un lidz 2600 cm?, ieskaitot,

- vairak neka 2600 cm’.

Otras dalas veido rezervi.

Pirmas dalas sadali nosaka $adu:

a) 1986. gadam: 28 000 vienibu, no kuram

- 3000 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu mazak
neka 1275 cm?,

- 13 000 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu no 1275
lidz 1990 cm?, ieskaitot,

- 11 000 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu no 1990
lidz 2600 cm?, ieskaitot,

- 1000 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu vairak
neka 2600 cm?;

b) 1987. gadam: 32 000 vienibu, no kuram

- 3000 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu mazak
neka 1275 cm?,

- 14 850 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu no 1275
lidz 1990 cm?, ieskaitot,

- 12 600 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu no 1990
lidz 2600 cm?, ieskaitot,

- 1150 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu vairak
neka 2600 cm?;

¢) 1988. gadam: 36 000 vienibu, no kuram

- 3850 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu mazak
neka 1275 cm?,

- 16 700 vienibu kategorijai ar dzingja darba tilpumu no 1275
lidz 1990 cm?, ieskaitot,

- 14 150 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu no 1990
lidz 2600 cm?, ieskaitot,

- 1300 vienibu kategorijai ar dzinéja darba tilpumu vairak
neka 2600 cm’.

Gada rezerve 4000 transportlidzek]u katram no gadiem - 1986.,
1987. un 1988. - ir segums visu darba tilpumu transportlidzeklu
importam. Minétas rezerves izmanto$ana tomér ir ierobezota
un attiecinama tikai uz transportlidzekliem, kuru izcelsme ir
Italija un Apvienotaja Karalisté, katrai no minétajam dalibvalstim
pieskirot 2000 transportlidzeklu.

3. Noteikumi, kas attiecas uz gada tarifu kvotas parvaldi un
piemérosanu jo ipasi garanté vienlidzigu un nepartrauktu pie-
eju visiem pasreizéja Kopiena razotajiem transportlidzekliem
un nepartrauktu muitas nodokla piemérosanu, kas par minéto
kvotu noteikts visiem pasreizéjas Kopienas razotajiem, lidz kvo-
ta tiek izsmelta. Noteikumi nodrosina, lai kvotas apjoms katra
gada beigas butu pilniba izmantots.

Nostaju attieciba uz gada tarifu kvotas izmantojumu Spanijas
Karaliste un Komisija kopigi parskata katra gada 1. oktobri.

4. Spanijas Karaliste katru gadu 15. marta, 15. maija, 15. juli-
ja, 15. septembri, 15. novembri un 15. janvari nosiita Komisijai
$adu informaciju:

- apjomu, kada katra kvotas dala ir izmantota,

- jebkuru pieaugumu dalu apjoma, péc iznemsanas no re-
zerves,

- atpakalatdo$anu rezerve,

— rezerves stavokli,

— jebkuru citu informaciju, ko Komisija uzskata par vajadzigu.

5. Pirms Spanijas Karalisté stajas speka jebkurs $a protokola
istenosanas akts — jebkura forma, tostarp ka dekréts, direktiva
vai administrativs noradijums - tads akts vispirms jaiesniedz
Komisijai, lai ta var parbaudit minéta akta saderibu ar Ligumu,
Pievienosanas aktu un jo ipasi ar So protokolu. Spanijas Karalis-
te informé Komisiju par jebkuru grozijumu tada akta teksta.

7. PROTOKOLS
Par Spanijas kvantitativajam kvotam

1. Kvotas, kas minétas 43. panta, ir visparéjas un atvértas bez
diskriminacijas visam pasreizéjam dalibvalstim. Tas ir atvértas
visiem uznémeéjiem bez ierobezojuma.

2. Kvotas atver viena reizé kalendara gada sakuma.

Spanijas Karaliste minétas kvotas tomér var atvért divas
vienadas dalas, otro dalu sakot gada otras puses sakuma. Tada
gadijuma pirmas dalas atlikumu parnes uz otro dalu ta, lai bitu
ievérots kopéjais gada apjoms.

3. Spanijas Karaliste informé Komisiju katru gadu vai katru
pusgadu un oficiali publicé informaciju par kvotu atvér$anu.

4. Termin$ pieteikuma iesniegsanai par licenci ir vismaz Cetras
nedélas no pazinojuma publicé$anas; péc minéta termina bei-
gam Spanijas Karaliste pieskir licences ilgakais 20 darba dienas.

5. Importa licence ir deriga vismaz seSus ménesus.

6. Spanijas Karaliste ik péc pusgada iesniedz Komisijai in-
formaciju par kvotu izmantojumu.

8. PROTOKOLS
Par Spanijas patentiem

1. Péc pievienosanas Spanijas Karaliste korigé savas patentu
tiesibas, lai tas pielagotu precu brivas aprites principiem un Ko-
piena sasniegtajam ripnieciska ipasuma aizsardzibas limenim,
jo ipasi Sadas jomas: ligumiskas licencé$anas noteikumi, eksklu-
ziva obligata licencéSana, patenta obligata izmanto$ana, ka arl
importésanas patenti.

Tadé] starp Kopienas dienestiem un Spanijas iestadém izvei-
do cie$u sadarbibu; minéta sadarbiba attiecas arl uz pasreizéjo
Spanijas tiesibu pareju uz jaunajam tiesibam.

2. Spanijas Karaliste savos valsts tiesibu aktos ievie$ noteiku-
mu par pieradiSanas pienakuma novirzi, kas atbilst 75. pantam
Luksemburgas 1975. gada 15. decembra Konvencija par Kopie-
nas patentu.
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So noteikumu pieméro péc pievienosanas attieciba uz jauno
procesu patentiem, kas iesniegti péc pievienosanas dienas.

Patentiem, kas iesniegti pirms §Is dienas, minéto noteikumu
pieméro ne vélak ka 1992. gada 7. oktobri.

So noteikumu tomér nepieméro, ja sak parkipumu tiesve-
dibu pret cita procesu patenta Ipasnieku, kuram ir patents uz
identiska izstradajuma razosanu tam, ko iegiist sudzibas
iesniedzéja patentéta procesa rezultata, ja minétais otrs patents
ir izsniegts pirms pievienosanas dienas. Spanijas Karaliste tomeér
no pievieno$anas atce] 273. pantu sava likuma, kas attiecas uz
patentiem un paslaik ir spéka.

Gadijumos, kad pieradisanas pienakuma nobidi nepieméro,
Spanijas Karaliste turpina pieprasit no patentu Ipasnieka
iesniegt parkapuma pieradijumus. Visos minétajos gadijumos
Spanijas Karaliste tomér pienem jaunos tiesibu aktus no 1992.
gada 7. oktobra, ievieSot juridisku proceduru, kas pazistama ka
“apkilasanas apraksts”.

“Apkilasanas apraksts” ir procedira, kas veido iepriekséjas
dalas minétas sistémas dalu, saskana ar kuru jebkura persona,
kam ir tiesibas ierosinat lietu par parkapumu, péc tiesas no-
lémuma sanemsanas, kas izsniegts péc vina iesnieguma, var
pieprasit, lai tiesu izpilditajs ar ekspertu palidzibu domajama
parkapéja telpas veiktu sikas aprakstiSanas procesu jo Ipasi
uznemot tehnisko dokumentu fotokopijas, veicot vai neveicot
faktisku apkilasanu. Tada tiesas nolémuma var bat rikojums sa-
maksat dro$ibas naudu, ar ko paredzéts apmaksat zaudéjumus
domajamajam parkapéjam zaudéjuma gadijuma, ko rada “ap-
kilasanas apraksts”.

3. Spanijas Karaliste pievienojas Minhenes 1973. gada
5. oktobra Konvencijai par Eiropas patentu vajadzigaja termina,
lai tai butu iespéja izmantot minétas konvencijas 167. panta
noteikumus tikai attieciba uz kimikalijam un farmaceitiskiem
lidzekliem.

Tada sakara un nemot véra saistibu izpildi, ko Spanijas Kara-
liste uznémusies saskana ar 1. punktu, Kopienas dalibvalstis ka
Minhenes Konvencijas ligumslédzéjas valstis appemas darit visu
iespéjamo, lai gadijuma, ja Spanijas Karaliste saskana ar minéto
konvenciju iesniedz lagumu, nodros$inatu 167. panta paredzétas
rezerves deriguma termina pagarinajumu - péc 1987. gada
7. oktobra un uz maksimalo laikposmu, kas noteikts Minhenes
Konvencija. Ja iepriek$ minétas rezerves pagarindgjums netiek
sapemts, tad Spanijas Karaliste var izmantot Minhenes Kon-
vencijas 174. pantu, ar to saprotot, ka Spanijas Karaliste katra
zina pievienosies minétajai konvencijai ne vélak ka 1992. gada
7. oktobri.

4. Péc ieprieks minéto tiesibu aktu termina beigam Spanijas
Karaliste pievienojas Luksemburgas Konvencijai par Kopienas
patentu.

Spanijas Karaliste var izmantot minétas konvencijas 95.
panta 4. punktu, lai ieviestu tikai tehniskas korekcijas, kas va-
jadzigas saistiba ar Spanijas Karalistes pievieno$anos minétajai
konvencijai, ar to tomér saprotot, ka tada izmanto$ana nekada
zina neaizkavés Spanijas Karalistes pievienosanos Luksembur-
gas Konvencijai péc iepriek§ minéta datuma.

9. PROTOKOLS

Par tirdzniecibu ar tekstilizstradajumiem
starp Spaniju un pasreizéjo Kopienu

1. pants
Spanijas Karaliste, ievérojot 2., 3. un 4. panta paredzétos no-
sacijumus, lidz 1989. gada 31. decembrim kontrolé to izstradaju-
mu eksportu uz pasreizéjam dalibvalstim, kas noraditi saraksta
A pielikuma, pamatojoties uz minétaja saraksta noteiktajiem
daudzumiem.

2. pants
Kopiena un Spanijas Karaliste uz tik ilgu laiku, cik ilgi ir pie-
mérojams 1. pants, izveido administrativu sadarbibu, ievérojot
B pielikuma paredzétos nosacijumus.

3. pants
Péc iepriekséja pazinojuma Komisijai, Spanijas Karaliste sa-
vam to izstradadjumu eksportam uz pasreizéjam dalibvalstim,
kas noraditi saraksta A pielikuma, var piemérot C pielikuma
paredzétos elastibas noteikumus.

4. pants
Komisija un Spanijas Karalistes kompetentas iestades, ja
apstakli to nosaka, sak attiecigas parrunas, lai nepielautu tadu
situaciju rasanos, ka batu jaizmanto aizsargpasakumi.

5. pants

1. Ja attieciba uz B pielikuma 1. punkta minéto izstrada-
jumu importu pasreizéjas dalibvalstis sasniedz A pielikuma
noraditos daudzumus vai ja registré péksnas un butiskas
izmainas salidzinajuma ar tradicionalajam tirdzniecibas
plismam, tad Komisija péc attiecigas dalibvalsts laguma,
ievérojot Akta 379. panta 2. punkta paredzéto arkartas pro-
cediru, nosaka tadus aizsargpasakumus, kadus ta uzskata par
vajadzigiem.

2. Ja attieciba uz B pielikuma 9. punkta minéto izstradajumu
importu Spanija registré péksnas un bitiskas izmainas salidzi-
najuma ar tradicionalajam tirdzniecibas plismam, tad Komisija
péc attiecigas dalibvalsts laguma, ievérojot Akta 379. panta 2.
punkta paredzéto arkartas procediru, nosaka tadus aizsargpa-
sakumus, kadus ta uzskata par vajadzigiem.

A PIELIKUMS
1. panta paredzétais saraksts

Kate-] ~ KMT NIMEXE Apraksts Mérvieniba | 1986 | 1987 | 1988 | 1989
gorija | pozicijas numurs | kods (1985)
1 [55.05 55.05-13, Kokvilnas dzija, kas nav paredzéta tonnas 23791 | 26408 | 29 841 | 34 317
19, 21, 25, mazumtirdzniecibai
27,29, 33,
35,37,41,
45, 46, 48,
51, 53, 55,
57, 61, 65,
67, 69, 72,
78, 81, 83,
85, 87
6 [61.01 Viriesu un zénu virsdrébes: 1000 gab. 9623 | 10682 | 12071 | 13 881
BV d)1
2
3
e)l
2
3
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61.02
BII
€e) 6 aa)
bb)

cc)

61.01-62,
64, 66, 72,
74,76

61.02-66,
68,72

Sievie$u, meitenu un mazulu
virsdrébes:
B. Par¢jas:

Virie$u un zénu pusgaras auduma
bikses, isas bikses un garas bikses
(ari platbikses); sievieSu, meitenu
un mazulu garas bikses no vilnas,
kokvilnas vai kimiskas skiedras auduma

13

60.04
BIV b)1lcc)
2 dd)
d) 1cco)
2 cc)

60.04-48,
56, 75, 85

Trikotazas apaksvela, neelastiga un
negumijota:

VirieSu un zénu garas un isas
apaksbikses, sieviesu, meitenu

un mazulu (iznemot zidainu) garas
vai 1sas biksites, no kokvilnas

vai sintéetiskas tekstilskiedras
trikotazas, neelastigas un negumijotas

1000 gab.

48 287

53599

60 567 | 69 652

20

62.02
BI a)
b)

62.02-12,
13,19

Gultas, galda, tualetes un virtuves vela;
aizkari un citi interjera priekSmeti:
B. Paréja
Austa gultas vela

tonnas

1837

2039

2304 2650

22

56.05

56.05-03, 05,
07,09, 11, 13,
15,19, 21, 23,

Kimiskas $kiedras dzija
(no gabaliem vai atliekam), kas nav
paredzéta mazumtirdzniecibai
A. No sintétiskas tekstilskiedras:
Dzija no sintétiskas skiedras
gabaliem vai atliekam, kas nav
paredzéta mazumtirdzniecibai

tonnas

3958

4393

25,28, 32, 34,
36, 38, 39, 42,
44, 45, 46,47

4964 5709

B PIELIKUMS

Administrativa sadarbiba, kas paredzéta 2. panta

Spanijas izcelsmes tekstilizstradajumu eksports
1. To razojumu saraksts, uz kuriem attiecas administrativas sadarbibas pasakumi

Kate-
gorija

KMT porzicijas
numurs

NIMEXE kods (1985)

Apraksts

Meérvieniba

1

55.05

55.05-13, 19, 21, 25, 27, 29,
33, 35, 37, 41, 45, 46, 48, 51,
53,55, 57, 61, 65, 67, 69, 72,
78, 81, 83, 85, 87

Kokvilnas dzija, kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai

tonnas

55.09

55.09-03, 04, 05, 06, 07, 08,
09, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16,
17,19, 21, 29, 32, 34, 35, 37,
38, 39, 41, 49, 51, 52, 53, 54,
55, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 65,
66, 67, 68, 69, 70, 71, 73, 75,
76,77,78,79, 80, 81, 82, 83,
84, 85, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 98,99

55.09-06, 07, 08, 09, 51, 52,
53, 54, 55, 56, 57, 59, 61, 63,
64, 65, 66, 67, 70, 71, 73, 83,
84, 85, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 98, 99

Paréjie kokvilnas audumi:

Kokvilnas audumi, iznemot marli, froté audumus,
Saurus audumus, pliksnotus audumus, $enila audumus,
tillu un citus tiklveida audumus:

a) iznemot nebalinatus vai balinatus

tonnas

56.07

56.07-01, 04, 05, 07, 08, 10, 12,
15, 19, 20, 22, 25, 29, 30, 31, 35,
38, 39, 40, 41, 43, 45, 46, 47, 49
56.07-01, 05, 07, 08, 12, 15, 19,
22,25,29, 31, 35, 38, 40, 41, 43,
46, 47, 49*

Audumi no kimiskas skiedras gabaliem vai atliekam:
A. No sintétiskas tekstilskiedras:
Audumi no sintétiskas Skiedras gabaliem vai atliekam,
iznemot $aurus audumus, plaksnotus audumus
(ari froté audumus) un Senila audumus:
a) iznemot nebalinatus vai balinatus

tonnas
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4 [60.04 Trikotazas apaksvela, neelastiga un negumijota: 1000 gab.
BI
II a) |60.04-19, 20, 22, 23, 24, 26, | Trikotazas virskrekli, T-krekli, viegli smalkadijuma dzemperi
b) |41, 50, 58, 71, 79, 89 un puloveri ar atlokamu, polo vai augstu apkakliti, neelastigi
c) un negumijoti, iznemot zidainu apgérbus, no kokvilnas
IV b) 1 aa) vai sintétiskas tekstilskiedras; T krekli un viegli smalkadijuma
dd) dzemperi un puloveri ar atlokamu, polo vai augstu apkakliti,
2 ee) no regenerétas tekstilskiedras, iznemot zidainu apgérbus
d) 1 aa)
dd)
2 dd)
5 |60.05 Trikotazas virsdrébes un citi izstradajumi, 1000 gab.
Al neelastigi un negumijoti:
II b) 4 bb) A. Virsdrébes un aksesuari:
11 aaa)
bbb)
ccc)
ddd)
eee)
22 bbb) | 60.05-01, 31, 33, 34, 35, 36, |Trikotazas dzemperi, puloveri, bezro¢i, vestes, dZzemperu
ccc) | 39, 40, 41, 42, 43 un jaku komplekti, pidzamjakas, neelastigi un negumijoti,
ddd) no vilnas, kokvilnas vai kimiskas tekstil$kiedras
eee)
it
6 [61.01 Viriesu un zénu virsdrébes: 1000 gab.
BVvd1l
2
3
e)l
2
3
61.02 Sievie$u, meitenu un mazulu virsdrébes:
BII e)6aa) B. Par¢jas:
bb)
cc)
61.01-62, 64, 66, 72, 74, 76 Virie$u un zénu pusgaras auduma bikses, isas bikses un garas
61.02-66, 68, 72 bikses (arl platbikses); sieviesu, meitenu un mazulu garas
auduma bikses no vilnas, kokvilnas vai kimiskas tekstilskiedras
13 |60.04 Trikotazas apaksvela, neelastiga un negumijota: 1000 gab.
BIVb)
1 cc)
2 dd) | 60.04-48, 56, 75, 85 Virie$u un zénu garas un Isas apaksbikses, sieviesu,
d) 1 cc) meitenu un mazulu (iznemot zidainu) garas vai isas biksites,
2 cc) no kokvilnas vai sintétiskas tekstilskiedras trikotazas,
neelastigas un negumijotas
20 162.02 Gultas, galda, tualetes un virtuves vela; tonnas
Bla) aizkari un citi interjera prieksmeti:
c) B. Pargja:
62.02-12,13, 19 Austa gultas vela
22 |56.05 56.05-03, 05, 07, 09, 11, 13, 15, | Kimiskas $kiedras dzija (no gabaliem vai atliekam), tonnas
A 19, 21, 23, 25, 28, 32, 34, 36, |kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai:
38, 39, 42, 44, 45, 46, 47 A. No sintétiskas tekstil$kiedras:
Dzija no sintétiskas Skiedras gabaliem vai atliekam,
kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai:
56.05-21, 23, 25, 28, 32, 34, 36 a) tostarp no akrila
23 |56.05 Kimiskas $kiedras dzija (no gabaliem vai atliekam), tonnas
B kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai:
B. No regenerétas sintétiskas tekstilskiedras:
56.05-51, 55, 61, 65, 71, 75, | Dzija no sintétiskas skiedras gabaliem vai regenerétu
81, 85, 91, 95, 99 $kiedru atliekam, kas nav paredzéta mazumtirdzniecibai

2. Spanijas kompetentas iestades izsniedz eksporta licenci
tadu Spanijas izcelsmes tekstilizstradajumu izves$anai, kuru ka-
tegorija, tarifu pozicija un NIMEXE kods ir noraditi 1. punkta
un kas paredzéti nosttiSanai uz pasreizéjam dalibvalstim, veicot
galigo importu.

3. Péc 2. punkta minétas eksporta licences uzradisanas Spa-
nijas kompetentas iestades izdod eksporta licences sertifikatus.

Sajos sertifikatos ieklauj informaciju, kas ir janorada impor-
tétaja deklaracija vai 6. punkta minétaja pieprasijuma.

4. Spanijas kompetentas iestades, apkopojot datus par atse-
viskam dalibvalstim un razojumu kategorijam, katra ceturksna
pirmo 10 dienu laika pazino Komisijai:

a) par kadiem daudzumiem ir izsniegti eksporta sertifikati
iepriekséja ceturksni;

b) kadas eksportpreces ir izvestas ceturksni pirms a) apakspunkta
minéta laikposma.

5. Spanijas kompetentas iestades ik ceturksni pazino Ko-
misijai un pasreizéjo dalibvalstu kompetentajam iestadém ari to
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eksportlicences sertifikatu sérijas numurus, kuru termins$ ir
notecéjis, ka ari jebkadu citu informaciju, kas péc to ieskatiem
attiecas uz $o jautajumu.

6. Veicot tadu razojumu galigo ievesanu kada no pasreizéjam
dalibvalstim, uz kuriem attiecas pastavosa administrativa sadar-
biba, ir jaiesniedz ieveSanas dokuments. So dokumentu attieciba
uz visu pieprasito daudzumu bez maksas izdod vai apstiprina
importétajas dalibvalsts kompetenta iestade ne vélak ka piecu
darbadienu laika péc tam, kad dalibvalstu importétajs ir
iesniedzis deklaraciju vai tikai pieprasijumu saskana ar attieci-
gas valsts spéka esosajiem tiesibu aktiem, neatkarigi no ta, vai
vins ir registréts Kopiena. Ievesanas dokumentu izsniedz vai
apstiprina tikai péc Spanijas kompetentas iestades izdota eks-
porta licences sertifikata uzradisanas.

Importétaja deklaracija vai pieprasijuma ieklau;:

a) importétaja un eksportétaja vardu un adresi;

b) razojuma aprakstu, noradot

- preces nosaukumu,

- razojuma kategorijas numuru, kas noradits 1. punkta ieklauta
saraksta 1. sleja,

- tarifu poziciju vai valsts aréjas tirdzniecibas statistikas pre-
¢u nomenklataras numuru,

- izcelsmes valsti;

c) razojuma daudzumu vienibas, kas noraditas 5. sleja
1. punkta ieklautaja saraksta;

d)noteikto ieve$anas dienu vai dienas.

Importétaja dalibvalsts var pieprasit ari citu informaciju;
tacu tas nedrikst radit $kérslus importprecu ievesanai.

Sa punkta noteikumi nedrikst aizkavét minéto raZojumu
galigo ievesanu, ja ieveSanai pieteikto razojumu daudzums
kopuma parsniedz ieveSanas dokumenta noradito daudzumu
mazak ka par 5%.

7. Ja pieprasitaja ievesanas dokumenta noraditais daudzums
ir mazaks neka eksportlicences sertifikata noraditais, minéto ser-
tifikatu nodod atpakal importétajam ar piezimi otra pusé, kura
precizé, kadam daudzumam ir izdots ieveSanas dokuments.

8. Pasreizéjas dalibvalstis, apkopojot datus péc razojumu ka-
tegorijam, katra ceturksna pirmajas 10 dienas pazino Komisijai:

a) par kadiem daudzumiem ir izsniegti ievesanas dokumenti
iepriekséja ceturksni;

b) kadas importpreces ir ievestas ceturksni pirms a) apakSpunkta
minéta laikposma.

Kopienas izcelsmes tekstilizstradajumu
ieveSana Spanija

9. To razojumu uzskaitljums, uz kuriem attiecas administra-
tivas sadarbibas pasakumi.

KMT 1 NIMEXE kods Mér-
pozicijas (1985) Apraksts vieniba
numurs
55.05 55.05-13, 19, 21, 25, | Kokvilnas dzija, tonnas

27,29,33,35,37,41, | kas nav paredzéta
45, 46, 48, 51, 53, 55, | mazumtirdzniecibai
57, 61, 65, 67, 69, 72,
78, 81, 83, 85, 87
55.06 55.06-10, 90 Kokvilnas dzija,
kas ir paredzéta
mazumtirdzniecibai
55.09 Paréjie kokvilnas tonnas

audumi:

55.09-03, 04, 05, 06,

07, 08, 09, 10, 11, 12,
13, 14, 15, 16, 17, 19,
21, 29, 32, 34, 35, 37,
38, 39, 41, 49, 51, 52,
53, 54, 55, 56, 57, 59,
61, 63, 64, 65, 66, 67,
68, 69, 70,71, 73, 75,
76,77,78,79, 80, 81,
82, 83, 84, 85, 87, 88,
89, 90,91, 92,93, 98,99

Kokvilnas audumi,
iznemot marli,
froté audumus,
Saurus audumus,
plaksnotus
audumus,

Senila audumus,
tillu un citus
tiklveida audumus

Kokvilnas tiklveida
aizkari, iznemot
trikotazas aizkarus

Gultas, galda,
tualetes un virtuves
vela no kokvilnas,
iznemot trikotazas
velu

Kokvilnas aizkari
un interjera
prieksmeti,
iznemot trikotazas
izstradajumus

Maisi un kules,
ko izmanto precu
sainosanai, iznemot
trikotazas maisus
un kules

62.05-20 Gridlupatas,

C trauklupatas,

putek]lupatas

un tamlidzigi

izstradajumi,

iznemot trikotazas
izstradajumus

ex 62.05 | ex 62.05-01 Citi gatavi

A izstradajumi

no kokvilnas,

iznemot trikotazas

izstradajumus,
arl apgérba
piegrieztnes

ex 62.02
ATl

ex 62.02-09 tonnas

62.02
Bla)
B1la)
B IIl a)

62.02-12, 13, 40, 42,
44, 46, 51, 59, 71,
72,74

62.02

B1V a)|62.02-83, 85

62.03 62.03-11, 13, 15, 17,
20, 30, 40, 51, 59,

97,98

62.05

ex 62.05
B

ex 62.05 |ex 62.05-93
E | ex 62.05-95

ex 62.05-99

ex 62.05-10

10. Ievedot Spanija dalibvalstu izcelsmes razojumus, kas
minéti 9. punkta, ir jaiesniedz ieveSanas dokuments. So doku-
mentu attieciba uz visu pieprasito daudzumu bez maksas izdod
vai apstiprina Spanijas kompetenta iestade ne vélak ka piecu
darbadienu laika péc tam, kad dalibvalstu importétajs ir iesnie-
dzis deklaraciju vai vienkarsi pieprasijumu saskana ar attiecigas
valsts spéka eso$ajiem tiesibu aktiem neatkarigi no ta, vai vin$ ir
registréts Kopiena.

Importétaja deklaracija vai pieprasijuma ieklauj:

a) importétaja un eksportétaja vardu un adresi;

b) razojuma aprakstu, noradot

- preces nosaukumu,

- tarifu poziciju vai valsts aréjas tirdzniecibas statistikas pre-
¢u nomenklataras numuru,

— izcelsmes valsti;

¢) razojuma daudzumu vienibas, kas noraditas 4. sleja
9. punkta ieklautaja saraksta;

d) noteikto ievesanas dienu vai dienas.

Spanijas Karaliste var pieprasit ari citu informaciju; tacu tas
nedrikst radit $kérsJus importprecu ievesanai.

Sa punkta noteikumi nedrikst aizkavét minéto razojumu
galigo ievesanu, ja ieveSanai pieteikto razojumu daudzums
kopuma parsniedz ievesanas dokumenta noradito daudzumu
mazak ka par 5%.

11. Spanijas Karaliste, beidzoties attiecigajam ceturksnim,
otra ceturks$pa pirmo desmit dienu laika pazino Komisijai par
ievestajam importprecém péc atseviskam tarifu pozicijam, no-
radot NIMEXE kodu un izcelsmes dalibvalsti un izmantojot
meérvienibas, kas noraditas 4. sleja 9. punkta ieklautaja saraksta.

Visparéji noteikumi

12. Komisija un Spanijas iestades vismaz reizi ceturksni no-
vérté savstarpéjas tirdzniecibas izredzes un attistibu, lai gatu
vispusigu prieksstatu par tas stavokli.
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C PIELIKUMS
3. panta paredzeétais elastiguma princips

Sa protokola 3. panta izklastitos elastiguma noteikumus pie-
nem saskana ar $adu proceduru.

- Daudzumus, kas nav izmantoti jebkura kartéja gada laika,
pievieno atbilstigiem daudzumiem nakamaja gada, neparsnie-
dzot 9% attiecigo daudzumu faktiskaja izmantosanas gada.

- Daudzumus, kas noteikti nakamajam gadam, var daléji
izmantot pirms laika jebkura kartéja gada, neparsniedzot 5%
attiecigo daudzumu, kas paredzéti izmanto$anas gada. Sadas
pirms laika izvestas eksportpreces atskaita no atbilstigiem dau-
dzumiem, kas noteikti nakamajam gadam.

10. PROTOKOLS

Par Spanijas dzelzs un terauda rupniecibas
parstrukturésanu

1. Istenojot parstrukturé$anas planus Spanijas dzelzs un
térauda rapniecibas uznémumos, butu japanak, ka 52. panta
minéta laikposma beigas Spanijas dzelzs un térauda rapniecibas
EOTK Kkarsto velméjumu razosanas jauda neparsniedz 18 miljo-
nus tonnu, un ir jajievéro jaunakie visparéjie mérki, kas izvirziti
térauda nozarei pirms pievienosanas dienas.

2. Sakot no pievienosanas dienas, Komisija un Spanijas val-
diba kopigi izvértés, cik liela méra ir izpilditi Spanijas valdibas
apstiprinatie plani, kas 1984. gada 24. julija un 1. augusta oficiali
iesniegti Komisijai, ka ari to dzelzs un térauda ripniecibas uz-
némumu dzivotspéju, uz kuriem attiecas Sie plani.

3. Ja So uznémumu dzivotspéja nav pietiekami nodrosinata
vélakais tris gados péc pievienosanas, Komisija pirma gada beigas
péc pievienosanas, sanémusi Spanijas valdibas atzinumu, nak klaja
ar priekslikumu papildinat $os planus, ta laujot Siem uznémumiem
klat dzivotspéjigiem péc minéto planu istenosanas.

4. Sakot no pievieno$anas dienas, Komisija un Spanijas valdiba
izvértés arl tadu uznémumu dzivotspéju, kam 2. punkta minétie
plani neparedz atbalstu péc pievienosanas. Ja So uznémumu dzi-
votspéja nav pietiekami nodrosinata vélakais tris gados péc pievie-
nosanas, Komisija pirma gada beigas péc pievienosanas, sanémusi
Spanijas valdibas atzinumu, nak klaja ar parstrukturéSanas pasaku-
mu piedavajumu, ta laujot Siem uznémumiem klat dzivotspéjigiem
ne vélak ka ieprieks minéta trisgadu laikposma beigas.

5. Par jebkuru atbalstu Spanijas dzelzs un térauda rapnie-
cibai, kas izriet no 3. punkta paredzétajiem planu papildinaju-
miem vai 4. punkta paredzétajiem pasakumiem, Spanijas valdi-
ba ieprieks, un ne vélak ka pirma gada beigas péc pievienosanas,
pazino Komisijai. Minéta valdiba nesak istenot savus projektus
bez Komisijas atlaujas.

Komisija noveérté minétos projektus, pamatojoties uz kritérijiem
un saskana ar procediram, kas noteiktas $a protokola pielikuma.

6. Pievieno$anas akta 52. pantd minétaja laikposma EOTK
dzelzs un térauda razojumus no Spanijas paréjai Kopienai pie-
gada, ievérojot Sadus nosacijumus:

a) Spanijas piegazu apjomu paréjai Kopienai pirmaja gada péc
pievienosanas nosaka Komisija, vienojoties ar Spanijas valdibu un
apspriezoties ar Padomi iepriekséja gada pirms pievienosanas. Ja
lidz pievieno$anas dienai neizdodas panakt vieno$anos $aja jauta-
juma, Komisija ar Padomes piekriSanu nosaka piegazu apjomu ne
veélak ka divu ménesu laika péc pievienosanas.

Katra zina §is piegades bus jaliberalizé, beidzoties parejas
pasakumu terminam, un, lai panaktu saskanotu pareju, to ap-
jomu var palielinat pirms minéto pasakumu beigam, uzskatot,
ka pirma gada apjomu var uzskatit par sakuma punktu.

Jebkurs apjoma palielinajums balstas uz:

- Spanijas parstrukturé$anas planu izpildes gaitu, nemot
véra faktorus, kas butiski ietekmé uznémumu dzivotspéjas
atjaunosanu, un pasakumiem, kas ir vajadzigi, lai panaktu to
dzivotspéju, un

- pasakumiem dzelzs un térauda nozaré, kas var but speka
Kopiena péc pievienosanas, lai attieksme pret Spaniju batu ne
mazak labvéliga, ka pret tresajam valstim;

b) ar $o Spanijas valdiba péc pievieno$anas, uznemoties atbildibu
un vienojoties ar Komisiju, apnemas ieviest uzraudzibas mehanismu
attieciba uz piegadém paréjam Kopienas tirgum, kam vajadzétu no-
drosinat to kvantitates saistibu stingru ievérosanu, par kuram ir panak-
ta vienosanas vai kuras ir noteiktas saskana ar a) apakspunktu.

Sim mehanismam ir jabiit saderigam ar visiem paréjiem tirgus
uzraudzibas pasakumiem, kas var but apstiprinati tris gadu laika
péc pievienosanas, un tas nedrikst apdraudét iespéjas piegadat
vajadzigos daudzumus.

Komisija periodiski informé Padomi par sada mehanisma
drosumu un efektivitati. Ja tas izradas neefektivs, Komisija ar
Padomes piekrisanu veic attiecigos pasakumus.

PIELIKUMS
Atbalsta novértésanas procediiras un kritériji

1. Uzskata, ka jebkads konkrétais vai visparéjais atbalsts dzelzs
un térauda rapniecibai, ko finansé Spanijas valsts vai kura izmanto
jebkadus valsts lidzeklus, ir saderiga ar sakartoto kopéja tirgus dar-
bibu tikai tad, ja ievéro 2. punkta noteiktas visparéjas normas un
3. lidz 6. punkta izklastitos noteikumus. Sadu atbalstu pieskir tikai
saskana ar $aja pielikuma noteiktajam procedtram.

Atbalsta jédziens skar ari regionu vai vietéjo pasvaldibas iestazu
pieskirto atbalstu un ta elementus, kas ir ietverti Spanijas valsts
veiktajos finansésanas pasakumos saistiba ar tas tiesi vai netiesi
kontrolétajiem dzelzs un térauda rapniecibas uznémumiem, un ko
nevar uzskatit par riska kapitala nodro$inasanu saskana ar ierasto
uznémeéjdarbibas praksi tirgus ekonomikas apstaklos.

2. Var uzskatit, ka Spanijas dzelzs un térauda rapniecibai pie-
$kirtais atbalsts ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu, ja

- sanémeéjs uznémums vai uznémumu grupa piedalas kadas
meérktiecigas un konkrétas parstrukturéSanas programmas iste-
nos$ana, kas paredz dazadus parstrukturésanas veidus (moder-
nizésanu, jaudas samazinasanu un vajadzibas gadijuma finansu
parstrukturé$anu) un vélakais lidz parejas pasakumu termina
beigam spéj atjaunot savu konkurétspéju un klat finansiali dzi-
votspéjigs normalos tirgus apstaklos bez cita atbalsta,

- minétas parstrukturé$anas programmas rezultata panak
sanémeéja uznémuma vai uznémumu grupas kopéjas razosanas
jaudas samazindgjumu un ta neparedz razo$anas jaudas kapumu
tadam razojumu kategorijam, kuru noieta tirgus nepaplasinas,

- térauda nozares uznémumiem pieskirta atbalsta apjoms un
intensitate pakapeniski samazinas,

- minétais atbalsts nerada konkurences izkroplojumus un neie-
tekmeé tirdzniecibas apstaklus tiktal, ka nonak pretruna visparéjam
interesém,

- atbalsts ir apstiprinats ne vélak ka 15 méne$u laika péc
pievieno$anas un ta neparedz nekadus maksajumus péc parejas
pasakumu termina beigam, iznemot kreditprocentu subsidijas
vai garantiju nodro$inasanas maksajumus saistiba ar aiznému-
miem, kas atmaksati pirms minétas dienas.

3. Var uzskatit, ka atbalsts ieguldijumiem dzelzs un térauda
rupnieciba ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu, ja

- Komisija ir sanémusi iepriek$éju pazinojumu par ieguldiju-
mu programmu, ja $adu pazinojumu paredz Komisijas Lémums
Nr. 3302/81/EOTK (1981. gada 18. novembris) par informaciju,
kas térauda nozares uznémumiem ir jasniedz par saviem iegul-
dijumiem, vai jebkur$ turpmakais lémums,

- atbalsta apjoms un intensitate atbilst parstrukturésanas pa-
sakumu meérogam, nemot véra strukturalas problémas regiona,
kura paredzéts veikt ieguldijumus, un ietver tikai to, kas ir ne-
piecie$ams $im nolukam,

- istenojot ieguldijumu programmu, nem véra 2. punkta no-
teiktos kritérijus un visparéjos mérkus térauda nozaré, paturot
prata jebkuru pamatotu atzinumu par attiecigo ieguldijumu
programmu, ko ir sniegusi Komisija.

Parbaudot $adu atbalstu, Komisija nem véra to, cik liela méra
attieciga ieguldijumu programma veicina citu Kopienas meérku
sasnieganu, pieméram, saistiba ar jauninajumiem, energotaupibu
un vides aizsardzibu, ja vien tiek ievéroti 2. punkta noteikumi.

4. Var uzskatit, ka atbalsts parasto izmaksu seg$anai sakara
ar daléju vai pilnigu térauda razotnes slégSanu ir saderigs ar sa-
kartoto kopéja tirgus darbibu.
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Sis atbalsts attiecas uz $3dam izmaksam:

— pabalsti atlaistiem darbiniekiem vai priekslaicigi pensionétiem
darbiniekiem, ja uz Siem pabalstiem neattiecas atbalsts saskana ar Ligu-
ma 56. panta 1. punkta c) apakspunktu vai 2. punkta b) apakspunktu,

- kompensacija, kas pienakas tresam personam ligumu iz-
beig$anas dél, jo ipasi attieciba uz izejvielu piegadi,

- izdevumi sakara ar slégtas térauda razotnes teritorijas, éku
un/vai infrastruktiras objektu parveidosanu citam rapniecis-
kam vajadzibam.

Iznémuma karta un atkapjoties no 10. protokola 5. punkta
un $a pielikuma 2. punkta piekta ievilkuma, par atbalstu sakara
ar uznémumu slégsanu, ko nevaréja paredzét programmas, ku-
ras izzinotas ne vélak ka 12 ménesu laika péc pievienosanas, var
pazinot Komisijai péc minéta termina un sanemt atlauju vélak
neka pirmo 15 ménesu laika péc pievienosanas.

5. Var uzskatit, ka atbalsts dazu uznémumu vai razotnu dar-
bibas veicinasanai ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu,
ar nosacijumu, ka:

— §is atbalsts ir sastavdala parstrukturéSanas programma, kas
definéta 2. punkta pirmaja ievilkuma,

- ta pakapeniski samazinas vismaz reizi gada;

- ta intensitates un apjoma zina neparsniedz to, kas ir absoluti
nepiecie$ams, lai nodro$inatu turpmako darbibu parstrukturésanas
laika, un ir saderiga ar parstrukturésanas pasakumu meérogu, ne-
mot véra arl jebkuru atbalstu, kas pieskirts ieguldijumu veiksanai.

Parbaudot $adu atbalstu, Komisija nem véra konkrétas struktarvie-
nibas vai struktiirvienibu un attieciga regiona vai regionu problémas,
ka ari sekundaras sekas, ko Sis atbalsts var atstat uz konkurenci ne tikai
térauda tirgi, bet ari citos tirgos, jo Ipasi parvadajumu tirgt.

6. Var uzskatit, ka atbalsts, lai segtu térauda nozares uznému-
mu izdevumus pétniecibai un attistibai, ir saderigs ar sakartoto
kopéja tirgus darbibu, ja vien konkrétajam pétniecibas un/vai
attistibas projektam ir kads no Seit noraditajiem meérkiem:

- razo$anas izmaksu samazinasana, proti, energotaupiba vai
darba razosanas uzlabosana,

- razojumu kvalitates uzlabosana,

- dzelzs vai térauda izstradajumu raditaju uzlabosana vai
térauda izmantosanas iespéju dazadosana,

- darba apstak]u pilnveido$ana, kas skar veselibas aizsardzi-
bu un darba drosibu.

Kopéjais pieskirta atbalsta apjoms iepriek§ minétajiem
meérkiem nedrikst parsniegt 50% no attaisnotajam projekta iz-
maksam. Izmaksas, ko var segt ar §adu atbalstu, ir izmaksas, kas
ir tiedi saistitas ar projektu un tajas, pieméram, neieklauj izdevu-
mus saistiba ar ieguldijumiem razo$anas procesa.

7. Pirms savas nostajas formulé$anas Komisija censas no-
skaidrot dalibvalstu viedokli par atbalsta projektiem, par kuriem
tai pazinojusi Spanijas valdiba. Ta informeé visas dalibvalstis par
savu nostaju attieciba uz katru atbalsta projektu.

Ja péc aicinajuma iesaistitajam pusém iesniegt savas piezimes
Komisija konstaté, ka atbalsts ir nesaderigs ar $aja pielikuma iz-
klastitajiem noteikumiem, ta informé Spanijas valdibu par savu
lémumu. Ja Spanijas valdiba nespéj izpildit minéto lémumu,
piemeéro Liguma 88. pantu.

8. Spanijas valdiba divreiz gada iesniedz Komisijai zinojumu
par atbalstu, kas pieskirts iepriekséjos seSos ménesos, par §i atbalsta
izlietojumu un par taja pasa laikposma giitajiem parstrukturésanas
rezultatiem. Sajos zinojumos ir jaieklauj dati par visiem finansu
pasakumiem, ko veikusi Spanijas valsts vai tas regionu un vietéjas
pasvaldibas iestades attieciba uz valsts uznémumiem térauda no-
zaré. Tie ir janosata divu méne$u laika péc kartéja seSu ménesu
laikposma, izmantojot Komisijas izstradatu paraugu.

Pirmais $ads zinojums skars atbalstu, kas izmaksats pirmo
seSu meénesu laika péc pievienosanas.

11. PROTOKOLS
Par cenu veidosanas noteikumiem

1. Spanijas uznémumi péc pievienoSanas pieméro EOTK
Liguma (4. panta b) apakspunkts, 60. lidz 64. pants) un attiecigo
lémumu noteikumus par cenam.

2. Neatkarigi no 1. punkta, turpmak uzskaititie uznémumi
drikst paturét turpmak noraditos divus bazes punktus attieciba
uz konkrétiem razojumiem.

Dzelzs un térauda

_ . Bazes punkts
nozares uznémumi

- Altos Hornos de Vizcaya
(karsti velmeétas loksnes
no rulliem, augsti velmeéti
rulli un loksnes, cinkosana)

Baracaldo (Vizcaya),
Lesaca (Navarra)

— Commercial Tetracero SA Gijon (Asturija),

Torrejon de Ardoz (Madride)

Madride, Factoria Olaberria
(Guipuzcoa)

- Jose Ma. Aristrain SA

- Redondos Despositos
Unidos SA (Redunisa)

— Tetracero SA

Gijon (Asturija),
Teixeiro (Coruna)

Gijon (Asturija),
Torrejon de Ardoz (Madride)

Oglu [nozares] uznémums Bazes punkts
Puertollana (C. Real),

Penarroya (Cordoba)

- Empresa Nacional
Carbonifera del Sur
(akmenogles)

Escucha (Teruel),
Castellote (Teruel)

— Minera Martin Aznar
(bitumenogles)

Konkréta razojuma references cenai jebkura gadijuma ir ja-
but nemainigai neatkarigi no izvéléta bazes punkta.

12. PROTOKOLS
Par Spanijas regionu attistibu

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

VELOTIES atrisinat dazas konkrétas problémas, kas skar
Spaniju, un

VIENOJUSAS PAR TURPMAK IZKLASTITAJIEM NO-
TEIKUMIEM,

APZINAS, ka Eiropas Ekonomikas kopienas pamatmeérki pa-
redz neatlaidigi uzlabot dalibvalstu iedzivotaju dzives limeni un
darba apstaklus, ka ari panakt saskanotu ekonomikas attistibu,
mazinot dazado regionu atskiribas un mazak labveéligo regionu
atpalicibu,

NEM VERA to, ka Spanijas valdiba ir sakusi istenot regionu
attistibas politiku, kura pirmam kartam ir vérsta uz to, lai veici-
natu ekonomikas izaugsmi mazak attistitajos Spanijas regionos
un apvidos,

ATZIST, ka §is politikas mérku sasnieg$ana ir visparibas
intereses,

PIEKRIT tam, ka, lai palidzétu Spanijas valdibai veikt So
uzdevumu, ir jaiesaka Kopienas iestadém izmantot jebkurus
lidzek]us un procediiras, ko paredz Kopienas noteikumi, jo ipasi
pienacigi izmantojot Kopienas resursus, kas paredzéti ieprieks
minéto Kopienas mérku sasniegSanai,

JO IPASI ATZIST ka, piemérojot EEK Liguma 92. un
93. pantu, bis janem véra ekonomikas izaugsmes un iedzivota-
ju dzives limena uzlabosanas mérki mazak attistitajos Spanijas
regionos un apvidos.

13. PROTOKOLS
Par informacijas apmainu
ar Spanijas Karalisti kodolenergétikas joma

1. pants
1. Sakot no pievieno$anas dienas, informaciju, ko sniedz
dalibvalstim, personam un uzpémumiem saskana ar EAEK
Liguma 13. pantu, nodod Spanijas Karalistes riciba, kura tai no-
drosina ierobezotu izplatibu sava teritorija, ievérojot minétaja
panta izklastitos nosacijumus.
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2. Sakot no pievienosanas dienas, Spanijas Karaliste nodod
Eiropas Atomenergijas kopienas riciba ierobezotas izplatibas
informaciju, kas iegiita Spanija kodolenergétikas joma, ja vien ta
neattiecas uz stingri komercialu pielietojumu. Komisija dara $o
informaciju zinamu Kopienas uznpémumiem, ievérojot 1. pun-
kta izklastitos nosacijumus.

3. §i informacija galvenokart attiecas uz:

- (augstas un zemas energijas) kodolfiziku,

- pretradiacijas aizsardzibu,

- izotopu, jo Ipasi stabilu izotopu, izmanto$anu,

- pétniecibas reaktoriem un to degvielu,

- pétniecibu kodoldegvielas aprites joma (jo ipasi attieciba uz
zema satura urana ridas iegiiSanu un parstradi, kodolenergijas
reaktoru degvielas sastavdalu optimizaciju).

2. pants

1. Tajas jomas, kuras Spanijas Karaliste nodod informaciju
Kopienas riciba, kompetentas iestades péc pieprasijuma iz-
sniedz komerclicences dalibvalstim, personam un uzpémumiem
Kopiena, ja tiem pieder ekskluzivas tiesibas uz Kopienas dalib-
valstis registrétajiem patentiem un ciktal tie nav uzpémusies
pienakumus vai saistibas pret treSam personam izsniegt vai pie-
davat izsniegt ekskluzivu vai daléji ekskluzivu licenci attieciba
uz $ajos patentos ieklautajam tiestbam.

2. Ja ir pieskirta ekskluziva vai daléji ekskluziva licence, Spa-
nijas Karaliste veicina un atvieglo komercapakslicencu izsnieg-
$anu dalibvalstim, personam un uznpémumiem Kopiena, ko veic
$adu licencu ipasnieki.

Sadas ekskluzivas vai daléji ekskluzivas licences izdod, pama-
tojoties uz parastiem komercialiem apsvérumiem.

14. PROTOKOLS
Par kokvilnu

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

NEMOT VERA kokvilnas razo$anu Spanija,

IR VIENOJUSAS VEIKT SADUS GROZIJUMUS.

Aktam par Griekijas Republikas pievieno$anas nosaciju-
miem un Ligumu pielagojumiem pievienotaja 4. protokola,
ieklaujot taja Spanija sarazotas kokvilnas daudzumu un pare-
dzot procediiras Spanijas cenu pielidzinasanai kopéjam cenam,
atcelot muitas nodoklus Kopienas ieksiené un pienemot kopéjos
muitas tarifus.

1. Protokola 3. punktu péc piektas dalas papildina ar sadu
dalu:

“Daudzumu, kas noteikts saskana ar iepriekséjo dalu, palieli-
na par 185 000 tonnu.”

2. Pievieno $adu punktu:

“13. Spanijas Karalistes un Portugales Republikas Pievieno-
$anas akta 68., 70., 75., 76., 89., 90. un 91. pantu piemeéro mutatis
mutandis, Spanijas Karalistei pienemot So protokolu.

Iepriek§ minéta PievienoSanas akta 234., 236., 238., 243,
244., 257. un 258. pantu pieméro mutatis mutandis, Portugales
Republikai pienemot so protokolu.”

15. PROTOKOLS
par Portugales pamatnodoklu noteiksanu
daziem razojumiem

1. Pamatnodokli $eit minétajiem razojumiem, pamatojoties uz

kuriem Portugales Republika pakapeniski isteno 190. panta pare-
dzétos samazinajumus, ir noraditi iepretim katram razojumam.

KMT Pamat-
pozicijas Apraksts nodoklis
numurs (%)

ex 34.02 | Organiskas virsmaktivas vielas,
virsmaktivas vielas un mazgasanas
lidzekli, ari tie, kas satur ziepes:

- natrija dodekan-1-ilsulfats

20

- trietanolamina dodekan-1-ilsulfats

20

- sulfoskabe, natrija alkilbenzolsulfonats
un amonija alkilbenzolsulfonats

20

- natrija sulfata maisijumi un preparati,
dodekan-1-ilsulfats un trietanolaminsulfats

20

38.19

Kimijas vai saskarnozaru ripniecibas
kimiskie produkti un preparati
(tostarp dabigo produktu maisijumi),
kas nav minéti citur; kimijas

un saskarnozaru ripniecibas atlikumi,
kas nav minéti citur:

Q. Liesanas masas pamatsaistvielas,
kuru pamata ir sintétiskie sveki

20

ex X. Pargjas:

- ugunsizturigi parklajumi, ko izmanto
lietuves virsmas uzlabosanai,
no ¢uguna gabaliem

20

- pretaizsérésanas lidzekli un tamlidzigi
lidzekli tdens silditajiem un dzesé$anas
udens apstradei ripnieciba

20

39.01

Kondensacijas, polikondensacijas

un polipievieno$anas produkti,

arl modificéti vai polimerizéti,

arl necikliskie (pieméram, fenoplasti,
aminoplasti, alkidi, polialilesteri

un paréjie nepiesatinatie poliesteri,
silikoni):

C. Pargjie:

II. Aminoplasti:

ex a) kada no $is nodalas 3. piezimes
a) un b) punkta minétajiem veidiem:

- urinviela, sveki, kas modificéti
ar furilspirtu, eterificéta $kiduma,
ko izmanto lietuves

20

I11. Alkidi un citi poliesteri:

ex b) Paréjie:

- piesatinats poli (etiléntereftalats),
iznemot melnos polimérus, kada

no §is nodalas 3. piezimes a)

un b) punkta minétajiem veidiem,

kas paredzéts formésanai vai ekstrazijai

20

- pulveri, ar piedevam un pigmentiem,
ko izmanto termoreaktivos parklajumos
vai krasas

20

ex VII. Pargjie:

- epoksid(etoksilin)sveki pulver,
ar piedevam un pigmentiem, ko izmanto
termoreaktivos parklajumos vai krasas

20

39.02

Polimerizacijas un kopolimerizacijas
produkti (pieméram, polietiléns,
politetrahaloetiléni, poliizobutiléns,
polistirols, polivinilhlorids,
polivinilacetats, polivinilhloracetats
un citi polivinila atvasinajumi,
poliakrila un polimetakrila atvasinajumi,
kumarinindéna sveki):

C. Pargjie:

VII. Polivinilhlorids:

ex a) kada no $is nodalas 3. piezimes
a) un b) punkta minétajiem veidiem:

- mikrosuspensija

20

ex X. Vinilhlorida un vinilacetata
kopolimeri

— izejvielas skanupla$u izgatavo$anai

20
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40.06

Nevulkanizéts dabigais

vai sintétiskais kaucuks,

arl kaucuka latekss, cita veida

vai stavokli (pieméram, stieni,
caurules un profili, $kidumi

un dispersa veida); izstradajumi
no nevulkanizéta dabiga

vai sintétiska kauc¢uka

(pieméram, parklati vai impregnéti
tekstildiegi, gredzeni un diski):

ex 59.12

Citadi impregnéta vai parklata
tekstildrana; apgleznots audekls teatra
un studiju dekoracijam vai tamlidzigi
izstradajumi:

— pliksnots

10

ex B. Pargjie:

- ielapi kameru vai riepu
laboSanai

20

40.07

Vulkanizétas gumijas pavedieni
un kordi, ari ar tekstilmateriala
parklajumu, un tekstildiegi,

kas parklati vai impregnéti

ar vulkanizétu gumiju:

ex 70.06

Liets, velmeéts, izvilkts

vai izpusts stikls

(ar1 kartains vai stiegrots stikls)
taisnstarveida gabalos, slipéts

vai puléts, bet citadi neapstradats:

- nestiegrots pludinatais stikls,
neslipéts un citadi neapstradats,
biezuma virs 2 mm un ne vairak
ka 10 mm

16

ex A. Vulkanizétas gumijas pavedieni
un kordi, ari ar tekstilmateriala
parklajumu:

70.08

Neplistosais stikls, kas sastav
no radita vai slanaina stikla,
arl profiléts:

ex B. Pargjais:

- slanainais stikls transportlidzekliem
vai kugiem

20

- pavedieni bez parklajuma,
ar apalu skérsgriezumu

20

48.07

Papirs un kartons, piestcinats,

ar pérkléjumu, ar virsmas
krasojumu, dekoréjumu

vai iespiedumu (kas nav 49. nodala
minétie iespieddarbi),

rullos vai loksnés:

ex D. Parégjie:

— plaksnots papirs un kartons

10

56.01

Kimiskas $kiedras (gabalos),
kas nav karstas, kemmeétas vai citadi
sagatavotas verp$anai:

ex 70.13

Stikla trauki (iznemot stikla
izstradajumus, kas minéti

pozicija 70.19), ko parasti izmanto
galda klasanai, virtuve,

tualeté vai biroja, iekstelpu rotasanai
vai lidzigiem meérkiem:

- no mehaniski sadalitas

natrija stikla masas,

iznemot slipétas vai citadi dekorétas
glazes dzersanai,

sterilizéjamas pudelites

un izstradajumus no rudita stikla

10

ex A. Sintétiskas tekstilskiedras:

- no poliestera, garuma
lidz 65 mm un kuru stipriba
parsniedz 53 cN/tex

16

59.03

Neausts materials, tamlidzigs
materials no pavedieniem

un izstradajumi no $ada materiala,
ari impregnéts vai parklats:

ex B. Pargjie:

73.13

Karsti velmétas vai augsti
velmétas dzelzs vai térauda loksnes
un platnes:

ex B. Paréjas loksnes un platnes:

IV. Plakétas, parklatas vai ar citadi
apstradatu virsmu:

ex d) Paréjas (piemeéram,

ar vara parklajumu,

maksligi oksidétas, lakotas,
nikelétas, parklatas ar glaziru,
plakétas, parkerizétas, apdrukatas):

— ar polivinilhlorida parklajumu

20

— Neausts materials,

tamlidzigs materials no pavedieniem,
gabala vai vienkarsi sagriezts
taisnstarveida gabalos,

pluksnots

10

— Neausts materials,

tamlidzigs materials no pavedieniem,
gabala vai vienkarsi sagriezts
taisnstirveida gabalos,

svara no 17 g kvadratmetra

un ne vairak ka 80 g kvadratmetra

20

ex 59.08

Tekstildrana, kas impregnéta,
parklata vai laminéta ar celulozes
atvasinajumiem vai citiem maksligiem
plastiskiem materialiem:

73.38

Izstradajumi, ko parasti izmanto
majsaimnieciba, sanitartehnikas
izstradajumi izmantoSanai telpas
un $adu izstradajumu dalas,

no dzelzs vai térauda;

dzelzs vai térauda vate; viski

un skrapji vai spilventini, cimdi
un tamlidzigi izstradajumi virtuves
piederumu tiriSanai un pulésanai,
no dzelzs vai térauda:

B. Paregjie:

ex 1L. Pargjie:

- emaljétas vannas no dzelzs
vai térauda loksném vai platném
biezuma lidz 3 mm

20

- neimpregnéta, ar polivinilhlorida
plaksnam

10

- neimpregnéta, kuras virspuse

nav no tekstilmateriala ar plaksnam
no celulozes atvasinajumiem vai citiem
maksligiem plastiskiem materialiem,
iznemot poliuretanu

10

74.03

Kalti vara stieni, lenki, profili
un specialie profili; vara stieple:

ex B. Pargjie:

- nelegéta vara stieni ar apalu
Skérsgriezumu, sarulléti

20

- nelegéta vara stieple ar apalu
$kérsgriezumu

20
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ex 83.01 | Iekalamas un piekaramas slédzenes 84.41 |Sujmasinas; mébeles, kas ipasi
(kas sléedzamas ar atslegu, projektétas Sujmasinam;
ar koda vai elektribas palidzibu) $ujmasinu adatas:
no parasta metala; ietvari ar slédzeni A. Sujmasinas; mébeles, kas ipasi
rol.<a5501}1é1_n,_ kofgrien_q o projektétas Sujmasinam:
val vt’flmh.d zigiem izstradajumiem ex III. Detalas; meébeles, kas 1pasi
un $adu 1?tvaru_ dalas, _ L projektétas Sujmasinam:
no parasta metala; atslégas ieprieks — -
minétajiem izstradajumiem, - Sujmasinu detalas,_ k.a.s izgatavotas
no parasta metala: atslégas izmantojot aglomeraciju 20
minétajiem izstradajumiem ex 8442 |Iekartas (iznemot Sujmasinas)
no parasta metala: adu pirmapstradei, miecésanai
_ slédzenu korpusi, cilindri un télé.kai apst{édei. (to skaita iekartas
un atsperes, slidni un spradmehanismi, apavu izgatavoSanai):
kas izgatavoti izmantojot - adu un kazokadu $tancésanas iekartas,
aglomeraciju 20 iznemot detalas 20
84.10 | Skidruma stkni (ari sitkni 84.53 | Automatiskas datu apstrades iekartas
ar elektromotoru un turbostkni), un to mezgli: magnétiskie vai optiskie
ar caurpliduma meritaju vai bez ta; lasitaji, iekartas kodétu datu parnesanai
kausa, kédes, skraves, lentes uz informacijas neséjiem un iekartas
un tamlidzigi $kidrumu célaji: $adu datu parstradei, kas nav noraditas
B. Paréjie sikni: vai ieklautas citur:
11. Paréjie: ex B. Paréjas:
ex a) Sukni: - integralas operativas cipariekartas,
: PR . o kam ir vismaz viens centralais
- jegremdéjamie centrbédzes stukni, ) iena ievad
iznemot stiknus ar méritaju 20 procesors g') un viena ievaca
- ——— un izvada iekarta, ko izmanto
84.12 Au'fonomas gaisa kond}aonesanas riipnieciskajas elektroenergijas
iekartas, kuram ir ventilators i razoanas, sadales un izmanto3anas
ar motoru un ierices gaisa temperataras sistémis 20
el mltfuff,l_a reguléSanai: - modulacijas/demodulacijas iekartas
ex B. Paréjas: (modema iekartas) datu parraidei 20
— iznemot detalas 20 84.59 |Iekartas un mehaniskas ierices
84.15 | Ledusskapji un saldésanas iekartas ar ipaam funkcijam, kas nav ietvertas
(elektriskas un citas): neviena cita $is nodalas pozicija:
C. Pargjie: E. Paréjas:
ex I. Ledusskapji ar tilpumu ex II. Paréjas masinas un mehaniskas
vairak neka 340 litri: ierices:
- kas sver vairak neka 200 kg katrs, - iesmidzinasanas tipa formés$anas
iznemot detalas 15 iekartas, ekstruzijas tipa formé$anas
ex II. Parégjie: iekartas, smalcinataji un
- kastes vai skapja veida ledusskapji pneimoformésanas iekartas gumijas
un saldésanas iekartas, kas sver un plastmasas ripniecibai 20
ne vairak ka 200 kg katrs, 84.62 |Lodisu, rulli$u vai adatu gultni:
iznemot detajas 15 - velosipédu gultnu gredzeni,
ex 84.20 Syéréanas iekartas ) kas izgatavoti, izmantojot aglomeraciju 20
(mgem(zt svarus ar jutibu _O’,OS g 84.63 | Transmisijas varpstas, kloki,
un ma;ak), arl kases aparati ® gultnu korpusi, slidgultni,
ar svariem; J.ebkura veida zobparvadi un zobrati (to skaita
svaru atsvart: berzes parvadi, parnesumkarbas
- programméjamie elektroniskie un citi reguléjamie
bunkursvari vai svari noteivkta parvadmehanismi), spararati,
sverama daudzuma ‘if{pildisanai . skriemeli, polispasti, sajiigi
kulé vai trauka un citi elektroniskie un varpstu sakabes:
aparati noteikta daudzuma B. Pardiic:
. . Pargjie:
iesvérSanai, iznemot detalas 20 ——
- elektroniskie aparati faséjamo ex 11 Pargjie:
produktu svérsanai un markésanai, - slidgultni, kas izgatavoti,
iznemot detalas 20 izmantojot aglomeraciju:
- elektroniskie tilta svari ar svértspéju — kas sver ne vairak ka 500 g katrs 20
virs 5000 kg, iznemot detalas 20 - zobratiem, pasel]loti, no bronzas
- elektroniskie veikala svari ar ciparu vai dzelzs 20
displeju, iznemot detalas 20 85.01 |Sada veida elektropreces: generatori,
- elektroniskie svari un platformas motori, parveidotaji (rotgjosie
svari ar ciparu displeju, kas nav vai statiskie), transformatori,
paredzéti cilveku svérsanai, taisngriezi un lidzigas ierices,
iznemot detalas 20 indukcijas spoles:
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B. Paréjas jerices un aparati:

L. Generatori, motori (ari tadi,
kas aprikoti ar paléninosu,
atrummainas vai paatrinosu
parnesumu) un rotacijas
parveidotaji:

ex b) Paréjie:

- generatoriekartas ar iekSdedzes
dzinéjiem, kuru jauda neparsniedz
750 kV A, to skaita iekartas,

kuru efektivitate nav mérama kW
vai kV A, kas sver vairak neka

100 kg katrs

20

- mainstravas generatori, kas sver
vairak neka 100 kg katrs un kuru
jauda neparsniedz 750 kVA

20

- lidzstravas motori un generatori,
kas sver vairak neka 100 kg katrs,
iznemot motorus un paréjos
generatorus, kuru efektivitate

nav mérama kW vai kVA

20

- rotacijas parveidotaji,
kas sver vairak neka 100 kg katrs

20

ex II. Transformatori,

statiskie parveidotaji, taisngriezi
un lidzigas ierices;

indukcijas spoles:

- statiskie parveidotaji,

kas sver vairak neka 100 kg katrs,
taisngriezi un lidzigas ierices,
iznemot tos, kas paredzéti

tie$i metinasanai

20

- trisfazu transformatori

bez Skidra dielektrika, kuru jauda
ir vismaz 50 kVA un neparsniedz
2500 kVA

20

85.15

Radiotelegrafa un radiotelefona
sakaru raidaparatira

un uztveréjaparatira;

radio un televizijas raidaparatira
un uztvéréjaparatira (to skaita
uztvéréjus ar skanu ierakstisanas
vai atskanos$anas ierici)

un televizijas kameras;
radionavigacijas aparatara,
radiolokacijas aparatira

un talvadibas radioaparatara:

A. Radiotelegrafa un radiotelefona
sakaru raidaparatara

un uztverejaparatura;

radio un televizijas raidaparatira
un uztvéréjaparatira (to skaita
uztvéréjus ar skanu ierakstisanas
vai atskanosanas ierici)

un televizijas kameras:

1. Raiditaji:

ex b) Paréjie:

- HF un MF diapazona

20

I1. Raiditajuztveréji:

ex b) Paréjie:

—-VHF diapazona

20

- parnésajamie balsti VHF
raiditajuztvéréjiem

20

III. Uztvéréji, arl ar skanu
ierakstiSanas vai atskanosanas
ierici:

b) Paré¢jie:

ex 2. Pargjie:

- radiotelegrafa un radiotelefona
sakaru uztvéréji darbam VLF, LF, MF
un HF diapazona

20

85.04

Elektriskie akumulatori:

B. Paregjie:

ex II. Paréjie akumulatori:

- hermétiski nenoslégti nikela-kadmija
akumulatori

20

85.12

Elektriskie caurplades

un termoakumulacijas tdenssilditaji
un iegremdes silditaji; elektroierices
augsnes sildiSanai un elektroierices
telpu apkurei; elektriskas ierices
matu veido$anai (pieméram,

matu zavetaji, matu cirtotaji,

matu cirtojamas knaibles)

un elektriskie gludekli;
elektrotermiskas majsaimniecibas
ierices; elektriskie sildelementi,
iznemot oglekla sildelementus:

ex 85.16

Satiksmes vadibas elektroiekartas
dzelzceliem, autoceliem

vai iek§zemes idensceliem un iekartas,
ko izmanto tada pasa noltka ostas

vai lidlaukos:

- iznemot iekartas dzelzceliem
un detalas

20

85.17

Skanas un gaismas signalizacijas
elektroiekartas (pieméram, zvani,
sirénas, indikatoru pultis, ielausanas
un ugunsgréka signalizacija),
iznemot pozicija 85.09 vai 85.16
minétas iekartas:

ex B. Paréjas:

- iznemot ielausanas
un ugunsgréka signalizacijas iekartas
un detalas

20

ex C. Elektriskas ierices
matu veido$anai (pieméram,
matu zavetaji, matu cirtotaji,
matu cirtojamas knaibles):

- matu zaveétaji, iznemot
kupolzavétajus

20

85.13

Elektrisko telefona

un telegrafa sakaru aparati
(ar1 aparati neséjfrekvences
liniju sistémam):

ex B. Pargjie:

- automatiskie elektroniskie
telefona aparati, iznemot to detalas

20

85.19

Elektroierices stravas ieslégSanai
un partrauksanai, elektroinstalacijas
aizsardzibai vai pieslégSanai
elektriskajai kédei (pieméram,
slédzi, parslégi, drosinataji,
zibennovedéji, svarstibu slapétaji,
kontaktdaksas, spuldzu ietveres
un sadales karbas);

rezistori, ari reguléjamie

(to skaita potenciometri),
iznemot sildelementus;
iespiedshémas; kumutacijas pultis
(iznemot talrunu komutatorus)
un vadibas pultis:
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ex A. Elektroierices stravas
ieslégSanai un partrauksanai,
elektroinstalacijas aizsardzibai
vai pieslégsanai elektriskajai
kédei:

- ripniecibas vajadzibam,
iznemot elektrisko kézu
pieslégsanas ierices:

- ar nominalo spriegumu 1000 V
un vaijrak:

— stravas ieslégSanas

un partrauksanas sledzi un atvienotaji,
arl stravas partrauksanas slédzi
elektriskajam kédém ar nominalo
spriegumu vismaz 1 kV, bet mazak

ka 60 kV

20

- HJ modela drosinataji
nominalajam spriegumam
vismaz 6 kV un lidz 36 kV,
to ieskaitot

20

- nominalajam spriegumam
lidz 1000 V:

- NH modela drosinataji

20

- sledzi no 63 A 1idz 1000 A,
trispolu vai Cetrpolu, ar divkarsu
partrauksanu

20

ex D. Komutacijas un vadibas pultis:

- kas aprikotas ar aparatru
un iericém:

- rupniecibas vajadzibam,
iznemot sakaru lidzekliem
un iericem (?):

- vismaz 1000 V, to skaitd nonemamus
elementus ar slédzi vai stravas
partraucéju transformatoriem

ar metala parklajumu

20

- 1000 V vai mazak

20

85.23

Izoléti elektribas vadi (arl emaljéti

vai anodéti), kabeli, stieni, sloksnes

un tamlidzigi izstradajumi

(ari koaksialie kabeli), ar savienojumiem
vai bez tiem:

ex B. Pargjie:

- vadi un kabeli elektroenergijas
sadalei ar nominalo spriegumu 60 kV
vai mazak, kas gatavi aprikosanai

ar uzmavam vai jau aprikoti ar tam,
ar polietiléna izolaciju,

iznemot vadus tinumiem

20

- ar Cetru ritenu piedzinu,

kuru atstarpe lidz zemei ir vairak
neka 205 mm, svars bez kravas
vairak neka 1350 kg, bet mazak

neka 1900 kg, kopéjais svars

ar kravu 1950 kg vai vairak,

bet mazak neka 3600 kg,

ar dzirkstelaizdedzes dzinéju,

kura cilindru tilpums parsniedz
1560 cm’, bet ir mazaks par 2900 cm?,
vai ar kompresijas aizdedzes dzinéju,
kura cilindru tilpums parsniedz
1980 cm?, bet ir mazaks

par 2500 cm?

20

B. PreCu vai materialu parvadasanai:

II. Paregjie:

a) ar dzirkstelaizdedzes vai kompresijas
aizdedzes dzinéju:

1. Kravas automobili

ar dzirkstelaizdedzes dzinéju,

kura cilindru tilpums ir 2800 cm?

vai vairak, vai ar kompresijas aizdedzes
dzinéju, kura cilindru tilpums

ir 2500 cm® vai vairak:

ex bb) Pargjie:

- ar Cetru ritenu piedzinu,

kuru atstarpe lidz zemei ir vairak
neka 205 mm, svars bez kravas
parsniedz 1350 kg, bet ir mazaks
par 1900 kg, kopéjais svars

ar kravu ir 1950 kg vai vairak,
bet mazak neka 3600 kg,

ar dzirkstelaizdedzes dzinéju,
kura cilindru tilpums ir mazaks
par 2900 cm?

20

2. Paregjie:

ex bb) Pargjie:

— ar Cetru ritenu piedzinu,

kuru atstarpe lidz zemei ir vairak
neka 205 mm, svars bez kravas
parsniedz 1350 kg, bet ir mazaks

par 1900 kg, kopéjais svars

ar kravu ir 1950 kg vai vairak,

bet mazak neka 3600 kg,

ar dzirkstelaizdedzes dzinéju,

kura cilindru tilpums parsniedz

1560 cm’, bet ir mazaks par 2900 cm’,
vai ar kompresijas aizdedzes dzinéju,
kura cilindru tilpums parsniedz

1980 cm?, bet ir mazaks par 2500 cm’

20

— vara vadi tinumiem, lakoti,

ar glaztiru vai emalju, ar 0,40 mm
vai lielaku diametru,

bet ne lielaku ka 1,20 mm

(F klase, I un II $kira)

20

87.02

Automobili pasazieru,

precu vai materialu parvadasanai
(ar1 sporta automobili, iznemot tos,
kas minéti pozicija 87.09):

A. Pasazieru parvadasanai,
to skaita transportlidzeklus,
kas paredzéti gan pasazieru,
gan precu parvadasanai:

L. Ar dzirkstelaizdedzes
vai kompresijas aizdedzes dzinéju:

ex b) Paréjie:

87.06

Detalas un piederumi mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas minéti pozicija
87.01, 87.02 vai 87.03:

B. Paregjie:

ex II. Parejie:

- amortizatoru virzuli un vadosie
vilcgjstieni, kas izgatavoti, izmantojot
aglomeraciju

20

— detalas un piederumi, kas izgatavoti,
izmantojot aglomeraciju, iznemot
virsbaves detalas un piederumus,
sakomplektétas parnesumkarbas,
sakomplektéti aizmuguréjie tilti

ar diferenciali, riteni, ritenu detalas
un piederumi, brivtilti un diskbremzu
uzliku sistemas

20

- ritenu lidzsvaro$anas atsvari

20
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kontrolinstrumenti, analitiskie
instrumenti vai instrumenti
un ierices automatiskai regulésanai:

87.12 | Detalas un piederumi izstradajumiem, Renault Portuguesa - 1990. gada 9 000 000 000
kas minéti pozicija 87.09, 87.10 Sociedade Commercial | 13. februaris |eskudo (1978. gada)
vai 87.11: e Industrial, Lda
ex B. Paréjie: Dea Portuguesa - 1991. gada 35 000 000
~ zobrati, kas izgatavoti izmantojot Soci?dade de 28. jalijs Francijas franku
aglomeraciju 20 Equipamentos

ex 90.17 | Medicinas, zobarstniecibas, Auto‘movm’ Ldé
kirurgijas un veterinarijas instrumenti Somincor - Sociedada | 1989. gada 13 000 000 000
un ierices (to skaitd medicinas Mineira Neves-Corvo, | 31.decembris | eskudo
elektroaparatiru un oftalmologijas Lda
instrumentus): Texas Instruments 1993. gada 30 000 000
- plastmasas §lirces 20 31. decembris | ASV dolaru

90.28 | Elektriskie mérinstrumenti, Funfrap - Sociedade 1993. gada 2300 000 000

de Fundiéao 30. novembris | eskudo

A. Elektroniskie instrumenti un iekartas:

II. Paregjie:

ex b) Paréjie:

— regulatori 20

- kontrolinstrumenti un instrumenti
automatiskai regulésanai,

ko izmanto ripnieciba
elektroenergijas razosanas, sadales
un izmantosanas sistémas 20

B. Paregjie:
ex I1. Pargjie:

- regulatori 20

2. Kopienas izcelsmes sérkociniem, kas minéti kopéjo muitas
tarifu pozicija 36.06, un degliem, kas minéti apakspozicija ex
36.08 B, pieméro nulles pamatnodokli.

16. PROTOKOLS

Par atbrivojumu no muitas nodokliem
dazu precu ievesanai, ko pieskir
Portugales Republika

PievienoSanas akta 197. panta ietvertie noteikumi par Por-
tugales Muitas tarifu nodoklu saskano$anu ar kopéjiem muitas
tarifiem un EOTK vienotiem tarifiem, ka ari Pievieno$anas akta
190. panta ietvertie noteikumi par pakapenisku muitas nodok-
lu atcelSanu starp pasreizéjo Kopienu un Portugali neliedz ari
turpmak veikt tadus pasakumus, kas paredz atbrivot no muitas
nodokliem seSus $eit uzskaititos uznémumus, tiem ievedot razo-
$anas iekartas, kameér nav beidzies to noligumu termins, ko $ie
uznémumi ir noslégusi ar Portugales valdibu. Noligumu beigu
termin$ un kopéjie ieguldijumi razo$anas iekartas ir noraditi $a
protokola pielikuma. Péc pievienosanas Komisija sagatavo to
razojumu sarakstu, uz kuriem attiecas nodoklu atbrivojums.
Portugales Republika nodrosina Komisiju ar visu vajadzigo in-
formaciju $aja sakara.

- Isopor - Companhia Portuguesa de Isocianetos, Lda,

— Renault Portuguesa — Sociedade Comercial e Industrial, Lda,

— Dea Portuguesa - Sociedade de Equipamentos Automoveis, Lda,

- Somincor - Sociedade Mineira Neves-Corvo, Lda,

— Texas Instruments,

- Funfrap - Sociedade de Fundig¢ao Franco-Portuguesa, Sarl.

PIELIKUMS
. nguvma_ Kopéjie ieguldijumi
izbeiganas v o
L razo$anas iekartas
termins

Isopor — Companhia 1990. gada 37 000 000
Portuguesa 25. julijs ASV dolaru
de Isocianetos, Lda

Franco-Portuguesa,
Sarl

17. PROTOKOLS

Par tekstilizstradajumu tirdzniecibu starp
Portugali un paréjam Kopienas dalibvalstim

1. pants

1. Jevérojot 2., 3. un 4. panta ietvertos nosacijumus, Portu-
gales Republika lidz 1988. gada 31. decembrim kontrolé
A pielikuma ieklautaja saraksta noradito razojumu eksportu
uz pasreizéjam dalibvalstim un lidz 1989. gada 31. decembrim
to eksportu uz Spaniju, pamatojoties uz minétaja saraksta no-
teiktajiem daudzumiem.

2. Sanemot pieprasijumu no kadas pasreizéjas dalibvalsts,
kas uzskata, ka apstakli attaisno sadu ricibu, Komisija par vienu
gadu pagarina 1. punkta pieméroSanu, pamatojoties uz minétaja
saraksta noraditajiem daudzumiem 1989. gadam.

3. Tekstilizstradajumus, ko péc apstrades Portugalé ieved
atpakal] pasreizéjas dalibvalstis, ievérojot B pielikuma noraditos
nosacljumus un daudzumus, nepieskaita 1. punkta minétajiem
daudzumiem.

2. pants
Kamér ir piemérojams 1. pants, Kopiena un Portugales Re-
publika nodrosina administrativo sadarbibu saskana ar C pie-
likuma ietvertajiem nosacijumiem.

3. pants
Portugales Republika veic vajadzigos pasakumus, lai no-
drosinatu 1. panta minéto daudzumu ievéro$anu un 2. panta
minéto administrativas sadarbibas pasakumu izpildi.

4. pants
Ieprieks pazinojot Komisijai, Portugales Republika var pie-
meérot A pielikuma ieklautaja saraksta noradito razojumu eks-
portam uz pasreizéjam dalibvalstim elastiguma noteikumus, kas
izklastiti D pielikuma.
5. pants
Komisija un Portugales Republikas kompetentas iestades
vajadzibas gadijuma uzsak attiecigas parrunas, lai nepielautu, ka
rodas nepiecieSamiba péc aizsargpasakumiem.

6. pants
Ja tas ir vajadzigs attiecigaja situacija, jo ipasi nemot véra
patérina tendences un viena vai vairakas dalibvalstis razoto
tekstilizstraddjumu importa pieaugumu Portugalé, Komisija
un Portugales Republikas kompetentas iestades péc Portugales
Republikas pieprasijuma apspriezas sava starpa, lai rastu piemé-
rotu risinajumu tam, ka noverst aizsargpasakumu ieviesanu.
7. pants
Ja ir sasniegti A pielikuma noraditie daudzumi, Komisija
péc ieinteresétas dalibvalsts pieprasijuma un saskapa ar ar-
kartas proceduru, kas izklastita Pievienosanas akta 379. panta
2. punkta, nosaka aizsargpasakumus, kuri péc tas ieskatiem
batu javeic.
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A PIELIKUMS
1. panta paredzeétais saraksts
KMT - o
Kate- | picijas | NVIMEXE kods Apraksts Dalib- | Mervie- | g0 | 1987 | 1988 | 1989
gorija (1985) valstis nibas
numurs
1 [55.05 55.05-13, 19, 21, | Kokvilnas dzija, kas nav D tonnas 759 842 951 1 094
25,27,29, 33,35, | paredzéta mazumtirdzniecibai | F 203 225 254 292
37,41, 45, 46, 48, I 1245 1382 1562 1796
51, 53,55, 57,61, BNL 687 763 862 991
65, 67,69, 72,78, UK 6712 7 450 8419 9682
81, 83, 85, 87 IRL 1799 1977 2257 2 596
DK 4 050 4496 5080 5842
GR 27 30 34 39
E 150 165 185 211
2 [55.09 Paréjie kokvilnas audumi: D tonnas 717 796 899 | 1034
55.09-03, 04, 05, |Kokvilnas audumi, iznemot F 820 910 | 1028 | 1182
06, 07, 08, 09, 10, | marli, froté audumus, Saurus I 396 440 497 572
11, 12, 13, 14, 15, |audumus, pliksnotus audumus, | BNL 569 632 714 821
16,17, 19, 21, 29, |Senila audumus, tillu un citus UK 5694 6320 7 142 8213
32, 34, 35, 37, 38, | tiklveida audumus IRL 397 441 498 573
39,41, 49, 51, 52, DK 875 971 1097 1262
53, 54, 55, 56, 57, GR 155 172 194 223
59, 61, 63, 64, 65, E 150 165 185 211
66, 67, 68, 69, 70,
71,73,75,76,77,
78,79, 80, 81, 82,
83, 84, 85, 87, 88,
89, 90, 91, 92, 93,
98, 99
3 [56.07 Kimiskas $kiedras audumi D tonnas 1343 1491 1685 | 1938
A (no gabaliem vai atliekam): F 1017 1129 1276 1467
56.07-01, 04, 05, | A. No sintétiskas tekstilskiedras: |I 235 261 295 339
07,08, 10, 12, 15, | Sintétiskas skiedras audumi BNL 713 791 894 | 1028
19, 20, 22, 25, 29, | (no gabaliem vai atliekam), UK 3878 4305 4 865 5595
30, 31, 35, 38, 39, |iznemot $aurus audumus, IRL 822 912 1031 1186
40, 41, 43, 45, 46, | pluksnotus audumus DK 1062 | 1179 | 1332 | 1532
47,49 (ari froté audumus) GR 28 31 35 40
un $enila audumus E 200 220 246 280
4 [60.04 Trikotazas apaksvela, neelastiga | D 1000 10801 | 11773 | 13068 | 14 767
BI un negumijota: F gab. 7 162 7 807 8 666 9793
II a) | 60.04-19, 20, 22, | Trikotazas virskrekli, 1 751 819 909 1027
b) | 23, 24, 26, 41, 50, | T-krekli, viegli smalkadijuma BNL 5766 6285 6976 7 883
c)|58,71,79, 89 dzemperi un puloveri UK 23874 | 26023 | 28 886 | 32 641
IVb)1 ar atlokamu, polo vai augstu IRL 398 434 482 545
aa) apkakliti, neelastigi DK 2535 | 2763 | 3067 | 3466
dd) un negumijoti, iznemot GR 102 111 123 139
2 ee) zidainu apgérbus, E 500 550 616 702
d) 1 aa) no kokvilnas vai sintétiskas
dd) tekstilSkiedras; T-krekli
2dd) un viegli smalkadijuma
dzemperi un puloveri
ar atlokamu, polo vai augstu
apkakliti, no regenerétas
tekstilskiedras,
iznemot zidainu apgérbus
5 [60.05 Trikotazas virsdrébes D 1000 3525 3842 4265 4819
ATla) un citi izstradajumi, neelastigi | F gab. 6480 | 7063 | 7840 | 8859
IIb) 4 un negumijoti: 1 950 1036 1150 1300
bb) A. Virsdrébes un aksesuari: BNL 1455 1585 1760 1989
11 aaa) | 60.05-01, 31, 33, |Trikotazas dzemperi, puloveri, UK 4417 4815 5345 6 040
bbb) | 34, 35, 36, 39, 40, | bezrodi, vestes, dzemperu IRL 285 311 345 390
ccc) | 41,42, 43 un jaku komplekti, pidzamjakas, | DK 1026 1118 1241 1402
ddd) neelastigi un negumijoti, GR 15 16 18 20
eee) no vilnas, kokvilnas vai kimiskas | E 400 440 493 562
22 bbb) tekstilskiedras
cce)
ddd)
eee)
ftt)
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6 [61.01 Virie$u un zénu virsdrébes UK 1000 3729 4139 4677 5379
BVd1 gab. 250 275 308 351
2
3
e)l
2
3
61.02 Sievie$u, meitenu
un mazulu virsdrébes:
Blle)6 B. Pare¢jas:
aa)
bb) | 61.01-62, 64, 66, | Viriesu un zénu
cc)|72,74,76 pusgaras auduma bikses,
61.02-66, 68, 72 |1sas bikses un garas bikses
(ar1 platbikses); sieviesu,
meitenu un mazulu
garas auduma bikses no vilnas,
kokvilnas vai kimiskas
tekstilskiedras
7 |60.05 60.05-22, 23, Trikotazas virsdrébes un citi 1000 1630 | 1777 | 1972 | 2228
ATIDb)4]|24,25 izstradajumi, neelastigi un ne- gab. 768 837 929 | 1050
aa) 22| 61.02-78, 82, 84 | gumijoti: 262 286 317 358
33 A. Virsdrébes un aksesuari: BNL 251 274 304 344
44 II. Paregjie UK 790 861 956 1080
55 Sievie$u, meitenu un mazulu IRL 31 34 38 43
61.02 virsdrébes: 472 514 571 645
Blle)7 B. Parejas: GR 39 43 48 54
bb) Sievie$u, meitenu 180 198 222 253
cc) un mazulu trikotazas
dd) vai auduma bluzes
un kreklblazes (neelastigas
un negumijotas), no vilnas,
kokvilnas vai kimiskas
tekstilSkiedras
8 |61.03 Virie$u un zénu apaksvela, D 1000 1876 2 045 2270 2 565
A arl apkaklites, virskreklu F gab. 2 507 2733 3034 3428
kratezas un aproces: I 853 930 | 1032 | 1166
61.03-11, 15, 19 | Austi virie$u un zénu virskrekli | BNL 1308 1426 1583 1789
no vilnas, kokvilnas vai kimiskas | UK 2410 | 2627 | 2916 | 3295
tekstilskiedras IRL 153 167 185 209
DK 637 694 770 870
GR 58 63 70 79
E 500 550 616 702
9 |[55.08 Froté dvielaudums un tamlidzigi | D tonnas 1792 | 1971 | 2208 | 2517
froté audumi no kokvilnas: F 1521 1673 | 1874 | 2136
62.02 Gultas, galda, tualetes BNL 1252 1377 1542 1758
BIlla) 1 un virtuves vela; aizkari un citi | UK 9081 9989 | 11188 | 12754
interjera priekSmeti: E 200 220 246 280
B. Paréjie:
55.08-10, 30, Kokvilnas froté audumi; tualetes
50, 80 un virtuves vela no kokvilnas
froté audumiem;
62.02-71
13 [60.04 Trikotazas apaksvela, BNL 1000 12007 | 13328 | 15061 | 17 320
BIVb)1 neelastiga un negumijota: gab.
cc)
2 dd) | 60.04-48, 56, Viriesu un zénu garas
d) 1cc)|75, 85 un isas apaksbikses,
2 cc) sievie$u, meitenu un mazulu
(iznemot zidainu)
garas vai Isas biksites,
no kokvilnas vai
sintétiskas tekstilskiedras
trikotazas, neelastigas
un negumijotas
19 |61.05 61.05-10, 99 Kabatlakati F tonnas 453 503 568 653
A 1 120 133 150 172
C E 1 1 1 1
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20 162.02 Gultas, galda, tualetes D tonnas 850 935 1047 1194
BIa) un virtuves vela; aizkari un citi | F 550 605 678 773
) interjera priekSmeti; I 197 217 243 273
B. Paréjie: BNL 885 974 1091 1244
62.02-12, 13, 19 | Austa gultasvela UK 7 509 8 260 9251 | 10 546
IRL 85 94 105 120
DK 110 121 136 155
GR 28 31 35 40
E 250 275 308 351
33 |51.04 Audumi no kimiskas D tonnas 662 728 815 929
ATll a) skiedras (vienlaidu), F 1064 1170 1310 1493
arl audumi no monoskiedras I 539 593 664 757
vai sloksnem, BNL 1738 1912 2 141 2 440
kas ietilpst pozicija 51.01 UK 2077 | 2285 | 2559 | 2917
vai 51.02: IRL 40 44 49 56
A. Audumi no sintétiskas DK 509 560 627 715
stapelskiedras: GR 39 43 48 55
Maisi un kules, E 200 220 246 280
ko izmanto precu
iesainosanai:
62.03 B. No citiem tekstilmaterialiem:
BIIb) 1 II. Parejie:
51.04-06 Audumi no polietiléna
vai polipropiléna sloksném
vai tamlidziga materiala,
platuma lidz 3 m;
62.03-51, 59 Austi maisi no $adam sloksném
vai lidziga materiala
39 162.02 Gultas, galda, tualetes F tonnas 997 1097 1229 1401
BIla) un virtuves vela; aizkari un citi | UK 804 884 990 1129
) interjera priek$meti: E 150 165 185 211
Ia)2 B. Paréjie:
)
62.02-40, 42, 44, | Galda, tualetes un virtuves vela
46, 51, 59, 65, no auduma, iznemot kokvilnas
72, 74,77 froté audumu
90 |59.04 Auklas, tauvas, virves un troses, |D tonnas 10777 | 11962 | 13517 | 15545
arl pitas: F 8322 9237 | 10438 | 12 004
59.04-11, 12, 14, | no sintétiskas tekstilskiedras: I 3055 3391 3832 | 4407
15,17, 18,19, 21, | no abakas (Manilas kanepajiem) | BNL 3346 | 3714 | 4197 | 4827
23, 31, 35, 38, 50, | no sizala un citam agavju UK 9038 | 10032 | 11336 | 13036
60, 70, 80 dzimtas augu skiedram IRL 211 234 264 304
no kanepajiem DK 2729 | 3029 | 3423 3936
no liniem vai ramijam GR 287 319 360 414
no dzutas vai citam laksnes E 1 400 1540 1725 1967
tekstilskiedram, kas minétas
pozicija 57.03
no citiem tekstilmaterialiem
tostarp: D tonnas 1011 1112 1245 1419
59.04 59.04-11, 12, 14, | Auklas, tauvas, virves un troses, |F 1281 1409 1578 1799
A 15,17, 18, 19, 21 | arl pitas: BNL 1254 1379 1545 1761
Auklas, tauvas, virves un troses | UK 2495 2745 3074 3504
no sintétiskas Skiedras, ari pitas |IRL 67 74 83 95
GR 135 149 167 190
E 900 990 1109 1264

B PIELIKUMS
Imports saskana ar pasivas apstrades proceduru

1. Saja protokola apstrade ir darbiba, kas paredz no pasrei-
z&jas Kopienas uz laiku izvesto precu apstradi Portugalg, lai tos
ievestu atpaka] pasreizéja Kopiena apstrades produktu veida.

2. Sis rezims attiecas tikai uz fiziskim vai juridiskam perso-
nam, kas ir registrétas pasreizéja Kopiena.

Jebkurai iepriekséja teikuma minétajai personai, kas iesniedz
pieteikumu, ka ta pretendé uz $adu rezimu, ir jaatbilst sadiem
nosacijumiem:

a) tai patstavigi jarazo rupnica, kas atrodas pasreizéja Ko-
piena, lidzigi razojumi tada pasa razoSanas stadija, ka apstrades
produkti, attieciba uz kuriem ir pieprasits $is rezims;

b) tai var but Portugalé razoti apstrades produkti, kas ieguti,
veicot apstradi saskana ar ikgadéjiem daudzuma ierobezoju-
miem, ko noteikusas kompetentas iestades dalibvalsti, kura sa-
nemts iesniegums, ievérojot 3. punkta izklastitos nosacijumus;

¢) precém, ko ta izved uz laiku apstrades veik$anai, ir jabat
briva apgroziba pasreizéja Kopiena saskana ar EEK Liguma
9. panta 2. punktu un tam jabut razotam pasreizéja Kopiena, ka
tas noteikts Regula (EEK) Nr. 802/68 un tas istenoSanas regu-
las. Pasdreizéjo dalibvalstu iestades var pieskirt atbrivojumu no
$a punkta noteikumiem tikai attieciba uz precém, ko Kopiena
nerazo pietiekama daudzuma. Sadu atbrivojumu var pieskirt,
neparsniedzot 14% no to precu kopéjas vértibas, uz kuram kon-
krétaja dalibvalsti iepriekséja gada attiecas $is rezims.
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Pasreizéjas dalibvalstis ik ceturksni iepazistina Komisiju ar sadi
pieskirta atbrivojuma butiskakajiem aspektiem, proti, ar attiecigo,
arpus Kopienas sarazoto precu raksturu, izcelsmi un daudzumu.
Komisija So informaciju pazino paréjam dalibvalstim;

d) Portugalé veicamas apstrades apjomi nedrikst parsniegt
apstrades apjomus, kas ir noteikti katram produktam 11. pun-
kta. TaCu veicamas apstrades apjomi var but mazaki neka ap-
strades apjomi, kas noteikti katram produktam 11. punkta.

Pasreizéjas dalibvalstis var atkapties no otras dalas a) apakspunkta
noteikumiem attieciba uz personam, kas neatbilst minétas dalas
nosacijumiem.

Sadas atkapes ir pielaujamas, neparsniedzot kopéjos daudzu-
mus, kas ievesti saskana ar ipaso rezimu, kurs bijis spéka pirms
pievieno$anas.

Izmantojot iepriekséja dala minétas atkapes, prieksroku dod
personam, kuras jau agrak atbildusas iepriek§ minéta ipasa rezi-
ma nosacijumiem. Tomér, ja §is personas nespéj pilniba izman-
tot visus daudzumus, uz ko tas pretendé, so daudzumu atlikuso
dalu var pieskirt citam personam.

3. Katras dalibvalsts kompetentas iestades sadala ikga-
déjos apstrades produktu daudzumus, kas noraditi $im pie-
likumam pievienotaja tabula un kurus attieciga pasreizéja
dalibvalsts var atlaut ievest atpaka] saskana ar $a pielikuma
noteikumiem, to personu starpa, kas izmanto 2. punkta mi-
néto rezimu.

4. Kompetentas iestades dalibvalsti, kura ievedami atpakal
apstrades produkti, jau ieprieks izsniedz atlauju pretendentiem,
kas atbilst Saja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

Ieprieks izsniedzamo atlauju var sanemt reizi gada visam
daudzumam, kas pieskirts pretendentam saskana ar b) apaks-
punktu 2. punkta otraja dala, vai vairakkart gada laika kartéjiem
daléjiem daudzumiem, kamér tiks pilniba izmantots viss pie-
skirtais daudzums.

Pretendents iesniedz kompetentajam iestadém ligumu, kas
noslégts ar uznémumu, kuram vina uzdevuma ir uzticéts veikt
apstradi Portugalé, vai jebkurus citus lidzvértigus pieradijumus
péc minétas iestades ieskatiem.

5. Ieprieks izsniedzamo atlauju pieskir tikai tad, ja kompe-
tentas iestades var atpakal ievestajos apstrades produktos atpazit
uz laiku izvestas preces.

Kompetentas iestades var nepiekrist $adam rezimam, ja tas
secina, ka nespéj nodrosinat visas garantijas, kas tam lautu prak-
tiski parbaudit 2. punkta ietverto noteikumu ievérosanu.

ja tadi ir, bet ja tadu nav, izmantojot pasreizéja Kopiena pieejamos
datus par tadam pasam operacijam,

- veidu, ka apstrades produktos var pazit uz laiku izvestas
preces,

- atpakalievesanas terminu, kas ir atkarigs no ta, cik ilgs laiks
vajadzigs apstrades operacijas vai operaciju veiksanai.

6. Veicot izve$anu uz laiku, kompetento iestazu izsniegto
iepriekséjo atlauju uzrada muitas punkta, kura paredzéts veikt
muitas formalitates.

7. Padreizéjas dalibvalstis lidz katra méneSa desmitajam
datumam iepazistina Komisiju ar to, cik iepriekséjo atlauju ir
izsniegts iepriekséja ménesi.

Pasreizéjas dalibvalstis péc Komisijas pieprasijuma informé
Komisiju par visiem atteikumiem izsniegt iepriekséju atlauju un
to iemesliem, atsaucoties uz $aja protokola ietvertajiem nosa-
cljumiem, kas bijusi par pamatu sadam atteikumam.

8. Neskarot turpmakos punktus, apstrades produktu
atpakalieve$anu, ievérojot minétaja atlauja izklastitos no-
sacljumus un citas muitas formalitates, kas parasti tiek pie-
prasitas ieve$anas bridi, nedrikst atteikt neviena pasreizéja
dalibvalsts, kas ir izdevusi iepriekséjo atlauju attieciba uz
$iem produktiem.

Sos produktus drikst ievest atpakal tikai taja pasreizéja
dalibvalsti, kura ir izsniegta iepriekséja atlauja.

Ievedot atpakal pasreizéja Kopiena apstrades produktus, per-
sona, kas aizpilda deklaraciju, uzrada kompetentajam iestadém
iepriekséjo atlauju kopa ar pieradijumiem, ka apstrade ir veikta
Portugalé.

9. leinteresétas dalibvalsts kompetentas iestades attiecigos
apstaklos var:

- pagarinat sakotnéji noteikto atpakalieveSanas terminu,

- atlaut ievest atpakal apstrades produktus vairakos sutiju-
mos; $aja gadijuma, pienakot sitljumiem, nem veéra iepriekséjo
atlauju.

Turklat attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut
ievest atpakal apstrades produktus pat tad, ja pilniba nav veikta
iepriekséja atlauja paredzéta apstrade.

10. Pasreizéjas dalibvalstis iepazistina Komisiju ar statistikas
datiem par visiem gadijumiem, kad ir veikta atpakalievesana to
teritorija saskana ar So protokolu. Komisija $o informaciju pa-
zino paréjam pasreizéjam dalibvalstim.

11. Maksimali pielaujama 2. punkta otras dalas d) apakspunkta
minétas apstrades pakape ir $ada.

Ie}_)rl'eksé]él' atlauja ietver nosacijumus, kas ir jaievéro, veicot Apstrades produktu Maksimali pielaujama
apstradi, proti: K - - -
: . . T ategorija apstrades pakape
- izvedamo precu un atpakal ievedamo izstradajumu daudzu- 1 I~
mu, ko aprékina péc ieguves normas, kas noteikta, pamatojoties uz 4578 Au umu val trikotazas
veicamas apstrades opericijas vai operaciju tehniskajiem datiem, materialu apstrade
3. Punkta paredzéta tabula
KMT - o
Kate-| | ricijas | NVIMEXE kods Apraksts Dalib-) Mérvie- | g6 | 1987 | 1988 | 1989
gorija | © o irs (1985) valstis nibas
4 160.04 Trikotazas apaksvela, neelastiga | D 1000 14 15 17 19
BI un negumijota: F gab. 309 337 374 423
1T a) | 60.04-19, 20, 22, BNL 20 22 24 27
b) | 23, 24, 26, 41, 50, | Trikotazas virskrekli, T-krekli, EEC 343 374 415 469

~

c)|58,71,79, 89

IVb) 1

apkakliti, no regenerétas
tekstilskiedras,
iznemot mazulu apgérbus

viegli smalkadijuma dzemperi
un puloveri ar atlokamu, polo
aa) vai augstu apkakliti, neelastigi

dd) un negumijoti, iznemot zidainu
2 cc) apgérbus, no kokvilnas vai
d) 1 aa) sintétiskas tekstilskiedras;
dd) T-krekli un viegli smalkadijuma
2dd) dzemperi un puloveri

ar atlokamu, polo vai augstu
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5 160.05 Trikotazas virsdrébes un citi D 1000 179 195 216 244
ATla) izstradajumi, neelastigi F gab. 599 653 725 819
IIb) 4 un negumijoti: I 74 81 90 102

bb) BNL 723 788 875 989
11 aaa) IRL 5 5 6 7
bbb) DK 14 15 17 19
cce) EEC 1594 1737 1929 2180
ddd) A. Virsdrébes un aksesuari:
eee)
22 bbb) | 60.05-01, 31, 33, |Trikotazas dzemperi,
ccc) | 34, 35, 36, 39, 40, | puloveri, bezrodi, vestes,
ddd) | 41, 42, 43 dzemperu un jaku
eee) komplekti, pidzamjakas,
fff) neelastigi un negumijoti,
no vilnas, kokvilnas
vai kimiskas
tekstilskiedras
7 160.05 Trikotazas virsdrébes un citi D 1000 1438 1567 1739 1965
Allb)4 izstradajumi, neelastigi F gab. 586 639 709 801
aa) un negumijoti: BNL 168 183 203 229
22 A. Virsdrébes un aksesuari: EEC 36 39 43 49
33 II. Parejie 2228 2428 2 694 3044
44
55
61.02 Sievie$u, meitenu un mazulu
Bllc) virsdrébes:
7 bb) B. Pargjie:
cc)
dd)
60.05-22, 23, 24,
25
Sievie$u, meitenu
un mazulu trikotazas
vai auduma blazes
un kreklblazes (neelastigas
un negumijotas), no vilnas,
kokvilnas vai kimiskas
tekstilSkiedras
61.02-78, 82, 84
8 |61.03 Viriesu un zénu apaksvela, D 1000 1198 1306 1450 1639
arl apkaklites, kratezas F gab. 1297 | 1414 | 1570 | 1774
un aproces: I 371 404 448 506
61.03-11, 15, 19 | Viriesu un zénu virskrekli BNL 994 1083 1202 1358
no vilnas, kokvilnas vai kimiskas | IRL 24 26 29 33
tekstil$kiedras auduma DK 74 81 90 102
EEC 3958 4314 4789 5412

C PIELIKUMS
2. panta paredzeta administrativa sadarbiba

1. Portugales kompetentas iestades, ievérojot paredzétos
nosacijumus, izsniedz “Boletin de Registo de Exportaédo (BRE)”
vai “Boletim global de Exportaédo (BGE)” visiem eksporta dari-
jumiem ar Portugales izcelsmes tekstilizstradajumiem, kuru ka-
tegorija, tarifa pozicija un NIMEXE kods ir minéti A pielikuma
un kas paredzéti nosutisanai uz citam dalibvalstim, veicot galigo
importu.

2. Portugales kompetentas iestades izsniedz apstiprinatus
BRE vai BGE eksemplarus attieciba uz $aja protokola ieklauta-
jiem razojumiem. Sajos apstiprinatajos eksemplaros cita starpa
ieklauj zinas, kas butu janorada 5. punkta minétaja importétaja
deklaracija vai pieprasijuma.

3. Portugales kompetentas iestades, apkopojot datus péc at-
seviskam dalibvalstim un raZojumu kategorijam, katra ceturksna
pirmajas 10 dienas pazino Komisijai:

a) par kadiem daudzumiem ir izsniegti apstiprinatie auten-
tiskie BRE vai BGE eksemplari iepriekséja ceturksni;

b) kadas eksportpreces ir izvestas ceturksni pirms a) apakspunkta
minéta laikposma.

4. Portugales kompetentas iestades katru ceturksni pazino
Komisijai un paréjo dalibvalstu kompetentajam iestadém ari
to BRE vai BGE sérijas numurus, kuru termins$ ir notecéjis, ka
ari jebkuru citu informaciju, kas péc to ieskatiem attiecas uz $o
jautajumu.

5. Lai galigi ievestu kada cita dalibvalsti razojumus, uz ku-
riem attiecas pasreizéja administrativa sadarbiba, ir jaiesniedz
ievesanas dokuments. So dokumentu attieciba uz visu pieprasito
daudzumu bez maksas izdod vai apstiprina importétajas dalib-
valsts kompetenta iestade ne vélak ka piecu darbadienu laika
péc tam, kad jebkurs citas dalibvalsts importétajs ir iesniedzis
deklaraciju vai tikai pieprasijumu saskana ar attiecigas valsts
spéka esosajiem tiesibu aktiem neatkarigi no ta, vai vins$ ir regis-
tréts Kopiena un vai vins atbilst paréjiem nosacijumiem, ko pa-
redz spéka esosie noteikumi. So ievesanas dokumentu izsniedz
vai apstiprina tikai péc BRE vai BGE kopijas uzradisanas, ko
izdevusas un apliecinajusas Portugales kompetentas iestades.

Importétaja deklaracija vai pieprasijuma ieklauj:

a) importétaja un eksportétaja vardu un adresi;

b) razojuma aprakstu, noradot

- preces nosaukumu,
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- A pielikuma 1. sleja noradito razojuma kategorijas numuru,

- tarifa poziciju vai valsts aréjas tirdzniecibas statistikas pre-
¢u nomenklataras numuru,

- izcelsmes valsti;

¢) A pielikuma 6. sleja noradito razojuma meérvienibu;
d) paredzéto ievesanas dienu vai dienas.

Importétaja dalibvalsts var pieprasit papildu zinas, bet tas
nedrikst radit skér§lus importa darfjjumiem.

Sis dalas noteikumi nedrikst aizkavét minéto razojumu galigo ie-
ve$anu, ja ieve$anai pieteikto razojumu daudzums kopuma mazak
ka par 5% parsniedz ievesanas dokumenta noradito daudzumu.

6. Ja pieprasitais ieveSanas dokuments paredz mazaku dau-
dzumu neka apstiprinataja BRE vai BGE eksemplara noraditais
daudzums, minéto eksemplaru nodod atpaka] importétajam ar
piezimi otraja pusé, kura norada to daudzumu, kadam ir iz-
sniegts ievesanas dokuments.

7. Pargjas dalibvalstis, apkopojot datus péc razojumu katego-
rijam, katra ceturksna pirmajas 10 dienas pazino Komisijai:

a) par kadiem daudzumiem ir izsniegti ievesanas dokumenti
iepriekséja ceturksni;

b) kadas importpreces ir izvestas ceturksni pirms a) apak-
$punkta minéta laikposma.

8. Komisija un Portugales iestades vismaz reizi ceturksni
novérté savstarpéjas tirdzniecibas izredzes un attistibu, lai gatu
vispusigu prieksstatu par tas stavokli.

D PIELIKUMS
3. panta paredzeétais elastiguma princips

Sa protokola 3. panta izklastitos elastiguma noteikumus no-
saka saskana ar $adu procedaru.

a) Attieciba uz konkrétam kategorijam:

- daudzumus, kas noteikti nakamajam gadam, var daléji iz-
mantot pirms laika jebkura kartéja gada, neparsniedzot 8,75%
attiecigo daudzumu, kas paredzéti izmantosanas gada. Sidas
pirms laika izvestas eksportpreces atskaita no attiecigajiem dau-
dzumiem, kas noteikti nakamajam gadam;

- daudzumus, kas nav izmantoti jebkura kartéja gada laika,
pievieno atbilstigiem daudzumiem nakamaja gada, neparsnie-
dzot 8,75% attiecigo daudzumu faktiskaja izmantoSanas gada.
Péc Portugales iestazu pieprasijuma Komisija var atlaut veikt
papildu pargramatosanu.

b) Parvieto$ana starp kategorijam:

no vienas kategorijas cita drikst parnest lidz 10% daudzuma,
kas paredzéts precu kategorijai, uz kuru veic minéto parnesu-
mu. Sis noteikums attiecas uz $adam darbibam:

- abpuséja apmaina starp 2. un 3. kategoriju, iznemot Beni-
luksu, kad parvedums drikst bat 100% apméra,

- parnesums no 2. vai 3. kategorijas uz 9., 19., 20., 39. kate-
goriju,

- savstarpéja apmaina starp 4., 5., 7. un 8. kategoriju,

- abpuséja apmaina starp 6. un 8. kategoriju, tikai attieciba
uz Apvienoto Karalisti,

- abpuséja apmaina starp 33. un 90. kategoriju,

- pozicija 59.04, starp sizalu un sintétiskajam tekstilskied-
ram, tas neattiecas uz Italiju un Daniju, kad parnesums drikst
but 100% apméra.

Sadus parnesumus veic, ievérojot $adus ekvivalentus:

Kategorija Gab./kg Grami/gab.
4 6,48 154
5 4,53 221
6 1,76 568
7 5,55 180
8 4,60 217

E PIELIKUMS
attieciba uz pasreizéjo Kopienu un Portugali
Piemérojot B pielikuma noteikumus, pienem, ka Portugales
izcelsmes preces nevar pielidzinat Kopienas izcelsmes precém
Regulas (EEK) Nr. 802/68 nozimé.

18. PROTOKOLS

Par kartibu, kas jaieveéro, ievedot Portugale
mehaniskos transportlidzeklus,
kas razoti citas dalibvalstis

1. pants
Turpmakos pantos noteikto kartibu pieméro pasazieru un
kravu parvadasanai paredzéto mehanisko transportlidzeklu
montazai un ieve$anai neatkarigi no dzinéja tipa.

2. pants

1. Sakot no 1986. gada 1. janvara, Portugales Republika atklaj
A pielikuma noraditas ikgadéjas importa kvotas jau gatavo meha-
nisko transportlidzeklu, e turpmak - “CBU”, ieve$anai, kuri razoti
citas dalibvalstis un kuru bruto svars ir mazaks par 3500 kg.

2. Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, var
grozit A pielikuma ieklauto sarakstu péc Komisijas priekslikuma.

3. Saskana ar turpmak noradito, sakot no 1986. gada 1.janvara,
Portugales Republika atklaj ikgadéjo importa kvotu CBU mehanis-
kajiem transportlidzekliem, kas razoti citas dalibvalstis un kuru bruto
svars ir mazaks par 3500 kg, iznemot tos, kuri uzskaititi A pielikuma.

Gada kvota

440 vienibas
550 vienibas

Termin$

1986. gada 1. janvaris

1985. gada 1. janvaris

Saskana ar $o kvotu vienai transportlidzek]u markai nedrikst
atveélet vairak ka vienu ceturtdalu noteikta daudzuma.
Katrai markai ir jaatvél minimala kvota 20 vienibu apmeéra.

3. pants
Saskana ar turpmak noradito, sakot no 1986. gada 1. janvara,
Portugales Republika atklaj ikgadéjo importa kvotu CBU me-
haniskajiem transportlidzekliem, kas razoti citas dalibvalstis un
kuru bruto svars parsniedz 3500 kg.

Gada kvota
660 vienibas
770 vienibas

Termins

1986. gada 1. janvaris

1987. gada 1. janvaris

4. pants

1. Attieciba uz transportlidzekliem pasazieru parvadasanai,
ko ieved nesaliktus, $e turpmak - “CKD”, ar bruto svaru mazaku
par 2000 kg, Portugales Republika, sakot no 1986. gada 1. janva-
ra, katra gada sakuma atklaj vienu kvotu katrai Kopiena razotai
markai, nemot véra 1985. gada pieskirtas pamatkvotas un ka tas
noradits B pielikuma.

2. Kvotas katrai Kopiena razotai markai ik gadu precizé. Sim no-
lakam pieméro koeficientu, lai atlidzinatu cenu kapumu Portugalé
un CKD mehanisko transportlidzeklu razosanas cenu izmainas.

Visu kvotu summu katrai (Kopiena un arpus Kopienas ra-
Zotai) markai nosaka nemainigas cenas eskudo, kas ir 41 500
mehanisko transportlidzeklu ekvivalents 1986. gada un 44 000
mehanisko transportlidzeklu ekvivalents 1987. gada.

3. Gada kvotas katrai markai un visus vajadzigos datus pa-
zino Komisijai lidz katra gada 15. februarim.

4. Kvotas, kas pieskirtas katrai markai ka pamatkvotas, var brivi
izmantot 90% apmeéra 1986. gada un 93% apmeéra 1987. gada. Kvo-
tu atlikusas dalas izmanto$ana attieciba uz katru marku ir atkariga
no mehanisko transportlidzeklu un to detalu eksporta, nemot véra
veértibu, kas pievienota Portugalé $adam eksportprecém.

5. pants

1. Eksportétajiem, kas jau izlietojusi visu savu pamatkvotu
saskana ar 4. pantu, taja pasa gada pieskir papildu CKD kvotu,
pamatojoties uz izvesto mehanisko transportlidzeklu detalu vér-
tibu, kas tiem pievienota Portugalé.

Papildkvotas pieskir, izmantojot C pielikuma noraditos
koeficientus.

2. Vajadzibas gadijuma Padome péc Komisijas priekslikuma
var ar kvalificétu balsu vairakumu vajadzibas gadijuma noteikt
maksimalo daudzumu katrai markai, kas ir zinama procentuala
dala no visam markam pieskirto pamatkvotu summas.
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Kvotas, kas noteiktas 4. un 5. panta, var izmantot CKD vai

6. pants

CBU mehanisko transportlidzeklu ievesanai.

A PIELIKUMS
2. panta 1. punkta minéto importa kvotu saraksts

1986. gada 1987. gada
1. janvaris 1. janvaris
Alfa Romeo 700 800
Audi (Auto-Union) 700 800
BMW (Bayerische 700 800
Motoren-Werke)
British Leyland (ex-BMC) 700 800
British Leyland (ex-Leyland) 700 800
Jaguar/Daimler 700 800
Talbot (Francija) 700 800
Talbot (Apvienota Karaliste) 700 800
Citroen 700 800
Daimler-Benz 700 800
Fiat 700 800
Ford (Vacija) 700 800
Ford (Apvienota Karaliste) 700 800
General Motors (Vacija) 700 800
General Motors 700 800
(Apvienota Karaliste)
Peugeot 700 800
Renault 700 800
VW (Volkswagen) 700 800
Volvo (Niderlande) 700 800
Lancia (Italija) 700 800
Autobianchi (Italija) 700 800
Volvo (Belgija) 700 800
Nuova Innocenti (Italija) 700 800
Porsche (Vacija) 700 800
Seat 700 800
B PIELIKUMS
Katrai markai pieskirtas pamatkvotas,
kas minetas 4. panta 1. punkta
(Esc 1000)
Fiat 2 362 057
Renault 1 879 085
Peugeot 1614092
BLMC 1 600 822
Citroen 1 480 199
Ford 1331611
General Motors 1151434
Talbot 551 350
Vw 505 305
BMW 320773
Mercedes 139 308
Alfa Romeo 49 328
Audi 39 706
C PIELIKUMS
5. panta 1. punkta minéeto koeficientu
noteiksana eksportprecém
1986 1987
CKD 0,60 0,50
CBU un transportlidzeklu virsbuves 0,50 0,45

Detalu pusfabrikati 0,40 0,35
Gatavas detalas:

- Dzingji 0,80 0,70
- Parnesumkarbas 0,80 0,70
- Citas mehaniskas detalas 0,70 0,60
— Elektriska aprikojuma detalas 0,60 0,50
— Paréjas detalas 0,55 0,50

19. PROTOKOLS
Par Portugales patentiem

1. Portugales Republika apnemas péc pievienosanas pielagot
savas patentu tiesibas brivas precu aprites principiem un tam
rapnieciska Ipasuma aizsardzibas limenim, kas sasniegts Ko-
piena. Cita starpa Portugales Republika péc pievienosanas atce]
1984. gada 18. janvara Dekréta Nr. 27/84 8. panta noteikumus,
saskana ar kuriem Portugalé pieskirto patentu ipasniekiem, lai
izmantotu patenta paredzétas ekskluzivas tiesibas, Portugales
teritorija ir jarazo patentétais produkts vai produkti, ko iegust,
izmantojot patentéto panémienu.

Tade] ir janodrosina cie$a sadarbiba starp Komisijas dienes-
tiem un Portugales iestadém; §1 sadarbiba attiecas arl uz problé-
mam sakara ar Portugaless pasreizéjas tiesibu sistémas pareju uz
jaunu tiesibu sistému.

2. Portugales Republika ievies$ valsts tiesibu aktos nosaciju-
mu par pieradiSanas pienakuma mainu saskana ar 75. pantu
1975. gada 15. decembra Luksemburgas konvencija par Kopie-
nas patentiem.

So nosacijumu péc pievienosands pieméro jauna procesa
patentiem, kas registréti péc pievienosanas dienas.

Attieciba uz patentiem, kas registréti pirms minéta datuma,
$o0 nosacijumu pieméro vélakais no 1992. gada 1. janvara.

So nosacijumu tomér nepieméro, ja ir ierosinata parkipumu
tiesvediba pret cita patenta ipasnieku sakara ar tada produkta
razo$anu, kas ir identisks produktam, ko iegist, izmantojot
prasitaja patentéto panémienu, ja otrais patents ir izdots pirms
pievienosanas dienas.

Gadijumos, uz kuriem neattiecas pieradisanas pienakuma
maina, Portugales Republika turpina pieprasit patenta Ipasnie-
kam nodrosinat parkapuma pieradijumus.

Visos gadijumos, uz kuriem 1987. gada 1. janvari neat-
tiecas pieradiSanas pienakuma maina, tostarp patenti, kas
registréti pirms pievieno$anas dienas, Portugales Republika
pienem jaunus tiesibu aktus, kas stajas spéka taja diena un ar
kuriem ievie$ juridisku procediru, ko dévé par “apkilasanu
un aprakstisanu”.

“Apkilasana un aprakstiSana” ir procediira, saskana ar kuru
ikviena persona, kas ir tiesiga celt prasibu sakara ar parkapumu,
var péc Tiesas rikojuma sanemsanas, ko izdod péc prasibas ie-
sniegsanas, pieprasit veikt siku aprakstisanu varbutéja parkapéja
telpas, kuru veic tiesu izpilditajs kopa ar ekspertiem, jo ipasi,
izgatavojot tehniskas dokumentacijas fotokopijas, bez faktiskas
apkilasanas vai veicot to. Sads Tiesas rikojums var paredzét
drogibas naudas iemaksu, kas ir vajadziga atlidzibas sniegsanai
varbutéjam parkapéjam gadijuma, ja vin$ cie§ zaudéjumus “ap-
kilasanas un aprakstisanas” deél.

3. Portugales Republika 1992. gada 1.janvari pievienojas
1973. gada 5. oktobra Minhenes Konvencijai par Eiropas pa-
tentiem un 1975. gada 15. decembra Luksemburgas Konvencijai
par Kopienas patentiem.

Portugales Republika var atsaukties uz 95. panta 4. punktu
Luksemburgas Konvencija par Kopienas patentiem, lai ieviestu
tikai tehniskus grozijumus, kas ir nepieciesami sakara ar pie-
vieno$anos minétajai konvencijai, tomeér apzinoties, ka Sada
atsauksanas nekada gadijuma nelaus Portugales Republikai pie-
vienoties Luksemburgas Konvencijai vélak par iepriek$minéto
dienu.
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20. PROTOKOLS

Par Portugales dzelzs un térauda rapniecibas
parstrukturésanu

1. Sakot no pievienosanas dienas, Portugales dzelzs un térau-
da rapnieciba nevar sanemt nekadu atbalstu, ja to nav apstipri-
najusi Komisija saistiba ar parstrukturésanas planu. Portugales
dzelzs un térauda rapniecibas parstrukturéSanas planam ir jabut
saderigam ar pédéjiem visparéjiem mérkiem, kas nosprausti té-
rauda nozarei pirms pievienosanas dienas.

2. Sakot no pievienosanas dienas, Komisija un Portugales
valdiba kopigi izvértés Portugales valdibas apstiprinato planu,
kas ir oficiali jaiesniedz Komisijai lidz 1985. gada 1. septembrim,
ka ari ta dzelzs un térauda nozares uznémuma dzivotspéju, uz
kuru $is plans attiecas.

3. Ja minéta uznémuma dzivotspéja nav pietiekami nodro-
$§inata vélakais piecu gadu laika péc pievienosanas, Komisija
pirma gada beigas péc pievieno$anas, sanémusi Portugales val-
dibas atzinumu, nak klaja ar priekslikumu papildinat So planu,
$adi laujot minétajam uznémumam klat dzivotspéjigam péc
plana istenoSanas.

4. Par jebkuru atbalstu Portugales dzelzs un térauda ripnie-
cibai, kas izriet no 3. punkta paredzétajiem plana papildinaju-
miem, Portugales valdiba ieprieks un ne vélak ka pirma gada
beigas péc pievienosanas pazino Komisijai. Minéta valdiba ne-
sak Istenot savus projektus bez Komisijas atlaujas.

Komisija novérté minétos projektus, pamatojoties uz krité-
rijiem un saskana ar procediram, kas noteiktas §a protokola
pielikuma.

5. Pievienosanas akta 212. panta minétaja laikposma EOTK
dzelzs un térauda razojumus no Portugales paréjai Kopienai
piegada, ievérojot Sadus nosacijumus:

a) Portugales piegazu apjomu paréjai pasreizéjai Kopienai
pirmaja gada péc pievienosanas nosaka Komisija, vienojoties
ar Portugales valdibu un apspriezoties ar Padomi iepriekséja
gada pirms pievieno$anas. Neatkarigi no apstakliem to apjoms
nekada gadijuma nedrikst but mazaks par 80 000 tonnu. Ja
Komisija un Portugales valdiba vélakais vienu ménesi pirms
pievienosanas dienas nepanak vieno$anos, Portugales dzelzs
un térauda rupniecibas piegazu apjoms pirmajos trijos ménesos
péc pievieno$anas nedrikst parsniegt 20 000 tonnu.

Ja lidz pievienosanas dienai neizdodas panakt vienosanos $aja
jautajuma, Komisija ar Padomes piekrisanu nosaka piegazu apjo-
mu ne vélak ka divu ménesu laika péc pievieno$anas dienas.

Beidzoties parejas pasakumu terminam, $is piegades noteikti
jaliberalizé, un, lai panaktu saskanotu pareju, to apjomu var pa-
lielinat pirms minéto pasakumu beigam, uzskatot pirma gada
apjomu par izejas punktu.

Jebkurs apjoma palielinajums pamatojas uz:

- Portugales parstrukturésanas plana izpildes pakapi, nemot
véra faktorus, kas butiski ietekmé uznémumu dzivotspéjas at-
jauno$anu; un uz pasakumiem, kas vajadzigi, lai atjaunotu sadu
dzivotspéju,

- pasakumiem dzelzs un térauda nozaré, kas var but spéka
Kopiena péc pievienos$anas, lai attiecksme pret Portugali butu ne
mazak labvéliga, ka pret treSam valstim, un

- tendencém attieciba uz EOTK dzelzs un térauda razojumu
piegadém Portugalé no pasreizéjas Kopienas;

b) ar So Portugales valdiba péc pievienoSanas, uznemoties at-
bildibu un vienojoties ar Komisiju, apnemas ieviest uzraudzibas
mehanismu attieciba uz piegadém paréjam Kopienas tirgum,
kam vajadzétu nodro$inat to kvantitates saistibu stingru ie-
véro$anu, par kuram panakta vieno$anas vai kuras ir noteiktas
saskana ar a) apak$punktu.

Sim mehanismam ir jabat saderigam ar jebkuru citu tirgus
parraudzibas pasakumu, kas var but paredzéts turpmakos gados
péc pievieno$anas, un tas nedrikst apdraudét iespéjas piegadat
paredzétos daudzumus.

Komisija periodiski informés Padomi par $a mehanisma
droSumu un efektivitati. Ja tas izradas neefektivs, Komisija ar
Padomes piekrisanu veic attiecigos pasakumus.

PIELIKUMS
Atbalsta novertésanas procediiras un kriteriji

1. Uzskata, ka jebkurs$ konkrétais vai visparéjais atbalsts dzelzs
un térauda rapniecibai, ko finansé Portugales valsts vai kura iz-
manto jebkadus valsts lidzeklus, ir saderiga ar sakartoto kopéja
tirgus darbibu tikai tad, ja ievéro 2. punktd noteiktas visparéjas
normas un 3. lidz 6. punkta izklastitos noteikumus. Sadu atbalstu
pieskir tikai saskana ar $aja pielikuma noteiktajam procedaram.

Atbalsta jédziens skar arl regionu vai vietéjo pasvaldibas
iestazu pieskirto atbalstu un ta elementus, kas ir ietverti Portu-
gales valsts veiktajos finanséSanas pasakumos saistiba ar dzelzs
un térauda rapniecibas uznémumu, ko ta kontrolé, un ko nevar
uzskatit par riska kapitala nodro$inasanu saskana ar ierasto uz-
némeéjdarbibas praksi tirgus ekonomikas apstaklos.

2. Var uzskatit, ka Portugales dzelzs un térauda ripniecibai pie-
Skirtais atbalsts ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu, ja

- sanéméjs uznémums piedalas kadas mérktiecigas un kon-
krétas parstrukturé$anas programmas istenosana, kas paredz
dazadus parstrukturésanas veidus (modernizéSanu, jaudas sa-
mazinasanu un vajadzibas gadijuma finansu parstrukturésana)
un veélakais lidz parejas pasakumu termina beigam spéj atjaunot
savu konkurétspéju un klat finansiali dzivotspéjigs normalos
tirgus apstak]os bez cita atbalsta,

- minétas parstrukturé$anas programmas rezultata attieciba
uz sanémeéja uznémuma kopéjo razosanas jaudu neparedz razo-
$anas jaudas kapumu tadam razojumu kategorijam, kuru noieta
tirgus nepaplasinas,

- térauda nozares uznémumam pieskirta atbalsta apjoms un
intensitate pakapeniski samazinas,

- konkrétais atbalsts nerada konkurences izkroplojumus un
neietekmé tirdzniecibas apstaklus tada méra, ka tas var but pret-
runa visparéjam interesém,

- atbalsts ir apstiprinats ne vélak ka 36 méne$u laika péc
pievieno$anas un ta neparedz nekadus maksajumus péc parejas
pasakumu termina beigam, iznemot kreditprocentu subsidijas
vai garantiju nodro$inasanai maksajumus saistiba ar aiznému-
miem, kas atmaksati pirms minétas dienas.

Pienemot lémumu par $adiem atbalsta pieprasijumiem, ko
tai iesniedz saskana ar parstrukturésanas programmu, Komisija
nem véra Portugales ipaso stavokli, kura ir viena no tam dalib-
valstim, kam ir tikai viens dzelzs un térauda nozares uznémums
ar visai niecigu ietekmi uz Kopienas tirgu.

3. Var uzskatit, ka atbalsts ieguldijumiem dzelzs un térauda
ripnieciba ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu, ja

- Komisija ir sanémusi iepriekséju pazinojumu par ieguldi-
jumu programmu, ja $adu pazinojumu paredz Komisijas 1981.
gada 18. novembra Lémums Nr. 3302/81/EOTK par informa-
ciju, kas térauda nozares uznémumiem ir jasniedz par saviem
ieguldijumiem, vai jebkur$ turpmakais léemums,

- atbalsta apjoms un intensitate atbilst parstrukturésanas pa-
sakumu meérogam, nemot véra strukturalas problémas regiona,
kura paredzéts veikt ieguldijumus, un ietver tikai to, kas ir ne-
piecie$ams §im nolikam,

- istenojot ieguldijumu programmu, nem véra 2. punkta no-
teiktos kritérijus un visparéjos mérkus térauda nozaré, paturot
prata jebkuru pamatotu atzinumu par attiecigo ieguldijumu
programmu, ko ir sniegusi Komisija.

Parbaudot $adu atbalstu, Komisija nem véra to, cik liela méra
attieciga ieguldijumu programma veicina citu Kopienas meérku
sasnieganu, pieméram, saistiba ar jauninajumiem, energotaupibu
un vides aizsardzibu, ja vien tiek ievéroti 2. punkta noteikumi.

4. Var uzskatit, ka atbalsts parasto izmaksu seganai sakara
ar daléju vai pilnigu térauda raZotnes slégsanu ir saderiga ar sa-
kartoto kopéja tirgus darbibu.

Sis atbalsts attiecas uz $adam izmaksam:

- pabalsti atlaistiem darbiniekiem vai priekslaicigi pensio-
nétiem darbiniekiem, ja uz $iem pabalstiem neattiecas atbalsts
saskana ar Liguma 56.panta 1.punkta c) apak$punktu vai
2. punkta b) apak$punktu,

- kompensacija, kas pienakas tres$am personam ligumu iz-
beig$anas dél, jo ipasi attieciba uz izejvielu piegadi,
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- izdevumi sakara ar slégtas térauda razotnes teritorijas,
éku un/vai infrastruktiras objektu parveidos$anu citam rip-
nieciskam vajadzibam.

Iznémuma karta un atkapjoties no 20. protokola 4. punkta un
$a pielikuma 2. punkta piekta ievilkuma, par atbalstu sakara ar
uznémumu slégSanu, ko nebija iespéjams paredzét programmas,
kuras izzinotas ne vélak ka 18 méneSus péc pievienosanas, var
pazinot Komisijai péc minéta termina un sanemt atlauju vélak
neka pirmajos 36 méneSos péc pievienosanas.

5. Var uzskatit, ka atbalsts dazu uznémumu vai razotnu dar-
bibas veicinasanai ir saderigs ar sakartoto kopéja tirgus darbibu,
ar nosacijumu, ka:

- 8is atbalsts ietilpst ka sastavdala parstrukturésanas prog-
ramma, kas definéta 2. punkta pirmaja ievilkuma,

- ta pakapeniski samazinas vismaz reizi gada,

- tas intensitate un apjoms neparsniedz to, kas ir absoltti nepie-
cieS$ams, lai nodrosinatu turpmako darbibu parstrukturésanas lai-
ka, un atbilst parstrukturésanas pasakumu mérogam, nemot véra
ari jebkuru atbalstu, kas pieskirts ieguldijjumu veiksanai.

Parbaudot $adu atbalstu, Komisija nem véra konkrétas struk-
tarvienibas vai struktirvienibu un attieciga regiona vai regionu
problémas, ka ari sekundaras sekas, ko $is atbalsts var atstat uz
konkurenci ne tikai térauda tirgd, bet ari citos tirgos, jo Ipasi
parvadajumu tirgu.

6. Var uzskatit, ka atbalsts, lai segtu térauda nozares uznému-
mu izdevumus pétniecibai un attistibai, ir saderigs ar sakartoto
kopéja tirgus darbibu, ja vien konkrétajam pétniecibas un/vai
attistibas projektam ir kads no Seit noraditajiem meérkiem:

- razosSanas izmaksu samazinasana, proti, energotaupiba vai
darba razo$anas uzlabosana,

- razojumu kvalitates uzlabosana,

— dzelzs vai térauda izstradajumu raditaju uzlabosana vai
térauda izmanto$anas iespéju dazadosana,

- darba apstak]u pilnveido$ana, kas skar veselibas aizsardzi-
bu un darba drosibu.

Kopéjais pieskirta atbalsta apjoms iepriek§ minétajiem
meérkiem nedrikst parsniegt 50% no attaisnotajam projekta iz-
maksam. Izmaksas, ko var segt ar $adu atbalstu, ir izmaksas, kas
ir tiesi saistitas ar projektu un tajas, pieméram, neieklauj izdevu-
mus saistiba ar ieguldijumiem razo$anas procesa.

7. Pirms savas nostdjas formuléSanas Komisija cen$as no-
skaidrot dalibvalstu viedokli par atbalsta projektiem, par kuriem
tai pazinojusi Portugales valdiba. Ta informé visas dalibvalstis
par savu nostaju attieciba uz katru atbalsta projektu.

Ja péc aicinajuma iesaistitajam pusém iesniegt savas piezimes
Komisija konstaté, ka atbalsts ir nesaderigs ar $aja pielikuma iz-
klastitajiem noteikumiem, ta informé Portugales valdibu par
savu lémumu. Ja Portugales valdiba nespéj izpildit minéto le-
mumu, pieméro Liguma 88. pantu.

8. Portugales valdiba divreiz gada iesniedz Komisijai zino-
jumu par atbalstu, kas pieskirts ieprieks$éjos seSos ménesos, par
§1 atbalsta izlietojumu un par taja pasa laikposma gutajiem par-
strukturé$anas rezultatiem. Sajos zinojumos ir jaieklauj dati par
visiem finan$u pasakumiem, ko veikusi Portugales valsts vai tas
regionu un vietéjas pasvaldibas iestades attieciba uz valsts uzne-
mumiem térauda nozaré. Tie ir janosita divu ménesu laika péc
kartéja sesu ménesu laikposma, izmantojot Komisijas izstradatu
paraugu.

Pirmais $ads zinojums buis par atbalstu, kas izmaksats pirmo
seSu ménesu laika péc pievienosanas.

21. PROTOKOLS

Par Portugales tautsaimniecibas
un rupniecibas attistibu

AUGSTAS LIGUMSLEDZEJAS PUSES,

VELOTIES atrisinat dazas konkrétas problémas, kas skar
Portugali, un

VIENOJUSAS PAR TURPMAK IZKLASTITAJIEM NO-
TEIKUMIEM,

APZINAS, ka Eiropas Ekonomikas kopienas pamatmérki paredz
neatlaidigi uzlabot dalibvalstu iedzivotaju dzives limeni un darba ap-
staklus, ka ari panakt saskanotu ekonomikas attistibu, mazinot dazda-
zado regionu atskiribas un mazak labvéligo regionu atpalicibu;

NEM VERA to, ka Portugales valdiba ir sakusi istenot indus-
trializacijas un tautsaimniecibas attistibas politiku, kuras mérkis ir
panakt tadu dzives limeni Portugalé, kas lidzinatos paréjo Eiropas
tautu limenim, un likvidét zemo nodarbinatibas limeni, taja pasa
laika pakapeniski izlidzinot regionu attistibas limena atskiribas;

ATZIST, ka §is politikas mérku sasnieg$ana ir visparibas interesés;

PIEKRIT tam, ka $im nolikam ir jaiesaka Kopienas iestadém
izmantot jebkurus EEK Liguma paredzétos lidzeklus un proce-
daras, jo ipasi pienacigi izmantojot Kopienas resursus, kas pa-
redzéti iepriek§ minéto Kopienas mérku sasniegsanai;

JO IPASI atzist, ka, piemérojot EEK Liguma 92. un 93. pan-
tu, bus janem véra ekonomikas izaugsmes un iedzivotaju dzives
limena uzlaboSanas mérki.

22. PROTOKOLS

Par informacijas apmainu ar
Portugales Republiku kodolenergéetikas joma

1. pants

1. Sakot no pievieno$anas dienas, informaciju, ko sniedz
dalibvalstim, personam un uzpémumiem saskana ar EAEK
Liguma 13. pantu, nodod Portugales Republikas riciba, kura tai
nodrosina ierobezotu izplatibu sava teritorija, ievérojot minéta-
ja panta izklastitos nosacljumus.

2. Sakot no pievienosanas dienas, Portugales Republika no-
dod Eiropas Atomenergijas kopienas riciba ierobezotas izplati-
bas informaciju, kas iegtita Portugalé kodolenergétikas joma, ja
vien ta neattiecas uz stingri komercialu pielietojumu. Komisija
dara $o informaciju zinamu Kopienas uznémumiem, ievérojot
1. punkta izklastitos nosacijumus.

3. Si informacija galvenokart skar:

- reaktoru dinamiku,

- pretradiacijas aizsardzibu,

- kodolenergijas mérisanas panémienu izmanto$anu (rap-
niecibas, lauksaimniecibas, arheologijas un geologijas joma),

- kodolfiziku (efektivi skérsgriezuma meérijumi, caurulvada
metodes),

- urana metalurgisko ieguvi.

2. pants

1. Tajas jomas, kuras Portugales Republika nodod informa-
ciju Kopienas riciba, kompetentas iestades péc pieprasijuma iz-
sniedz komerclicences dalibvalstim, personam un uzpémumiem
Kopiena, ja tiem pieder ekskluzivas tiesibas uz Kopienas dalib-
valstis registrétajiem patentiem un ciktal tie nav uzpémusies
pienakumus vai saistibas pret treSam personam izsniegt vai pie-
davat izsniegt ekskluzivu vai daléji ekskluzivu licenci attieciba
uz $ajos patentos ieklautajam tiestbam.

2.Jair pieskirta ekskluziva vai daléji ekskluziva licence, Portuga-
les Republika veicina un atvieglo komercapakslicencu izsniegsanu
dalibvalstim, personam un uzpémumiem Kopiena, ko veic sadu
licen¢u ipasnieki.

Sadas ekskluzivas vai daléji ekskluzivas licences izdod, bal-
stoties uz parastiem komercialiem apsvérumiem.

23. PROTOKOLS

Par kartibu, kas ir jaievéro, ievedot Portugale
mehaniskos transportlidzeklus,
kas razoti tresas valstis

1. pants
Turpmak noteikto kartibu no 1986. gada 1. janvara lidz 1987.
gada 31. decembrim pieméro pasazieru un kravu parvadasanai
paredzéto mehanisko transportlidzeklu montazai un ieve$anai
neatkarigi no dzinéja tipa.
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2. pants
Portugales Republika atklaj ikgadéjas importa kvotas katras
markas gatavo mehanisko transportlidzeklu, turpmak teksta
CBU, ievesanai Portugalé no tresam valstim, ar kuram nav no-
slégts ligums, ar bruto svaru mazaku par 3500 kg, ne vairak ka
15 vienibam gada no katra razotaja, ja So transportlidzeklu mar-
kas netiek saliktas Portugalé, un ne vairak ka 2% no attiecigas
markas transportlidzeklu skaita, kas iepriekséja gada tika salikti
Portugalé.
3. pants
Portugales Republika atklaj ikgadéju importa kvotu 30 vieni-
bu apméra CBU mehaniskajiem transportlidzekliem, kuru svars
parsniedz 3500 kg un ko ieved no tresam valstim, ar kuram nav
noslégts ligums.

4. pants

1. Portugales Republika katra gada sakuma atklaj kvotu kat-
rai pasazieru parvadasanai paredzéto mehanisko transportli-
dzeklu markai, ko ieved nesalikta veida, turpmak teksta CKD,
ar bruto svaru mazaku par 2000 kilogramu, ievérojot pielikuma
noraditas pamatkvotas, kas pieskirtas 1985. gada.

2. Katras markas kvotas ik gadu precizé. Sim nolikam pieméro
korekcijas koeficientu, lai atlidzinatu cenu kapumu Portugalé un
CKD mehanisko transportlidzeklu razo$anas cenu izmainas.

3. Kvotas, kas pieskirtas katrai markai ka pamatkvotas, var
brivi izmantot 90% apméra 1986. gada un 93% apméra 1987.
gada; kvotu atlikusas dalas izmantoSana attieciba uz katru
marku ir atkariga no mehanisko transportlidzeklu un to detalu
eksporta, nemot véra to vértibu, kas pievienota Portugalé $adam
eksportprecém.

5. pants

1. Eksportétajiem, kas jau izlietojusi visu savu pamatkvotu
saskana ar 4. pantu, taja pasa gada pieskir papildu CKD kvotas,
balstoties uz izvesto mehanisko transportlidzeklu vai to detalu
veértibu, kas tiem pievienota Portugalé.

Papildkvotas pieskir, izmantojot B pielikuma noraditos koe-
ficientus.

2. Eksportétaji, kas minéti 1. punkta, var sanemt papildkvo-
tas, ja to kopéja vértiba neparsniedz 12% no CKD pamatkvotu
kopéjas summas A pielikuma noraditajam markam.

6. pants

Kvotas, kas noteiktas 4. un 5. panta, var izmantot CKD vai

CBU mehanisko transportlidzeklu ieveSanai.

A PIELIKUMS
Pamatkvotas dazam [mehanisko transportlidzeklu]
markam 1985. gada

(1000 eskudo)
Toyota 1429 811
Datsun 1151548
Mazda 188 282
Honda 170 077
Subaru 102 304
Daihatsu 20 315
B PIELIKUMS
5. panta 1. punkta minéto eksportprecu
koeficientu noteiksana
1986 1987
CKD 0,60 0,50
CBU un transportlidzeklu virsbuves 0,50 0,45
Detalu pusfabrikati 0,40 0,35
Gatavas detalas:
- Dzingji 0,80 0,70
— Parnesumkarbas 0,80 0,70

- Citas mehaniskas detalas 0,70 0,60
— Elektriska aprikojuma sastavdalas 0,60 0,50
— Pargjas detalas 0,55 0,50

24. PROTOKOLS
Par Portugales lauksaimniecibas struktiram

1. Sakot no pievienosanas dienas, uzsak vienotu ricibu par
labu Portugalei saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas
mérkiem, kas paredz Ipasu attistibas programmu, kura butu
piemérota konkrétiem Portugales lauksaimniecibas struktiras
apstakliem. Saskana ar §is programmas mérkiem, kuras kopéjais
ilgums bas 10 gadi, pirmam kartam ir paredzéts butiski uzlabot
razo$anas un realizacijas apstaklus, ka ari veicinat strukturalas
izmainas Portugales lauksaimniecibas nozaré kopuma.

2. So ricibas programmu par labu Portugilei Kopiena isteno,
nemot véra lidzvértigus pasakumus, kas jau tiek veikti mazak
labvéligos apvidos Kopiena. Si programma tiks vérsta uz lauku
infrastruktaras, lauksaimniecibas padomdevéju dienestu un
profesionalas izglitibas attistibu un veicinas razosanas parorien-
taciju, ka ari apudenos$anu, ja tas bis nepieciesams, melioraciju
un tirumu uzlabosanas darbus.

Turklat, istenojot §o programmu, Kopiena jo Ipasi rékinas
ar Portugales vajadzibam un ipatnibam. Saji programma
pirmam kartam ir jaietver vél precizéjami pasakumi, ar kuru
palidzibu varétu efektivi veicinat darbibas partrauksanu.
Jebkura gadijuma $ie pasakumi nevar bt mazak labvéligi, sa-
lidzinot tos ar pasakumiem pasreizéjas Kopienas dalibvalstis,
un Kopienas finanséjuma pieskirSanas nosacijumi ir japiela-
go Portugales ipatnibam.

3. Kopiena palidzés panakt Portugales lauksaimniecibas
struktiru attistibu vélama virziena, paredzot sasniegt sadus
istermina, vidéja termina un ilgtermina meérkus:

a) istermina mérki paredz uzlabot lauksaimniecibas pa-
domdevéjus dienestus un pasreizéjos lauksaimnieciskas dar-
bibas apstaklus, labak sadalot eso$os resursus, bet ta, lai tas
neraditu izmainas saimniecibu lieluma un bez liela méroga
racionalizacijas pasakumiem; tie paredz ari, cik iespé&jams,
pilnveidot parstrades un realizacijas uzpémumus, nemot
véra lauksaimnieciskas razoSanas dominéjosas iezimes vai
paredzamas iezimes;

b) vidéja termina meérki paredz attistit piemérotu infrastruk-
tiru un apudenot sausas séjas platibas, veicinat labaku zemes
izmanto$anu, ka arl noteikt un attistit efektivus pasakumus
saistiba ar lauksaimniecibas padomdevéjiem dienestiem, orga-
nizét apmacibas lauksaimniecibas un pétniecibas vajadzibam.
Saja sakara var ari izvértét liellopu uzlabo$anas iespéjas ilgaka
perspektiva, pieméram, sugas bullu kopéjas vértibas parbaudes
un pécnacéju kvalitates parbaudes;

c) ilgaka perspektiva butu galvenokart javeicina sadalito
saimniecibu pardali$ana un paslaik nedzivotspéjigo saimniecibu
paplasinasana. Taja pasa laika bitu jacensas uzlabot lauksaim-
nieku vecuma struktaru, mudinot gados vecakus lauksaimnie-
kus pensionéties un vajadzibas gadijuma veicot pasakumus ar
merki palidzét jaunakiem cilvékiem klat par lauksaimniekiem
apstaklos, kad vinu saimniecibam tiek piedavats ilgtermina dzi-
votspéjas nodrosinajums.

4. Kopéjas izmaksas, kas bus jasedz Eiropas Lauksaimnie-
cibas virzibas un garantiju fonda Virzibas nodalai saistiba ar
ipasas programmas Isteno$anu jo ipasi attieciba uz novarta at-
statajiem Portugales regioniem, tostarp Azoru salam un Madei-
ru, ir paredzétas 700 miljonu ekiju apméra programmas 10 gadu
izpildes laika, tatad katru gadu aptuveni 70 miljoni ekiju.

5. Kopienas finanséjuma apmeérus saistiba ar atlautajiem
izdevumiem, ievérojot ipaso programmu, nosaka, sameérojot
tos ar finanséjuma apmeériem, kas izmantoti ieprieks vai tiks iz-
mantoti turpmak Kopienas mazak labvéligajos regionos lidzigu
pasakumu veiksanai.
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6. Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu vai-
rakumu pienem Ipasas programmas isteno$anas kartibu saskana ar
Pievienosanas akta 258. panta paredzétajiem nosacijumiem.

7. Komisija lidz 1991. gada I.janvarim iesniedz Padomei
ipasas programmas istenoSanas novértéjumu.

25. PROTOKOLS

Par to razosanas

disciplinarpasakumu piemeérosanu
Portugalei, kas ieviesti saskana ar kopejo
lauksaimniecibas politiku

1. Kopiena uzskata, ka, nemot véra pasreizéjo stavokli Portu-
gales lauksaimnieciba, tas razigums nevar neuzlaboties dazadu
faktoru ietekmeé, tostarp piemérojot Kopienas strukttrnoteiku-
mus un istenojot 24. protokola minéto ipaso programmu saisti-
ba ar Portugales lauksaimniecibas struktaram.

2. Kopiena uzskata, ka, pat ja $ads raziguma kapums notiks
sakara ar Portugales lauksaimniecibas racionalizé$anu konver-
sijas vai darbibas partrauksanas ietekmé, bus vérojams zinams
razosanas pieaugums.

Kopiena tomér atbalsta $adas izmainas sakumposma, jo tas
ir obligats priek$noteikums konkurétspéjigas lauksaimniecibas
saglabasanai Portugalé paplasinataja Kopiena.

No otras puses, péc visu kopéjas lauksaimniecibas politikas
normu ievieSanas Portugalé otra posma sakuma, Kopienas dis-
ciplinarpasakumus pieméros Portugalei ar tadiem pasiem nosa-
cljumiem ka tie, kas ir paredzéti mazak labvéligajiem apvidiem
pasreizéja Kopiena.

3. Ieprieks sniegtais raksturojums ir mazliet jakorige attieci-
ba uz tadam nozarém ka vina, olivellas, tomatu un cukurbie$u
parstrades produktu razosana.

Faktiski jebkura razo$anas attistiba Sajas nozarés Portugalé
draud pasliktinat visparéjo razosanas stavokli Kopiena. Tapéc
Kopiena uzskata, ka nevar atbrivot Portugales Republiku no
Kopienas méroga pienemtajam disciplinarajam normam, kas
butu piemérojamas no pievieno$anas dienas neatkarigi no par-
ejas noteikumiem attieciba uz konkrétu razojumu.

Tacu Kopiena nodrosina, ka Sos razosanas disciplinas pasa-
kumus nosaka, nemot véra visai ipaso lauksaimniecibas stavokli
minétaja dalibvalsti; sim nolikam Pievienosanas akta noteikumos
no pasa sakuma paredz zinamu elastigumu, piemérojot minétajam
nozarém Kopienas noteikumus saistiba ar razosanas disciplinu.

2238



“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 28. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

NOBEIGUMA AKTS

Personas, kuras pilnvarojusi

VINA MAJESTATE BELGU KARALIS,

VINAS MAJESTATE DANIJAS KARALIENE,

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS PREZIDENTS,

GRIEKIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS,

VINA MAJESTATE SPANIJAS KARALIS,

FRANCIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS,

IRIJAS PREZIDENTE,

ITALIJAS REPUBLIKAS PREZIDENTS,

VINA KARALISKA AUGSTIBA LUKSEMBURGAS LIEL-
HERCOGS,

VINAS MAJESTATE NIDERLANDES KARALIENE,

PORTUGALES REPUBLIKAS PREZIDENTS,

VINAS MAJESTATE LIELBRITANIJAS UN ZIEMELIRIJAS
APVIENOTAS KARALISTES KARALIENE

un

EIROPAS KOPIENU PADOME,

ko parstav tas priekssédétajs,

SAPULCEJUSIES Lisabona un Madridé tiiksto$ devini simti
astondesmit piekta gada divpadsmitaja jinija, lai parakstitu Li-
gumu par Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
nosanos Eiropas Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenergijas
kopienai,

APLIECINA, ka, apspriezoties Eiropas Kopienam un Spani-
jas Karalistei un apspriezoties Eiropas Kopienai un Portugales
Republikai, ir sagatavoti un pienemti $adi dokumenti:

I. Ligums par Spanijas Karalistes un Portugales Republi-
kas pievienosanos Eiropas Ekonomikas kopienai un Eiropas
Atomenergijas kopienai;

II. Akts par pievienoSanas nosacljumiem un Ligumu pie-
lagojumiem;

II1. Turpmak uzskaititie dokumenti, kas ir pievienoti Aktam
par pievienosanas nosacljumiem un Ligumu pielagojumiem:

A. T pielikums PievienoSanas akta 26. panta
paredzétais saraksts,
PievienoSanas akta 27. panta
paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 43. panta
1. punkta pirmaja ievilkuma
paredzétais saraksts,

II pielikums

III pielikums

IV pielikums Pievienosanas akta 43. panta
1. punkta otraja ievilkuma
paredzétais saraksts,

V pielikums Pievienosanas akta 48. panta
3. punkta paredzétais saraksts,

VI pielikums PievienoSanas akta 48. panta
4. punkta paredzétais saraksts,

VII pielikums PievienoSanas akta 53. panta
paredzétais saraksts,

VIII pielikums Pievieno$anas akta 75. panta
3. punkta paredzétais saraksts,

IX pielikums PievienoSanas akta 158. panta
1. punkta paredzétais saraksts,

X pielikums Pievieno$anas akta 158. panta

3. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 163. panta
3. punkta minétas tehniskas
procedaras,

Pievieno$anas akta 168. panta
4. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 174. panta
paredzétais saraksts,

XI pielikums

XII pielikums

XIII pielikums

XIV pielikums
XV pielikums
XVI pielikums
XVII pielikums
XVIII pielikums
XIX pielikums

XX pielikums

XXI pielikums
XXII pielikums
XXIII pielikums
XXIV pielikums
XXV pielikums
XXVT pielikums
XXVII pielikums
XXVIII pielikums
XXIX pielikums
XXX pielikums
XXXI pielikums
XXXII pielikums
XXXIII pielikums
XXXIV pielikums
XXXV pielikums

XXXVI pielikums

1. protokols

2. protokols

3. protokols

4. protokols

5. protokols

Pievieno$anas akta 176. panta
paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 177. panta
3. punkta paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 177. panta
5. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 178. panta
1. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 200. panta
paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 213. panta
paredzeétais saraksts,
Pievieno$anas akta 243. panta
2. punkta a) apak$punkta
paredzeétais saraksts,
Pievieno$anas akta 245. panta
1. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 249. panta
2. punkta paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 269. panta
2. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 273. panta
2. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 278. panta
1. punkta paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 280. panta
paredzeétais saraksts,
Pievieno$anas akta 355. panta
3. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 361. panta
paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 363. panta
paredzeétais saraksts,
Pievieno$anas akta 364. panta
3. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 365. panta
paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 378. panta
paredzeétais saraksts,
Pievienosanas akta 391. panta
1. punkta paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 391. panta
2. punkta paredzétais saraksts,
Pievienosanas akta 393. panta
paredzétais saraksts,
Pievieno$anas akta 395. panta
paredzétais saraksts;

par Eiropas Investiciju bankas
statutiem,

par Kanariju salam,

Setitu un Melilu,

par pre¢u apmainu

starp Spaniju un Portugali laika,
kad pieméro parejas posma
pasakumus,

par papildsaistibu mehanismu,
kas izriet no zvejas noligumiem,
ko Kopiena ir noslégusi

ar tre$am valstim,

par jauno dalibvalstu piedalisanos
Eiropas Oglu un térauda kopienas
fondos,
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kas attiecas uz Spanijas
ikgadéjam tarifu kvotam tadu
mehanisko transportlidzeklu
importam, kas ieklauti kopéjo
muitas tarifu apakspozicija
87.02 A 1b) un minéti
Pievieno$anas akta 34. panta,
par Spanijas kvantitativajam
kvotam,

par Spanijas patentiem,

par tekstilizstradajumu
tirdzniecibu starp Spaniju

un pasreizéjo Kopienu,

par Spanijas dzelzs un térauda
rapniecibas parstrukturésanu,
par cenu veidosanas noteikumiem,
par Spanijas regionu attistibu,
par informacijas apmainu

ar Spanijas Karalisti
kodolenergétikas joma,

par kokvilnu,

par Portugales pamatnodoklu
noteik$anu daziem razojumiem,
par atbrivojumu no muitas
nodokliem dazu precu ievesanai,
ko pieskir Portugales Republika,
par tekstilizstradajumu tirdzniecibu
starp Portugali un paréjam
Kopienas dalibvalstim,

par kartibu, kas jaievéro,
ievedot Portugalé mehaniskos
transportlidzeklus, kas razoti
citas dalibvalstis,

par Portugales patentiem,

par Portugales dzelzs un térauda
rapniecibas parstrukturésanu,
par Portugales tautsaimniecibas
un ripniecibas attistibu,

par informacijas apmainu

ar Portugales Republiku
kodolenergétikas joma,

par kartibu, kas ir jaievéro,
ievedot Portugalé mehaniskos
transportlidzeklus, kas razoti
tresas valstis,

par Portugales lauksaimniecibas
struktaram,

par to razoSanas disciplinas
pasakumu piemérosanu Portugalei,
kas ieviesti saskana ar kopéjo
lauksaimniecibas politiku;

C. Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas liguma un
Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas liguma teksts
kopa ar Ligumiem, kas tos groza un papildina, to skaita
Ligumu par Danijas Karalistes, Irijas un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienotas Karalistes pievienosanas Eiropas
Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenergétikas kopie-
nai, ka arl Ligumu par Griekijas Republikas pievienosanas
Eiropas Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenergétikas
kopienai, spanu un portugalu valoda.

Pilnvarotie ir piepémusi zinasanai Eiropas Kopienu Pado-
mes 1985. gada 11. janija Lémumu par Spanijas Karalistes un
Portugales Republikas pievienosanas Eiropas Oglu un térauda
kopienai.

Turklat Pilnvarotie un Padome ir pienémusas turpmak uz-
skaititas deklaracijas, kas pievienotas $im Nobeiguma aktam:

1. Kopiga nodomu deklaracija par attiecibu veido$anu un
paplasinasanu ar Latinamerikas valstim.

2. Kopiga deklaracija par Azoru salu un Madeiras autonomo
apgabalu ekonomisko un socialo attistibu.

3. Kopiga deklaracija par darba némeéju brivu parvietosanos.

6. protokols,

7. protokols
8. protokols
9. protokols
10. protokols
11. protokols

12. protokols
13. protokols

14. protokols
15. protokols
16. protokols

17. protokols

18. protokols

19. protokols
20. protokols

21. protokols

22. protokols

23. protokols

24. protokols

25. protokols

4. Kopiga deklaracija par darba némeéjiem no pasreizéjam
dalibvalstim, kas registréjusies Spanija vai Portugalé, un darba
némeéjiem no Spanijas vai Portugales, kas registréjusies Kopiena,
un par vinu gimenes locekliem.

5. Kopiga deklaracija par monopola likvidésanu lauksaim-
niecibas joma jaunajas dalibvalstis.

6. Kopiga deklaracija par “acquis communautaire” pielagosa-
nu augu ellu un tauku nozaré.

7. Kopiga deklaracija par kartibu, kas piemeérojama lauk-
saimniecibas produktu tirdzniecibai starp Spanijas Karalisti un
Portugales Republiku.

8. Kopiga deklaracija par tadu razojumu ievesanu no tresam
valstim, uz kuriem attiecas PTM.

9. Kopiga deklaracija par reglamentétas summas piemérosa-
nu galda viniem.

10. Kopiga deklaracija par PTM labibas nozareé.

11. Kopiga deklaracija par 2. protokolu par Kanariju salam
un Settu un Melilu.

12. Kopiga deklaracija par 2. protokolu.

13. Kopiga deklaracija par 2. protokola 9. pantu.

14. Kopiga deklaracija par zvejas attiecibam ar tre$am valstim.

15. Kopiga deklaracija par protokoliem, kas noslédzami ar
dazam tresam valstim.

16. Kopiga deklaracija par pesetas un eskudo ieklausanu ECU.

Pilnvarotas personas un Padome ir pienémusas zinasanai ari
$adas $im Nobeiguma aktam pievienotas deklaracijas:

1. Vacijas Federativas Republikas valdibas deklaracija par Lé-
muma par pievienosanas Eiropas Oglu un térauda kopienai, ka
arl Liguma par pievienosanas Eiropas Ekonomikas kopienai un
Eiropas Atomenergijas kopienai piemérosanu Berlinei.

2. Vacijas Federativas Republikas valdibas deklaracija par
jédziena “pilsonis” definiciju.

Pilnvarotie un Padome ir pienémusi zinasanai ari vieno$anos
par kartibu, kas jaievéro, pienemot dazus léemumus un paredzot
citus pasakumus, kas ir veicami laika pirms pievieno$anas, kura
tika panakta, apspriezoties Eiropas Kopienam un Spanijas Kara-
listei un apspriezoties Eiropas Kopienam un Portugales Repub-
likai, un ir pievienota sSim Nobeiguma aktam.

Visbeidzot, ir pienemtas un sim Nobeiguma aktam pievieno-
tas $adas deklaracijas:

A. Kopigas deklaracijas Pasreizéja Kopiena/Spanijas Karaliste:

1. Kopiga deklaracija par Spanijas dzelzs un térauda ripniecibu.

2. Kopiga deklaracija par lauksaimniecibas produktu cenam
Spanija.

3. Kopiga deklaracija par Spanijas kvalitativajiem viniem, ko
razo noteiktos regionos.

4. Kopiga deklaracija par daziem parejas posma pasakumiem
un daziem lauksaimniecibas datiem saistiba ar Spaniju.

5. Kopiga deklaracija par ricibas programmu, kas ir jasaga-
tavo konvergences stadijas parbaudei auglu un darzenu nozaré
saistiba uz Spaniju.

6. Kopiga deklaracija par valsts atbalsta gadijumiem tirdznie-
ciba ar paréjam dalibvalstim, kas saglabajas Spanijas Karalisté
parejas posma.

7. Kopiga deklaracija par Kopienas socialstruktirpolitikas
pasakumu istenosanu Spanijas vina nozaré un par noteiku-
miem, kas Jauj noteikt Spanijas vinu izcelsmi un parraudzit ar
tiem veiktos tirdzniecibas darijumus.

8. Kopiga deklaracija par turpmako tirdzniecibas rezimu ar
Andoru.

B. Kopigas deklaracijas Pasreizéja Kopiena/Portugales Re-
publika:

1. Kopiga deklaracija par piekluvi Portugales naftas tirgum.

2. Kopiga deklaracija par Portugales dzelzs un térauda rap-
niecibu.

3. Kopiga deklaracija par Padomes 1977. gada 12. decem-
bra Pirmo direktivu par normativo un administrativo aktu
koordinaciju attieciba uz kreditiestazu darbibas uzsaksanu un
izvérsanu.

4. Kopiga deklaracija par lauksaimniecibas produktu cenam
Portugalé.
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5. Kopiga deklaracija par ricibas programmu Portugales
pirmaja parejas posma, kas ir jasagatavo saistiba ar razojumiem,
uz kuriem attiecas pakapeniska pareja.

6. Kopiga deklaracija par daZiem parejas posma pasakumiem un
daziem lauksaimniecibas nozares datiem saistiba ar Portugali.

7. Kopiga deklaracija par Portugales vinu.

8. Kopiga deklaracija par piegadém cukura rafinésanas rap-
niecibai Portugalé.

9. Kopiga deklaracija par pievienotas vértibas nodoklu kopé-
jas sistémas ievieSanu Portugalé.

C. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracijas:

1. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par spanu un
portugalu darba néméjiem, kas strada algotu darbu pasreizéjas
dalibvalstis.

2. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par Spanijas un
Portugales dalibu Eiropas Sociala fonda lidzeklu izmantosana.

3. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par Spanijas un Portu-
gales dalibu Eiropas Regionalas attistibas fonda lidzeku izmanto$ana.

4. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par piegadém
cukura rafinésanas rapniecibai Portugalé.

5. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par Kopienas
atbalstu tdenu apsekosanai un parraudzibai.

6. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par Portugales
tautsaimniecibas pielagosanu un modernizésanu.

7. Eiropas Ekonomikas kopienas deklaracija par Kopienas
aizdevumu mehanisma piemérosanu Portugalei.

8. Kopienas deklaracija par reglamentétas summas piemérosanu.

D. Spanijas Karalistes deklaracijas:

1. Spanijas Karalistes deklaracija attieciba uz CECAF zonu.

2. Spanijas Karalistes deklaracija par Latinameriku.

3. Spanijas Karalistes deklaracija par Euratom.

E. Portugales Republikas deklaracijas:

1. Portugales Republikas deklaracija par 358. panta minéto
kompensacijas nodro$inajumu.

2. Portugales Republikas deklaracijas attieciba uz CECAF zonu.

3. Portugales Republikas deklaracija par monetariem jauta-
jumiem.

To apliecinot, attiecigi Pilnvarotie ir parakstijusi So Nobeiguma
aktu.

Madridé, tuksto$ devini simti astondesmit piekta gada div-
padsmitaja jiunija.

Wilfried MARTENS

L. TINDEMANS

P. NOTREDAEME

Poul SCHLUTER
U. ELLEMANN-JENSEN
Jakob Esper LARSEN

Hans-Dietrich GENSCHER
POENSGEN

Y. HARALAMBOPOULOS
Th. PAGALOS
A. ZAFIROU

Felipe GONZALEZ
Fernando MORAN
Manuel MARIN
Gabriel FERRAN

Laurent FABIUS
Roland DUMAS
C. LALUMIERE
Luc de LA BARRE de NANTEUIL

Gearoid Mac GERAILT
PeadAr de BARRA
Andreas O RUAIRC

B. CRAX1I
Giulio ANDREOTTI
Pietro CALAMIA

J.E. POOS
J. WEYLAND

R. LUBBERS
H. van den BROEK
RUTTEN

Maria SOARES
Rui CHANCERELLE de MACHETE,

Jaime GAMA
Ernani RODRIGUES LOPES

Geoffrey HOWE
Michael BUTLER

To apliecinot, attiecigi Pilnvarotie ir parakstijusi $o Nobeiguma
aktu.

Lisabona, tuksto$ devini simti astondesmit piekta gada div-
padsmitaja jianija.

Wilfried MARTENS

L. TINDEMANS

P. NOTREDAEME

Poul SCHLUTER
U. ELLEMANN-JENSEN
Jakob Esper LARSEN

Hans-Dietrich GENSCHER
POENSGEN

Y. HARALAMBOPOULOS
Th. PAGALOS
A. ZAFIROU

Felipe GONZALEZ
Fernando MORAN
Manuel MARIN
Gabriel FERRAN

Laurent FABIUS
Roland DUMAS
C. LALUMIERE
Luc de LA BARRE de NANTEUIL

Gearoid Mac GERAILT
PeadAr de BARRA
Andreas O RUAIRC

B. CRAXI
Giulio ANDREOTTI
Pietro CALAMIA

J.E. POOS
J. WEYLAND

R. LUBBERS
H. van den BROEK
RUTTEN

Maria SOARES

Rui CHANCERELLE de MACHETE,
Jaime GAMA

Ernani RODRIGUES LOPES
Geoffrey HOWE

Michael BUTLER

Pilnvarotas personas — skat. PievienoSands liguma preambulas teksta,
26. burtnica, 1986. Ipp.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR NODOMU ATTISTIT UN INTENSIFICET
ATTIECIBAS AR LATINAMERIKAS VALSTIM
Kopiena
- apstiprina nozimigumu, ko ta piedévé tradicionalajam
saikném ar Latinamerikas valstim un cie$ajai sadarbibai, ko ta
attistijusi ar minétajam valstim,
- tada sakara atgadina neseno ministriju sanaksmi Sanhosé
Kostarika,
- saistiba ar Spanijas un Portugales pievienosanos atkartoti
apstiprina savu nodomu paplasinat un pastiprinat ekonomiskos,
tirdzniecibas un sadarbibas sakarus ar minétajam valstim,
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- ir apnémusies pastiprinat savas darbibas, lai izmantotu
visas iespéjas §a mérka sasniegSanai, tadéjadi jo ipasi veicinot
Latinamerikas regiona ekonomisko un socialo attistibu un cen-
tienus, kas vérsti uz ta regionalo integraciju,

- jo vairak centisies konkréti stiprinat pasreizéjas saiknes,
péc iespéjas vairak attistit, paplasinat un dazadot tirdznieci-
bu, ka ari ieviest sadarbibu dazadas kopéjo interesu jomas
uz cik vien iespéjams plasaka pamata, izmantojot atbilstigus
instrumentus un sistému, lai palielinatu dazado sadarbibas
formu efektivitati,

- lai veicinatu tirdzniecibas plasmas, $aja sakara ir ga-
tava izskatit visus jautajumus, kas var rasties tirdzniecibas
joma, lai meklétu atbilstigus risindjumus, jo Ipasi nemot
véra Visparéjo tarifu prieksrocibu sistémas darbibas jomu
un to ekonomiskas sadarbibas noligumu piemérosanu, kas
noslégti vai janoslédz ar dazam Latinamerikas valstim vai
valstu grupam.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR AZORU SALU
UN MADEIRAS AUTONOMO APGABALU
EKONOMISKO UN SOCIALO ATTISTIBU

Augstas Ligumslédzéjas Puses atgadina, ka Eiropas Ekono-
mikas kopienas pamatmeérki ietver dalibvalstu iedzivotaju pa-
stavigu dzives un darba apstaklu uzlabo$anu, ka ari dalibvalstu
ekonomiku saskanotu attistibu, mazinot dazadu regionu atski-
ribas, ka ari mazak labveéligo regionu atpalicibu.

Tas uzsver to, ka Portugales Republikas Valdiba un Azoru
salu un Madeiras autonomo regionu iestades isteno ekono-
miskas un socialas attistibas politiku, kuras mérkis ir parvarét
minéto regionu nepilnibas, kas rodas no to geografiska stavokla,
talu prom no Eiropas kontinenta, to geografiskajam ipatnibam,
infrastruktaras nopietnos trakumus un to ekonomisko atpa-
licibu.

Tas atzist, ka to kopéjas interesés ir sasniegt $is politikas iz-
virzitos galamérkus, un atgadina, ka pievienosanas dokumentos
ir pienemti ipasi noteikumi attieciba uz Azoru salu un Madeiras
autonomajiem regioniem.

Augstas Ligumslédzéjas Puses tadé] vienojas ieteikt, ka Ko-
pienas iestadém butu javelta Ipasa uzmaniba iepriek§ minéto
meérku sasniegSanai.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR DARBA NEMEJU BRIVU PARVIETOSANOS

Kopienas paplasinasana varétu sarezgit socialo stavokli viena
vai vairakas dalibvalstis attieciba uz to noteikumu piemérosanu,
kas attiecas uz darba néméju brivu parvietosanos.

Dalibvalstis deklaré, ka gadijuma, ja rastos tadi sarezgijumi,
tas patur tiesibas iesniegt lietu izskatisanai Kopienas iestadém,
lai sanemtu minéta jautdjuma risindgjumu saskana ar Eiropas
Kopienu dibinasanas ligumiem un noteikumiem, kas pienemti
to pieméroSanai.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR DARBA NEMEJIEM NO PASREIZEJAM
DALIBVALSTIM, KURI REGISTREJUSI
UZNEMEJDARBIBU SPANIJA VAI PORTUGALE,
UN PAR SPANIJAS UN PORTUGALES
DARBA NEMEJIEM, KAS REGISTREJUSI
UZNEMEJDARBIBU KOPIENA,
UN VINU GIMENES LOCEKLIEM

1. Pasreizéjas dalibvalstis un jaunas dalibvalstis apnemas
nepiemérot paréjo dalibvalstu pilsoniem, kuri saskana ar
noteikumiem dzivo vai strada to teritorija, nekadus jaunus
ierobezojosus pasakumus, ko tds no $a Akta parakstisanas
dienas var pienemt arvalstnieku uzturé$anas un nodarbina-
tibas joma.

2. Padreizéjas dalibvalstis un jaunas dalibvalstis apnemas
péc sa Akta parakstiSanas neieviest savos noteikumos nekadus
jaunus ierobezojumus attieciba uz tadu darba néméju gimenes
loceklu nodarbinatibas saksanu.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR TO MONOPOLU LIKVIDACIJU,
KURI PASTAV JAUNAJAS DALIBVALSTIS
LAUKSAIMNIECIBAS JOMA

1. Ievérojot noteikumus par atkapi, kas paredzéta atbil-
stigi $im PievienoSanas aktam, jaunas dalibvalstis veic visus
attiecigos pasakumus, lai likvidétu valsts monopolus, kuri
pastav lauksaimniecibas produktu razosanas un tirdzniecibas
joma,

- 1986. gada 1. marta tiktal, cik tas skar Spanijas Karalisti,

- 1986. gada 1. marta par produktiem, uz kuriem attiecas kla-
siska pareja, un otra posma sakuma par produktiem, attieciba
uz kuriem pareja notiks posmos, - tiktak, cik tas skar Portugales
Republiku.

2. Attieciba uz alkoholu jaunas dalibvalstis tomeér korigé savu
valsts monopolu saskana ar Pievienosanas akta 48. un 208. pan-
tu un Eiropas Kopienu Tiesas praksi.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR ACQUIS COMMUNAUTAIRE PIELAGOSANU
AUGU ELLU UN TAUKU NOZARE

Apspriedes par “acquis” pielagosanu jaunajai paplasinatas
Kopienas situacijai saksies cik vien iespéjams driz péc pie-
vieno$anas.

Minétas apspriedes notiks, pamatojoties uz Komisijas prieks-
likumiem, kuros nems véra ari pamatnostadnes, ko Padome pie-
némusi 1983. gada oktobrl attieciba uz olivellu un uz e]lu un
tauku tirgus attistibu. Ja noskaidrojas, ka ir olivellas parpalikumi
vai reals parpalikumu uzkrasanas risks, tad garantiju sliek$nus
pieméros ar nosacijumiem, kas noraditi Padomes 1984. gada
marta sanaksmes secinajumos, ievérojot pamatnostadnes, kas
noteiktas to produktu tirgus organizacijai, kuriem jau ir vai
draud rasties parprodukcija vai strauj$ izdevumu pieaugums.
Minétajos pasakumos nems véra netieso ietekmi, ko rada tirdz-
niecibas koncesija par labu tream valstim.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR REZIMU, KAS PIEMEROJAMS TIRDZNIECIBAI
AR LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTIEM
STARP SPANIJAS KARALISTI
UN PORTUGALES REPUBLIKU

Savstarpéja tirdznieciba ar lauksaimniecibas produktiem
katra jauna dalibvalsts attieciba uz paréjam pieméro notei-
kumus un parejas mehanismus, kas paredzéti PievienoSanas
akta, saskana ar rezimu, kas piemérojams katras valsts at-
tiecigajai tirdzniecibai ar pasreizéjo Kopienu. Minéto rezimu
ievies, vienlaikus nemot véra klasiskas parejas un parejas pa
posmiem pastavésanu to parejas pasakumu sakara, kas no-
teikti Portugalei, no vienas puses, un konvergences posma
parbaudes pastavésanu auglu un darzenu nozaré atbilstigi
parejas pasakumiem, kas paredzéti Spanijai, no otras puses.

Tomér attieciba uz $adam nozarém -

- labibas un risu nozare,

- pirmas pakapes parstrades produktu labibas un risu nozareé,

- vinu nozare,

- tomatu parstrades produktu nozare -

rezimu, kas piemérojams tirdznieciba starp jaunajam dalib-
valstim, pienems saskana ar pamatnostadném, par kuram puses
vienojusas Konferencé.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR TO PRODUKTU IMPORTU
NO TRESAM VALSTIM,
UZ KURIEM ATTIECAS PTM
Tiktal, cik Kopienas tirgus pasliktinaanas viena vai vaira-
kos tas regionos ir notikusi ari saistiba ar importu no tresam
valstim, pasakumus veic tikai attieciba uz minéto importu, ievé-
rojot to mehanismu sistému un nosacijumus, kas jau paredzéti
tirgu kopiga organizacija, un saskana ar noteikumiem, kuros ir
norade uz Kopienas starptautiskajam saistibam.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR REGLAMENTETAS SUMMAS
PIEMEROSANU GALDA VINIEM
Lai piemérotu Pievieno$anas akta 123. panta 2. punkta a)
apak$punktu un 338. panta 2. punkta a) apak$punktu, regla-
mentétas summas korekciju, kuras mérkis ir nemt véra tirgus
cenu situaciju, veic, nemot véra ipasas cenas daziem produktu
veidiem uz to kvalitates un mucu pildisanas, pudelu pildisanas
un markéSanas pamata, kam batu jarada reglamentétas summas
samazinajums, par pamatu nemot augstako cenu par tada veida
viniem.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PTM LABIBAS NOZARE
Uz parastajiem kvie$iem neattiecina PTM, ja uz tiem ir attie-
cinata denaturacijas metode, kas noteikta Kopiena, garantéjot,
ka tos neizmantos maizes cep$ana.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR 2. PROTOKOLU, KAS ATTIECAS
UZ KANARIJU SALAM, SEUTU UN MELILU

Gadijuma, ja rodas gratibas saistiba ar tradicionalo tirdznie-
cibas plasmu saglabasanu attieciba uz Kanariju salu lauksaim-
niecibas produktiem, Kopiena, ievérojot Pievieno$anas akta 25.
panta 4. punkta otraja dala minétos pielagosanas pasakumus, ir
gatava izskatit iespéju

- mainit tarifu kvotas starp dazadiem produktiem tirdznieci-
bas visparéja apjoma robezas,

- paturot prata Kopienas tirgus absorbcijas jaudu, aiz-
stat dazus produktus, uz ko attiecas tarifu kvotas, ar citiem
lauksaimniecibas produktiem, kuru izcelsme ir Kanariju salas,
ievérojot tos pasus kritérijus, kas ievéroti, nosakot pasreizéjas
tarifu kvotas.

Kopiena tomér atgadina, ka piegades saskana ar tarifu
kvotam notiks saskana ar tradicionalo tirdzniecibas plasmu
ritmu, ar to neapdraudot kvotu izsmel$anas iespé&ju.

Turklat Kopiena pielauj izmainas tarifu kvotas Kanariju
salu izcelsmes zivsaimniecibas produktiem, kas saistitas ar
pazinotajam izmainam Kanariju salu valsts zvejas flote.

Par tarifu kvotam, kas minétas 2. protokola 3. panta,
dalijums “par izstradajumu” var ietvert izstradajumu da-
lijumu grupas saistiba ar razoSanas struktiras visparéjo
struktiru un attiecigo izstradajumu tirdzniecibu attieciba
uz konkrétajiem galamérkiem. Minétajam iedalijumam
grupas nebutu jarada butiskas parmainas tradicionalajas
tirdzniecibas plasmas starp Kanariju salam un Seiatu un
Melilu un, no vienas puses, to Spanijas dalu, kas ir ieklau-
ta Kopienas muitas teritorija un, no otras puses, paréjam
dalibvalstim.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR 2. PROTOKOLU

1. Lai piemérotu 3. protokola 10. pantu, Portugales Re-
publika attieciba uz produktiem, kuru izcelsme ir Kanariju
salas un Seuta un Melila, likvidé ievedmuitu un maksajumus
ar lidzvertigu iedarbibu ar tiem pasiem nosacijumiem un sa-
skana ar to paSu grafiku, kas noteikts 190. panta Akta par
pievieno$anas nosacijumiem.

2. Pievieno$anas akta 88. un 256. panta pieméro$ana at-
tiecas uz visiem produktiem, kas minéti Eiropas Ekonomikas
kopienas dibinasanas liguma II pielikuma, un ietver ari visus
ipasos pasakumus, kas piemérojami minétajiem produktiem
saskana ar 2. protokolu.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR 2. PROTOKOLA 9. PANTU
Piemérosanas noteikumi, ko pienems Padome saskana ar
2. protokola 9. panta 1. punktu, atbildis siki izstradatajiem
noteikumiem, par ko puses vienojusas sarunas.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR ZVEJAS ATTIECIBAM
AR TRESAM VALSTIM
Ja Kopienas iestades pienem lémumu par attiecigiem pa-
sakumiem, lai lautu jaunajam dalibvalstim integréties zvejas
noligumos, ko noslégusi Kopiena, tad tas ievéro attiecigas pa-
matnostadnes, par kuram puses vienojusas sarunu konferences.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PROTOKOLIEM, KAS JANOSLEDZ
AR DAZAM TRESAM VALSTIM

Sarunas par protokoliem, kas janoslédz ar ligumslédzéjam
tre$am valstim, ka minéts 179., 183., 366. un 370. panta, Ko-
piena iesaistas sarunas, pamatojoties uz tiem noteikumiem,
par kuriem puses $aja jautajuma vienojusas Eiropas Kopienu
un jauno dalibvalstu savstarpéjas konferenceés.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PESETAS UN ESKUDO IEKLAUSANU ECU

Nemot véra pasreizéjo ECU definiciju un visas izmainas,
kas taja varétu but vajadzigas, attiecigi pamatojoties uz piere-
dzi, kas gita ECU nozimes palielinasana, Kopiena un jaunas
dalibvalstis norada, ka visam dalibvalstim ir tiesibas uz to, lai
to valatu ieklautu ECU saskana ar Kopienas procediru.

Pienemot lémumus ieklaut pesetu un eskudo, janem véra
vajadziba nodro$inat ECU funkciju un izmantojumu stabilu
attistibu; jebkuru no minétajiem lémumiem varétu pienemt
péc attiecigas jaunas dalibvalsts liguma, péc apspriedes ar
Monetaro komiteju, pirmo reizi péc pieciem gadiem parska-
tot valatu svérumu ECU.

VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS
VALDIBAS DEKLARACIJA PAR TO,
KA BERLINEI PIEMEROT LEMUMU
PAR PIEVIENOSANOS
EIROPAS OGLU UN TERAUDA KOPIENAI
UN LIGUMU PAR PIEVIENOSANOS
EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAI
UN EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAI
Vacijas Federativas Republikas valdiba patur tiesibas dek-
larét, ka péc tam, kad stajas spéka Spanijas Karalistes un Por-
tugales Republikas pievienosanas Eiropas Oglu un térauda
kopienai un péc tam, kad ir deponéts ratifikacijas dokuments,
kas attiecas uz ligumu par minéto valstu pievienosanos Eiro-
pas Ekonomikas kopienai un Eiropas Atomenergijas kopienai,
Padomes 1985. gada 11. jinija Lémumu par pievieno$anos Ei-
ropas Oglu un térauda kopienai un iepriek§ minéto Ligumu
vienlidz pieméro Berlines zemei.

DEKLARACIJA,
AR KO NAKUSI KLAJA
VACIJAS FEDERATIVAS REPUBLIKAS VALDIBA,
PAR JEDZIENA “PILSONI” DEFINICIJU

Attieciba uz Vacijas Federativo Republiku termins “pilso-
ni” ik reizi, kad tas lietots Pievieno$anas akta un ta pieliku-
mos, jasaprot ka norade uz “vacieSiem saskana ar definiciju
Vacijas Federativas Republikas pamatlikuma”.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR SPANIJAS DZELZS UN TERAUDA
RUPNIECIBU

1. Péc Pievieno$anas Liguma parakstiSanas Komisija un Spa-
nijas valdiba kopigi izvérté sadus aspektus Kopienas dzelzs un
térauda politikas joma:

- to parstrukturé$anas planu mérkus, ko jau apstiprinajusi
Spanijas valdiba, tostarp atbalsta maksajumus péc pievienosanas
saskana ar kritérijiem, kas lidzigi Kopiena pienemtajiem kritéri-
jiem, kuri izklastiti Pievieno$anas akta 10. protokola pielikuma,

- to uznémumu dzivotspéju, uz kuriem neattiecas jau apstip-
rinatais parstrukturésanas plans.
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2. Izstradajot visparéjos mérkus térauda joma 1990. gadam,
Komisija kopa ar Spanijas Karalisti, tapat ka ar paréjam dalib-
valstim, veiks apspriedes, kas paredzétas EOTK dibinasanas
liguma.

3. a) Pirms pievienosanas dienas Komisija, vienojoties ar
Spanijas Karalisti un péc apspriedes ar Padomi, noteiks daudzu-
mus, kas Spanijas uznémumiem japiegada paréjam Kopienas
tirgum pirmaja gada péc pievienosanas un tada limeni, kas sa-
derigs ar Spanijas parstrukturésanas mérkiem un prognozém,
kas pienemtas Kopienas tirgus attistibai.

Sis daudzums nekada zina nevar biit zemaks par to Spanijas
izcelsmes EOTK dzelzs un térauda izstradajumu caurméra gada
daudzumu, ko Kopiena importéjusi 1976. un 1977. gada.

Ja nav vienosanas starp Komisiju un Spanijas valdibu véla-
kais vienu ménesi pirms pievienosanas dienas, tad daudzumi,
kas Spanijas uznémumiem japiegada pirmajos trijos ménesos
péc pievienosanas, nedrikst parsniegt ceturto daJu daudzumu,
par ko Komisija un Spanijas valdiba vienojusas pédéja gada
laika. Daudzumi, kas japiegada pirmajos trijos ménesos péc
pievieno$anas dienas, janosaka Padomé saskana ar procediras
noteikumiem, kas paredzéti Pievieno$anas aktam pievienota 10.
protokola 6. punkta a) apak$punkta.

b) Spanijas valdiba bus atbildiga par uzraudzibas mehanis-
mu, kas paredzéts Pievienosanas aktam pievienota 10. proto-
kola 6. punkta b) apak$punkta. Ta vélakais tris méneSus pirms
pievienoSanas dienas informé par to Komisiju un ieviesis to ar
Komisijas piekriSanu no pievieno$anas dienas, lai nodrosinatu
atbilstibu daudzumiem, kas no minétas dienas japiegada paréjam
Kopienas tirgum.

c) Ja tirgus kontroles pasakumi ir spéka atlikusaja Kopiena
péc pievienosanas dienas, tad Spanijas valdiba piedalisies to
izstradasana tapat ka paréjas dalibvalstis; pasakumiem, kas pie-
nemti vis-d-vis Spanijas Karalisti, jabut tadiem, lai tie veicinatu
saskanotu tas dzelzs un térauda rapniecibas integraciju Kopiena
kopuma. Tadé] pasakumos, par kuriem nolems vis-d-vis Spani-
ju, tiks ievéroti tie pasi principi, uz kuriem biis pamatota Kopie-
na spéka eso$o noteikumu izveide.

Tos pienems viena laika un saskana ar to pasu procediiru, ko
piemeéro paréjai Kopienai.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU CENAM
SPANIJA

1. Lauksaimniecibas produktu cenas Spanija, ko nem véra ka
references cenas, lai piemérotu normas, kas minétas

- Pievienosanas akta 68. panta, lai izlidzinatu to produktu
cenas, attieciba uz kuriem Pievieno$anas akta IT iedala ir norade
uz minéto pantu,

- Pievienosanas akta 135. panta 1. punkta par cenu disciplinu
pirmaja posma attieciba uz tiem augliem un darzeniem, uz ku-
riem attiecas Regula (EEK) Nr. 1035/72,

ir cenas, kas registrétas Konferences dokumentos.

Cenas, iznemot Ipasus gadijumus, ir pienemtas, pamatojoties
uz 1984./85. tirdzniecibas gada cenam.

Papildus minéto cenu limenim Konferences dokumentos
par katru konkréto produktu norada ari siki izstradatus cenu
izlidzinasanas noteikumus un noteikumus attieciba uz cenu
kompensacijas metodi, kas piemérojami attiecigi

- no 1986. gada 1. marta produktiem, kas nav Regula (EEK)
Nr. 1035/72 minétie augli un darzeni,

- no otra posma sakuma augliem un darzeniem, kas minéti
Regula (EEK) Nr. 1035/72.

2. Cenas, kas minétas 1. punkta, attieciga gadijuma lidz
1986. gada 1. martam konverté uz pasreizéjo vértibu saskana ar
$adiem noteikumiem:

a) Ja Spanijas cenas, izteiktas ECU, ir augstakas par kop&jam
cenam, tad Spanijas cenas, izteiktas ECU, saglaba limeni, kas at-
bilst Konferences dokumentos registrétajam cenam.

Attieciba uz konkréti Spanijas cenam, kas noteiktas 1985./86.
tirdzniecibas gadam, - ja to limenis, izteikts ECU, parsniedz
starpibu, kas 1984./85. tirdzniecibas gada bijusi starp Spanijas

cenam un kopéjam cenam, tad cenas nakamajos tirdzniecibas
gados nosaka ta, lai minéto parsniegSanu pilniba absorbétu
pirmajos septinos péc pievienosanas tirdzniecibas gados, ka no-
radits PievienoSanas akta 70. panta 3. punkta a) apak$punkta un
135. panta c¢) punkta.

b) ja Spanijas cenas, izteiktas ECU, ir zemakas par kopéjam
cenam, tad, tas palielinot, nedrikst parsniegt attiecigo produktu
kopéjas cenas.

Limita parsniegsanu nenem véra, piemérojot 1. punkta mi-
nétos disciplinas vai izlidzinasanas noteikumus.

3. Lai konvertétu Spanijas cenas ECU, piemérojot konver-
sijas noteikumus uz 2. punkta minéto cenu pasreizéjo vértibu,
nem veéra starpibu starp mainas kursu, kas registréts izpétes
gada sakuma, ka minéts Konferences dokumentos, un kon-
versijas likmi, ko iegust laika, kad nosaka cenas nakamajam
tirdzniecibas gadam.

Turklat, ja starplaika starp cenu noteik$anas un to ieviesa-
nas bridi pesetas vértiba par vairak neka 5% atskiras no ECU
vértibas, tad tadu grozijumu nem véra, piemérojot konversijas
noteikumus uz pasreizéjo vértibu, kas minéta 2. punkta.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR KVALITATIVAJIEM VINIEM,
KAS RAZOTI NOTEIKTOS SPANIJAS REGIONOS

Spanijas vini, ko uzskata par noteiktos regionos razotiem
(NRR) kvalitativajiem viniem Kopienas noteikumu nozimé, ir
tie, ko razo un faktiski aizsarga un tirgo ar apziméjumu “deno-
minacion de origen”.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR DAZIEM PAREJAS PASAKUMIEM
UN DAZIEM DATIEM LAUKSAIMNIECIBAS JOMA
ATTIECIBA UZ SPANIJU

1. Parejas pasakumus, kas minéti 91. panta, vajadzibas gadi-
juma pienem saskana ar procediiram un pamatnostadném, par
ko puses vienojusas Konference.

2. Noteikumus, kas japienem attieciba uz reprezentativo vai
references laikposmu, kas minéts

- 68. panta un pantos, kuros ir norade uz minéto pantu,

- 93. panta 1. punkta, 98. panta, 118. panta 1. punkta otraja
ievilkuma, 119. panta 1. punkta, 120. panta 1. punkta, 121. panta
1. punkta un 122. panta 1. punkta tresaja ievilkuma,

pienem saskana ar lémumiem, par ko puses vienojusas Kon-
ference.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR RICIBAS PROGRAMMU, KAS JAIZSTRADA
KONVERGENCES POSMA PARBAUDEM
AUGLU UN DARZENU NOZARE
ATTIECIBA UZ SPANIJU
Ricibas programmu, kas, ievérojot Pievienosanas akta 134.
pantu, jaizstrada auglu un darzenu nozaré, lai sasniegtu vis-
paréjos mérkus konvergences posma parbaudes laika, izstrada
ciesa sadarbiba ar Komisiju un pienem ne vélak ka vienu ménesi
pirms pievienos$anas dienas; minéto ricibas programmu publicé
“Eiropas Kopienu Oficiala Véstnesa” C sérija.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR VALSTS ATBALSTU,
KO SPANIJAS KARALISTE SAGLABA
UZ PAREJAS LAIKU, TIRDZNIECIBA
AR PAREJAM DALIBVALSTIM
Ja, ievérojot Pievienosanas akta 80. pantu, Spanijas Karalistei
ir atlauts saglabat valsts atbalstu ka parejas posma pasakumu,
kas pakapeniski tiek samazinats, tad ipasas proceduras, ar
kuram planots nodrosinat vienlidzigu pieeju Spanijas tirgum,
tiks noteiktas tikai tad, ja valsts atbalsta pieskirSanas ietekmé
Spanijas tirgi faktiski mainisies konkurences nosacijumi starp
vietéjiem produktiem un produktiem, ko importé no paréjam
dalibvalstim.

2244



“Latvijas Véstnesis. Dokumenti”

ES 28. burtnica

Eiropas Savienibas dokumenti

KOPIGA DEKLARACIJA,

AR KO SPANIJA PAREDZ PIEMEROT
KOPIENAS SOCIALAS STRUKTURAS PASAKUMUS
VINA NOZARE UN NOTEIKUMUS,

KAS LAUJ NOTEIKT SPANIJAS VINU IZCELSMI
UN PARZINAT AR TIEM VEIKTOS
TIRDZNIECIBAS DARIJUMUS

I. Strukturpolitikas pasakumi vina nozareé:

Attieciba uz to, ka Spanijai piemérot strukturpolitikas pasa-
kumus vina nozaré, pienem $adas pamatnostadnes:

a) socialas struktiras pasakumi, ko pieméro Spanija péc pie-
vieno$anas, ir visparigie pasakumi, kas noteikti Regula (EEK)
Nr. 777/85 un Regula (EEK) Nr. 458/80;

b) Regula (EEK) Nr. 777/85 paredzéto rezimu Spanijai pie-
meéro, izmantojot $adas proceduras:

- nemot véra Spanijas vina darzu augsnes Ipatnibas un pas-
reizéjo dalijumu Spanijas apgabalos, kas derigi galda vinu razas
iegiiSanai, ka ari, lai nodro$inatu galigas atsaciSanas pasakuma
maksimalu efektivitati, apgabalus, kas klasificéti 1. kategorija
Spanija, uzskata par tiesi ietvertiem atsaciSanas sistémas pie-
meérosana,

- Spanija piemérojamas galigas atsaciSanas piemaksas korigé
atkariba no piemaksam, kas piemérojamas pasreizéja Kopiena,
lai pemtu véra ipaSos minétas nozares nosacijumus Spanija,
tomér neapdraudot centienus, kuru mérkis ir veicinat galigo
atsaci$anos tirgus stabilizacijas nolika. Spanija piemeérojamais
piemaksas limenis tomér nevar parsniegt Kopienas limeni.

Tapéc paredzétas izmaksas, kas paslaik ierakstitas minétas
regulas 10. panta, butu jakorigé;

¢) Regulu (EEK) Nr. 458/80, kura predzéts atbalsta maksa-
jums par parstrukturésanu, ko veic saskana ar kolektivu projek-
tu, pieméros Spanijai ar tiem pasiem nosacijumiem, kas noteikti
pasreizéjam dalibvalstim.

Tapéc paredzétas izmaksas, kas paslaik ierakstitas minétas
regulas 9. panta, butu jakorige.

II. Noteikumi, kas lauj noteikt Spanijas vinu izcelsmi un kon-
trolét ar tiem veiktos tirdzniecibas darjjumus:

Lai piemérotu Pievienosanas akta 125. pantu noteikumiem,
kas lauj noteikt Spanijas sarkanvinu izcelsmi un parzinat ar tiem
veiktos tirdzniecibas darijumus, kas jaievéro Kopienas iekséja
tirdznieciba, kontroli veiks ar pavaddokumentu, kas izveidots ar
Regulu (EEK) Nr. 1153/75.

III. Dazadas ipasas proceduras, kas japrecizé, pamatojoties
uz ieprieks ieskicétajam pamatnostadném, tiks noteiktas parejas
laika.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR TURPMAKO TIRDZNIECIBAS REZIMU
AR ANDORU

Rezims, kas reglamenté tirdzniecibas attiecibas starp Kopie-
nu un Andoru, tiks galigi izstradats divos gados péc Pievieno$a-
nas akta speka stasanas dienas, un ar to ir paredzéts aizstat pas-
reiz spéka esosos valsts noteikumus. Minétos valsts noteikumus
turpinas piemérot tikmeér, kamér nebus stajies spéka ieprieks
minétais rezims.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PIEKLUVI PORTUGALES NAFTAS TIRGUM

Portugales iestades var nodrosinat piekluvi Portugales naftas
tirgum tiem dalibvalstu uznémumiem, kuri atbilst objektiviem
un nediskriminéjosiem kritérijiem, kuru mérkis ir atbalstit Por-
tugales valsts likumigas intereses attieciba uz naftas produktu
piegades pieejamibu valsti. Minétie kritériji nedrikst but stin-
graki ka nepieciesams, lai sasniegtu ieprieks minéto merki, un
tie attiecas uz

- uznémumiem, kuru riciba ir atbilstigi finansialie un tehnis-
kie lidzekli (pieméram, uzglabasanas jaudas),

- tris gadu plana izstradasanu un ievérosanu, par piegazu
vairakumu paredzot slégt vidéja termina ligumus, ko var noslégt
vai nu ar Portugales rafinéSanas uznémumiem vai citu dalibval-
stu rafinéSanas uznémumiem.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PORTUGALES DZELZS UN TERAUDA
RUPNIECIBU

1. Péc Pievienosanas liguma parakstiSanas Komisija un Por-
tugales valdiba saskana ar Kopienas dzelzs un térauda politiku
kopigi izvérté Portugales valdibas apstiprinata parstrukturésa-
nas plana mérkus, tostarp atbalsta maksasanu péc pievienosanas
dienas, saskana ar kritérijiem, kas lidzigi Kopiena pienemtajiem,
ka izklastits Pievieno$anas aktam pievienota 20. protokola pie-
likuma.

2. Nosakot visparéjos mérkus térauda nozaré 1990. gadam,
Komisija kopa ar Portugales Republiku, tapat ka ar paréjam da-
libvalstim, veiks apspriedes, kas paredzétas EOTK dibinasanas
liguma.

3. a) Pirms pievieno$anas dienas Komisija, vienojoties
ar Portugales valdibu un péc apspriedes ar Padomi, noteiks
daudzumus, kas Portugales dzelzs un térauda rapniecibai ja-
piegada paréjam Kopienas tirgum pirmaja pécpievienosanas
gada un tada daudzuma, kas saderigs ar Portugales parstruk-
turéSanas mérkiem un prognozém, kas pienemtas Kopienas
tirgus attistibai.

Minétais daudzums nekada zina nevar but mazaks par 80 000
tonnu.

Ja Komisija un Portugales valdiba nevienojas vélakais vienu
meénesi pirms pievieno$anas dienas, tad daudzumi, kas Portuga-
les dzelzs un térauda rupniecibai japiegada pirmajos trijos mé-
nesos péc pievienoSanas dienas, nevar parsniegt 20 000 tonnu.
Daudzumi, kas japiegada pirmajos trijos ménesos péc pievieno-
$anas dienas, janosaka saskana ar proceduras noteikumiem, kas
paredzéti PievienoSanas aktam pievienota 20. protokola 5. punkta
a) apaks$punkta.

b) Portugales valdiba bus atbildiga par uzraudzibas meha-
nismu, kas paredzéts Pievienosanas aktam pievienota 20. proto-
kola 5. punkta b) apak$punkta. Ta vélakais tris méneSus pirms
pievienoSanas dienas informé par to Komisiju un ieviesis to ar
Komisijas piekri$anu no pievieno$anas dienas, lai nodrosinatu
atbilstibu daudzumiem, kas no minétas dienas japiegada paréjam
Kopienas tirgum.

c) Ja tirgus kontroles pasakumi ir spéka atlikusaja Kopiena
péc pievienosanas dienas, tad Portugales valdiba piedalisies
to izstradasana tapat ka paréjas dalibvalstis; pasakumiem, kas
pienemti vis-d-vis Portugales Republiku, jabut tadiem, lai tie
veicinatu saskanotu Portugales dzelzs un térauda rapniecibas
integraciju Kopiena kopuma. Tadél pasakumos, par kuriem no-
lems vis-d-vis Portugali, tiks ievéroti tie pasi principi, uz kuriem
biis pamatota Kopiena spéka eso$o noteikumu izveide.

Tos pienems viena laika un saskana ar to pasu procediru, ko
piemeéro paréjai Kopienai.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PADOMES 1977. GADA 12. DECEMBRA
PIRMO DIREKTIVU PAR NORMATIVO
UN ADMINISTRATIVO AKTU KOORDINACIJU
ATTIECIBA UZ KREDITIESTAZU DARBIBAS
SAKSANU UN IZVERSANU

Ievérojot Padomes 1977. gada 12. decembra Direktivas 77/
780/EEK 2. panta 3. punktu, Padome vélakais lidz septinu péc
pievienosanas gadu laikposma beigam pienem lémumu ieklaut
minéta panta 2. punkta minétaja saraksta sadas iestades Portu-
galé, nemot véra turpmak izklastitos nosacijumus:

a) “Caixa Geral de Depdsitos” attieciba uz, no vienas puses,
tas darbibam, parvaldot valsts amatpersonu sociala nodrosina-
juma jautajumus, un, no otras puses, tas darbibam, ko ta veic ka
Valsts kreditiestade, attieciba uz sadiem darfjumiem:

- obligato depozitu sanemsana un parvaldiba,

- Valsts kases finansésana ar labvéligakiem nosacijumiem
neka tirgus nosacijumi,

- finansédana, kas integréta regionalaja politika vai valsts
majoklu politikd un kura izmanto procentu likmes subsidijas
vai citus ipasus nosacijumus, salidzinot ar tiem, ko praktizé
kreditiestades kopuma;
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b) “Crédito Predial Portugues” attieciba uz tas darbibam
saistiba ar finanséSanu, kas integréta regionalaja politika vai
valsts majoklu politika un kura izmanto procentu likmes subsi-
dijas vai citus Ipasus nosacijumus, salidzinot ar tiem, ko praktizé
kreditiestades kopuma.

Pienemtais lémums ir atkarigs no nosacijuma, ka pirms
septinu péc pievienosanas gadu laikposma beigam iestazu no-
teikumi, kas minéti ieprieks a) un b) apaks$punkta, ir ta groziti,
lai izveidotu atsevisku parvaldibu ieprieks uzskaititajam darbi-
bam, kas batu svitrotas no Direktivas 77/780/EEK piemérosa-
nas jomas, un paréjam minéto iestazu darbibam, kam pieméros
minéto direktivu.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU CENAM
PORTUGALE

1. Lauksaimniecibas produktu cenas, ko nem véra ka refe-
rences cenas, lai piemérotu normas, kas minétas

- PievienoSanas akta 236. panta, lai izlidzinatu cenas par
produktiem, uz kuriem attiecas klasiska pareja,

- Pievieno$anas akta 265. panta 1. punkta par cenu discip-
linu pirmaja posma par produktiem, uz kuriem attiecas pareja
pa posmiem,

ir cenas, kas registrétas Konferences dokumentos. Iznemot
ipasus gadijumus, minétas cenas pienem, pamatojoties uz
1984./85. tirdzniecibas gadu, un konverté ECU péc mainas kur-
sa, kas ieguits konkréta tirdzniecibas gada sakuma.

Papildus minéto cenu limenim Konferences dokumentos
par katru konkréto produktu norada ari siki izstradatus cenu
izlidzinasanas noteikumus un noteikumus attieciba uz cenu
kompensacijas metodi, kas piemérojami attiecigi

- no 1986. gada 1. marta produktiem, uz kuriem attiecas
klasiska pareja,

- no otra posma sakuma produktiem, uz kuriem attiecas par-
€ja pa posmiem.

2. Ja Portugales cenas, izteiktas ECU, ir augstakas par kopé-
jam cenam, tad Portugales cenas, izteiktas ECU, saglaba limeni,
kas atbilst Konferences dokumentos registrétajam cenam.

Attieciba konkréti uz Portugales cenam, kas noteiktas
1985./86. tirdzniecibas gadam, - ja to limenis, izteikts ECU, ie-
vérojot PievienoSanas akta 236. panta otro dalu, parsniedz star-
pibu, kada 1984./85. tirdzniecibas gada bijusi starp Portugales
cenam un kopéjam cenam, tad cenas nakamajos tirdzniecibas
gados nosaka ta, lai minéto parsniegSanu pilniba absorbétu
piekta péc pievieno$anas tirdzniecibas gada sakuma, ka noradits
Pievieno$anas akta 238. panta 3. punkta a) apakspunkta, un sep-
tinos péc pievienosanas tirdzniecibas gados, ka noradits attiecigi
265. panta 1. punkta c) apak$punkta.

3. Attieciba uz cenam, kas minétas 2. punkta, piemérojot
cenu disciplinas, nenem véra nevienu kritumu kopéjas cenas,
kas noticis pirms pievieno$anas.

4. Ja Portugales cenas, kas minétas 1. punkta, izteiktas ECU,
ir zemakas par kopéjam cenam, tad to palielindjums nedrikst iz-
raisit attiecigo produktu kopéjo cenu limita parsniegsanu.

Likme, kas jaizmanto konkréto Portugales cenu konversijai
ECU, par produktiem, uz kuriem attiecas klasiska pareja, ir lik-
me, ko izmanto saistiba ar tirgus organizaciju darbibu.

Par produktiem, uz kuriem attiecas pareja pa posmiem, iz-
manto likmi, kas minéta 265. panta 1. punkta a) apaks$punkta
pédéja dala.

Limita parsniegsanu nenem véra, piemérojot 1. punkta mi-
nétos disciplinas vai izlidzinasanas noteikumus.

Ja cenas, kas minétas 1. punkta, 1985./86. tirdzniecibas gadam
vél nav noteiktas, tad noteikumus, kuri attiecas uz pirma posma
disciplinu, pieméro attiecigajiem produktiem parejas laika.

Par produktiem, uz kuriem attieksies klasiska pareja, lai kon-
vertétu Portugales cenas ECU, kad tas konvertés uz pasreizéjo
vértibu parejas laika, nems véra starpibu starp konversijas likmi,
kas registréta izpétes tirdzniecibas gada sakuma, ka minéts Kon-
ferences dokumentos, un konversijas likmi, ko iegust laika, kad
nosaka cenas nakamajam tirdzniecibas gadam.

Turklat, ja eskudo vértiba attieciba pret ECU vértibu mainas
laikposma starp kopéjo cenu noteik$anu un to piemeérosanu
Portugalé, tad minéto grozijumu nems véra, piemérojot no-
teikumus, kuri reglamenté konversiju uz pasreizéjo vértibu, ka
minéts ieprieks.

Par produktiem, uz kuriem attiecas pareja pa posmiem, lai
konvertétu Portugales cenas ECU, pieméro noteikumu, kas pa-
redzéts 265. panta 1. punkta a) apak$punkta pedéja dala.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR RICIBAS PROGRAMMU, KAS JAIZSTRADA
PIRMAJAM PAREJAS POSMAM PRODUKTIEM,
ATTIECIBA UZ KURIEM PAREJA NOTIKS
PA POSMIEM (PORTUGALE)

Ricibas programmu, kas jaizstrada par produktiem, attieciba
uz kuriem pareja notiks pa posmiem, ievérojot Pievieno$anas
akta 264. panta 2. punkta a) apak$punktu, lai sasniegtu vispa-
réjos meérkus parejas pirmaja posma, izstrada ciesa sadarbiba ar
Komisiju un pienem ne vélak ka vienu ménesi pirms pievieno-
$anas dienas; So ricibas programmu publicé “Eiropas Kopienu
Oficiala Véstne$a” C sérija.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR DAZIEM PAREJAS PASAKUMIEM
UN DAZIEM DATIEM LAUKSAIMNIECIBAS JOMA
(PORTUGALE)

1. Parejas pasakumus, kas minéti Pievieno$anas akta 258. panta,
vajadzibas gadijuma pienem saskana ar procediram un pamat-
nostadném, par ko puses vienojusas Konferencé.

2. Noteikumi, kas japienem attieciba uz reprezentativo vai
references laikposmu, kas minéti

- 236. panta un pantos, kuros ir norade uz minéto pantu,

- 291. panta 1. punkta, 304. panta 1. punkta otraja ievilku-
ma, 305. panta 1. punkta, 306. panta 1. punkta un 307. panta 1.
punkta,

pienem saskana ar [émumiem, par ko puses vienojusas Kon-
ferencé.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR VINU PORTUGALE

Lidz otra posma beigam:

1. Attieciba uz rezimu, kas piemérojams vinogulajiem, kuri
uz laiku atlauti Portugalé un minéti 340. panta, Komisija izskata
situaciju, nemot véra gatos rezultatus. Padome, pienemot lemu-
mu ar kvalificétu balsu vairakumu, péc Komisijas priekslikuma
attieciga gadijuma pienem vajadzigos pasakumus.

2. Attieciba uz viniem, kas razoti “vinho verde” regiona un
minéti 341. panta, Padome, pienemot lémumu ar kvalificétu
balsu vairakumu, péc Komisijas priekslikuma pienem rezimu,
kas japieméro minétajiem viniem.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PIEGADEM CUKURA RAFINESANAS
RUPNIECIBAI PORTUGALE

Saskana ar pasakumiem, kas saistiti ar lemumiem par lauksaim-
niecibas cenam, Eiropas Kopienu Padome 1985. gada 23. maija ir
pienémusi noteikumus, kas lavusi veikt attiecigus pasakumus, lai
pielidzinatu Francijas aizjiras departamentu izcelsmes cukurnied-
ru jélcukura cenas un nerafinéta, rafinésanai paredzéta cukurbiesu
cukura cenas. Minétie pasakumi Jaus apgadat Portugales cukurfab-
rikas ar attiecigo cukuru saskana ar cenu nosacijumiem, kas lidzigi
preferences cukura cenu nosacijumiem.

KOPIGA DEKLARACIJA
PAR PIEVIENOTAS VERTIBAS NODOKLA
KOPEJAS SISTEMAS IEVIESANU PORTUGALE

Visa pagaidu atkapes piemérosanas laika, kas Jauj Portugales
Republikai atlikt kopéjas pievienotas vértibas nodokla sistémas
ievieSanu, direktivu, kas minétas XXXVTI pielikuma II punkta
“Nodoklu uzliksana”, piemérosanas nolika uz Portugales Re-
publiku attiecinas rezimu, ko pieméro tre$am valstim.
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EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR SPANIJAS UN PORTUGALES
DARBA NEMEJIEM, KAS STAJAS ALGOTA DARBA
PASREIZEJAS DALIBVALSTIS
Ja pasreizéjas dalibvalstis saskana ar parejas noteikumiem at-
tieciba uz darba némeéju brivas parvietosanas tiesibu istenosanu,
tiecoties apmierinat savu pieprasijumu péc darbaspéka, izmanto
darbaspéku no tresam valstim, kas neveido dalu to parasta dar-
ba tirgus, tad tas pie$kir Spanijas un Portugales pilsoniem tadu
pasu prioritati, kada pieskirta paréjo dalibvalstu pilsoniem.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR SPANIJAS UN PORTUGALES
DALIBU RESURSOS, KAS PIEEJAMI
NO EIROPAS SOCIALA FONDA

Lai nodrosinatu to, ka Portugalei un Spanijas regionam, kas
var pretendét uz palielinatu intervences likmi, no pievienosanas
pieméro rezimu saskana ar tiem pasiem principiem, ka pasreizeé-
jas Kopienas attiecigajiem regioniem, Kopiena pirms pievieno-
$anas sak korigét attiecigos noteikumus, kas reglamenté Eiropas
Socialo fondu, ievérojot to pienemsanai paredzéto proceduru.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR SPANIJAS UN PORTUGALES
DALIBU PABALSTOS, KO SANEM
NO EIROPAS REGIONALAS ATTISTIBAS FONDA
RESURSIEM
Lai nodrosinatu to, ka Spanija un Portugale péc pievieno-
$anas sanem atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda
resursiem, Kopiena pirms pievienosanas korigés noteikumus,
kas izklastiti Padomes Regula (EEK) Nr. 1787/84 (1984. gada
19. junijs) par Eiropas Regionalas attistibas fondu un kuros ir
noteikti limiti, ko pieskir katrai dalibvalstij.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR PIEGADEM CUKURA RAFINESANAS
RUPNIECIBAI PORTUGALE

Turpmak parskatot tirgus kopigo organizaciju cukura rafi-
néSanas nozaré, Kopiena ir gatava veltit ipasu uzmanibu tam,
kada ir piegazu situacija Portugales cukurfabrikas.

Turklat Kopiena ir gatava lidz parejas laika beigam visparigi
izskatit piegades situaciju rafinacijas riipniecibai Kopiena un jo
ipasi Portugales rupniecibai, uz Komisijas zinojuma pamata,
kam vajadzibas gadijuma pievienoti priekslikumi, kas vajadzibas
gadijuma Jauj Padomei nolemt par veicamajiem pasakumiem.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR KOPIENAS ATBALSTU UDENU
NOVEROSANAI UN PARRAUDZIBAI

Kopiena apstiprina, ka var paredzét Kopienas atbalstu to

adenu novérosanai un parraudzibai, uz kuriem attiecas Portu-
gales suverenitate vai jurisdikcija.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR PORTUGALES EKONOMIKAS PIELAGOSANU
UN MODERNIZACIJU

Portugales Republikas pievienoSanas Eiropas Kopienam
sniedz Portugales Republikas ekonomikas modernizésanas un
izaugsmes potenciala pieaugsanas perspektivu.

Tade] talit péc pievienosanas pieméros, sadalot uz 10 ga-
diem, ipasu lauksaimniecibas attistibas programmu, kas ieprieks
noteikta 263. panta un 24. protokola.

Lidzigi centieni ir vajadzigi riipniecibas joma, lai modernizé-
tu razoSanas nozari un pielagotu to Eiropas un starptautiskajai
ekonomiskajai realitatei. Kopiena ir gatava, ievérojot tadus pa-
$us principus ka attieciba uz lauksaimniecibu, atbalstit Portuga-
les uznémumus, laujot tiem git labumu no Kopienas tehniska
atbalsta un tas kreditinstrumentiem - gan NCI, gan privatam
operacijam - un sniedzot palielinatus ieguldijumus no Eiropas
Investiciju bankas.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR KOPIENAS AIZNEMUMU
MEHANISMA PIEMEROSANU

PORTUGALES LABA

Saskana ar Kopienas aiznémumu mehanismu, kura mérkis
ir atbalstit dalibvalstu maksajumu bilances (saskana ar Pa-
domes 1981. gada 16. marta Regulu (EEK) Nr. 682/81, kas
grozita ar Padomes 1985. gada 30. aprila Regulu (EEK) Nr.
1131/85), Portugales Republikai pieSkirs summu 1 000 miljo-
nu ECU ka aiznémumu no 1986. lidz 1991. gadam. Minétas
kopéjas summas gada sadalijjumam ipasu pasikumu veiks
1986. un 1991. gada.

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS DEKLARACIJA
PAR REGLAMENTETAS SUMMAS
PIEMEROSANU

Kopiena norada, ka reglamentétas summas piemérosanas
rezZimam nebutu jaietekmé tradicionalie tirdzniecibas modeli.

SPANIJAS KARALISTES DEKLARACIJA:
CECAF
Spanijas Karaliste uzskata, ka jebkura norade uz zonu, kas
ir Austrumu Vidusatlantijas Zvejas komitejas (CECAF) parzina,
jaattiecina uz Spanijas Gdenu demarkacijas iznakumu, neskarot
Spanijas Karalistes tiesibas.

SPANIJAS KARALISTES DEKLARACIJA
PAR LATINAMERIKU

Lai izvairitos no pékspiem traucéjumiem Latinamerikas
izcelsmes importa, Spanija sarunas ir uzsvérusi sarezgijumus,
kuri rodas no acquis communautaire piemérosanas daziem pro-
duktiem. Daléji un pagaidu risinajumi ir pienemti attieciba uz
tabaku, kakao un kafiju.

Spanija saskana ar principiem un kritérijiem, kas izklastiti
Kopigaja deklaracija, kura pienemta Konferencé par Latiname-
riku, ierosina rast pastavigus risindjumus, nemot véra visparéjo
preferencu sistému péc tas nakamas parskatiSanas vai citus Ko-
piena spéka esosos mehanismus.

SPANIJAS KARALISTES DEKLARACIJA
PAR EURATOM

Spanijas Karaliste, kas nav pievienojusies Ligumam par
kodoliero¢u neizplatiSanu, apnemas aktivi un péc iespé-
jas drizak cie$a sadarbiba ar Komisiju un Padomi meklét
piemérotako risindjumu, vienlaikus nemot véra Kopienas
starptautiskas saistibas, lai pilniba ievérotu pienakumus,
kuri izriet no Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas
liguma, jo ipasi attieciba uz kodolmaterialu piegadém un ap-
riti Kopiena.

PORTUGALES REPUBLIKAS DEKLARACIJA
PAR 358. PANTA MINETAJAM
KOMPENSACIJAM
Pienemot 358. panta ietvertos noteikumus attieciba uz kom-
pensacijas rezimu sardinu razotajiem pasreizéja Kopiena, Por-
tugales delegacija patur iespéju lugt Kopienai pienemt atbilsti-
gus pasakumus, kas var izradities vajadzigi, lai labotu jebkurus
konkurences nosacijumu traucéjumus, kuri nodara kaitéjumu
sardinu konservésanas ripniecibai Portugalé.
Delegacija turklat nem veéra, ka pasakumi, kurus, iespéjams,
pienems péc ta posma, kad notiks virziba uz cenu izlidzinasanu,
visticamak, nebus diskriminéjosa rakstura.

PORTUGALES REPUBLIKAS DEKLARACIJA:
CECAF
Portugales Republika uzskata, ka jebkura norade uz zonu,
kas ir Austrumu Vidusatlantijas Zvejas komitejas (CECAF) par-
zina, jaattiecina uz Portugales tdenu demarkacijas iznakumu,
neskarot Portugales Republikas tiesibas.
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PORTUGALES REPUBLIKAS DEKLARACIJA

PAR MONETARIEM JAUTAJUMIEM
Lai arvalstu valutas tirgos varétu registrét Portugales eskudo
faktiskas likmes svarstibas, jo ipasi attieciba uz ECU un paréjo
dalibvalstu valitam, Portugales Republika pirms pievienosanas
Kopienai veiks vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka ar-
valstu valatas tirgus Lisabona darbojas ta, lai bitu salidzinams

ar to, kas darbojas Kopienas pasreizéjas dalibvalstis.

INFORMACIJAS UN APSPRIEZU PROCEDURA,
LAI PIENEMTU DAZUS LEMUMUS
UN CITUS PASAKUMUS, KAS JAVEIC
LAIKPOSMA PIRMS PIEVIENOSANAS
I

1. Lai nodros$inatu, ka Spanijas Karaliste un Portugales Re-
publika, $e turpmak “kandidatvalstis”, ir pienacigi informétas,
jebkuru priekslikumu vai pazinojumu no Eiropas Kopienu Ko-
misijas, péc kuriem minéto Kopienu Padome var pienemt léemu-
mus, péc nosutisanas Padomei dara zinamu kandidatvalstim.

2. Apspriedes notiek, ievérojot kandidatvalsts pamatotu la-
gumu, kura ta izteikti izklasta savas intereses nakama Kopienas
locekla statusa un savus novérojumus.

3. Administrativie I1émumi parasti nedod pamatu apspriedém.

4. Apspriedes notiek Pagaidu komiteja, kuras sastava ietilpst
Kopienu un kandidatvalstu parstaviji.

5. No Kopienas puses, Pagaidu komitejas locekli ir Pastavigo
parstavju komitejas locekli vai personas, ko tas sim nolikam ie-
célusas. Komisijas parstavjus aicina piedalities $aja darba.

6. Pagaidu Komitejai palidz Sekretariats, kas ir Konferences
sekretariats, kura termins$ ir pagarinats $im noliakam.

7. Apspriedes parasti notiek, tiklidz Kopienas limeni veikta
sagatavo$anas darba rezultata, lai pienemtu Padomes lémumus,
ir izstradatas kopéjas pamatnostadnes, kas lauj pienacigi sagata-
vot tadas apspriedes.

8. Ja péc apspriedém paliek nopietnas gratibas, tad jautaju-
mu péc kandidatvalsts [aguma izskata ministriju limeni.

9. Ieprieks minétos noteikumus pieméro mutatis mutandis
Eiropas Investiciju bankas Valdes lémumiem.

10. Procediru, kas noteikta iepriekséjos punktos, pieméro
arl jebkuram lémumam, kas japienem kandidatvalstij un kas
var ietekmeét saistibas, kuras rodas no tas ka nakamas Kopienu
dalibvalsts statusa.

II
Spanijas Karaliste un Portugales Republika veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka to pievieno$anas noligumiem
vai konvencijam, kas minétas 3. panta 2. punkta vai 4. panta
2. punkta Akta par pievieno$anas nosacijumiem un ligumu
korekcijam, cik vien iespéjams sakrit, un ievérojot minétaja
Akta paredzétos nosacijumus, ar Pievienosanas Liguma sta-
$anos spéeka.
Ja tie noligumi vai konvencijas starp dalibvalstim, kas minéti
3. panta 1. punkta otraja teikuma un 3. panta 2. punkta, ir tikai
projekta veida un vél nav parakstiti, un ja tos, iespéjams, vairs
nevar parakstit laikposma, kas palicis lidz pievieno$anas dienai,
tad kandidatvalstis péc Pievieno$anas Liguma parakstiSanas un
saskana ar atbilstigdm procediaram tiks aicinatas piedalities
minéto projektu sagatavosana - pozitiva gaisotné un ta, lai vei-
cinatu to noslégsanu.
111
Attieciba uz sarunam par Parejas un korekcijas protokoliem ar
ligumslédzéjam valstim, kas minétas Akta par pievienosanas no-
sacijumiem 179. un 366. panta, kandidatvalstu parstavji kopa ar
pasreizéjo dalibvalstu parstavjiem piedalas darba ka novérotaji.
Dazos nepreferencialos noligumos, ko noslégusi Kopiena un
kas paliek spéka péc 1986. gada 1. janvara, var izdarit pielago-
jumus vai korekcijas, lai nemtu véra Kopienas paplasinasanos.
Minétos pielagojumus un korekcijas apspriez sarunas ar Kopie-
nu kopa ar kandidatvalstu parstavjiem saskana ar procediru,
kas minéta iepriekséja dala.
v
Apspriedes starp kandidatvalstim un Komisiju, kas pare-
dzétas 61. panta 1. punkta un 223. panta 2. punkta Akta par
pievieno$anas nosacijumiem un ligumu pielagojumiem, notiek
pirms pievieno$anas.
\Y%
Kandidatvalstis uznemas saistibas, ka 13. un 22. protokola
2. panta minéto licencu pieskir§ana par informacijas apmainu
kodolenergijas joma netiks apzinati paatrinata pirms pievie-
nos$anas, lai samazinatu minétajos protokolos ieklauto saistibu
darbibas jomu.

VI
Kopienas iestades attiecigi sagatavo dokumentus, kas minéti
397. panta Akta par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu
pielagojumiem.

Eiropas Savienibas dokumentu
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